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Fekete. Fehér.

Eszak, észak, jéghartyas viz,
fény heviti, sz€l olvasztja,
amit estig levetkzott,
virradatra visszafagyja.

Eszak, észak, dél és éjtél,
tiikre éles, tiikre péras,
befagyott az Gt mogotted,
amit éltél, élje mar mas.

Véget ér a téli &jjel,

hol az €18k vizen jartak.
Baritkozz a fényességgel,
add magad a tdgas nyarnak.

Allegro

Amikor a kék amikor visszatér
amikor a halyogoson és
homalyoson és haragoson tul
egyszerre Gjra felkel

és megtelnek a fak csivogé vérrel
és dobogissal és koveteléssel
amikor a kék végre visszatért

de a rovarok

java mar oda

mert eljon el

igen az ¢hség
vegyél nagy levegdt
ma még ma van
jOn a tavasz a nyar

eljon az Gsz

eljon igen
amikor a kéket visszavonjak

és szinrdl szinre latjuk olvadé arcunk a fiistben

igen akkor

boldogan mohén
hurrd j6n a nyar

fuss tdncolj lélegezz lihegj oriilj
mart6zz a vizbe 6lel az enyhe nap
egyél igyal szeress

de j6 neked nekem

de 6 nekiink

a dobogasunk a kévetelésiink

a még még még még éhes ingere
a moh6sag mi visszanyel magiba
tiz év se kell

igen

de akkor

most 6leljiink neveljiink gyermeket
a vilag baja nem a mi bajunk
¢hiink nem éhe

szomja nem nyomaszt

mienk a még

mienk a most

itt j6 nekiink

igen de majd
igen de mar

az elsd csapds megvolt: a rovidlatds
a masodik megvolt: a butasig

a harmadik most van: haldlokddé égbolt
hol kéd mogott nines kék mar csak az Gr

a negyedik most van: fuldokl6 tenger
telenyomva zajjal olajjal manyaggal
az 6todik lesz az allatok vége
hatodik: habord

hetedik: jarvany

nyolcadik: kdosz

kilencedik a tliz

és a tizedik lesz a sziiletés

a homalyoson és a haragoson til
egyszerre Ujra felkel
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» SZALINGER BALAZS

Dévényné

Leromboljuk a technolégiit,
Es aztan keriiljiink cl6térbe Gjra;
A szélkolompok vették at az irdnyitdst este,
De nem nyomaszto itt.

Onkiviileti napok, a szél atkozott,
A porszekrény fickja kihdzva félig,
Mégse nyomaszto itt,
Mert ez a hazank.

Nem vagyunk egyediil az étteremben,
Az id8s néci pér felstestén horgolt rénszarvasok,
Mindenki mosolyog;

Ilyen, amikor nem nyomaszto itt.

A vildg végre foldnemd megint,
A gyerek egész éjjel nyugtalanul alszik,
A kornyék meglehetds hajlataiban a tél
Fogocskazik a semmivel.

Hatbal6ttek emlékmiive 4ll ott, ahol a szél
Jar, ahol a vizek 6sszefolynak;
Hatbal6tt ember emlékmive vagyok én is,
Ez pedig olcso, élhet6 kocsma kandalléval,

Tart és emel, és nem nyomaszto itt.

ZALAN TIBOR <

Utazds Kindbd

Engedd el magad Stigtam magam
nak hetykén és kamaszosan A
Gobi sivatag folott jartunk

Soha ne indulj el j6zanon
Kin4bdl hazafelé Tudat

odban még sarkdnyok és Sanghay
vakmerd felh&karcol6i
harangoztak S a Tienanmen
téren ott all a kis fické a

tankok el4tt most is ahogyan
sohasem dallt ott csak egy Gjsag
b6l montazsoltik oda Sebaj
Guevara sem volt forradalmar
csak a kabitoszeres utak

at akarta afelszabaditan

1 nem a vildg szegényeit

s szart a vilagforradalomra

Elhanyagolhat6 hogy elbasz

tad miatta az ifjasdgod

at Erdektelen igy visszanéz

ve és nincs visszavaltoztathat
6sdga mint a régi pénzek

nek Az allom3s kozelében
laktil Laktatok Szemkozt az ab
lakkal 6rids-daruk darvak
épitették Kinat a jovén

talra kévetkezd jovének

Idegeidben még tombolnak

az égett olaj szagt utcdk

gubancai és a bazarok

eléd ugré pribékjeinek

gonosz hagymaszagu lehelet

e Hogy vedd s vigyél S a pénzeken
egy 1d6tlen zsarnok kovér kép

e virit S a Mennyei Templom
bejarata f6lott az Gyra

ZALAN TIBOR

(Szolnok, 1954) — Budapest
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festett Mao tekintete vigy

dzza az tfestett rendet s az
anyja faszit De dolgoznak az
6rids-daruk milliés fal

vak f6ldjén S mint a pornéfilmek
en vagott szem lanyok henter
egnek teaval szétlocsolt ég
gytrott lepedéin A Gébi

sivatag folott jut eszedbe

hogy félned is lehetne Ott lenn
egyediil bolyongani kévek

kozott homokban bokdig és

érzed a labadra tekered

6 viperak kigyok halalos

csokjat Nem Azt tudod hogy nem tal
éIni ezt tolosleges lenne

A sztyuvi harisnyajan bort ad
észreveszed felszaladt a szem

Peking és Sanghaj k6zott vonat
on a debreceni zenésszel
Gjraélted ifjasidgodat

Egyiitt is és kiilon-kiilon Es
rizspalinkat whiskyt nyakaltat
ok és lenéztétek a bennsziilott
cket Negyed szdzad mulva a
vildg urait Es lenéztek

6k 1s titeket rabszolgakat

Nem gond Mert a csomagtartéban
selyempaplan lapult igazi

hernyok sz6tték Miszalmentes sely
em hogy kénny( legyen nydron a
meleg télen a hideg s hogy mind

ig érzed be vagy takarva Ak

kor is ha sebed el van vakar

va Felh6k arvaja te szegény

(Rémes hogy sajndlod magadat)

Es Parizsig a vorosborok

sem hatottak Egyre j6zanabb
lettél Es mind vildgosabban
lattad jovétlenséged Csak in
nen el Csak oda ne S ne Ggy
A Gébi sivatag folott zag

tak a faradtlan turbindk
Soha ne indulj el Kin4bdl

j6zanul haza Haza soha

ORAVECZ IMRE 4

Feliegyzések naplemente kdzben

(Vonatit) 1973-ban Eurépéba visszatérvén Parizsbdl (Nyugat-)Németorszdgon és Auszt-
ridn at az Orient Expresszel jottem haza. Végig az foglalkoztatott, nem kellene-e kézben ki-
szallnom valahol, és kint maradnom, hiszen a magyar hataron esetleg le is tart6ztathatnak.
Ha erre az egy éjszakat és egy nappalt magaba foglalé kritikus vonatitra gondolok, nem a
val6sdgos utazds jelenik meg el6ttem, hanem egy fiktiv, egy képzelt minden részletével, egy
regényhésomé, Steve-é az Okontribdl, aki 1938-ban ugyanezzel a vonattal teszi meg ezt az

utat, mintha & én lennék inkognitéban, vele 1év§ kisfia pedig az én fiam, Mark, aki 5 évvel

késbb, 1978-ban sziiletik majd meg.

(Megolddis) Dolgozészobdmban, a nyugati ablak alatt 1évé konyvallvany legfels polcan
tartok egy analég 6rat. Ha ebéd utdn ledéltem a heverdre, évekig nem lattam rendesen, mit
mutat, mert az {réasztalszékem tdmléja félent eltakarta. Mindig felkeltem, és kozelebb toltam
az asztalhoz a széket, mignem egy nap nem a szé€k, hanem az 6ra helyét véltoztattam meg
oly médon, hogy szabad rilatdsom nyilt ri. Minden gondolkodas nélkiil, mintegy spontdnul
jottem rd erre a kézenfekvs megoldasra.

(Oszi kérdés) Elment a sérgarigé, a kakukk, a gélya, a fecske. Megvérod, mig visszajénnek?

(Bdtor és Harcos) A kutyaim, két kozépkort kuvasz. Bétor, akit inkdbb butidnak kellene
nevezni, kolyokkordban kapta ezt a nevet, mert amikor meghoztam 8ket egy Lelesz melletti
tanyarol, nem félt, és érdeklédve tanulményozta az idegen kérnyezetet. Harcos viszont meg-
bijt a kardm egyik sarkdban, és semmi nem érdekelte. Késébb azonban kideriilt, hogy nem
gyava, ellenkezéleg: helyén a szive, és kivalé kiizdg, innen a neve. Ikertestvérek, de stirtin
verekszenek. Harcos a domindns, a falkavezér, Bator azonban ezt nem tudja elfogadni, és Gjra
és Gjra megkérddjelezi. Békésen allnak egymas kozelében, de egyszer csak elkezd morogni,
acsarogni, majd minden ok nélkiil raront Harcosra. Néha még tirtigyet is talal, elég, ha az vé-
letlentil a ldbara 1ép. Tépetten, vérzd fiillel és vonitva rendre alulmarad, sz6 szerint is, mert az
a végén leteperi, és folé 4llva a f6ldh6z nyomja. Mindig Bator kezdi, olyan, mint egy frusztralt
ember, aki elvesztette {tél6képességét, és nem nyugszik bele helyzetébe.

(Fajdalom) Faj, hogy toldben a fold szajlai mivesei, parlagon a hatar, és letarolva az erdgk.
Nem el8szor vagyok igy, és nincs is kapcsolat a kettd kozott, mégis ma akkor tort rim ez az
érzés, mikor arra gondoltam, hogy emberi szamitis szerint nem megyek t6bbé Kalifornidba,

ORAVECZ IMRE

(Szajla, 1943) - Szajla
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nem latom az Anza-Borrego State Parkban kedvenc kanyonomat, a Palm Canyont, és nem
hallom a phainopeplék titokzatos hangjat.

(Eszlelet) Egyre elnéz8bb vagyok a btinskkel szemben. Az erkélesi érzékem is hanyatlik?

(Idé) A parasztember életében nem a nap, hét, hénap tagolta az évet, hanem a munkja,
a tevékenysége. Harom egységét ismerte: vetést-iiltetést, dpolast, betakaritdst. De nemcsak 6,
hanem a kovics, a bogndr, a suszter, a pap, a tanit6 is. Hozz4 igazodott mindenki, az egész
talukozosség.

(Alom és valésig) Marai a napléi szerint t8bbszér azt dlmodja az emigraciéban, hogy Ma-
gyarorszagon van, €és retteg, hogy nem tud t6bbé visszakeriilni. Ezt ismerem, a "70-es, '80-as
években nekem is visszatérd réméalmom volt, azzal a kiilonbséggel, hogy én hazaj6ttem, és
nem koénnyebbiiltem meg felébredve, mert meg kellett tapasztalnom, hogy az dlom val6sag is.

(Gydszbeszéd) Meghalt J. A gydszszertartdson a pap azt allitotta, hogy jadmbor, imadsagos
életet €lt, holott mindenki tudja a faluban, hogy nem, hogy megatalkodott, mihaszna korhely
volt, aki misére sem jart, és jézan pillanataiban szapulta a papokat. Az atyit felteheten fél-
retdjékoztattdk, bar mint lelkipasztornak, tudnia kellett volna, hogy ez a bardnya elbitangolt
a ny4jtél. Megemlitettem L. szomszédomnak, aki szintén részt vett a temetésen, hogy rim ez
arculcsapasként hatott. Oré nem, felelte, hat mondania kellett a papnak valamit, magyarézta.
Nem végeztem kozvélemény-kutatast, de ha a t6bbség igy volt ezzel, az lehet mogotte, hogy
az emberek hozzdszoktak: amit a fensGbbség (polgdrmester, képvisels, partvezér, miniszter
stb.) mond, annak tébbnyire semmi koze a valdsaghoz, sét, olykor éppen az ellenkezgje igaz.

(Kéz) A kisfiam mar 13 éves, és mikor ndlam van, még mindig Ggy alszik el este, hogy
kézben fogja a kezem. Mi lesz, ha nem fogja t6bbé, vagy fognd ugyan, de nem lesz kezem, és
én se leszek?

HAY JANOS <

Az 0j né

Részlet a Cégvezetd cimd regénybdl

Evek teltek és megprébilt elégtételt venni szdmtalan férfin, aki feltdnt az életében, de amikor
el@illt példdul ezzel az erkodlesi dumaval, hogy én veled csak akkor, ha mar szakitottél a feleségeddel,
mert szerintem az nem tisztességes, hogy velem és kézben otthon, meg amigy is nem is tudnék, ha az
jutna eszembe, hogy te egy masik napon vagy épp azon, amikor velem is voltdl, leszel otthon is azzal
a nével. Na, ilyenkor a legtébb férfi azonnal nytlcipdt vesz, és soha tobbet vissza nem jon, mert épp
azt nem kapja meg, amiért belement ebbe a kapcsolatba, hogy minden 6ra, amit a nd megszeliditésére
forditott, tulajdonképpen kidobott idének szdmitott. Haragudott magéra ez a férfi, hogy a munka-
helyen nem épp egy mésik ndvel kezdett, vagy épp azon a szérakozéhelyen miért pont ezt a ndt sz6-
litotta le, amikor volt ott egy mésik is, akivel biztosan mkédott volna minden. Nem, a legtobb férfi,
amikor ez a mondat elhangzott, legfeljebb még azzal prébdlkozik, hogy esetleg egy utcai dlelkezéssel
a testet Ugy fel tudjdk lobbantani, hogy led8lnek a falak, és mér tényleg majdnem tgy nézett ki, mert
latszott, hogy ez a nd benne van a dologban, legaldbbis a teste ezt a vdlaszt adta a kérdésre, hogy ugye
akarod. Akarom, mondta a test. Ha akarod, mondta a misik test, akkor olyant fogok csindlni, hogy
minden lélek lesz, érted, értem, mondta a né teste, s hogy milyen kiilonleges, hogy a test 4tlényegtil
lélekké, hogy ilyet tényleg csak Jézus tudott csindlni. A, mondja erre a férfi teste, régen mindenki tu-
dott ilyet, csak a szerzetesek miatt mar alig tudja valaki, mert a szerzetesek, mert nekik nem lehetett
szexelni, kitalaltak, hogy a test az kiilon van, csak, hogy masoknak is rossz legyen, ami kiilénben
automatikusan j6, és Ggy j6, hogy semmi més nem kell hozz4, csak két ember. Holott, mondta a férfi
teste, a test a lelke mindennek, széval az egész egy nagyon mély, a Jézus is megmondhatja, spiritudlis
élmény, olyan, mintha felold6dnal anydd méhében. A férfi ezekbdl a gondolatokbdl széban még parat
meg 1s osztott a nével, mert a cél elérése szempontjabdl rendkiviil hasznosnak vélte, meg tudta, a nék
szeretik, ha a férfi beszél. De hidbavalé volt az igyekezete, a nd nem kivdnt ezen a spiritudlis dton
tovabblépni, megint behozta az erkélesi aggalyait, amely aggalyoknak persze semmi kdze nincs a lét-
hez, mert olyan, hogy erkélcs, nincs, csak olyan van, hogy valami Ichetvé teszi-e az életet vagy nem,
s ezek az erkolesok itt a férfi szimdra ezt nem tették lehetdvé, mert ez épp a nd életakaratit volt hivat-
va szolgdlni. Nem, még véletleniil se higgytink afféle tisztasigi szdndéknak. Senki nem tiszta, vagy
épp mindenki az, mert ilyen, hogy tisztasdg, nincs, ez is csak egy olyan fogalom, amit az életakarat
becsomagoldsira taldltak ki az emberek, mint minden erkélcesi térvényt. Széval nem, gondolta a férfi,
és visszahtzta a kezét, nem akarta ldtvdnyosan csindlni, de egy férfi nem tud ilyet nem ldtvdnyosan
csindlni, a ng rogvest latta, mirdl van sz6, ha nem adja magét, akkor veszti ezt a férfit, és igaza lett,
mert ez a férfi mar mésnap ridegen beszélt vele, mintha kordbban nem a nadrigjiban és a szdjdban
matatott volna.

Csak te voltal olyan ostoba, aki beszopta ezt a hiilye dumat, csak te voltal, aki megértette a lany
nemlétez§ erkélesi aggalyait. Azt hitted magadrdl, hogy ravasz vagy, olyan, aki minden tizletet reme-
kil lebonyolit, de nem. Egy buta, vagy inkdbb tgy mondandm, nem tdl okos lany, aki végiil diplo-
mat sem szerzett, mert a jatékgyaros miatt végiil ott hagyta az egyetemet, legaldbbis ezt mondta, de
val6jaban utdlt tanulni, csak egyszer(ibb volt mésra fogni a dontését, és mést hibdztatni amiatt, amit
végiil is a sajat adottsigait belatandé kellett meghoznia. Ez a nem tdl okos lany taljart az eszeden. Te
elhitted és hazamentél, hogy tegyél valamit, mert mondta a nd, hogy nagyon szeret, ezt a mondatot
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aztan tovabb fokozta, mint oly sokszor mar eddig is, hogy még senkit nem szeretett igy. Es te ezt is
clhitted, hogy te vagy az a kivélasztott, akit valaki ennyire tud szeretni. Es ha ezt az apré részlet-
kérdést, mondta, s kozben megsimogatta a kezed fejét gyengéden, ahogy Ggy gondoltad akkor, hogy
még senki nem simogatott meg, ha azt az apr6 részletkérdést, hogy feleség, elrendezik, akkor 6rokre
a férfié, vagyis a tiéd lesz. Amit 6, mdrmint a nd is hén akar. Nem is akar ennél jobban semmit, min-
den egyéb, amit akart, az chhez képest mellékesnek latszik. Es itt nem is hazudott, mert tényleg élére
allitotta a dolgokat, mert nem akart tovabb csetleni-botlani a parkeresSk seregében. Pontosan l4tta, ha
ez most nem jon Ossze, milyen 1épések vannak eldtte, s hogy ezek a 1épések miképpen fogjik amor-
tizdlni az 6ntudatdt, s ez az ontudatvesztés és az elteld id§ miképpen rontja le, egyre lejjebb a testée,
egyre lejjebb és lejjebb 1év6 férfiak irdnydba, mig a végén Ggy jir, hogy egy teljesen reménytelen férfit6l
lesz gyereke, vagy még az sem, nevelheti egy otthonrdl kitett férfi gyerekét vagy gyerekeit. Azokat
kell majd a bardtndi elétt a gyerekeimnek neveznie. A bardtndk pedig, mikor elmegy a kavézobél, azt
mondjik, tényleg azt hiszi, hogy azok a gyerekek, akikhez tulajdonképpen semmi koze, valéjaban az
ovéi. A, nem, mondja a mésik bardtnd, csak ebbe menekiil, mert mas nincs. Ki gondolta volna, s akkor
kimondjdk a nevét, hogy épp & fog igy jarni. A mi életiink mégiscsak, még ha a hdzassig, hat finoman
sz6lva nem szdzas, de legaldbb ott vannak a gyerekek. Pedig a gimiben tényleg § vitte a primet. Biztos
rossz sz€p lanynak lenni, mert nem vagy hdlds azért, hogy végre valaki vdlasztott, mert azt hitted, te
vagy, aki vdlaszt. Holott, mondta a mésik ng, egy férfi sem akar olyan ndt, aki tdl j6I néz ki. Ki akarna
egy ekkora kockdzatot bevillalni az életében.

Es akkor te gyotrédeél napokon at, és nem mertél eldllni a feleségednél a szakitdssal. Ezerszer
végiggondoltad, és minden hajnalban ezt jatszottad fejben, hogy megmondod, mert mar nem birtal a
fesziiltségtdl végigaludni egy éjszakat sem. De te olyan gydva vagy, hogy képtelen vagy magadtdl egy
dontést meghozni, s azzal a dontéssel elgdllni. Ehhez is a feleséged kellett, aki rakérdezett, hogy mi
van veled, s te mondtad, hogy semmi, csak sok a gond, épp autéban tiltetek. A munkahelyen, kérdezte
a feleség. Hat igen, ott, mondtad, bar a munkahelyen nem volt semmi gond, hacsak azt nem vessziik,
hogy ez a né épp a munkahelyeden dolgozott titkdrnéként. Annyira kézhelyes minden, hogy a haver-
jaidnak el sem merted elmesélni, hogy a sajit titkdrndddel. Ez olyan, amit mar a kabaréban sem lehet
mokdsan eldadni, mert ha meglitsz egy olyan jelenetet, ahol id8sebb férfi il egy iréasztal mellett, és
bejon egy latvanyos nd, akit épp a minap alkalmazott ez a komoly, iréasztalos férfi titkdrnéként, na,
akkor azonnal elkapcsolsz onnan, mert pontosan tudod, egy unalmas jelent kovetkezik, arrél, hogy
miképpen akarja a f6n6k megdugni a titkdrndt, a titkdrnd pedig szétddlni a hdzassdgot, egy sikeres,
polgiri életet, na, akkor aztdn még benyit a feleség is, aki persze 6reg is meg kovér, mintha ez lenne a
feleség principiuma. Hat igen, olyan életaton indultdl el, ami mér a kabaré szintjén sem artikuldlhatd,
mert annyira unalmas és érdektelen.

A bardtaidnak azt mondtad, hogy egy raktardruhdz parkoléjaban futottatok ossze, oda kellett
menned, mert sziikség volt egy kerti szerszimra, mondjuk, sévényvagoéra, hogy a talndtt keritésso-
vényt visszavigjad, és hogy a nd segitséget kért, hogy kidlljon, mert valaki beszoritotta a kocsijt,
agy parkolt, hogy alig volt hely kidllni, mert persze néhdnyan gy parkolnak, hogy egydltalin nem
figyelnek a mdsikra, mondta a nd. Ez egy ilyen orszdg, mondtad te a bardtaidnak el§adott mesében,
hogy mindenki rohadt 6nz8, ezt hozta a rendszerviltds. En nem tudom, mi volt elétte, mondta a né,
én akkor még nem éltem. Na, mondtad te a kitaldlt mesében, akkor én rdjottem, hogy ez nemcsak j6l
néz ki, de nagyon fiatal is. Kapéra jott, mondtad akkor, s nagyon szerencsés mesehdsnek gondoltad
magad, a bardtaidhoz képest kivaltképp, hiszen ez nem veliik tértént meg, hanem veled. Persze tény-
leg volt egy ilyen esemény egyszer. Nem vetted észre, hogy a bardtok illedelmesen hallgatnak, mert
mindenki tudja, hogy ilyet egy né csak azért csindl, hogy felszedjen egy férfit, vagy hogy éreztesse vele,
hogy az a férfi milyen ligyes, és nélkiile tényleg a vildg kereke megallna, legaldbbis a n§ sziméra. Va-
16jdban a nd maga 4llt be Ggy, hogy nehéz legyen kidllni, széval maga médolta ki az egészet még jéval
a férfivel valé taldlkozis eldtt, és ott sétdlgatott a parkoléban, hogy mikor lit meg egy olyan férfit, akit
érdemes volna nyakoncsipni, széval olyat, aki egy drdga kocsiba szdllna be éppen. Ez az ismerkedési
torténet épp olyan nevetséges volt, mint a titkdrnds, de te azt hitted, nagyon eredeti, mert soha nem
tudtdl semmi eredetit kigondolni, csak olyat, amit mar valahol hallottdl, de persze az eredeti forrdsra

mér nem emlékszel. Hogy épp egyik a bardtaid koziil mesélte nem is olyan régen, épp azon a helyen,
ahol most is iltetek, hogy igy jart egy parkol6ban, s hogy tudta, hogy van ez a médszer, tigyhogy
csak fogta és felszedte a nét, megdugta pérszor, és lelépett. Végiil is nem az § burdjit basztdk 4t, nem
igaz? A haverok meg nevettek, s gondoltdk, majd ezt 8k is kiprébéljak, mert nekik is kellene néha
egy kiilsg vincseszter. igy mondtik, és ezen nevettek, de persze a tobbségnek nem volt olyan kocsija,
ami a célnak megfelelt volna, sz6val maradtak az dlmodozas terepén, amugy is annyit ittak, hogy épp
elég valdsdg volt nekik az dlom, az dgyba cipelt szeret8krdl. Még jobb is volt, mert olyan volt az a nd,
amilyet a leginkabb akartak, s nem kellett firaszté testmozgdst végezni, nyugodtan belealudhattak a
szexbe, senki nem kérte rajtuk szdmon az élmény elmaradasit.

Ott iltetek az autéban a feleségeddel, te meg nem mondtil semmit, amikor egy parkolécédula
lesodrédott a feleség 6lébe, mert olyan zsugori vagy, hogy nem akarsz mobillal parkolni, mert sajna-
lod az esemeskdltséget, kiszdmoltad, hogy gy olcsébb, ha belévéd pontosan az id6t. Hidba kerested
meg a tobbszordsét annak, ami a mindennapi életedhez kellett, képtelen voltél felszdmolni magadban
az elemi zsugorisdgot, idénként, ha a csalddodban valaki feleslegesen koltott, képes voltdl érikon 4t
a puritdn erkolcsokrdl hangzatos mondatokat zengedezni, holott csak a pénzt sajniltad, amit egy
szerinted tdldrazott haszndlati targyra koltott az a csalddtag. Ezen a parkolécéduldn volt egy olyan
helyszin, amirdl a feleség nem értette, mit kerestél ott, és rakérdezett, hogy mit kerestél ott. Hol, kér-
deztél vissza, mintha fogalmad sem lenne arrdl, hogy miképpen keriilt oda az autéd. A feleséged meg-
ismételte a helyszint. Hat ott aztdn te nem jdrtdl, az biztos, nyomatékul hozzétetted, hogy taldn soha
életedben nem, mert aki Buddn él, az Pestre csak vészhelyzetben téved. De mégis mit, kérdezte Gjra
a feleség. Nem emlékszem, mondtad, én voltam ott, kérdezted magadtdl is, mire a né mondta, hogy
nem is rovid id6t. Te meg Ggy tettél, hogy ezt mér tényleg nem érted, a helyszint sem, de a hossz idét
végképp nem, mert hogy is tolthet ott el az ember hossz idét, ahol tulajdonképpen nincsen. Amuigy
az is latszik a parkolécéduldrdl, hogy mennyit, kérdezted, mert kicsit idegesitd volt szimodra, hogy
egy ilyen kis cetli mennyi mindent képes eldrulni az életedrdl. Igen, mondta a ng, bar valéjdban nem
ellendrizte, hogy mennyit, csak azért mondta, hogy végre kiugrassza a nyulat a bokorb6l, amely nyul
itt ugye az informéciét jelentette. Ez a legkézenfekvébb ndi taktika az informdaciégydjtésre, hogy dgy
tesznek, mintha sokkal tobbet tudndnak, mint amennyit tudnak, és akkor a férfi hajlamos arra, hogy
na, ha mdr Ggyis tudja, akkor tisztességesebb eléillni az igazsidggal, amdgy is elege van mdr a hazu-
dozasbdl, § egy Gszinte ember, akit csak ez a hiilye szerelmi tigy kényszeritett arra, hogy ne mondjon
igazat, mondjuk, hazudni azért nem szokott, legfeljebb elhallgat bizonyos informacidkat, de bizonyos
szempontbdl ugye az is hazugsig, és kitdlal a torténtekkel, s persze piszkosul meglepddik, amikor
kideriil, hogy a né konkrétan semmit nem tudott, am most a konkrét tudastdl teljesen kikésziil, és az
egész addigi életitk egy masodperc alatt romokban hever. Biztos emlékszel, ha mér ennyit ott voltal,
soha nem szoktdl arra menni, és a férfi, aki ez esetben te voltdl, ahelyett, hogy azt mondta volna, hogy
egy 0j ingatlanajdnlatot kaptam, s azt néztem meg, merthogy ingatlanokkal kereskedett, széval végiil
1s barhol is lehetett volna a varosban, régvest eléallt az igazsaggal, hogy

Es megnevezted a nét, aki most a te pecséted, hogy Gvele taldlkoztél, és hirtelen kiomlstt beléled,
hogy szerelmes vagy bele, s hogy mennyire megvéltozott benned minden, és hogy csak azzal a nével
tudod elképzelni az életedet, s ezennel be is jelented a koltozést és a vélast, és akkor egy parkolds,
mondjuk Ggy, hogy tulajdonképpen artatlan parkolds okdn végiil is lapatra tetted az addigi életedet.
Mert mindent beszoptél, amit a nd mondott, és mar annyira ki voltdl éhezve r4, helyesebben egy
barmilyen nére, aki ez esetben konkrétan épp ez a ng volt, hogy nem vetted észre, milyen jatszmaba
keveredtél, hogy ha majd ezt a torténetet az a nd a bardtndinek elmeséli, miként fog hangzani, s abban
a torténetben te nem leszel egy nagy hés, aki végre megvivta a szerelemért valé csatét, rdadasul becsti-
letes keretek kozott. Abban a torténetben te egy idétlen mesealak leszel, aki egy lovat vitt a vasarba, de
végiil egy tytkkal vagy egy tojassal tért haza. Igen, te vagy az a meschds, aki elveszitette mindenét egy
egyszer(, mondhatni primitiv szerencsejatékon, amit te szerelemnek nevezel a feleséged elétt, s nem
veszed észre, hogy semmivel sem kiilénb a legaljasabb pénznyeld automatiaknal.
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Kisértetkaszarnya

Miféle kisértetek jonnek itt
el a miltnak szeméttelepérél?
J6 lesz megfigyelni Sket kicsit.

A most kezd8d§ 6-vildg megrészegit.
Kiharapnak a hidnyos egészbdgl:

miféle kisértetek jonnek itt,

mik mér az életiinknek részét képezik,
a laktanyajuk lassacskdn megépiil.
J6 lesz megfigyelni Sket kicsit,

j6 lesz meghallgatni az érveik,
ha nem értesz e téveteg beszédbdl.
Miféle kisértetek jonnek itt,

a jogukat nem kérdezik,
de kihalljak az agressziv zenébdl.
J6 lesz megfigyelni Sket kicsit,

kik épp az induldkat élvezik,
és oktatnak az erd szerepérél.
Miféle kisértetek jonnek itt,

j6 lesz megfigyelni Sket kicsit.

Remény, el&érzet, utdize

Hogy borzalom mar nem torténik,
ne is reméld. Taldn megtszod.
Az ellentéte 1s megrémit

a rémiiletnek, azt beszélik.
Ti, kik csak a félelembdl tanultok,

hogy borzalom mar nem torténik,

ma ebben bizva mentek végig
az eljovendd cifra malton.
Az ellentéte is megrémit,

mert lényegiiket mind felélik
a pusztité erdk, s igy megjavultok.
Hogy borzalom mir nem torténik,

és elfeledtek egy-két régit,
azt félve-fdzva mondom.
Az ellentéte is megrémit,

teltalaljdk a réges-régit.

E tényen mindig meghatédom.
Hogy borzalom mér nem torténik?
Az ellentéte is megrémit!

Oreged;!

Onnan tudom, 6regedek:
hogy elmutltam mar 6tven.
Hogy a kezem néha remeg.

A jelenem csupa ideg,
igy van megirva a nagykonyvben.
Onnan tudom, 6regedek,

befogadtak az 6regek
minket, bardtaim, egy témbben.
Hogy a kezem néha remeg,

nem ez a legelsé tiinet —
a faradtsdg s fdjdalom font, lent.
Onnan tudom, 6regedek:

fogadom a koveteket,
akik az elmulastél jonnek.
Hogy a kezem néha remeg,

nem is rossz hir, bir nem remek.
Nem hédolhat be senki kénnyen.
Onnan tudom, 6regedek:

hogy a kezem néha remeg.
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Parbeszéd

benned, rélad

Tudod, tudod, tudod,
6 azt hiszi, hogy érti,
mit a vildg motyog.

Unod, unod, unod
az igazsaggal mérni?

Tudod, tudod, tudod —

vagyis csak gondolod —,
hogy mégiscsak megéri,
mit a vildg motyog,

és 6 tovabb dadog
az égrdl foldre tépni.

Tudod, tudod, tudod,

milyen unott dolog
megvalatast remélni?
Mit a vildg motyog

létedbdl kidobod,
mert senki Ggyse kéri?
Tudod, tudod, tudod,

mit a vildg motyog?

A |élektani
kdzhelyekbdl

A sajat it” dumaval
vernek 4t annyiétokat!
Az 6ncsalés felszarnyal

elképesztd eldnnal,
a j6zansag itt lent marad.
A ,sajat it” dumaval,

és ki tudja, mi méssal,
a téves énkép rad szakad,
az oncsalés felszarnyal,

csapatépitéssel arnyal
magdnyos titkokat.
A ;sajat Gt” dumaval

nem kell a valésaggal
osszevetned magad.
Az 6ncsalés felszarnyal,

kiegészit egy drnnyal,
igy leszel mésolat.

A ,sajat Gt” dumaval
az oncsalds felszarnyal.

Egyszerd

Nem egyszerd megértent,
mi j6, mi nem, miért a szép,
az életet mi fékezi,

titka mi is lehet neki,
mert nem mindig a pénz beszél,
nem egyszerd megértent,

a szépség mitdl éteri,
mitdl timad viddm esély,
az életet mi fékezi,

er6t hogyan adhat neki
foltdmado csalard szeszély,
nem egyszerd megértent,

kar leegyszertsiteni,
elkapni a vilag kezét,
az életet mi fékezi,

a boldogsagod felveri,
feléd emel egy tal reményt,
nem egyszerd megértent,
az életet mi fékezi.
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Vigydzz,
a lehetetlen él!

O azt hiszi, hogy 6rokké fog élni,
mint mindenki, ki 6ntudatra ébredt.
De nem tudja a sorsot lecserélni,
messzi jovEjét perc alatt leéli.
Vigyazz, vigydzz, a lehetetlent éled!
O azt hiszi, hogy 6rokké fog élni,

és bajait nagy vidiman lenézi,
mig dlomszagu jokedve feléled.
De nem tudja a sorsot lecserélni,

halal mo6gé egy kis ajton belépni,
képzelt j6v6t egy masikkal cserélget,
6 azt hiszi, hogy 6rokké fog élni,

mert varosi, nem elmulas-vidéki.
Vigyazz, vigydzz, a lehetetlen éled!
De nem tudja a sorsot lecserélni,

és végiil ezt a csontjaiban érzi,
megkoptak mar az oszlopos vitézek.
O azt hiszi, hogy 6rokké fog élni,

de nem tudja a sorsot lecserélni.

BALINT TAMAS <«

Szennyes

Részlet egy készils kiseposzbdl

IV. fejezet

Késd 8szi 1d6, mi lekolioz’ e durva vidékre,
és agyon is nyomnd, ahogyan rédja telepszik.

Eletkép falurdl: sietés Misikének a kocsma
pultja felé kies ttja a kertek alatt, ereddjét
minden btinéknek nyelvére kiontani késziil.

Sajgott Agnes bal fele és még jobban a lelke,

s mint sz4z sz6énak a vége — hidba az eskiidozések —,
torkollik bele minden az ezredik 6sszetiizésbe,

nem szamit a k6z6s malt, semmit mar a megéltek,
hegynyi nehézségek vagy tétova tervek, az almok,
mert végtére a férfi is dlnok, okozva csalédast

hatra se nézve elillan az 6sszelopott maradékkal,
mely még im balsorsok romjain allni merészelt.

Szomszédsaguk tagjai mar biztosra beszélik

ezt, a csaladfd tan kiilfoldre szokott, szabadulva
gondjaitdl. Szintén falubéliek elfecsegése

révén koéztudomadsra hozdédik a pénziigyi helyzet,
pletykalgatnak elGszeretettel az emberek — igy ment
ez folyvist, a sajit ny(g fel sem kelti figyelmiik.

Hire egyébnek eredt kézben — de amig kidertilne,

még nem létezik, im, blin sem, csak iires magyarazat.

BALINT TAMAS

(Székelyudvarhely, 1985) — Kolozsvar
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Még intézeti éveibdl ismert a megoldas:

onmaga, teste eldrulasidhoz folyamodvan

Uszni az arral, korcs kezek, egyben szdjak elé vet-
tetve e végsd, undorité kétségbeesésben.

Persze akadt, ki kihaszniln4 mindenki szerencsét-
lenségét és elveszi, mit ma feldldoz-elatkoz

Gjra legy6zotten. Keselytként tépik a hisit,

olbdl 6lbe kertil, morzsolva, mi sziklaszilard volt,
eldobjik, s jévatehetetlen szennybe meriil, mint
arviz hordta az eltemetett, siros lepeddket.

Béar hadakozna, a sorsdval csak meghasonultan,
elfordulnak az erre megértébb népek is éppen

t6le s a kdrhozatot falujukra hozé gyerekétdl,
lassanként mindegyre a titkai fényre dertilnek,
szin-darabok dominéként délnek, senki tovdbb mint-
sem kodositne, ki l1észen a csonkacsaldd kozositve.

Billy Name: Andy a Factory-ben (1965)

BAG! IVAN <

A test ordjo

Bizonyos szempontbdl

Ggy kéne mikodniink, mint az okostelefonok.
Irja ki a homlokunkra a vériink,

hogy mar csak 8 szdzalékon vagyunk.

Legyen ez a jel pirosabb, mint a b8riink.
Jelezzen id8ben ez a baljés kiiités,

hogy barhol és barmikor

lathaté legyen: hogy lassan mar pihenniink kellene.

Kevésbé lennénk arvak.

Sokkal kevésbé.

A rabosité munkat tiz percre leszerelnénk.
Gyengéd olelésbe foglalndnk testiinket,

és megadnank neki, ami jar.

Hajnali vers

A kis, beszoritott, tires utcan

nyomott hagyott egy erésebb szélroham.
Meglazitotta az antenndkat a tetdn,

a csatorna sebesen draml6 vizét

kipancsolta a kockakére...

Mintha majdnem mindenre rifagyott volna a kéd.
Bér az ablakok csak parasak,

¢lénk hiivosségiik nem sejtet telet.

Most egy kutya ugatdsat kapja fel az utca.
Arnyékemberek veszik csak észre, akik
belemertilnek a beteges szorongasba.

Azok lagak meg

a patinds kdkockdkon az olajfoltot,

az atlatszo nejlonba csavart csikket,

a hajléktalanok ruhdjit a kapualjban,

amibe félérdja beleszartak.

Igen, mi megnéznénk, mint egy visszajaro lélek,
akinek hidnyzik az élet, és mindaz, amit

itt hagyott.
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Maisnap délelstt majd a lagyan
visszaderengd nap sziiremkedd fénye elegans
kontart vet a hdzakra, és nekem majdnem
oriilnom kell, hogy nem lesz sebes az ujjam
a borult ég durva tivegétdl. ..

Az auték halkan jarnak.

A kis, beszoritott, tires utcdn egy arnyék
Jézusnak sirt.

Hulldmzds

Vannak napok,

mikor Ggy érzem, mindent letarol a balszerencse,
és séval sz6rndm be f6ldemet.

Aztan egy szép napon

megérkezik a torténések felment§ serege,

és megint mindent szépnek és jonak taldlok.

A legfontosabb dolgokat tekintve

véaltozott valami?

A legfontosabb dolgokat tekintve

soha semmi sem valtozik.

Onarckép (1967)

BOGDAN LASZLO <«

Utazds haza

Részlet A katona és a démon cim{ regénybdl

Hatkor Anka ébreszt, dlmomban megint a kopar fennsikon 6déngok, ezittal egyediil, nem tal4-
lom az ajté nélkiili hizat, csak a zongoraszét hallani, valahonnan tavolrdl. —,,[jgy mennék én is vele-
tek — s6hajt Frédi. — Olyan régen nem voltam otthon! Vajon eljutok-e még a falunkba?” — ;Hamarabb,
mint hinnéd. Mdjus végén, amikor utoljira voltam ott, a kocsmaban taldlkoztam Pelle Jinos béacsival.”
— ,Még €l az oreg harcos? Hany éves lehet?” —  Kilencven. De jél tartja magdt, perli vissza a foldjeit,
nem adja fel. Kérdem t&le, van-e mit apritani a tejbe, drdga Jdnos bacsi. Apritani, mondja, még lenne
mit, drficska. Csak tej nincs. — Nevetnek. — Téle hallottam a legjobb székely vicceket. Eleven az oreg,
jir az agya. Két részeg kimegy a falu dllomdaséra, kérdezik az oreg baktert, jr-e itt egydltaldn vonat?
A tegnap jott. Es ma? Ma man elment.” — »Latatok — kacag Frédi — az észjards.” — ,Jaj, igen — fordul
Frédi felé Carmen. — Mondd meg Krisztinek, a nyilatkozatdban okvetleniil hangstlyozza ki, ugyan
mi kaptuk a vérdijakat, egy veszélyes blin6z8, Strigoi kézre keritéséért, aki ismét meg akart 6lni, de
ennek ellenére most is kovetnek, megfigyelnek, lehallgatnak. Miért?” — Anka hozza a pohdrba kika-
nalazott tojdsokat, letil. — ,,Hogy 6lt6z5617” — kérdezi Carment. — ,,Fehér farmer, fehér p6l6.” — | Igen.
S kényelmes cip8. Vezetned is kell, s vigyél egy masik pélot is, hossza a nap. Iratok, kulcsok, pénz, cigi,
ongyudjt6. Egy termoszba készitettem kavét is s szendvicseket. Hitha nem lesz id6tok vendéglébe
menni. Vigyetek tires nylonzacskékat, a dossziéknak, a pénznek, s az ékszereket dssdtok mds helyre,
azt majd kocsival hozzuk édt, ha mehetiink megint. Te pedig — néz ram —, vigyél fiizetet, tollat, hogy
kidolgozhassitok a repiil6n a szcendriét. Legaldbb nem téprengtek, mi lesz, hogyan lesz. Es Ajtést ne
hivjdtok, ne jitsszatok a tlizzel. Az & telefonjét biztosan lehallgatjdk.” — JEs vigydzzatok — sz6l kézbe
Frédi. — Csak semmi hdskodés.” — Esziink, mér a kavét kortyoljuk, rdgydjtunk, nézziik a csatorna
sotéten derengd vizét. Negyed nyolckor tiliink be a Fordba, Anka és Frédi a hdz elétt dllnak, integet-
nek. Ibolya a repiilStéren eltlinik, percek milva jon a jegyekkel. — Ha eléritek, nyolckor van az esti
jdrat, és nem kilenckor, ahogyan a tegnap mondtik. Ha nem, akkor semmi panik, a niirnbergi vilto-
zat 1ép érvénybe.” — Atadom Dorelnek a groningeni ligyész telefonszdmdt és az Grnagyét is. — ,Ha
torténik valami, hivjatok fel 8ket, és Ajt6st is, a Bild Zeitungot is, Krisztinél van a szdm, az ARD tévét
is, bdr nem hiszem, hogy elkapninak. Gyere — vonulunk félre —, még meg akarlak kérni valamire.
Rendezd gy, a nap folyamén, hogy legyél Rodival. Még nincs teljesen rendben, nyughatatlan, ha va-
lami, csak ez nyugtathatja meg.” — Elindulunk a felszallépalya felé, visszanézek, integetnek, visszain-
tiink. Ot engedem a bels§ tilésre, melléje 116k, kiveszem a noteszt, és elkezdem. — ,,Mdr a tengerpar-
ton, utols6 délutdn jottek az otletek, hirtelen villant fel a balett tires tere, majd az tveghfigurik,
amelyeket Anka vasérolt. Es természetesen az oktaéder tiikdrfalak. — Rajzolni kezdek. — Mozgatni is
kellene Gket, elfelejtettem mondani, a tiikoérfalak mar Esrig egy hires, hetvenes évek eleji rendezése
diszleteként feltintek. Ezért a mi oktaéder tiikreinket mozgatni kell, ne mondjik, hogy a Rameau
unokaéccse diszleteit mésoljuk. Es igen, a babukat is el kellene helyezni a szinen, ne csak az 6rdég
legyen kécbdl, legyenek bibuk is, az tivegfigurdk mellett! A malt, amikor még kécbél vannak, a j6v8,

amikor mér tiveggé véltoznak, hogy csilloghassanak, villoghassanak, a fényben.” — ,Hogyan? Kécba-
buk is lesznek, nemcsak tivegfigurak?” — ,Hgseink a teraszrdl, Gjra feladatot kapnak. Hol lehettek

v 2 2

el8z6 életiikben, kiknél? Sokat téprengtem ezen is. Kiilonos alakzatokban képzeltem el ket s Ankat,
amint koriilottiik tancol, szinte Gszik a fényben, és karcsa teste megsokszorozédik a titkrékben, amint

23

BoGDAN LASzLO

(Sepsiszentgyérgy, 1948) — Sepsiszentgydrgy



BoGDAN LAszLO

24

onmagdt keresi, mieldtt § is, a folyamatot, a vildg megallithatatlan dtalakuldsit kovetve, végletesen és
végzetesen Uiveggé valtozna! I1l4zi6, igen, de a titkkroket mindenképpen mozgatni kell. Mobil tiikorfa-
lak kellenének, és az egybekapcsol6dd, de egymastdl azért részben fiiggetlen oktaéder elemek maguk
kortl is foroghatndnak, hogy legyen minden mozgésban! A mozgé vildg. Anka pedig egyre idegeseb-
ben, egyre ijedtebben véiltoztathatna helyét, a babok és tivegfigurdk kozott, a szinpadon, a fekete és
szintén mozgé 6rdog ell menekiilve! A mozgé titkrokben alakjai is valtoztatndk a helyiiket, elvalna-
nak egymdstdl, osszeérnének, vibralndnak, villédzndnak, és hidba nem mozoghatndnak, hidba lenné-
nek 6rok mozdulatlansdgra itélve, 6hatatlanul megmozdulhatndnak majd a csillog6, 6nmaguk hason-
mdsait is visszatiikr6z8 Uvegfigurdk is, és tétovidn foroghatndnak el a mozgé tiikrokben, a
melankolikus bbuk is. Jaték, mozgé titkrokkel. Valami kaotikus, 6nmagat gerjesztd és a mozgo titk-
rokben meg is sokszoroz4dé kortdncban képzeltem el az egészet, ahol nemcsak Anka és hasonmadsai
tancolnak ledllithatatlanul, hanem forog 6nmagaban és 6nmaga koriil az egész tér, az alakjdt dlland6-
an véltoztat6 tivegvildg. Nehéz lesz bedllitani a fényeket, s én nem is értek ehhez.” — ,Rodi megoldja.
Es a torténet?” — A versckbdl alakul ki, Anka egyediil éledezik az elvarazsolt viligban, majd megje-
lenik az 6rddg, és kergetSzésiik torténete porog majd.” — ,Vetitett képekre nem gondoltdl?” —  Ez sok
lenne azért, de ha nem lesz mds megoldds pontosabban megvildgitani a toérténetet, és hitelesebbé
tenni a negativ utdpiat, az iivegvildgot, akkor haszndlhatnank vetitett képeket is, vagy lenne a szinen
egy tévé, amelyen pérghetne egy el6zéleg felvett videsjaték, a torténet térténete.” — ,Ird le a technikai
szovegkdnyvet — suttogja. — En addig esetleg lejegyzem néhany zenei dtletem. Most lett viligos, hogy
mit is akarsz. En zongorazok, romantikus zenére gondoltam, sok belsd idézettel kissé parodizilva is,
s zajokra, zorejekre, csikorgdsokra. Tudod, hogy a futurista koltSk és fest6k nagy zenebolondok is
voltak, 6k talaltdk ki a diszkrét zajokat, a targyakkal eléidézett zorejeket. Errdl Sztravinszkij is meg-
emlékezik beszélget6konyvében.” — Amultan nézek ra. — ,Vannak verseim a futurista balettré] Vaszi-
lij Bogdanov és Ricardo Reis maszkjdban, Reis Fernando Pessoa egyik alteregéja, az orosz koltdt én
taldltam ki, verseit unokdja, Tatjdna, a harvardi egyetem professzora adja ki, ldtja el magyardzé jegy-
zetekkel, megszolaltatva Lénat is, nagymamajit, a kolt§ ozvegyét. Az emlékezd verset nagymama
érdeklddve olvasta, jegyzi fel az 6rokkévalésdgnak, s emlékezett is arra, hogy igen, valamikor 1919-
ben, 1920-ban utazhatott Malevics kocsijan, Sztravinszkijjal és Gyagilevvel Mildnéba, megnézni a
futurista balettet. Mindenesetre a Faridk megjelenése el6tt torténhetett mindez, akkoriban keriilt igen
szoros kapcsolatba a zeneszerzgvel, s késziilt a Faridk szcendridja is, amelybdl sajnos nem lett tincji-
ték, mert Sztravinszkij, szokdsa szerint mindent odahagyva, viratlanul Amerikdba tdvozott. Nagy-
apdd nem volt tdlsdgosan j6 véleménnyel a futuristikrol, polgarpukkaszté gesztusaik és hajmereszts-
en pokhendi, arrogdns nyilatkozataik idegesitették, s verseik végeérhetetlen, 6nismétlésekbe bonyol6dé,
sz6szatyar locsogdsait, dagilyossdgat mérhetetleniil unta, s igen hamar megjésolta Malevicsnak, aki
viszont jéban volt a zenekedvel§ futurista fest6kkel, akar Sztravinszkij, hogy pofitlan és siiletlen nyi-
latkozataikban benne rejlik az 6nfeladés lehetGsége. Miféle onfeladdsé? — hokkent meg Malevics, ab-
bahagyva a rajzoldst. — Ezt nem értem. Nem magyarizndd meg, mire gondolsz? — Be fognak hédolni
az er@ eldtt, amit 6k csak mimelnek. Hat nem l4tod, hogy csak a nagy, tévedhetetlen Vezért varjik,
hogy dicséithessék, tdvlatokat nyitva szoomleselknek Marinettinek ott a fasizmus, s szinre lépett
Mussolini is, Majakovszkijnak ott vannak a bolsevikek és Lenin. — Es Hlebnyikov? — kerdezte mogor-
van Malev1cs — O élhetetlen, szegény, legyintett nagyvonaluan nagyapad. Ehen fog halni. (Nern is
sejtette, hogy igaza lesz, bar ne lett volna...) — S a festk? Ok is a fasiszta véteszt varjak? — Nem. Ok,
ha kidbridndulnak a futurizmusbdl, stilust valtanak. Csak id8 kérdése. Miel6tt dsszeszdblalkoztak vol-
na, kézbeszoltam. Na, és A kinai kal6zok? — kérdeztem. — Milyen volt? Mire mindketten nevetve
kezdték mesélni a bdbszinhdzban zajlé eladds emlékezetes pillanatait, amelyeket a vers is felelevenit,
a bemutaté utdn huszonot esztendkkel, Szibéridban. Hat ilyesmikkel foglalkozott nagyapad a tajga-

ban. Sajdtsdgos...” — Carmen érdeklédve néz. — ,Igen, pontosan a zorgésekre, csikorgdsokra gondo-
lok, mint leitmotivumokra. Uveg ér tiveghez, fémhez stb.” — ,Reis verse elsG taldlkozdsukar elevenitve

fel, izgalmasan rimel Vaszilij Bogdanov, ugyanebben az id8ben frott, a mildnéi bdbszinhdzban p6rgd
futurista balettet felelevenitd versére. Bogdanov egyik jegyzete szerint az akkoriban mar hajéorvos-
ként dolgoz6 Ricardo Reis hajéja kiilonb6z8 okokbdl, hossza hetekig horgonyzott a génuai kikétében.

A koltd, telhaszndlva az alkalmat, utazgatott, ismerkedett az olasz varosokkal. Eljutott Mildnéba is,
ahol megtekinthette A kinai kalézok cimd, futurista babjatékot. S a k6zonség soraiban lathatta a viddm
oroszokat. Kisérgje, egy ismeretlen parizsi holgy, elmondta neki, hogy a ginyosan hahotdzé térpe
Igor Sztravinszkij, az ismert zeneszerz8. Mellette hahotdzé, baltafejd tarsa, Gyagilev balettmester, a
harmadik egy hires emigrdns fest§, Kazimir Malevics, akinek fehér és fekete négyzetérgl mir & is
hallhatott, a hittérben komoran ilé negyedik, egy fiatal emigrdns orosz herceg, bizonyos Vasziljj
Bogdanov, aki jelenleg, tdrsaihoz hasonléan, Parizsban él, és verseket is ir. Els@ koteteit éppen a mel-
lette 16 Kazimir Malevics illusztrilta. Kettdjik szoros bardtsidga kozismert, de beszélnek arrdl is
mostansdg Pirizsban, ahol mindenki mindent tud, hogy a fiatal poéta Sztravinszkijnak készil {rni
egy balettszcendridt, Firidk cimmel, amely miris felkeltette a Mester tdncjatékait szinpadra 4llitd,
hahot4z6 Griember, Gyagilev figyelmét.” — ,Sajnos késziilntink kell, pedig még kivancsi lennék egy és
mdésra.” — ,Majd hazafele jovet — legyintek. — Lesz idénk.” — Bekapcsoljuk 6veinket, a gép ereszkedni
kezd, s nem sokdra siman landol az otopeni repiilStéren. Az ttlevélvizsgilat gyorsan lezajlik, a tiszt j6
utat kivdn, a vimos elcsodilkozik, hogy szinte csomag nélkiil utazunk. — ,Uzleti tgyben, s csak egy

napra” — mosolyog rd Carmen. — ,,On, driga asszonyom csoddlatosan beszél romédnul” — békol a vi-
mos. — ,Miéta itt is befektetek, gondot helyezek arra, hogy tigyfeleimmel, tizlettdrsaimmal a sajét
nyelviikon beszéljek!” — mondja Carmen francidul, majd megismétli angolul is. A vimos szettar]a a

kezét. — , Erezzék j6l magukat a szép Bukarestben. Esi igen, felhivom a szives figyelmiiket, hogy a gép
20 6rakor indul Amszterdamba és nem 21 6rakor. Nehogy lekéssék!” — Kimegyiink, megrohannak a
taxisok, egy fiatal, vidim, hossza hajd sricot vilasztunk. Félrevonulunk, ragydjtunk, megkinaljuk &t
is. — ,Nézze — kezd1 Carmen, és a szemébe néz —, nekiink a kocsija kellene, estig. Fizetek 6tsz4dz dol-
lart, este fél 8-kor a parkoloban atveheti a kocsit. Uzletl tigyeim vannak, sokfele kell mennem, de tele
tankkal adom 4t, az lesz a borraval6.” — A srdc rdnk bdmul, bélint és megindul, a parkoléban egy fehér
Dacia mellett 41l meg, kinyitja, dtadja a kulcsot s a kocsi papirjait. — ,,Nem latott minket — suttogja
Carmen a szemébe nézve —, nem beszélt veliink, csak annyit tud, hogy kiilfoldiek bérelték ki a kocsijat,
s €l nyolckor hozzédk vissza.” — Betiliink, Carmen indit, bekapcsolom a radiét, mindeniitt hirek, majd
vératlanul Mozart A-ddr zongoraversenye csendiil fel. Tizenegykor, Ploiesti elétt 4llunk meg egy ben-
zinkidtndl, tankolni. Carmennak adok lejt, Ggyis elértéktelenedik, koltsiik el, bemegyek az iizletbe,
veszek Milka csokolddét, néhdny narancsot, bandnt, hirom tiveg mdasfél literes borszéki dsvanyvizet.
S méris suhanunk a kanyargé szerpentineken. Tiszta az id8, latszanak a kékesen derengd cstcsok s a
kereszt. Fél egyre Brasséban, egyre Szentgyorgyon vagyunk. Megdllunk a tombhazlakdsom elétt, a
parkoléban, felmegyiink, elveszem a Pessoa kotetet, bar eszembe jut, hogy megvan, t6bb nyelven,
Rodinak is, becsengetek a szomszédasszonyhoz, megddbben, milyen rég nem ldtott. Pénzt hagyok
neki a kozkoltségekre. Ebben sincsen semmi szokatlan, megtettem mdr méskor is. — ,,Kiilfoldon tar-
tézkodtam — suttogom sejtelmesen —, maga engem nem is latott!” — nézek a szemébe. Mosolyog —
»Maga olyan vicces fid.” — Visszamegyek, Carmen érdeklédve nézi a konyveket. — ,Ezeket Felstabor-
ba kéltoztetjiik majd, s a lakast eladjuk!” — Egy utdn ériink Fels6tdborba, parkolunk a hidz eldtt.
Kinyitom a kaput, s magam elé engedve Carment belépiink az udvarra. Kinyitom az ajtét, a dolgozé-
szobdban és a hdl6ban kitdrom az ablakokat, Carmen a fiird§szobdban bekapcsolja a kazdnt, legyen
meleg viz, kézben kinyitom a dolgozdszobdban a széfet, kiveszem a naplé vaskos kotetét s az itt 1évd
levelezést. Lemegyiink a pincébe, a mésik szEéfbdl a kisérletek anyagét tartalmazd, vaskos dossziékat
1s berakom a nylonzacskéba, a naplé és a levelezés mellé. A hordét elnyomva, egy kis ds6val kaparom
ki a kazettdt, a pénzkotegeket egy kisebb zacskdba teszem, a kazettit az 6tszdzas égdk tényében csil-
log6-villogé ékszerekkel a tagas pince masik sarkdba, a krumpliszsidkok ald dssuk el. Kézben Carmen
megkér, menjek, tegyek fel teavizet. Mire megérkezek a hiléba a menta-orbdncfd tedval, mér a nagy
dgyon fekszik meztelentil, szemben dédapdm rejtélyes arcképével. Az ablakon besiitd napfényben
szinte langra lobban a teste, s egy id6re megill az 1d8. — ,Ez iddig rendben ment — szélal meg vératla-
nul dédapdm a képen, és rank kacsint. — Tudtam, hogy ti j6sztok, jobb is volt igy, s iddig rendben ment
minden. Ibi mér régen nem utazott, kdriilményeskedett volna, jobb is, ha pihen, sziikségiink lesz a
szellemi erejére, az elkévetkezékben. Amszterdamba mentek, holnap este taldlkozunk. Ne idegesked-
jetek, minden rendben lesz.” — Egyiitt dllunk a zuhany ald, megmutatom, hogy hova j6n majd a jakuz-
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zi. Feloltoziink, tiszta pdlot vesziink, s kitiliink kdvézni a lugasba, megessziik az Anka szendvicseit,
megbontunk egy-egy narancsot is. Amultan nézelédik. — ,Ez egy édenkert.” — ,Igen. Egy elvadult
édenkert.” — Megmutatom hova jon majd a fedett uszoda. Hatrasétdlok a kert végéig, puffanva
hullanak a kérték, régi 8szokbe repitve vissza. Kilenc vilmoskortét a borviz és a bandn mellé teszek a
zacskoba. — ,Mindenkinek egy. Hazai izek.” — Becsukjuk az ablakokat, elz4rjuk a gizt, berakodunk.
A pénzt s a két folydiratszdmot, a regényemmel s a Pessoa-kotetet § teszi el, a vaskos dossziék és a
naplé az én tdskdmba kertil. Elzdrjuk a kazdnt, becsukjuk az ablakokat, lezdrjuk a hizat, bezdrom a
kaput is, betiliink a kocsiba, s kortét majszolva indulunk. Négy 6ra van. Mdr ferdék a fények. — , Tet-
szik a hdz s a kert is — tinddik — Konstanca, J6sz, Niirnberg, a tengerparti hiz, Amszterdam! Most
mdr ismerem életiink eljovendd helyszineit. — ,,A manzdrdot még nem.” — ,Most oda megytink. Ne
felejtsd el majd ott is kifizetni a kozkoltséget.” — Hat utdn mar a tizedik emeleti szobdban forog maga
koriil, vetk8zik, az ablakhoz 1ép. — ,,Hatulrél — suttogja tiirelmetleniil —, s kozben nézhetjiik a varost,
ahogyan annyiszor megdlmodtam, a visszasiit§ nap fényében lobogd, szines tetSket, templomtornyo-
kat. Most nincs id6 édelegni. Majd éjszaka, a patriciushdzban.” — Haromnegyed hétkor csongetek be
Popescu nénihez, ott hagyom a pénzt a kozkoltségekre. — ,Merre jart? — kérdezi, kivincsian bimulva
Carment. — Hol kész4l maga mindig?” — ,A nagyvildgban — mosolygok ra sejtelmesen. — Es tudja,
nem is latott engem, csak a szellememet. Hazajar6 lélek lettem.” — A szemébe nézek. Mosolyog. Az
Intercontinental parkol6jiba dllunk be, 4tmegyiink a sugartton, Carmen egy koztelefonon hivja fel az
igazgato, kilenc percig beszél vele, pontrél pontra sorolja, még miket kell elintézni, megoldani. Kori-
lottiink hmpolyog a tomeg. Atmegyﬁnk az Gton, beiiliink a kocsiba, litszanak a telefonok, de egyel§-
re nem jelennek meg szimatolé tigynokok, s nincs idénk varni. Negyed nyolckor Otopeni elétt tanko-
lunk, s fél nyolcra ériink a parkoléba. Kivessziik a tdskdkat s a nylonzacskét, a csokikkal, a
gytumolesokkel és az utolsé tiveg borvizzel. Jon a srdc, dtadjuk a papirokat, a slusszkulcsot. — ,Nem is
latott minket” — mosolyog rd Carmen, és elindulunk, a repiiltér csarnokaban 4llunk meg, csokit maj-
szolunk, megisszuk az dsvianyvizet. Felbontok egy narancsot is, aztdn sz6litjdk az amszterdami jérat
utasait. A hatdrdrtiszt hosszadalmasan vizsgélja ttleveleinket, bélint, a reggeli vimos helyett most egy
fiatal n jon, mosolyogva érdeklédik, miért csak ilyen révid idére jottink? — ,Uzleti tigyek” — néz a
szemébe Carmen. — ,,Csomagjuk nincs is?” — ,Egy napra jottiink.” — J6 utat kivadn, és elfordul. A ke-
zébe nyomok egy csdszdrkortét, dmultan néz rim, megkoszoni, beleharap, arcdn folyik a korte leve,
papir zsebkenddvel toriilgeti magit, mosolyog. Felszallunk. Mar mozgasban van a gép, amikor a kis
ablakon kitekintve észrevesziink néhdny ide-oda cikdz6, gyants alakot a kifutépalydn, lehet, hogy
minket keresnek, lehet, hogy nem, de mar elkéstek. A gép méltésdgteljesen emelkedik a levegébe. —
»~Ennyi erével akdr az ékszereket is hozhattuk volna!” — ,Hoztuk is — kacag Carmen. — Azért kiildte-
lek fel, hogy tegyél oda teavizet. Addig vattdba csomagolva eltettem. Nem akartalak feleslegesen ide-
gesiteni. Elosztjatok Frédivel, s a te részed majd a Rodica széfjében pihen tovibb. Igen, ez ilyen
egyszerd.” — ,Ha minket kerestek, vdirhatnak az amszterdami repiilStéren.” — ,Igen, de az ott mér
Hollandia. A szabad vildg, s ott nem akciézhatnak 6nfeledten, még 6k sem. S megprébdlok tizenni
gondolatban Ibolydnak vagy Ankdnak, varjanak Dorellel a repiiltéren. Fél tizenegy utin mar otthon
is vagyunk. Egyébként Ankdban kellemesen csalédtam. Vagany kislany. Nagyon megszerettem. Prak-
tikus, hatdrozott, okos, megdobbentden mivelt, és gyors a felfogoképessége is. Nem is gondoltam
volna. Koziiliink valé. Téged persze Violdra emlékeztet? — ,Igen, de nem csak ezért kedvelem. Ked-
ves, szolgdlatkész, el§zékeny, megbizhat6. Csuklani fog, ha tovabb dicsérem.” — Megrendelem meg a
mosolygd légikisasszon}ltél a vacsorit. Husleves, bécsi szelet, krumplipiiré, uborkasaldta. Miutdn et-
tiink, felém fordul. — ,,Erdekelne a Bogdanov és a Reis ikerverse a szibériai démonokrdl.” — , Nincs itt
a szoveg. Majd Niirnbergen elolvasod.” — Nem teszem el a noteszt, jegyezgetni kezdem 6tleteimet,
kérvonalazédik a balett. Mire belelendiilnék, villogni kezdenek alattunk Amszterdam fényei. Ot perc
mulva [épiink ki a gépbdl, lesétdlunk a lépcsén, s meglatjuk Dorelt és Ibolydt. Integetnek. Sietve indu-
lunk feléjiik, nem is nézek szét, de Carmen kozli, egyel6re nem l4t gyanids szimatokat. — ,Minden
rendben ment?” — kérdezik szinte egyszerre, beiiliink a Fordba, és indulunk. — ,Igen. Hozzuk a kéz-
iratokat, a pénzt, az ékszereket is s felstdbori vilmoskortéket nektek, ajandékba. Csodélatos nap volt.
Es ti?” — ,Rodi is j6l van, Kriszti is, voltunk a mzeumban — kozli Dorel —, néztitk a Rembrandt-ké-

peket is, egyik sem emlékszik semmire. (,Tudod — simogatom Natasdt, — A zsidé menyasszony eldtt
vesztek Ossze, eleinte nem is értettiik az egészet, késdbb rdjottiink, Strigoi tdvolbol befolydsolhatta Sket.”) —
Viddmak voltak, pihentek, Kris Gjabb interjat adott, megvettiik a Die Zeitet is, a Harkemaban ebédel-
tiink. Délutdn pihentiink, majd elmentiink a Van Gogh mizeumba és a Vertigéban kavéztunk, sétal-
gattunk a kis tavacskdk kozott, szeretik az angolparkot. Krisztit este keresték az ARD-t8l. Holnap
jonnek. Megint mi folyunk a csapbdl is.” — ,Kriszti fantasztikus volt — dradozik Ibolya. — ElbGvolte a
hollandokat, s bemartotta volt cégét. Fantasztikus tehetség, s Ggy beszél angolul, mintha Oxfordban
élt volna.” — \Nemcsak angolul — kacag Carmen. — Németiil is, s amikor 6sszejottiink, értem megta-
nult oroszul, valamennyire torokiil és gorogiil, hogy a titkdrnémként vehessen részt az tizleti tirgya-
lasokon. Hat, amit a macsé oroszokkal, az dlszent t6rok és a ravasz gorog tizletemberekkel mivelt,
latni kellett volna. Az § baja, Ibolydm, a sziilei haldldnak maig feldolgozatlan élménye. O mentilisan
még mindég egy tizenhat éves, megsebzett kamaszldny.” — , Tudom — bélint Ibolya. — Beszélgettiink.
Nagyon labilis, hol hullimhegy, hol hullimvélgy, s depressziéra is hajlamos. Szeressétek, figyeljetek
oda r4, s helyrejon. Erdemes. Frédit 6 is, Anka is az ujjuk koré csavartdk, Ggy banik velik, mint az
unokdival.” — ,El8szor csak sajnéltam, aztdn megszerettem és 6rokbe is fogadtam — fejtegeti Dorel. —
Hogy szabaduljon meg az 4j szekutdl. De kivért, tdlsdgosan késén 1épett le. Most viszont ennek is
vége. Amit ma elmondott volt cégérél, kitehetik a kirakatba, biiszkék lehetnek magukra, dllandéan
mindent elkdrnak. A holland riporterek megszélaltattak, Wimet és Dirket is. J6 mtsor volt!” — Parko-
lunk az Ambassade mellett, kiszallunk, megindulunk a haz felé, Kriszti, Anka, Rodi és Frédi az ajt6-
ban éllnak. Felemelem a kezem, hogy integessek, s ezért nem a fejemet éri a s6tétbdl el§lendiils alak
gumibotjdnak iitése. Felsd karommal védem. Csak annyit ldtok, hogy Carmen megpordiil, s valami
bizarr, vijjogé hangot hallatva, letiti. T4rsa elkapja a tdskdmat, szaladni kezd, Ibolya utdnanéz, erre
megfordul, s lesunyt fejjel kozeledik. Mar ott van Frédi, Kriszti, Rodi és Anka is. Kiveszik a kezébdl a
taskat, Dorel szitkozédva villdra veszi az djult timadét, a masik dlmatagon koveti. — ,Megkezdddott
életiink nyugodtabb periédusa” — vigyorgok, sériilt karomat masszirozva. Anka és Kriszti timogatnak
be a hallba, kibtjtatnak p6lémbél. — ,Egyenesitsd ki” — kér Anka, s finoman, csak alig érintve tapogat.
— ,Nem tort el, de a zGz6d4sok hamarosan belilulnak — vizsgédlja Kriszti is. — Es fajni fog!”— Dorel
ledobja a fickét a foldre, int Ankénak, aki hozza az egyik magnét, kazettat cserél, és bekapcsolja,
Carmen hoz egy t6rolk6z8t, és a férfi feje ald teszi, amikor eleshetett, betorhetett az orra, arca is meg-
sériilhetett, vérzik. Sériilt karomat masszirozva, kdban nézem Gket, mar fél szavakbdl is értik egy-
mdst, 6sszehangoltan mozognak. — , Kik vagytok?” — kérdezi romédnul Ibolya, félrehajtott fejjel néze-
getve a misikat. —,SIE-tigynokok” — vilaszol a térfi. — ,Mit akartatok?” — ,Elvenni az iré taskdjat.”
—,Kik utasftottak?” —  Fénokeink Bukarestbdl, egy fél6rdja. Kozolték, hogy az esti Bukarest—-Amsz-
terdam jdraton vannak, virtuk is Sket a repiilétéren, azonositottuk is a két célszemélyt. Faxon kiildtek
réluk fényképeket” — mutatja. Carmennal 4llunk valahol a konstancai tengerparton, nea Badea kocs-
méja mellett, és tdgra ny{lt szemmel, bizakodva néziink a jov8be. — ,,Mondtik, hogy miért?” — ,Nem
indokoltdk, ez nem is szokds, csak annyit kézoltek, hogy a tdskdban fontos, a roman nemzetbiztonsa-
got silyosan veszélyeztetd iratok vannak. A repiiltéren tdl nagy volt a tomeg, vartdk is Sket, ott nem
kockdztathattunk meg egy timadést. Tl veszélyes lett volna. Ezért Ggy dontéttiink, hogy az
Ambassade mellett, a parkoléban titjiik le, s elvessziik a tdskdjat.” — ,Honnan tudtitok, hogy itt va-
gyunk?” — | A délutdn lattuk meg a linyokat, véletleniil a Vondel park egyik padjin. Kriszti az infor-
miécids szolgilatnil dolgozott, megszokott, réla — mutatja — tobb fotét is kiildtek, 6t tartottdk a legve-
szélyesebbnek, Petrescu ezredest is tobbszor leiitotte, Ionel ezredes is, s & adta ket a svdjci
rendérségnek. S Hollandidban is letitotte, amikor a szokésben 1év6 ezredes megtdmadta a hazukat, s
a kapitdnnyal dtadtdk ket a holland renddrségnek. Vele vigydzzunk, utasitottak, fekete oves
karatebajnok. Azt nem tudtam, hogy a masik holgy is karatézik. Kovettiik a tarsasagot, kissé meg is
dobbentiink, hogy egy ilyen luxuslakosztilyt bérelhetnek. J6I megy a haza cllenségeinek, mondotta a
tarsam. Két perccel eléttitk érkeztiink, elbujtunk a parkoléban, majd tdrsam akciéba lépett, én kellett
volna fedezzem, az aut6nkig. Lattuk, hogy az drulé nincs veliik, veszélytelennek tint az egész akcié.”
— Dorel odalép hozz4, megmotozza, taldl egy pisztolyt, hangtompitéval. — Vészhelyzetben 18hettetek
volna?” —  Igen. Nem hallotta volna senki!” — A mésik is magahoz tér, fejét tapogatja, kiban mered
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maga elé. Dorel 8t is megmotozza, taldl egy hangtompit6s Berettét és egy éjszakai tdvesovet. — ,,Hat

ezttal rossz l6ra tettetek — sziszegi. — Van nevetek?” —  Vasile Rusu — mutatkozik be —, a tdrsam, akit
a holgy letitott, Carol Petreu.” — ,, Most jégre futottatok, fidk!” — vigyorog Dorel, és tdrcsdzza a renddr-

séget. Ot perc mulva halljuk a rend@rauté sziréndit. Egy tiszt, két Srmester s egy fehér kopenyes férfi
1ép be a hallba, kidertil, mar tudnak rélunk, a hadnagy ismeri és tiszteli a groningeni 8rnagyot. Az
orvos megvizsgalja a karomat. — ,Nem tort el, de nyolc napon tdl gyégyul6 sériilés — magyardzza
Dorelnek. — Holnap, biztos, ami biztos, menjenek, és rontgeneztessék meg. Izomziz6ddsok lehet-
nek.” — Odalép a tdmadodhoz, toriilgeti arcardl a vért. — ,,Hogyan sériilt meg?” — kérdezi a hadnagy.
— ,2Amikor 8t megtidmadta és megiitotte, hogy elvegye a tdskdjat, én leiitéttem — mondja Carmen —
Karatézok. Rosszul esett, akkor sériilt meg az arca.” — Az orvos vizsgdlja a férfi orrdt, majd kis tétovi-
z4s utdn taskdjabol fioldt, injekeids tiit vesz ki, s bead neki egy injekciét. A hadnagy felénk fordul. —
»Felvessziik a jegyz8konyvet — int, és az egyik Srmester leiil, irni kezd. — Maguk mindannyian lattak?
Tandskodnak?” — ,Igen — mondja Dorel. — Mi négyen — mutat Carmenra, Ibolyidra és rdm — akkor
érkeztiink a repiilStérrdl, éppen kiszalltunk a kocsibdl, 6k — mutat Ankéra, Rodira, Krisztire és Fré-
dire —, a hiz el6tt 4llva vartak rank. Jottiink a haz felé, amikor a fické kiugrott a s6tétbél, és gumibot-
tal tarkén akarta titni a bardtomat. Még szerencse, hogy nem a fejét érte az tités. A feleségem — mutat
Carmenra — fekete 6ves karatebajnok, letitotte. A mésik el akart futni, de nem tudott. O fedezte volna
a tdmadot, az elébb beismerte nekiink, hogy vészhelyzetben I8hetett volna is, volt niluk egy-egy
hangtompitéval elldtott Beretta és egy éjszakai tdvesd, ezeket elkoboztuk, itt vannak!” — mutat az
asztalra. — ,Beszélgettek is veliik?” — | Igen, s felvettiik magnéra!”

Koponya (1976)

BOTH BALAZS <

Kisvdrosi temetd
(Rakovszky Zsuzsdnak)

A koveken lombok arnyéka nd,
kiflibe harap egy rongyos felleg.
Orias bagoly, virraszt az idé.

Fosz16 brokétban csontfényd testek.

Hajcsat, kosontyl. Két évszazad,

és vagyont ér liciten, rablék kezén.
Keresztet irnak mélyzold ciprusigak,
kriptit rontgenez a gdzlampafény.

»Szerettem a szelet, s6s tenger iz,
parfiimpdra ette fel vad életszomjam.
Flszeres ételek, tobb bor, mint viz —
Otvenegy évesen dgltem le holtan”.

,Cip6mbdl pezsgdt ittak a grofok,
abszint apasztott, orfeumi éjek.

Pirizs... Poloskas kérteremben, bomlott
elmével vartam ki a véget”.

»Bevetés Gsszel. B6g6 csillagmotor,
a lapnyi ég: metszett fstiiveg.
Ezersz4z fokra heviilni pokol.
Fémtestbe nyirtak a sortiizek”.

»Szigor és torvényesség volt jelszavam.
Mig biin esik, h6hérnak akad munka.
Csak az a perc lelt rim tanicstalan,
melyben kétszer dorrent az ismétlépuska”.

,Fény szirt szemembe mikor felsirtam,
anyam arca kénnyben, apim nevetett —
Rékli, csorgd, faldda csak, amim van.
Es egyetlen hétnyi szeretet”.
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Bessenyei

Véragas szem, mered a hold, patanyomos porba, hdzra néz.
Hanyattfekszik €16 és a holt. A falakon virdgzé, zold penész.

Ladtoll percen, forré lava — viaszcsepp gordiil a papiroson.

Lombha kanddr héta gorbiil, arnyéka egér utan oson.

Szénaszagi nyaréjszakak a tornicon fiistbe, borba falnak.

Az 1r gutaiitésig issza magit, és 6nzsirjaban ugatja az Gjat.

Hizott lad vagy, totyogsz, Hunnia. Tudadsnak varat pallér nem épit,
hény esztendének kell elmilnia, mig firmamentumod pénzért kimérik?
Sziirke saradba paraszt gorbed, lucerndsodban 6 kaszal,

s magdnak tudhatja azt a f6ldet, amit rdsz6r a csontmarkd halal.
Kormozva lobban a mécs bele. Fiistol kihdlt pipdbél az dlom.

Egy hajdanvolt dima smaragdszeme vagy levél villan a kerti fikon —
Balterem, csillarfény. Pezsg§ szikrazik, francia szo.

Az utolsé waltzert éjtélkor igértem, a Belvedere felett szalldos a hé...
Ebred; fel, testdr. Nem rézsis asszonydl — fanyar almabor csabit.
Faké szemed tiikre keservesen

folissza Pusztakovacsit.

Borderline

Ez a kéves pusztasidg, mintha kértani tiinet —
tovist terem itt az ag, és leharapjak a tiizek.

A meder forr6 porban all. Azonos minden 6ra.
Ez a lasst langhalal korhi vizidja.

Csontra fehér, flre a nap rozsdas szint mazol.

Kidlt6 sz6 nem akad, 6vni a pusztulastdl.

Lelet, hordalék, meszes vz, ami esetleg szeretni vagyna.
Utolsé tant a sirgaldz az él6 mozdulatara.

Ez a kataton vidék

tizenni mit akarhat?

Nem {izen semmit. Ha kiég:
magad is sivatag vagy.

ESZTERO ISTVAN <«

Szinek bordba kortyolva

Csak trvilag vajadé vizidja
rebbenthet fikra ily szi mintikat,
ha sz¢€l nyakara tekert levélsdlon
felszikrdz6 galaxist hintdztat,

ha glériaval miséz8 rengeteg

smaragdjan 4tiit a topaz, rubin,
s harfazenére hangolt hirokon
zGdul a fény lombrések kapuin

megzenésitve t6 zilalt lelkének
hindrhaléba meriilt hallgatasat,
hovi rejtelmek pancélos kagyléi

magukat igazgyongyeikkel dssak,

mig részeg szinskalat oldé ecsetként
dél viztiikorbe vadon minden aga,
mintha szirének boraba kortyolva
lebegne gorog istenek szakalla,

his lankdkon karcst karéra tlizve
sorakoznak sz8ke szénaboglyik,

a kontyukat az elfuté egekkel
fehér fatyolfelhSk korbelobogjak,

még féstilgeti alélt szell6fodrisz
a lejtd nyakszirt sz¢édit6 pihéit,
melyek a havas kirdlyi [ényét is
bibor alkonyba vonva megigézik.
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Arbéckosérbdl
rikoltani

Ugy tjraolvasnék egy konyvet
valédi Krézus-korom tGjra
rekonstrudlni kalandvaggyal,
mely téli kemencéhez bgjva
biivos bolygd bettierddjén

még riadozva lépeget,

ha dzsungel mélyén dgreccsenés
ébresztgeti a rémeket,

hol hatborzongaté huhogas
haléli csondben velSkig hat,
s a felpardzslé szemek péarja
adrenalint vérbdl itat,

amig csalitba torve gyGlnek,
csapaznak foldre csorgd nyallal,
s én farkasszemet nézek velitk
nedves szemmel, remegd 4llal,

a lapon lopakodé vadrél,

mely akkor par hajétérottre
acsargott csak, ki gondolhatta,
allkapcsa vilagot tor ssze,

megkiséreltem az 61doklé
kal6z elvtarsak, gengszterek
ellen elaszo birodalmam
megvédeni mint kisgyerek,

tgy kapkodndm levegém tdjra
egy makszemnyi kurazsiért
arbéckosarbdl rikoltani
foldet, holnaputaniét.

FILIP TAMAS <

X J

Véqil hazatér dvéihez

Mint egy lazas didk, dgy

fogok beszélni az éjszakiban,
prédikalok a bezart kapuknak és az
emberekkel tomott hdzaknak
mindarrél, ami eszembe jut,

a taguld vilagrol, féreglyukakrol,

a kétféle Grrdl; az egyik mondhatd,
a mdsik mondhatatlan, a f6ldré8l,
melybe utakat taposott az ember,

ki himnuszt énekel, imadkozik,
zasz16t tart magasba, szimtzetésbe
megy, és végiil hazatér 6véihez,

de ha kell, kozben eltéved az erdében,
mert eltévedni is szép, akarcsak holt
kovek arcdt tapintani, felnézni
templomra, vilaglé napra, és mint

a vandorl6 diinék, eljutni a maltba.
A szamarfiiles tankonyveket

a sutba vigom, és felmutatom

a kezem kérgét, mely nincs 1s, de

ha lenne, olyannak szeretném, mint
azoké, akik szantanak, kalapalnak,
bolcsét faragnak annak, ki meg
sem fog sziiletni, és sirkdvet

annak, ki halhatatlan.

Fol, a hajnalig

A sziirkiiletbe vajt 1épcsétokok
folvezetnek a hajnalig,

a szinek még hazaikban alszanak,
se felhd, se fiist, 4tlatsz6 minden,
mint egy gigaszi tivegzseb,
amelyben semmi sincs.
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Hid

Rékonyokoltem a kodre,
a részeg hajé alattam Gszott.

Fonnyadt z4szl6k és koszortk kozt
konyorogtem a lathatatlan kapitdnyhoz,

akdr matréznak, de vegyen fel,
és vigyen magéval, mert ldttam:

a varos puszta diszlet, és egymasba
ér a szégyen és a félelem.

Minden park sirkert, és mindenkit
bevisznek, akinek virdg van a kezében.

Hirtelen dsszedl

Ropiilok egy dlom belsejében,
mint egy méh bunddjiba ragadt
pollen, tudtam, 4riilt vagyok,

a hold s a nap velem ropiilnek.
Stravé gytilemlett a vilag,
egymds fejére all fa és favago,
munkdban fdrész és fejsze,

a hasabokrdl forgacsok
pattannak le, a maszkulin
gyantaillat tivegeséért kialt,

és hirtelen 6sszeall a rend:

a nincsbdl cserje sarjad,

a kincsbdl semmi nem marad,
a lesz visszanéz, mieldtt elszalad.

JENEI GYULA <«

Tavlat

miéta meghalt az apdm, mindegy, hogy boldog
volt vagy boldogtalan. neki mar semmi nem

faj, csak nekiink, akik emléksziink rd, akik ellene
tettiink, kihasznaltuk, nem szerettiik eléggé.

csak nekiink fajhat, ha bintanak minket: titnek,
semmibe vesznek, ha szenvedni hagynak, s ha
munkal még a lelkiismeret, az is kinozhat,
ha megaldzunk, kihasznilunk, nem szeretiink;
vagy csak észleljiik, eltlrjitk magunk koril
a kiilonos embertelenséggel megval6sulé
kozonyt, erdszakot, ha a tévében latjuk
a megmagyarazott nyomort és népirtasokat,
ahogyan a tdtott téke sdrga szdja. ..
e ezek is
csak addig fijnak, ameddig a torténetek
elérnek, amig valaki elolvas egy verset vagy
regényt a szornylségekrdl, mikézben csokoladét
majszol.
mert kinek lenne, lehetne annyi igaz
konnye, hogy elsirassa az 6sszes indidnt, akiket
a telepesek legyilkoltak a vadnyugati filmekben
1s, meg azokat, akik hibortba, gyereksziilésbe,
forradalmakba haltak bele, hogy aztdn az élet
mégiscsak tovibbmenjen; hogy meggyaszolja
az atomkatasztréfik tiléldit, a rdkos, b8rhaml4sos
szerencsétleneket, a lagerek népét vagy azokat,
akiket betegségek, gerincbantalmak, mindsitett
fajdalmak gyotornek, lelki nyavalyak.
az embert,
aki tudja, rosszul vilaszt eszmék és szerelmek
koziil, de valasztania kell.
milyen kegyetlen tud lenni
az ember, mondja az ember. de hit ki okoz tébb
szenvedést: az ember vagy az isten?
persze mindez
mindegy is egy 1d§ utdn, mert a kovek, a kvarkok
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nem emlékeznek semmilyen kinra, s az informacid is
csak addig informaci6, mig létezik, aki értelmezni
tudja, utdna mar csak valamiféle rendezettség
érzetét kelthetnék a bettik, a bitek, a mondatok,
ha lenne még érzet, ha értelmezhetd lenne, hogy
mi is az a rendezettség.

de csak az {ir lesz, a miriad
hideg csillagok, amelyek a rengeteg térben
és idGben pulzalnak, mozognak, a franc tudja,
mit csindlnak, s csak atomok lesznek, szén,
hidrogén, nitrogén és a tobbiek, de még
nekik sem lesz kedviik Gjrakezdeni ezt a komédiat,
ami tart még valameddig mindenkinek.

Hans Christian Andersen (1987)

DARVASI LASZLO <«

Az id6 szaga

A harmincotos szeptemberben, annak is az utolsé napjainak egyikén, felhds és borts idében, ami-
kor médr Nirnbergben megszavaztik az Ggynevezett faji torvényeket, éppenséggel az olyan torvé-
nyeket, melyek tiltottdk a zsidék és nem zsidok szerelmi kozeledését, az abbdl logikusan kovetkezd
egyesiilését, Karolina arra kérte Erndt, hogy ha esik, ha hullni kezd valami viz, es6féle, vigye ki a
kastélyépiilet elé, a fedetlen, kavicsos részre. Ha odabent nyomn4 el az dlom, vagy csak elbillent fejjel
szuny6kdlna, ne tétovdzzon, cipelje ki szépen. Van egy gurulés szék a nagykabitos szekrényben vagy
a kamralejarénal vagy valahol.

Erna j6l tudta, hogy akad ilyen szék, még a gréf Gr haszndlta, de egyszer elfészkelt benne a részeg
Gal, a tandr is, amikor § Zsolttal megfogant, mert az az dtkozott Stein Frici a kastélyban tobzédott,
j6l van, azt kell majd neki az ég ala tolnia.

— Szeretne fiirdeni, gréfng?

— Es es6vizzel szeretne?, ez is j6l van, ha igy akarja, igy is lesz.

Ami tehit honnan érkezik, akdr az 4ld4s?

Fentrél, a nagyon magasbdl, a J6isten izzad, hideget izzad al4, a vilagra, a dér, a dara, a ho 1s Isten
izzad4sa.

—Es tiid8gyulladést is szeretne az Grnd?

— Tiidélobhoz, korai haldlhoz is lenne kedve?

— A ravatalt hogyan tetszik gondolni?

Erna sziszegett, pedig nem volt szokdsa vékonyitani a szavakat. Diihitette az onfejdség, mi végre
lesz ennyi makacssig egy vékony kis testben, mi értelme az 6ngydtrésnek, hogy lehet valaki ilyen
erGtlen, Karolina csak tetszeleg a sajit bajival. Azonban a gréfnd csak mosolygott, és mintha az dzott
rizsre Pillantana, lehunyta a szemét.

— Almos ember nem fizik meg, Erna.

— Hat ezt nagyon ferdén tudja a gréfnd. Almos ember meg is fagyhat! — ezt maér kidltotta Erna,
mert kislinykordban valéban megfagyott az egyik testvére. Elaludt a héban. A kis Jézsefre Ggy taldltak
hajnalban, hogy kemény volt a teste. Kévé lett a kisgyerek, mert kiszokott bAmészkodni, tud lidérc
lenni a holdfény a sztizhavon. Az ilyen kisfagyottnak olyan a tekintete, mint a bolti babdknak.

Jottek a felhdk, mint valami tolakodd, 16kd6s6d8 égi szerelvények. Osszetorlédtak odafont, sziirke
paplan lett belgliik. Sziirkévé véltak a fik, a fiivek, a tudatlan allatok, de az utcakévén, a hatdrban
bokldsz6 ember is. Kitolta mégis Erna Karolindt, kézben az uradalmi férfiak mind behtdzédtak va-
lami védelem ala, ki cserepes fedél évdsdba, ki meg ernyét tartott maga f6lé, s fordult, mintha nem
akarna leskel6dni. Htvos, irigy széllel érkezett a hideg szem( esé, rdazta a lombokat, haragossa valt
tSle a kert, akarha ellenére lett volna, hogy igy vegzaljak. Melyik kert szereti, ha [6kdésik és tépdesik,
szanaszét sz6rndk a dolgait, miket pedig oly biiszkén tdrt a napfény elé, s mutat a legszegényebb kis-
sugarnak i1s. Hidba aprechendalt a Kollowitz-kert. Lila volt az ég, akar egy 6ridsi monokli. Feketéllt az
fenti mindenség. Kitolta Erna a magatehetetlen Karolinit, ahogyan & parancsolta, gyors és szakavatott
mozdulatokkal lehizkodta réla a kiskontdst, a selyemblazt, a melltartét, és mintha napjaban szazszor
csindlnd, a kapcsat kipattintotta. El6gémbdélyddtek a szép, boldogtalan mellek, Erna tGinddott, hogy
mikor érinthették Sket utoljra. Férfi mikor lithatta ezeket az éhes, fehér gytimolesoket, melyek mintha
még most is értetlenek lennének? Hat j6 régen lehetett az, kiskedden. Akkor észbe kapott, megfordult.
Nem kellett mondani se mar, hogy takarodjanak befelé, ne leselkedjen tenyér, sapkaperem aldl egyetlen
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uradalmi him sem. Jén4s utdn hosszanti irdinyban magasba fiistélt még egy csikk. Bent vannak. Allnak.
Némdk. Kint dobolgat a levelek hitdn az es@. Kiilonds szokdsai vannak az Grnének. Ez az egyik, hogy
hagyja esdvizzel veretni a mezitelen testét, és kozben alszik. Vagy csak Ggy tesz. Mert nem igaz, hogy
az ember es6ben, zivatarban képes mélyen, mozdulatlanul aludni. Minden vizcsepp vandor kiilonben.
A viz a legnagyobb vindor a vildgon! Vizes lesz a gréfnd haja, rdtapad az homlokéra, az arcéra, csatak-
ban, ragadt fiirtokben is kellemes marad az arca. A kellemes az szép is? A fehér hasin 6sszekulesoléd-
nak az ujjai, egyik mellbimbéjan vizcesopp szédelgi magit aprészem gyémdantnak.

De nézzenek odal

Mir varakozik a szekér az Gton, mintha lebbenne a ponyva, és nagy kécos, borzas fejek kukucskal-
ndnak. Igen, ki is jonnek onnan, a nehéz, dzott és rossz szag ponyva aldl, kikecmeregnek, zsibbadt
tagokkal bijnak el8, nydjtézkodnak, mint akik folébredtek. Vannak vagy féltucatnyian, éten-hatan,
valahdnyan. A zsidé boltosfid megszdmolna Gket biztosan.

Erna integet nekik, na, de ezt mar mégse, hogy képzelik?! Nem szabad, de bizony még nekik se
szabad leselkedni, azonnal tessék visszatakarodni a ponyva ald. Coki!

Karogva nevetnek, bugyognak, nagy vidiman arcokat szemetelnek bele a vildgba.

Kikacagjik Erndt, ahogy nevet a telihold, ahogy nevet a sz€ltdl incselt £, ahogy rohogi az eget a
békalencsés rossz kandlis.

Ja, te kis buta vdszoncseléd!

Hiszen ez nekik nem is leselkedés.

Hanem akkor?!

Hat 6k onnan bentrdl is latnak mindent.

Mindent, te!

Onnan?! Abbdl a biiddssbél?! Akkor minek jottok ki, hogy megremlsszetek még a sintért is!

Tudod te azt. Mert biidés van, de még nekiink is. Fulladozunk? O, igen. Légszomj gyotor ben-
niinket? Hat persze. Mert aztdn torndzni kell, tagot mozgatni, vért pezsditeni az 6rokkévalésignak
is, ami mi vagyunk, te ldny!, a vihogds megint, bugyog és 6rvend, és nem akar elmilni, ha mar nem
is hallatszik, akkor se, mert a fiil, de inkdbb a lélek emlékszik rd, mintha még mindig hallatszana,
és nem mulik az esd elmiltdval, az &) jovetelével, a napkeltével sem. Pedig Erna hogy megunta mér
a konnyes szekeresék boh6ckodédsat és Karolina hébortossdgit, megunt minden mdst, mert fél a sza-
balytalansagtdl, betolja a kastélyba a lanyt, hol a kandalléban, bar nyér van, tincolnak a gyerekléngok
Bézsé Gerzson nyitotta az ajtét, mint egy tanult komornyik. Csticsorit, folfuvod1k az arca. Hit még ez
is! Erna emeli az ujjat, szemet lehunyni, szdjat 8sszeszoritani. Csénd legyen. Es az is lesz.

Olyan csond lesz, hogy hallani lehet, odakint, az esGvel elsiratott vildgban elkocog a kénnyes szekér.

+

Motoros futdr durrogott be az udvarra. A magyar nemzet kormdnyzé ura a kenderesi csaladi bir-
tokon id8zik néhdny kénnyedebb napot, és mert erésen érdekli a Kollowitz-uradalom helyzete és
llapota, meg persze az is, hogy mi minden tortént errefelé az, elmult években, & és hitvese, J6szdshelyi
Purgly Magdolna szivesen megldtogatndk Karolina grofnot Igy Ennyl legyezi magit a ferﬁu a fehér
bérkesztytvel, mert egyszuszra elmondta, és mar le is biggyedt a szdja. Motoros szemiiveg, nem is
latszik a szeme. Nagyon modern ember.

Ez az értesités, akdrhogyan is lett nézve, szenzacié volt, kivételes esemény. A mindjobban cson-
destild, egyre kevesbe latvinyos években Kollow1tz gréf nem dpolt bardtsdgos viszonyt a Horthy-csa-
laddal. Oszintén szélva semmilyen viszonyt nem dpolt veliik. Konkrétabban az 6éreg gréf valamiért
neheztelt a familidra. T6ébbet is érzett. Ki nem 4llhatta 8ket, és ezt ez érzését a haldlra késziilédve
sem vizsgélta folil.

— Késziiljenek, sokan lesziink. Tudtok-e rendesen hajlongani? — tudakolta halk, reszelt hangon a
motoros futdr, maskiilonben erds, tagbaszakadt ember volt, nem kevés magabizissal forditotta korbe
a fejét, a sz4jdn ott maradt a megvet$ biggyesztés. Jonds tudta a dolgdt, vigydzban allt, meghajtotta
tekintélyes, kécos fejét.

— Megbaszhatod magad, kisfiam — vélaszolt hizott, arnyékos mosollyal a gazdatiszt.

— Hogyan, kérem?

— A seggem, fiam. Fényesre kellene nyalni.

A kormdnyz6 és felesége pontosak voltak. A kormédnyzdénak nem szokdsa a késés, egy katona-
ember Ggy érkezik, mint a haldl. A halal pontos? Nem, ez az allitds talin nem foltétleniil birja az
igazsdg onkényes feljebbvalésdgat. A haldl nem pontos, inkdbb pontos lesz. Aktudlisan a jov id6 a
legpontosabb, hit nem? Igen, igen, csak a j6v6 id§ a pontos, de az nagyon. Mindegy is, Karolina le-
lecsukddé szemekkel nézte a fess, kemény embert, aki ropogés, tényesre kefélt egyenruhat viselt. Egy
orszagkormanyzo teszi tiszteletét néla, és személyesen, nahit.

— Linyom — mondta Karolindnak a szép, telt idoma Horthyné, és a konyokét érintette, akdr egy j6
anya. — Kisldnyom, annyira boldog vagyok, hogy nem 6lt6z06l fidsan.

Amikor érkeztek a kormanyz6ék, Karolina akkor is ezen gondolkodott, és mert jokora erdfeszi-
téseket tett, csipkedte az arcdt, vizezte a szemhéjét, sdt, a kényelmetlenebb, tomor talpi cipdjét vette
fol, ébren volt. Milyen konoksdg, milyen furcsa magabiztossdg dradt belGle, ebbdl a Horthybdl. Egy fa,
amit minden évben megvignak. Tud-e félni ez az ember? Tudja-e a kétely kitartd, szelid mardosasit,
annak szomorudsigit, a bizonytalansdg hullimverését? Tett-e olyat, amit nem szabadna, csak lehet,
mert abban a lehetben szabadabb az ember, szabadabb és kiszolgéltatottabb?

Lit-e kodot, nemtuddst?

Azt beszélik, el tud 4julni bizonyos vészes hirek hallatdn.

Kiszalad arcdbdl a vér, elveszti az eszméletét, s d6l, mint a megiitott bibu.

Bumm!

— Beteg vagy, kislinyom? — kérdezte Horthyné kézel hajolva, &szinte aggédds dradt a hangjébdl.

Kelet felé, a szomszédos faluban volt a csalddi kastélyuk, kétéranyi jardsra, hdromra legfsljebb,
koriilbeliil akkora épitmény volt, mint a Kollowitz-kastély, br a kenderesi uradalom, nem kétséges,
mindig is szélesebb kord és alaposabb gondozdsban részesiilt. T6bb volt az apanézs, tornyosra rakott
gazdaszekér, a pesti dru, a mediterrdn kiildemény, francia borosladdk, na igen. De azért a kertje nem
volt olyan, mint emennek. Csak taldn szigoribban és hagyomanyosabb médszerekkel volt dpolva, tébb
vezénysz, tobb parancs hangzott el benne, de mindez egy valamirevalé kerthez kevés. Taldn mds kell
egy igazi kertnek, a letort fasza puttd 6roknevetése, a lopds, az eltiintetés nagyvonald engedélyezése,
dlmodds lombok alatt, bukszusok kozott, tapogaté kezek, elnyilt, zihdl6 szajak, ki tudja. Néha milyen
j6 helyet taldl magdnak a romlds. Mert mit kezd a kert a fegyelemmel. Kezd vele persze, értékeli,
koszoni. Karolina nem felejtette, hogy dlmodnak a kertek, lopnak, nézelédnek, és ha dgy alakul, hat
olnek is. Tobb pénz dllt a személyzet rendelkezésére Kenderesen, kiilonésen az utébbi esztenddkben.
Mérnokok, beszallitok, foldolgozdk siirdgtek a legfinomabb dunai kavicesal f6lsz6rt, virdgokkal teli-
tiltetett kastélyparkban reggeltdl a naplemente vérvoroséig, a falakrél nem pergett a vakolat, dehogyis
merte volna.

A korminyz6 és hitvese természetesen autéval érkezett a Kollowitz-birtokhoz, Bézsé Gerzson,
miutdn tehette, korbejarta a még fijtatd, dohogo jarmivet. Akkora volt az automobil, mint egy gurulé
kishaz.

Egy gyonyoriiség, te j6 ég, egy igazi Maybach-Zeppelin! Ritka, mint a fehér holld, azt mesélik,
hartyavékony bérkesztytiben, szép szdjukban apré szegecseket és csavarokat tartva szerelik 6ssze a
kiképzett autégydri munkdsok. Bepérasitotta a témfedelet a forré géz. Elhomadlyosult az ablakiiveg,
mintha vékony tejjel locsoltdk volna. Finom bdériilések, fabdl kifaragott kormany, ablaktekerd, de mint
a mesében.

— Ldnyom — sz6lt a kormanyzé felesége, és megsimogatta Karolina arcét, aki nagy lélegzetet vett,
nem elaludni, nem elaludni.

De maris megérkezett egy szolidabb, voltaképpen szétesésre készil6d8 varosi jarmd, rekedt duda-
sz6val megdllt, abbdl kikiiszkddte stlyos testét a rendSrfénok, mogotte tolatott a tizoltéparancsnok és
két egyhazi meltosag a reformdtus pap, valamint Seregi Adam a helybeli katolikus méltésag. Min-
denki a fedélzeten, ajvé. Illetve legutoljdra a polgdrmester kdsz4lodott ki. Nehezen fértek el odabent,
nyuGjtogattik a tagjaikat, ilyen rovid, alig féltucat kilométeres tGton is elgémberedtek. A katolikus pap
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végiil keresztet vetett, aztdn Jondshoz 1épett, akinek a kezében ott volt a kancsényi bor, mellette meg
a poharas asztalka.

A kormdnyz6i sof6r a Mercedes mellett 4llt, elegdnsan, és nem kiilonésebben leplezett megvetéssel
bamulta Sket, fintorgott Bézsére, elftjta magitdl a kék fistot, igazadn, akdr egy idds ficstr. Bézsé meg-
simogatta a sajat fejét. Egyid@sek lehettek, ami azt illeti, két korosabb, ezt is meg azt megtapasztalé
térfi. A kormanyzé sof6rje vékony volt, Bézsé Gerzson viszont testesebb. Ennek vékony divatbajusz
kunkorodott az orra alatt, és kiilonosképpen dpolt volt. Most a kastély éptiletét bimulta, az egyik
ablakét, és mintha emlékezett volna. Bézsé Gerzson 4brizata rendesen fénylett, néha tiiskék csillog-
tattdk, de méra lesikélta az arcdt, mert gyengéden, de hatdrozottan szélitotta {6l Erna, hogy vegye el§
a beretvit, és hasznilja is.

— Nem l4ttd]l még autét, fiam? — kérdezte visszapillantva a kormédnyzéi sof6r, a fehér kesztyGjével
legyezgette magit.

— Egyet vagy kettdt taldn — sz6lt Gerzson magara nyugalmat eréltetve, eldrehajolt. Mert ekkor
megismerte a figurat. O volt az, akinek vagy negyedszdzada ellatta a bajit a gréfnd miatt.

Azt a kurval

Ez a szarhazi akart beszokni a gréfng ablakan, vagy taldn be is szokott, hogyan volt, emlékeze-
te, mint a szakadt papir, mely az egykor volt haldlos és drimai események hogyanjat és mikéntjét is
elbizonytalanitotta. De hogyan is ne tudta volna, hogy az egy dramai galiba volt! Fijt napokon 4t az
egyetlen, 6ridsi okle, amivel lesgjtott. Ez a gigerli madarijesztd volt az, akinek fél kézzel szétverte a
pimasz dbrdzatdt, hogy aztdn, ahogy hallotta, hetekig nyomja az dgyat.

A gréfi sof6r fordult, Karolina dlmos, elnytjtott hangjat hallotta, nézte 6t. Egy gréfnd, aki taldn a
lanya lehetett volna. Te j6 ég. De erre mar Ernat is el6remozditotta a kivancsisdg, mert akkor, régen
az 1d8s grofnd neki is mesélt, de még mennyit mesélt, és amikor igy, a legnagyobb viratlansiggal,
mér-mdr vardzsiitésre torlédnak 6ssze az emberi torténetek, egymdsba kapaszkodnak, amikor Gjra
tartjik és taszitjdk egymast, meg kellett érteni, hogy a milt akarja mutogatni magdt, & akar elGkeriil-
ni, félbukkanni, mintha eddig fuldoklott volna, de nem fényképek, képek, festmények és megroggyant
éptiletek altal, hanem a lelkek zavaroddsaval és fdjasaval. Ez volt az a férfi, aki az id8s grétndvel?! De
akkor széttorte a cserepeket egy élesebb hang, Jénasé.

— Tessék parancsolni, korményzé tr!

Horthy Miklés pedig, mintha régen virt volna erre, maris megszdlalt, be sem mentek egyelGre,
kiildottsége mogotte toporgott. Ott tehetetlenkedett mogotte a védrosi tétumfaktum. Ezek az urak
valahogy mindig vannak. Mindig lesznek. (jgy dllnak, mint a fegyelmezett, pdlcitdl, vessz6tdl ta-
nult, sokat kérmézott, pajeszos gyerekek, aldzatuk, hédolatuk, alkalmazkoddsuk képessége orok. Ez
a temp6 lesz mindig. Ilyen nyl6s és nyélas alazat, a talélés békoldsa kiirthatatlan, fd, gaz, gyom. Ez
a tempd lesz a pokolban, a mennyekben is. A korményzé pedig, mintha ott se lennének, mintha csak
Karolindt latnd, beszélni kezdett, és kozben mar el§ is vett valami papirost.

— Vannak jelentések szdmosan — recsegtette a pecsételt, hivatalos iromanyokat. — Annyiféle helyen
lattdk Gket, gréfnd. A vérosi mozi épiilete elStt. A templomoknal, bizonyos zsid6 tulajdond kereske-
déseknél. Lattdk Sket a Kaszinéndl, a sportpilya oldaldban, hajlongé ftizfik, bokrok takardsiban.
Fegyvernek hatdrdban! Kenderes hatdrdban! Ezeket a kivonatokat a renddrparancsnok adta. Ezeket a
katolikus plébanos, Seregi atya. Ezeket itt a varosi NGegylet kedves tagjainak vallomdsa. Jegyz8konyv
is van!

Karolina bizonytalanul elhdzta a sz4jit.

— Az eget nem figyelteti, kormdnyz6 ar?

Horthy mereven bélintott.

— Mar miért ne tenném, arra ott a tizolté egylet néhany kitiintetett tagja, kik jegyeznek minden
napfolkeltét.

A felesége nagyot séhajtott, megjelent a szdja sarkdban egy konnyd, mar-mér cstifol6dé félmosoly.
Karolina dgy latta, hogy a kormdnyzdéné forgatja a szemeit. De hogyan forgatja?! Olyan lesz egyszeri-
ben az arca, mint a kormanyzdénak! Merev és katonds. Erzelemmentes. Mimézis! Utdnozza, azonossa
vdlik vele? Szinhdzat jatszik? Karolina nem tudta eldénteni.

— Es mi a kérdése, korményzé ar?

— Hit hogy maguk lattdk-e Gket. Es mia kapcsolatuk veliik, ezekkel a ... — a kormédnyzé bizony-
talanul elhallgatott.

— Ezekkel a bohécokkal?

— Mutatvdnyosok — suttogta 6nkéntelentil Erna, aki hitrdbb 4llt, és hidba kapta a szdja elé a ke-
zét, megjegyezte 8t nyomban néhdny szempdr. Karolina bélintott, lassan, mintha sdlyos erd hidzna,
lecsukddott a szeme. Hét j6, de azért nem annyira akar & foglalkozni ezzel, de befelé indult a kastély
épiiletébe, a kompania kovette, a korméanyzéné melléje 1épett, és magatdl értetéden belé karolt. Ligy
volt az érintése, banattdl titatott. Milyen szomor karolds! Ggy karol, mintha kapaszkodna is.

— Liatja, ilyen gyonge mér az én ldtdsom — fordult mégis Karolina Horthy felé, mintha nem 4llna
szorosan mellette a felesége. — Ilyen firadt mér az én a tekintetem. Ilyen kédben, ilyen semmiben 1ép-
delek naprél napra. Es igen, mégis lattuk Sket. Lattdk az embereim ezeket a boh6cokat. A munkasaim
lattdk 8ket. Erna, csak jojjon, kérem!

A kormanyz6 meg sem szdlalt. Karolina félpillantott, mit litott, hdt a korményzéné is csak hunyo-
rog, mint akinek valami f4j. Nahdt, mi ez?! A vdrosi kiséret hallgatott, akdr a sir, forogtak a pockos
hasak el6tt a kalapok. Haldlra valtan szapordzott utdnuk a nagyszalonig Erna, jaj, mit rontott el.
Lazasan gondolkodott, tett-e valami félreérthetd kijelentést piacon, boltban, templomtéren, csak mert
a kormdnyzé fenyegetSen rdmutatott. Mert az biztos, hogy csak a mutatvdnyos sz6 miatt nem keriilne
ilyen vallaté fénybe.

— Magal Igen, maga! Azt dllitja, maga is ldtta Gket?

Erna fél térdre ereszkedett, a fejét is lehajtotta a magyarok kormanyzéja elétt, reszketett. Mintha
a padlérésekhez besz€lt volna.

- C), hogyne, littam Gket, kormanyz6 dr. A hites férjem is szemrevételezte a kompénidt, utazott
a rozoga alkotmanyukban. A fiaimnak, Jézsefnek és Zsoltnak is volt dolga velitk — kicsit hallgatott,
rdncolta a homlokit, kimondja-e.

—Esénis ild6géltem mellettiik.

Lett egy kis csond.

— Maga?’!

—Igen, én, kormdanyzé dr.

— Es miért iildogéle veliikk? Milyen alapon? Mit tart fel§lik?

Erna nagy levegét vett.

— Hat bidések, az mar igaz. Meg viddmak is, pedig csak banatot isznak. Billegnek, mint legeld
allat a mez4n, csakhogy 6k a lelket legelik. Kieszik a 1élekbdl a banatot. Az enyémbél. .. nahat, abbdl
milyen sokszor kiették. De mi errdl otthon nem nagyon beszéliink, mert nincsenek arra szavaink,
hogy mi és 6k. Csak tudom réluk, tudom a csaldidomrél, hogy volt dolguk nekik is veliik.

A korminyz6 igazdn Ggy bimulta az egyszer( asszonyt, mint egy jelenést. Parasztvardzslat? Szol-
gacsoda? Folhuzta a szemoldokét, hunyorgott, reszelgette a katonds torkat. Karolina meg kuncogortt,
egészen folélénkiilt. A kormanyz6né megint utinozta az urdt, kiilonds arckifejezéseket vagott. A kor-
ményzon egyértelmten az latszott, hogy soha nem taldlkozott efféle értelmetlen, haszontalan és me-
réen oktalan beszéddel! Ott fekiidni a hajépadlén, egy dtvérzett matracon, amikor azt a sebestilést
kapta az otrantéi csatdban, amikor a sapk4jat verte le a robbané granit sistergé szele, nohdt, az rend-
ben. Amikor megstiketiilt. Rendben. Eldjult, mint egy gyereklany. De ki nem tette volna, ha igy kor-
beforogja a légnyomds forr6 6rvénye?! Amikor meghallotta, a kenderesi kastélya parkjiban, hogy arra
kérik, vegye at az orszag marsallbotjat, mert néla nincsen méltébb, nincsen alkalmasabb, ratermettebb
illets, megszédiilt. Kapaszkodott egy torékeny facsemetében, nagyon kapaszkodott, és az veszélyesen
ald hajlott, hogy a kis csticsa mér a foldbe farta magat, de mégis megtartotta 6t. Jel volt ez, tudta. Egy
facsemete mondta meg neki, hogy fa lesz az orszagbdl, nagy lombozat(, terebélyes, silyos torzsd. De
csak ha dtveszi az orszdgos marsallbotot. Stlyos, nehéz fémek csattogtak az égbgl. Csak akarnia kell.
Tiéd, fiam, egy orszdg. Tiéd a hatalom. Ezekben a szavakban, mondatokban volt értelem, mert volt
benniink dilemma. Felel@sség! Meg volt benniik a folil nem irhat6 kényszer@ség is. Nem is §jult el,
csak megszédilt.
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De amirél ez a senkise vaszoncseléd beszél?!

— Biidés volt, kormanyzé ar!

— Mi volt biidos, fiam?

— Abban a szekérben — kohogte Erna. Aztdn csak hallotta magat. Mintha nem ¢ mondta volna.

— Az idének, korméanyz6é dr, szaga van. Vérszag. Szdjszag. Uriilék illata, emberi testek illata, izzad-
sdgé, konnyé. Amikor az ember megsziiletik, biidos. Amikor €, akkor is biidés, 6ssze-vissza vonszolja
az illatdt a tiszta ég alatt, mint aki rosszul él. Amikor boldog lesz, vagy rdjon arra, mi fin terem, taldn
akkor is szaga van. Es biidésen hal meg, kérem szépen.

— J6l van, elég — a kormdnyz6 mér meg is elégelte, egy gyors intéssel elkiildte Ernit, menj,
fiam, majd csak akkor gyere mar, ha szélunk. Ugy nytlt a homlokéhoz, mint akinek megf4jdult
a haldntéka.

Erna gy is sietett ki, hogy nem nézett vissza, remegett.

Szétlanul tedztak, koccantak a sokat megélt eztistok. Egy csalddban, egy valamire valé gazdasig-
ban mindig az arany, az eziist, az ékszer tudna a legtobbet mesélni a félelemrdl. Az arany csillogdsa a
legszebb, legtartalmasabb szorongis.

A kormanyz6 ivott egy kis likdrt, toltott a feleségének, majd némi gondolkodds utdn Karolina elé is
odahelyezett egy poharat. Tessék csak. Virdgok a szegélyen, kicsiny rézsavirdgok. Karolina le-lehuny-
ta a szemét Gjra, a kézfeje gyongéd erdtlenséggel remegett.

Belépett az ebédlébe egyszerre csak, kérés nélkiil, és ez igazan illetlenségnek tetszett, Bézsé Ger-
zson. Megillt rngje mogott, mint aki 6vni akarja. Karolina emelte a fejét, elmosolyodott, mikézben
intett, hagyd, Gerzson, nem kell ezt.

Aztan bizonytalankodva f6lallt, tett néhany lépést, a karjdt nygjtotta a kormanyzoné felé, aki pedig
bélintott, ej, te ldny, te ldny.

Miris kint voltak a kerti vildg kezdetén, hol az dgyds fekete hullimzdsa indul a fik ko6zé, zold
gyep zoldje szalad mellette, és remegtetik szdzezer leveliiket a fik, a juhar, a tslgy, a nyir. A magyal-
bokor tovében ott hever egy gereblye, rigé futja korbe. Veliik szemben dlldogdl a marvényos kis puttd,
a fasztalan angyal, és akkora vigyorral, amibe taldn az egész vildg belefér. Csacsognak a madarak,
iderebbennek, meg oda, mintha koncert lenne a maradék, mindjért elfogy6 zoldben. Kiillg csattogott
a szemkozti tolgyfin. Kéken, fehéren szillt folottiik az ég, néha olyan az id§, hogy azt mutatja, nem
is malik.

— Maga, ugye, latta Sket?

A kormdnyzéné biiszke arca meg sem rezdiilt, de nem engedte el Karolinit. Nyomott a ldny kar-
jan, megszoritotta szépen, mint aki igent mond.

-0 meg nem l4tta — Karolina bélintott. — Egyesek, ez a véleményem, soha nem fogjik latni Gket.
Egyeseknek 6k nem lehetnek. Nekik 8k soha nem fognak lenni. De maga, asszonyom, mis. Oriilok,
hogy legaldbb maga l4tta Sket.

Karolina a kormdnyz6nd vallara engedte a haldntékat. Erezte, mint egy mezGt, a mdsik testét.
Hallotta, hogy sir. Hallotta, hogy gordiilnek el6 Horthyné szemébdl a kénnyek, csorognak ald az
arcon, elhullnak az 4ll cstcsardl, le a kavicsos f6ld felé. Volt fény, volt azokban a kénnyekben kétség-
teleniil, mennyi ég tiikroz3dott benniik.

Amikor Karolina Gjra emelte az arcit, mar nem l4tott semmit. Mintha nem is lett volna semmiféle
sirds. Hol voltak a kénnyek, hol voltak a jitékok a tulajdonsdgokkal, a karakterekkel, a kiilonb6z4-
ségekkel. Szdraz volt a kormdnyzdéné arca, merev, akir egy eldobott maszk. Ha tortént szinhéz, csak
Karolina emlékezett ra, elszaladtak a messze vildgba a cseplrdgék. Karolina hangot hallott, megfor-
dult. Ott 4lltak mogottiik a varosi urak. Némdn, aldzatosan. Mintha az id§ mozgatnd Gket, forogtak
a nagy hasak eldtt a hajzsirszaga kalapok.

KOMAN ZSOMBOR <«

, Hozott Isten, oregem,
hozott Isten.”
(Miraz)
Oszi htivos fényben
hajnalodnak a fatorzsek,

és az élénksarga halotti pagoda.

Nedves cserepek tiikrozik a felhSket

mas tavolabbiaknak.

Macskakovek kozt miniatlir
csermelyek.

Szemkozt a fényes teremben megsziil anydm,
és ram hagyja gyanakvisait.

A bérfelszinrdl levalnak
a meghittség sarkdnyszarnyai.

A park aranysétanyain 4zott levelek.
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- Lehetek tehetetlen alvés kéb_e“—

Kvdog
(babér)

Vacogni fogok —
a napkorongot magaba fogadé
viz feldl északi sz€l faj.

Szérazra vetett halként
vergddik ldbaimnal a kabit,
lekivinkozik hegeimrdl az ing.

Sirdlyvitorldsok koroznek a lég hullimain,
és csipkedik marvanyGsz
hajfiirtjeimrdl a babért.

Fejdiszem z6ld levélbarkai
nekivdgnak a hullimok
harsiny robajinak.

Az éjszaka sotét fuggdnye mogott

a tenger magdba fogadja dicsGségemet is,
koszortmat nem kell [imp4dm ald hazavinnem.

ptteirnb

=iy

(haldszhdlé, kikézosités, megsemmisités)

A horizont 1épcsdin
voroslg faklyafényben
okornyalnak tlnik
cellim szerkezete.

Hozzadorgolom pikkelykérgemet —
haltestemrdl levalnak a lancing forgacsai.

Mire a vén haldsz pipdjabdl felszallnak a parazscsillagok,
nyugtalan kapkodasommal
meghdntom magam.
Meztelen puhasiggal simulok
a halé
bogkristalyahoz.

Fistkarikdi koziil felém forditja tekintetét az 6reg
és elégedetten adja at csontozokését.

KOMAN ZSOMBOR
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» KURTI LASZLO

az ebédrd

vel6rézsat akart rendelni, de ,stilt agyat”
kért. csaldaddal jott, két kicsi gyerekkel, férjjel,
nagyapaval. olyan hangerdvel fecsegett,

hogy az egész étterem elcsendesedett.

szidta a néket, vigyta a férfiakat.

almatlankodik, meséli az apjanak, meg hogy
oda a fiatalsdga, feszes teste, széval egyetlen
varazsereje. kocsonyas hisok izérél beszél,
februdr eleje van. kicsi gyereke az apjat kéri,
6 vigye ki we-re, mert ,,anya nem szereti

a biidoset”.

de ki szereti a fecsegést, finnydskodast,
gyaszbeszédeket, széval a napi kotelezd,
kozhelyes szart?

wstlt agyat”, tévedéseket, viszont lehet szeretni,
akarcsak az drkocsonyat, beszakadt kormot,
ha volna még, aki igy is mindenestil felzabalna.

zsGkmanydllat

hatalmas kigyéval dlmodtam
az ¢&jjel, csontokat ropogtatd
szoritasairdl. felnétt férfiakat
elnyeld, vonaglé zsaktestérdl.
lehdnyt, Gjra hidzott harisnya,
combok szorongatisa, esetlen
jollakottsag.

amit mar nem etetsz tovabb,
mads prédat keres maginak.

az élet él és nem érdekli,
mennyire volt édes éppen

a te hisod. kurvaéletnek

is mondhatnink, de inkdbb
maradjunk az élet egyszer-
Gségénél: 1égy halas, mint

a bdarmelyik legfinomabb prédal

szUrke cs6dor:
négy boros cimkére

sz€p biiszke cs6dor volt az én apdm,
j6 bort ivott és szerette a ndket.
ddls remegni kezdett hallatdn,
ha épp sziiretkor jott szemezni Gket.

a sziirke télben cs6d6r nagyapam,
fahordébél idézte meg az istent.

sz€p asszonyai lltek pamlagin

vagy hordéin, mint az egyetlen kincsen.

a nék, ha virtak még egy simitést,
rdjuk se nézett, elmertlt a kodben.
a ng szerelmet, s § vajon mi mdst?
— hazéra vagyott bisan és torotten.

maésnap akdrcsak az a hadvezér,
ki elvesztette rég a haborakat.
remegve jott, arca hamufehér,
de asszonyai igy is érte nyultak.
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» ORCSIK ROLAND

Tok

Nem errél volt sz6.
Hanem, hogy morzsa
sem marad Ninivébdl.

Te pedig hallgatsz.

Tojok a parancsolatodra,
olyan leszek, mint Ninive
dézsold elitje.

Bércsak Tarsisban hagytal volna,
hadd temessenck el a gydlolet-
kampdny folkorbacsolt hulla-
mai.

Te kiildtél Ninivébe,
torkodig ért

a gonoszsaga.

Amikor megszdlaltam,
néhany rokon letagadott,
elfordultak télem

régi bardtaim.
Ugyanoda lyukadtam ki:

Zz
reménytelen.

Te teremtetted,

am kiszaradt a tok,

akkor miért hagyod

életben Ninivét?

Rendben, én sem kockaztatok,
munkahelyem, csalddom van.
Hirdetem az 4j igét:

uborka taldlkozik a tokkel,

s agy koszon,

szia, tokfe;!

Pikdnsabban:

ha nincs igazség,
szar a vilag,

tok a tromf.

Minden utcasarkon
6rids plakat,

rajta vigyorgé pofa:
tok a feje,

gané a veleje.

Télem, ha olykor megkérded,
ki az, ki lefejti bériinket,
olcsé, de pontos a vilaszom:
a toketlen tarsadalom.

Hallja, aki hallja:
tele a tokom.

A tobbit hagyom
a Terminitorra,
agy olvastam,
lesz folytatdsa.

Hoseds
kemenczéje

Vesém kemence:
felh8alaka ké
stil falai kozt,
sak4l éveim
stird salakja.

Fel-alad gorgetem
a megkovesedett felhét.

Sz6l a vesém,
vékony, él-

es a hangja,

mint a Biblia-pap-
ir:

Gonoszsagukkal gyonyorkodtetik
a kirdlyt, és hazugsigaikkal
a fejedelmeket.

Nem ldtom Héseds korit,
nincs kulcsom

Orcsik RolanD
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a hastiregem hatsé6 terméhez,
ahol az agyéki gerinc

egyik oldalan,

a bal vesémben

kushad a gorcs.

Eszrevétlentil dagad
az organizmus

homokkal teli haragja:

Egész éiszaka alszik az J siitdjok;

reggel ég,
mint a ldngolo tiz.

Vesémbdl f6lcsap
a hang:

Mindnydjan tiizesek,
mint a siité kemencze,
és megemésztik birdikat.

Hasit a felhé:

Kirdlyaik mind
elhullottak.

Roppan a ké:
Nincs koztok senki,

a ki hozzdm ki-
altana.

LAUER PETER <«
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Zoo-leaks

(avagy AnimalBook felhaszndlék
kiszivérgott irésai)

LAUER PETER

Agdma irta:
Kihivok minden

sz8rrel-bérrel-tollal
ellatott

allatot,

zartkerti alkotét
egy kis verselésre

fme itt a QR kéd:

(Mosonmagyarévér, 1978) — Marcali

Trjon tollas és négylabu,

(nyugi, az oldal zartlinc)

Johet barmilyen koltemény,
self-portrait, egymasrél vélemény. ..
Nézzétek: kezdem én.

Kolibri és 16 emlds kedveli ezt

Alméban az 4llatkertben
dijat nyert az agdma.
Parndja egy nagy, fehér kg,
latod, elvan magaba’.
Agdma kedveli ezt
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LAUER PETER

Moloch-gyik irta:

Ttskéivel jatszadozva
kérdezi egy kis 6rdog:
»~Hogyha nem felétek futok,
ugye, maris oriltok?”

Ekszerteknds irta:

Megcsillan és tovattinik
tekngs pancéljan a fény,
olyan, mint egy ékszerdoboz,
szdjaban moszatlepény.

Agdma irta:

Kedves Teve felesége,
Kihivlak most verselésre!
Oszd meg lelkednek titkait,

teve-poéma ritka itt.

Tevéné irta:

Egy pup, két pip,
Ot pup meg tiz,

surran a tevepata,
messze van a viz.

Weoresbegy, Voros Macskamedve és 3 teveborjii
kedveli ezt

Zsirdf irta:
Most tényleg mindenki magardl?
Legyen az alany mais:

Itt a vers egy baratrdl.

Veszprémben egyszer az elefint,
beevett, azt” mindent telehdnyt.

52

»Bocsdnat!”— igy mondta,
wA hdnyds sz6 ronda,
csak zellert tiilkdltem és bandnt!”
Elefint kedveli ezt

Piton irta:

Mir zsirdfok is rimelik?
Tessék egy hullg-limerick.

Volt egy kobra, lakhelye Mianmar,
Csak rizst kapott. Sziszegte: ,Ugyan mar,
azt gondoljatok taldn,
e vagany hillg vegan?
Fogam minden husinak odamar.”
Kobra és Boa kedveli ezt

Hélgyek és urak — Wilhelmina Ross (1975)
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TOTH KRISZTINA

(Budapest, 1967) — Budapest
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» TOTH KRISZTINA

Malac és Liba ismerkedik a betkkel

Malac és Liba régéta vigyott mér egy iskolatdskdra. Reggelenként az udvaron koszontotték Gabor-
két, és elkisérték egészen a kapuig, amikor hitdn az iskolatdskdval elindult a buszmegall6 felé. Addig
rofogtek és gdgogtak neki, hogy igy a tdska, meg Ggy a tdska, mig az végre megkérdezte az anyukéjat,
hogy nem tudna-e ebben segiteni. Gdborka anyukdja erre felment a padlésra, és dtnézte a régi holmik-
kal telepakolt kartondobozokat. Régton taldlt is valamit mind a két dllatkdnak: Malac Géborka régi,
6vodai hatizsikjat kapta meg, Liba pedig azt a kis himzett ballagétarisznyat, amivel Gdborka annak
idején az 6vodatdl biacsazott.

Malac és Liba biiszkén koroztek az udvarban, és mindenkinek elgjsagoltik, hogy nekik is van maér
iskolatdskdjuk. Dicsekedtek a verebeknek, a legyeknek, és remélték, hogy a szomszédbdl is 1atak Sket.
Hogy iskolaszereket is tehessencek az Gj tdskdjukba, Giborka odaajindékozta nekik a régi olvasékony-
vét, meg egy éppen csak megkezdett vonalas fiizetet.

Malac kinyitott a kényvet elsd oldalon, és figyelmesen bamulta a lapot. Egy A 4bra volt rajta, mel-
lette pedig egy alma.

— Ez mi? — érdekl8dott Liba.

Malac nem akart butdnak mutatkozni, ezért azt felelte, hogy szerinte ez egy malacoknak épitett
kis haziké.

— Amibdl kigurult egy alma — tette hozza.

Liba keringett a kényv koriil, és fejét oldalra déntve vizsgélgatta a rajzot.

— Meg-gi-gillapitom — szdlalt meg végiil —, hogy ez inkadbb egy réka. Egy réka, akit fejbe dobtak
almaval.

Malac semmit sem értett az egészbdl. Fel nem foghatta, hogy miféle rékéardl beszél Liba. Odaéllt
Liba mellé, és akkor rgjott, hogy Liba fejjel lefelé nézi a képet.

— Aha. Innen réka, onnan hdz — hagyta ra békilékenyen.

Ko6zben Kecske is odajott hozzajuk, mert kivanesi volt, mit tanulmanyoznak olyan elmélyiilten.
A konyv a B bet@inél volt nyitva. Kecske nem akarta, hogy kihagyjak 6t valami finomsagbél, ezért oda-
hajolt, és a B betfit 4brazol6 oldalt egyszertien megette. Mire a két barat felocstidott a meglepetésbdl,
mdr meg 1s rigta a papirt. Nem taldlta tdl jénak.

— Mit mivelsz, Kecske?! Eppen a bettiket tanuljuk!

A kecske véllat vont, és arrébb ment, még mindig az izetlen papir fecniken kérédzve. A kényv most
a C bettinél volt nyitva.

— Szerintem... ez egy moslékos vodornek a fiille — himmdogte Malac.

Liba ismét kérbetotyogta a kényvet, és azt felelte, hogy szerinte ez inkabb egy giliszta lehet. Olyan
giliszta, amilyeneket 6 szokott kihazni a f6ldbél. Vagyis akkor ez egy gilisztabetdi. Malac azt javasolta,
hogy kérdezzék meg Gaborkait, az a biztos. Majd 6 megmondja. Mar hazajott az iskoldabdl, és meg is
ebédelt.

Bekopogtak a hdzba, és kihivtik, hogy segitsen nekik.

— Ez itt a C bet — magyardzta Géborka. — Cé, mint cica, cukor, ceruza, cipd, cipa, cici — sorolta
nagy leveggvel.

Malac és Liba egymdsra nézett.

— Ennyi mindent jelent?! — kérdezte riadtan Liba.

— Ez az egy beti? — hiiledezett Malac, aki az olvasist sokkal egyszertibb dolognak képzelte.

Giborka leguggolt hozzdjuk, és elmagyarizta, hogy ez csak a szavak kezddbet(je, és hogy egy sz6
t6bb betbdl 4ll. A Malac sz6 példaul 6t betibél, a Liba pedig négybdl.
— Nekem 6t ujjam van a kezemen — mutatta —, Malacnak pedig négy l4ba van.

— Es neckem hany? — firtatta sértédétten Liba, aki dgy érezte, kihagyjdk valamibél.
Gaborka azt felelte, hogy neki kett, Liba pedig rdzenditett:

Gi-giborka megszamolta,
hany ldba van malacnak,
nekem is van két lddldbam,
megszamolom magamnak.

Malac sem akart kimaradni, 8 is viddman rofogni kezdett:

Cé, mint coca, cé, mint cica.
Elolvassuk, ugye, Liba?

Cé, mint cukor, cé, mint cdpa,
pont ketté a Liba l4bal

Ha Gé4borka mar Ggyis kijott a hazbol, megkérdezték téle, hogy szerinte mit csindljanak a fiizettel.
Gaborka azt javasolta, hogy frjanak bele valamit, hiszen arra valé. Ki is hozott a hiazbdl egy filctollat,
és innepélyesen dtnyugjtotta nekik.

Amikor elment, Malac és Liba nekilatott, hogy egy C betiit rajzoljon. El&sz6r Malac veselkedett
neki. A C betdje horpadt lett, mint egy 6sszeszdradt zsomle. Nem volt olyan szép, kerek, mint amilyet
a kényvben lattak. Ekkor Malacnak pompés otlete timadt. Meredeken el8rehajolt és rdillesztette az
orrat a papirra.

Liba érdeklédve odahajolt:

— Mit csindlsz? Te is megeszed a papirt, mint Kecske?

Malac azt rofogte, hogy bocsdnat, de most koncentral, nem szabad 6t zavarni. Ovatosan korberaj-
zolta a sajat orrdt, és aztan felemelkedett a papirrél. A fiizetlapon egy tokéletes C betd ékeskedett. Liba
izgatottan csapkodott a szdrnydval, és azt gdgogta, hogy ezt § is szeretné megprébalni.

— Csdrrel nem fog menni — hitotte le a lelkesedését Malac.

Liba azonban mindenképpen le akarta utdnozni az iménti mutatvinyt. Lehajolt, ahogy Malactdl
latta, és odanyomta a csére végét a papirra. Az 6 C bet{je azonban még tigyetlenebbre sikeredett, mint
Malacé elsére. Csak egy 6sszevissza, gorbe kis vonal maradt a lapon.

Liba kérbepillantott az udvarban, azt fiirkészve, hogy hol taldlhatna valami C betd rajzoldsara al-
kalmas dolgot. Ami nem csdr, és nem is Malac orra. Cica, cukor, ceruza, cdpa, cipd, cici — mondogatta
kézben magéban. Hirtelen nagyszert 6tlete timadt. Eltotyogott a fészer mellé, lecsapott a cs8rével, és
kihdzott a f5ldbdl egy termetes gilisztat.

— Na ne, eddig olyan j6 napom volt — méltatlankodott a giliszta.

— Nyugi, haver, csak korberajzollak. Ha nincs ellene kifo-gd-ga-gasod — felelte Liba.

Letette a papirra a gilisztdt, aki jjedtében félkor alakba hizta 6ssze magat. Liba korberajzolta &t a
tollal, aztdn amikor végzett, megbokte a csérével:

— Mehetsz.

A giliszta hitra se nézett, gy araszolt vissza a fészerhez, Liba pedig elégedetten nézegette a flizet-
be irt C betdt. Szabilyos volt, akdrcsak Malacé.

Ekkor Cica jelent meg a keritésen. Alkonyodott, most ment éppen hazafelé. Gyorsan elgjsigoltak
neki, hogy az & neve is C betlvel kezd8dik. Cica ezt tudta, mert Gdborka mér emlitette neki. Ekkor
megmutattik a fuzetet is. Malac C bet(jére azt mondta, hogy ez egy malacorr, ami cicafarokra hason-
lit, Liba C betdjére pedig azt, hogy ez egy giliszta, ami szintén olyan, mint egy cicafarok. Megdicsérte
Malac és Liba iskolatdskajat is.

— En mir csak tudom — nyavogta —, hogy néz ki egy iskolataska. Naponta elmegyek az iskola
mellett, arra szoktam egerészni. Litom a gyerckeket, akik sokkal nagyobb, ormétlan hatitdskakat
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cipelnek, nem ilyen kis csinosakat, mint ezek itt. Es szebben is irtok, mint a legtobb els@s — hizel-
kedett tovabb.

Malac és Liba erre mar kidillesztette a mellét. Cica azt mondta nekik, hogy ha akarjik, § szivesen
le is osztdlyozza a fizetben a C betdjiiket. Ad rd egy 6tost, mert Ugy hallotta, hogy az iskoldban az a
legjobb jegy. Libdnak eszébe jutott, amit egyszer Gidborka mondott, és elismételte:

— Az ember magi-gi-ganak tanul, nem az iskoldnak.

— Meg az életnek — tette hozz4 tinddve Malac.

— Mindegy — heveredett le Cica —, tulajdonképpen Ggysem tudok 6tdst rajzolni.

Kecske kozben befejezte a legelést és csatlakozott hozzajuk.

— Sokat okosodtunk ma — s6hajtott Liba.

— En példaul mekktanultam — mekegte Kecske —, hogy a papir nem 6.

Nagyon elfdradtak reggel 6ta, hiszen annyi mindent tértént. Bimultdk a keritésléceken 4t a sotét
eget, ahogy felbukkan rajta a Hold, és vilagit, mint egy hatalmas, fényes C betd.

Képaldiirds Képaldiris Képaldirds Képaldirds Képaldiris Képaldirds Képaldirds
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#fudjunk egyUtt Ulni egy asztalné

Beszélgetés Molndr Krisztina Ritdval a Térforgd sorozat
Ujabb koétetérdl

— Mit jelent az, hogy Térforgd? Avass be, kérlek!

— A Térforgé keletkezése tdjakhoz és filozo6fiai terek-
hez is kapcsolddik. Az eltervezett négy kisregényben a
kapcsolatokban megjelend, hol 6sszegubancol6dé, hol
kisimulé érzelmeket szerettem volna kérbejarni. Per-
sze ezek a mindségek nem allandéak, véltoznak, Gjra
meg Gjra 4tfordulnak egymésba egy-egy személyisé-
gen vagy kapcsolaton beliil is, attdl fiigg8en lesznek
hangstlyosak, hogy épp melyik életszakaszdban jar
valaki, vagy milyen viratlan esemény torténik vele ¥ - SIMONYT CECY, '
vagy a kornyezetében. a7 R

] ==
ey

MOLNAR KRISZTINA RITA

TERFORGO

— Milyen szerepet jitszanak az elemek az életiink-
ben? Miért ennyire fontosak?

— A négy alapelemet sziiletésiink pillanatatdl is-
merjiik. A legalapvetébb éltetd elem, a viz vesz ko-
riil benntinket az anyaméhben, de testet oltésiink
pillanatdban a féldet és a szenvedélyes tiizet is meg-
tapasztaljuk. Az elsg — 4ltaldban fijdalmas — leve-
gbvételkor pedig, amikor kibukkanunk a vildgra a
biztonsigos anya-barlangbdl, a levegdvel is taldlko-
zunk. Kisgyerekként az elemekhez jéval kozelebb
all az ember, mint felndtt kordban. Empedoklész,
a gorog orvos és filozéfus volt az elsd, aki négy ele- '
met jelslt meg minden foldi 1étez8 alapelemének. Alexandra Kiads, psss 297
De Arisztotelész elmélete szerint is ennek a négy
elemnek az elegye alkotja a vildgot. Szerinte a f6ld-
hoz a szdraz és hideg, a leveg6hoz a nedves és meleg, a tlizhdz a szdraz és meleg, a vizhez a nedves
és hideg mindségek tartoznak. A kézépkorban Paracelsus — aki orvos és alkimista volt — a négy elem
benniink meglévd egyensilya, illetve tdlstlya alapjan hatdrozta meg a test és lélek dllapotit. Az egyik
legfiatalabb tudomany, a pszicholégia — egész pontosan Carl Gustav Jung — is a négy elem segitségével
hatdrozta meg a négy alap-személyiségtipust: a viz a flegmatikus, a t@iz a kolerikus, a f6ld a melanko-

likus, a levegd pedig a szangvinikus személyiség jellemzdje.

O é

— Miért dontoreél dgy, hogy konyvet irsz az elemekrdl?
— Szerettem volna dtgondolni az elemekhez kapcesolédé érzelmi mindségeket. Azt hiszem, egy
mozaikesaldd mindennapjaiban mind a négy intenziven megjelenik. A biztonsidgos, megkérddjelez-
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hetetlen, bizalmon alapuld, viz mingségii szeretet épplgy, mint a tlz legktilonfélébb arcai: a szenve-
dély, a szerelem, a harag vagy a kdlyhameleg.

— A kotetben inkdabb a parbeszédeké a terep, mint a leirdsoké. Ezt tudatosan igy tervezted?
— Igen, szerettem volna a narriciét a belsé monolégokban vagy egymadssal beszélgetd szereplSk-
nek, valamint az olvaséknak meghagyni, az {r6i néz8pontot pedig kiiktatni a szévegbdl.

— Hogyan sziilettek meg a kotetek? Nehezen, konnyedén?

— Nehezen irok, rengeteget tervezgetek még az irds megkezdése elgtt. Minden kényvemhez tarto-
zik egy kriksz-krakszos dbrakkal, jegyzetekkel teli fiizet, tele dtnyilazdsokkal, bekarikazott, fontos-
nak vélt kulcsgondolatokkal. Rdadasul a narricié nélkiili {rds nem kénnyitette meg a dolgom, hiszen
nagyon kellett arra figyelnem, hogy az olvasé szdmdra igy is befogadhaté maradjon, kitaldlhat6 le-
gyen, ki beszél vagy elmélkedik éppen.

— Mi volt az egyik legjobb élmény szdmodra az irdsban?

— A kotetek mindegyikében szerepel két, a valésdgon tali szerepld. A viz dsvényében Jozsef Attila
és Herman Ott6 szobra beszélget, A #iz dsvényében Vesta, a hizi tizhely 6rzdje és Irinyi Janos, a biz-
tonsdgi gyufa feltaldl6ja szélal meg egy tlizhely, illetve gyufa langjidban — az § hangjukon megszdélalni
volt taldn a legizgalmasabb.

— Melyik a kedvenc elemed, melyik dll kézel hozzdd, és miére?

— Majdnem kapdsbdl vilaszoltam erre a kérdésre, és azt, hogy a levegs. De ez nem igaz. A viz, a
tliz és a t6ld semmivel nem kevésbé fontosak szamomra. Nagyon szeretek Gszni a tengerben, Gsztél
tavaszig gyertydk és mécsesek égnek a lakdsban, hogy ellenstlyozzik a sotétséget. Es ahogy id6m en-
gedi, megyek a kertbe, iltetek, gyomlalok, metszek, eliiltetek néhdny tulipdnhagymat. Hogy miért?
Egyik elem nélkiil sem lehet élni.

— Kiknek szinod a kiteter?

— Leginkabb csaladoknak, akkor is, ha illdziénak tinhet a csaladi egyiittolvasis. A #dz dsvénye leg-
fiatalabb tagja, az 6rokbefogadott Tamds 11 éves, testvérei kamaszok, legidGsebb névére egyetemista.
Szerintem egy 11-12 éves gyerek maga is tudja mar olvasni ezt a narrici6 nélkiili széveget, de remélem,
tényleg lesznek, akik kedvet kapnak az egyiittolvasdshoz.

— Mit szeretnél tizenni A tiz 6svényével?

— Abban bizom, hogy a torténetekben megjelend érzelmi mingségek, a helyzetek, amelyekbe a
csalddtagok keriilnek, sokaknak ismerdsek, és j6 alkalmat adnak olyan beszélgetésekre, vagy csak 6sz-
szenézésekre, amik arrdl sz6lnak, hogy igen, normdlis dolog, eléfordul, hogy konfliktusba kertiliink,
hogy valamelyik csalddtagunk elviselhetetlen lesz, mert szerelmes vagy épp becsipett. Vagy elgondol-
kodunk és vitatkozunk azon, hogy ki mit gondol az dllatok megolésérél, vagy arrdl, hogyan éljitkk meg
a minket korbevevd tirsadalmi kiilonbségeket — a szegénységet vagy az elvindorlast. De nemcsak a
szenvedélyes vagy pusztit6 arca fontos a tiznek, hanem a konyhameleg, az is, hogy tudjunk egytitt
ilni egy asztalnal, ami sokkal t6bb egyszerd étkezésnél — a kihdlg kilyha, az elhagyott otthon, a tdz
hidnya maga a pusztulds.

— Vannak gyerekeid? 0”1( mit sz6ltak a kotetekhez?

— Hérom gyerekem koziil kett§ mar egyetemista, a legfiatalabb idén fog érettségizni. O, Mirton,
A tifz dsvényében szerepld betétmese, a Marsmese neki szol, tavaly nydron, amikor a 18. sziiletésnapjat
tinnepeltiik, ez volt az egyik ajindéka. Péter fiam nehezen mond véleményt, mert mire megjelennek
a koényvek, 6 mar ismeri a szévegeket, ugyanis egy nehéz feladatot lt el a konyveim sziiletésekor: § az
egyik elGolvasém.

— Mt s26lsz az illusztrdciohoz? Nekem nagyon tet-
sz1k, megkapd, magdval ragado.

— Simonyi Cecilia t6bb kényvem illusztratora, sze-
retem a képeit, sok szempontbdl érzékenyen reagil a

MOLNAR KRISZTINA RITA

TERF
szovegeimre. A tiz dsvénye egy-egy képe személyesen
is kozel 4ll hozzdm, mivel olyan, mintha a sajit gye-
rekeimet ldtndm egyiken, mdsikon kisebb korukban.
Remélem, a kotet képi vildga nem csupdn a fiatalabb
korosztalynak hivogat6, hanem a kisebb és nagyobb
kamaszoknak is. Hiszen A #d% dsvénye nekik is sz6l.

— A Kotetek Osszefiiggenek, vagy egymds nélkiil is
olvashatoak, érthetdek?

— A négy kétet egy nagycsaldd kiilonb6z8 élet-
helyzeteiben jdtszédik, reményeim szerint egy-
miéstdl fuggetleniil is befogadhat6 lesz mindegyik
konyv, de azt hiszem, kénnyebb a keletkezés sor-
rendjében olvasni az 6svényeket.

— Olvastam a konyv elején, hogy a szindarin, azaz
a tiindék nyelvén irt szovegrészlet is szerepel a konyv-
ben. Mi ennek a szerepe? Szereted Tolkienz?

— Tolkient, akit az 6csém és Mdrton flam sze- 1
rettetett meg velem, nagyra tartom, annak ellené- - :
re, hogy vannak, akik unjik. A tiinde-nyelven leve-  Naphegy Kizas, Budapest, 2018 | o
lezés a kamaszok és fiatal felndttek egy rétegében ’
nem véletleniil lett szokds, ha gy tetszik, divat. De
azt hiszem, nem csak ezért, nem a titkol6z4ds miatt dontéttem Ggy, hogy Boré ezen a nyelven vilt leve-
let a szerelmével. A szerelem annyira valészerttlen, és a nyelv, amin a két szerelmes beszél egymassal,
bizonyos értelemben nem hétkéznapi. Ahogy Tolkien vildga és az dltala konstrudlt nyelv is nagyon
hasonlit a valésdgosra, de mégsem az, hanem a tokéletes, a val6sag és a képzelet hatarit eltorl§ fikeid.

Simonyi Ceclig
g illusztricisival
*

\

— Mikor olvashatunk a kévetkezd elemrdl, és melyik lesz az?

— Mir elkezdtem megtervezni A fold dsvényét. Annyi biztos, hogy ez a kdnyv Somogy megye egyik
kis falujaban, Nagycsepelyen jatsz6dik, és az is, hogy a beteljestilt szerelem és az elmilds, a gydsz lesz-
nek azok a mindségek, amik a kézéppontjdban dllnak majd. Hogy mikor jelenik meg, nem tudom,
hiszen még csak késziil a szoveg.

— Ms kéteteken is dolgozol?

— Mostandban éppen a Lackfi Jdnossal kézosen irt, kamaszoknak sz616 kreativ irds konyv, a Vers-
mithely utolsé simitdsain dolgozunk, ami a Mé6ra Kiadénal jelenik majd meg. Ahogyan a Borostydn, az
1dSkapus cimd kétetem is, melynek fGszerepldi egy 300 éves krokodil és egy Dorka nev( kisldny, akik-
nek kalandos torténete Fraknén, az Esterhdzy-varban jdtszodik. Osszel a Scolar Kiadénal virhat6 a
novelldskotetem, kardcsony elétt pedig szintén a Scolarnél a Bogddn Viktéria gyonyord kolldzsaival
késziilt Sdlmese.
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» GAIDO AGNES

Mert titka mindenkinek van
Eve Ainsworth: Sebek

(forditotta Demény Eszter)

Olléval, bicskdval, hegyes szoggel, korzével, pen-
gével, mindegy, mivel, csak éles legyen és f4jjon. Lat-
ni a kiserkend vért, érezni az olykor csontig hatol
fdjdalmat. S a tudat, hogy barmikor véget érhet az
egész. Az egész? Mi is? A magdny, a szorongds, a
megmagyardzhatatlan torokszorité érzés, a kiisz-
kodés a gondolatokkal... hogy semmire nem vagy
j6, hogy mindent rosszul csindlsz, hogy elégedetlen
veled az apdd, az anyid, a tandrod... s kiilonben is,
szeret-e barki... Félelmek, drnyak, feketeség. Sajit
elméd uralkodik rajtad, s bar okos vagy, gyors fel-
fogédsa, jol irsz, tehetségesnek mondanak, mégis
sotéten ldtsz mindent, s alig virod, hogy egyediil E [y
maradj, s okéllel isd a falat, mig kékeslilik nem VERYBUDY HURTS
lesznek a kézfejed biitykei, mig halvinypiros, kar-
colt hegekkel tele nem lesz a karod. Hol az életlen
konyhakéssel, hol a pengeéles zsilettel tdmadsz
magad ellen — 6rdégi jatszma ez. Elvezni a vég-
zet kozelét, a haldlos hangulatot, s szenvedni a
megmagyardzhatatlan btintudattél, a nyomaszté
titkoktol.

Eve Ainsworth Sebek cimi kotete az 6nbdn-
talmazds jelenségét jarja koril, ami napjainkban
is sok ﬁatz}lt (Erlnt. szakran nf:m lathato, de f/olya- Tilos az A Konyvek, Budapess, 207
matosan érzékelhet§ a probléma, hiszen szdmos
kozépiskolds vagy épp édltaldnos iskolds didk kar-
colja, vdgja, bantalmazza énmagit rendszeresen. A kamaszkor labilis id§szak, nem mindenki tud
megbirkézni a hirtelen jott testi és lelki valtozdsokkal, s ha mindezek mellett még egyéb traumak
is érik a fiatalt, kiilonosen felértékelddik az 6t koriilvevsk felelGssége. Elsfordulhat, hogy meghal a
nagypapa vagy nagymama, s az elmulds, a haldl kozelsége nagyon folkavarhatja a gyereket. Minél
id@sebb, annal inkdbb, hiszen akkor mar f6lmeriilhet benne a sajét haldl gondolata is. Mar nem kicsi,
hogy minden félelmével anyucihoz fusson, de még nem is eléggé erds személyiség, hogy képes legyen
egyediil f6ldolgozni a veszteséget, a hidnyt. Ilyen helyzetekben kiilonssen veszélyes, ha a kozvetlen
kérnyezet nem figyel a fiatalra, nem értik meg hangulatviltozdsait, s esetleg vdllalhatatlan teljesit-
ményt varnak el téle.

A vilsidgban 1évé tizenéves nem jokedvében titkol6zik. Nem is sejtik a sziilk, mit nem adna az
onmagit vagdosé fiatal, ha letilnének mellé, s meghallgatnik — de dgy igazin, kétszaz szdzalékos
figyelemmel — a mondandéjat, vagy ha szavak nélkiil is megértenék, mi zajlik benne, mi az, ami szo-

EVE A!NSWORTH

ritja, nyomja torékeny, hiperérzékeny lelkét. A kulcskérdés a legtobb esetben: ,Hogyan lennél képes
megbirkézni a jelennel, ha nem tudsz szembenézni a multtal?” Ez az a kérdés, amit sosem tesznek
fol a sziil6k gyerekiiknek, mert rohannak, mert dolgoznak, mert a maguk baja is épp elég kacifintos,
s mert 8k is gydszolnak, s gyengeségiiket sosem vallandk be. Hova tlinne a tekintély?

A regény f6hdse Gabi, aki rajongva szereti alkoholista, 6npusztité életet €16 nagyapjat, mert az 6reg
a maga médjan mindig figyel rd. J6l elbeszélgetnek, s bar a ldny ismeri a bajok 6 forrdsit, 4gy gon-
dolja, megmentheti a férfit, s ha mellette van, egyikiiket sem érheti semmi baj. Egy napon azonban a
kisldiny nem a megszokott dllapotot taldlja nagyapja lakdsdban...

LOssze vagyok zavarodva. Buta vagyok és sebzett. Minden ténkrement. Valaki kikapcsolta bennem
a fényeket, és ez borzaszté. Elhagyatott épiilet vagyok, amiben zorognek a szellemek és az emlékek.
Menekiilnom kell. De elképzelésem sincsen, hogyan” — olvassuk a zaklatott sorokat, s keresgéliink
emlékezetiinkben, mit is lehet ilyenkor tenni. A révid vallomdst nem hallja senki, s Gabi érzéseit
nem ismeri mis, taldn csak legjobb bardtndje, Amira. Sziilei is érzik a véltozast, de tehetetlenek, mert
eleve alkalmatlanok arra, hogy bdrmit 8szintén meg-, netdn kibeszéljenek. Gabi szerint ,,...apa soha
nem volt a szavak embere. Sem semmié, ami tdl mélyre menne. De tulajdonképpen ezért szeretem —
olyan, mint egy nagyra ndétt, esetlen medvebocs.” Anyjardl rosszabb a véleménye: ,,A kapcsolatom az
anyimmal bonyolult; azt hiszem, gy tudndm leginkabb jellemezni. Vannak szerencsés emberek, akik
kozel 4llnak az any]ukhoz En nem tartozom kozéjiik. Ilyen egyszerd. Es ez igy van, amidta csak az
eszemet tudom.”

A magdra hagyott gyerek sajat maga igyekszik gydgyirt taldlni a lelkiismeretét feszit§ traumadra.
»Az emlékek tiveggolyoként gurulnak ide-oda a fejemben” — irja, s kézben azt érzi, MINDENRE
emlékezni akar. Osszetett érzések hullanak elénk, kicsinositva j6 adag bizonytalansaggal, kétellyel és
kivdncsisdggal. Gabi ugyanis kristdlytisztdn emlékszik arra, hogy anyja soha nem beszélt az apjardl,
s amikor az oreg egyszer csak felbukkant, minden 6sszezavarodott. A csalddi idill megszint, de a kis-
lany nem értette az okokat. Miért, miért, kérdezgette, 4m vilasz nem érkezett. Anyja titkolta évtizedes
sebeit, bez4rkézott, nem beszé€lt.

A bizonytalansdgot valamiféle kézzelfoghaté bizonyossdg viltotta fol, legaldbbis a ldny minden
vigya e koriil forgott. Az egyetlen cselekvés, ami nem okozott fojtogaté fdjdalmat, a gordeszkazds
volt: ,,...megporgetem a deszkdt, tekergek a levegében. Ez az adrenalin. Az élet, mint egy vulkdnkits-
rés.” Ezek azok a pillanatok, amikor Gabi Ggy érzi: él, amikor barmi megtorténhet. Ugyanakkor egy
esésnél ruhdja takardsabdl elgvillannak sebei, s hidba tapintanak rd baritai a benne dilé érzelmekre,
bizonytalansdgra, durvdn elutasitja érdekl8désiiket, segitGkészségiiket. Inkdbb a fijdalmat vilasztja.
Az 6nmagédnak okozott, véres, kdrommel, foggal, 6kollel okozott szenvedést.

Voltaképpen a végtelenségig fokozhaté lenne a probléma, hiszen a konfliktushelyzetek egyre sza-
porodnak, s mar nemcsak a gyédsz, az elfojtott, érthetetlen blintudat, hanem a kortdrsakkal kapcso-
latos, zrzavaros érzések is befolydsoljak Gabi egy-egy napjit. Megérinti a szerelem, 4m nem bizik
senkiben. Ttlsdgosan bezdrkézott, s a vastag falak csak a mesékben omlanak le vardzsiitésre. Ha az
onmagit sanyargaté gyerek nem kér segitséget, birmi megtorténhet. Barmi rossz. De Eve Ainsworth
bizik a felndttekben és a fiatalokban is. Hisz abban, hogy a beszéd mindent megold. S hisz abban,
hogy segitentink kell, nem {télkezniink. Meg kell hallgatnunk a masikat...
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Hans Christian Andersen (1987)

FEKETE PETER 4

Franya dolog a mvészet...

Andy Warhol kidllitdsa elé’

Franya dolog a m@ivészet... Tisztelt Bardtaim!

Vagy leginkabb kiilonos és joszerével folfogha-
tatlan. Jelesen az, mit6l marad valaki ,,csak” — és
ezt a csak-ot {rdsban aposztrofiltam — irodalmar
vagy mivészettorténész, rajztanar vagy derék ma-
kedvelSként vasdrnapi verselgetd, és mitdl lesz mas
ugyanannyi — vagy anndl is kevesebb — tuddssal,
akdr felkésziiltséggel mivész, akiar nagy mivész?
Mi az a kis kiilénbség, ami nagy dolgok eldéntésére
lesz képes? Taldn a szikra, taldn a ling, hogy a felvi-
lagosodas- és/vagy a romantika-kori bolcselkedSkre
gondoljunk, amit tehetségnek kell, ihletettségnek
lehet tituldlni; mindenképpen az ész és a lélek kilo-
nos kontaminaciGja. A méshogy tuddsa, birtoklasa,
bekebelezése, a kiiloénos foltaldlasa az dltalanosban,
és az 4ltaldnos megragaddsa a kiilonoson keresztiil.
De nem bonyol6dnék most bele ebbel!

Mindenesetre ilyen és hasonlé gondolatok
foglalkoztattak, amikor erre a mai kiallitdsra
gondoltam, és annak alkot6jdrél, Andy Warholrél
tinddtem. Kiilonos palya az 6vé, amely nem fel-
tétleniil indult kiilondsnek. Kicsit magyar, kicsit
ruszin-szlovdk csalddfa, tengeren tdli 6ntStégely;
de 8 mir teljesen Pittsburgh-ben sziiletett ame-
rikai. Egyetemet végez, mint annyian mdsok, jol
rajzol, mint sokan, ezért grafikai munkdkat val-
lal, mint a legtobb ilyen képességekkel megaldott
fiatal, kiilonféle lapokndl. Es élete végéig rekldm-
grafikdkkal foglalkoznék, ha nem jon el az a pil-
lanat, amelyik személyiségét alkalmazott grafi-
kusbdl a miivészet mis teriiletére transzpondlja,
vagy ne tekintstik tdlzasnak, ropiti at: egy baratja
tandcsdra és unszoldsara elkésziti az el6bb hires,
majd elhiresiilt dollarbankéit, a Campbell-féle
leveskonzerveket 4dbrazolé festményeit, majd a

1 Elhangzott a békéscsabai Munkdcsy Mihdly Mudze-
um Andy Warhol — Eziist diton a bolesétdl a ...-ig cimd
kidllitdsa megnyit6jan 2019. februdr 19-én.

Marilyn Monroe-portrékat eredeti fényképfelvé-
telek megbucheraldsival; és egyszerre hires, majd
vildghird lesz! Ett6l? — kérdezhetnék. Ettdl is.
Elsajatitja és a maga nyelvére forditja le a mecha-
nikus reprodukcié eljardsinak fortélyait, meg-
Gjitja és atértelmezi a szitdzds technikgjat — de
még ettdl sem lesz vildghird valaki. Hogy azzd
legyen, el kell adnia magét egy olyan tdrsadalom-
ban, ahol minden eladé. El8szér is, j6 idGben kell
jonnie — neki az absztrakt-konstruktiv festészet
haléddsdnak a pillanataiban. Es Warhol j6 1d6-
ben érkezik. Felismeri, hogy a vildggal szemben
annak a sajt fegyverét kell haszndlni — tudja és
meri a dolgokat és eseményeket a megfelel§ kom-
mersz optikdval nézni, illetve kommersz opti-
kan keresztiil lattatni. Kozvetiteni a folismerést:
a fogyasztéi tirsadalomban minden a fogyasztds
szolgdlatidban 4ll — azaz, minden ,eclfogyaszté-
dik”. Pénz, tartésitott élelmiszer, kamaszok és
nem kamaszok dlmat megszinesitd celebek, el-
nokok és hajléktalanok, férfiak, ndk, gyerekek,
kutydk és patkdnyok. A fogyasztéi tdrsadalom
targyi és személyi ikonjaival val6 kényortelen le-
szdmoldssal lesz maga is a fogyasztéi tdrsadalom
mivész-ikonjava. De az elhiresedéshez, a vildg
érdeklédéséhez, mely a vildghirhez vezet el, még
ennél is tobb kell: ki kellett taldlnia magit, 6l
kellett taldlnia magdban a kiilongst. Kiviil és be-
lal. A Keleti 47. utcdban The Factory (Gyar) né-
ven mtermet nyit, mir tdmegesen allitja el ott
a tdmeggydrtasra szakosodott témegtirsadalom
példdja nyomdn — és annak kritikdjaként egyben
— a selyemszita-nyomatos képeit. Mitermében
egymésnak adjik a kilincset a bohémek, a hires-
ségek, a mivészvildg legkiilonosebb 4llatfajtai,
pompiés ndk és hires férfiak a magazinok cim-
lapjairdl, transzvesztitdk és homoszexuélisok, az
underground élet extravagins sztirjai, magya-
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STOUT HEARTED
=1=150

NETWT. 1102 '

HOT DOG BEAN

TENDER BEANS AND
LITTLE FRANKFURTER SLICES

. SOUP -

Campbell leves I1. (1969)

ran, az épp virdgba borulni késziils és akaré pop-
kultdra papjai és papndi; a Hollywood-feliratd
lampa erds fénykore kortl kerengd mindenféle
lepkék. A kultikussd nové hely falai alufélidval
boritva, ezért ,Eziistgyarnak” is nevezik.
Mellesleg filmrendezéssel is foglalkozik, em-
Iékezetem szerint legaldbb hatvan avantgarde-
filmet forgatott le alkot6 élete soran. En szeretem
az unalmas dolgokat — bloftol egy nyilatkozatdban
a filmrél és a filmrendezésrdl, mint unalomiz4,

avagy unalomban tart6 elfoglaltsdgrél. A filmjei
semmi esetre sem érintkeznek az unalommal, az
invenciétlansiggal!

Es most, engedelmiikkel, ugorjunk egy nagyot!
Koporséja egyszerd bronz érckoporsd, beliil fehér
karpitozassal. A halotton fekete kasmir oltony, pla-
tina paréka — és napszemiiveget visel. A kezében
egy kis imakonyvet és egy voros rézsat tart — irja
r6la a visszaemlékez3. Bucstja egyszer volt, ahogy
a kezdetek is azok voltak. Ami kozottiik tortént, az
az egyetemes képz&mivészet egy meghatdrozé — és
meghatirozott — korszaka. Egyetlen gesztus, tdrsa-
dalmi reakci6 ezerfelé szétboml6 szdla, egy sokira-
ny tehetség hihetetlentiil gazdag és éntorvényd ki-
bontakozdsa. Megoszté miivész, mint minden nagy
és kiilonos egyéniség. Munkdssagét lehet szeretni,
és el lehet utasitani. De nem lehet kikertiilni a mt-
vészet irdnt érdeklddknek a vele val6 taldlkozast!

Ennek a taldlkozdsnak a lehetGségét terem-
tette meg most a békéscsabai Munkécsy Mihily
Mizeum jelen kiéllitdsaval, amelyen a vildgvi-
szonylatban is jelentds gyGjteménnyel biiszkél-
ked§ szlovdkiai Andy Warhol Modern Mivészeti
Miazeum és a Mezglaborci Andy Warhol Tarsa-
sdg gylGjteményébdl szarmazé nyolcvannyolc al-
kotdst mutatnak be — a budapesti Szlovik Intézet
kozremikodésének koszonhetSen. Léathatéak a
mivész kidllitds installcijaiként a mtivész sze-
mélyes targyai; 6ltézékei koziil is szerepel néhdny
jellegzetes, érdeklédésre feltétlentil szdmot tartd
darab. Orém és biiszkeség, hogy Békéscsabin, a
nagy magyar fest§ nevérdl elnevezett mazeum a
falaira, falai k6z¢ tudta hozni, vardzsolni a hu-
szadik szdzad egyik meghatdrozé képzémivészé-
nek, pop-legenddjanak-pdpdjinak a munkdit, a
munkdssdgat reprezentdlé killit4si anyagot.” Bé-
késcsaba, egyebek mellett, Munkdcsyval a vildg-
ban van jelen. A Warhol-kidllitdssal Békéscsaban
a vilag van jelen. J6 ezt a kett8s jelenlétet egyiitt,
egyszerre, j6féle mellérendelésben szemlélni.

2 A tirlat, amelynek Michal Bycko PhD. mivészettorténész,
a Mezdlaborci Andy Warhol Tiérsasdg tiszteletbeli elnoke
(Mez8labore, Szlovikia) a kurdtora, Gyarmati Gabriella
mivészettdrténész (Munkdcsy Mihdly Mizeum, Békéscsa-
ba) és Mgr. Carmen Cilipova miivészettorténész (Andy War-
hol Modern Mvészeti Mizeum, Mezélabore, Szlovikia) a
tarskurdtorai, 2019 méjus 26-ig litogathaté. (A szerk.)

MICHAL BYCKO
MARTIN CUBJAK

Andy Warhol

EzUst Uton a bolcsdtdl....

A békéscsabai Munkdcsy Mihdly Miazeum
megrendezte az amerikai pop-art fejedelme,
Andy Warhol kidllitdsat. Azt a kidllitdst, amelyet
bartan nevezhetiink az évtized rendezvényének.
Hogy miért ennyire fontos ez a térlat? A vilasz
nagyon egyszeri. Mert a mivész, akit most be-
mutat a mazeum, az elmuilt évszdzad vildgvi-
szonylatban is egyik legeredetibb alkotdja.

Sziiletésnapjatdl, 2019. februdr 20-tdl a vilag-
hird mtvész, Munkacsy Mihély vendégiil lit egy
mdésik vildghird m@vészt, Andy Warholt. Hogy
mi hozza ezt a két ismert és mdr fiatal kordban
elismert mtivészt kozos nevezdre 2019-ben? Bé-
késcsaba, természetesen Békéscsaba. Mikézben
sziiletésének 175. évforduléjan felidézziik Mun-
kécsy Mihdly egykori csabai induldsat, és egytitt
emlékeziink meg életdtjanak f6bb dllomdsairdl,
legfontosabb festményeirdl, bemutatjuk kézon-
ségiinknek a pop-art fenegyerekének hatalmas
mimennyiséget felvonultaté 6ndllé tarlatat.
A Munkécsy Mihdly Mazeum Andy Warhol —
Eziist diton a bélesétdl a .. .-1g cim kidllitdsan j6
néhdny, sokunk 4ltal ismert, emblematikus md-
vel taldlkozhatnak. De ki is volt Andy Warhol?

Andy Warhol az a mivész, akit a vildgon, ha
nem is a legtébben, de nagyon sokan ismernek.
Terve sikertilt, hisz palydja elején hires és gaz-
dag szeretett volna lenni. De hogy miképpen lett
ennyire kozismert? Olyan képi vildgot és tartal-
mi hitteret épitett fel, hogy alkalmazott grafikai
munkdit felvilté képgrafikdival, festményeivel,
objektjeivel és filmjeivel az 1960-as évek Ame-
rikgjanak jellemz8 képzémivészeti irdnyzata, a
pop-art kozponti figurdjava tudott vilni. Hogy
egy irdnyzat emblematikus alakja lett volnar
Igen, de ennél sokkal t6bbrdl van szé. Pélyéja fel-
iveltével kulturdlis ikonna valt.

Andy Warhol 1928. augusztus 6-dn sziiletett
Pittsburghben — a messzir8l érkezett ember, vagy
ha Ggy tetszik, egy ruszin felmendkkel biré fig,
akinek csalddja a mai Szlovékia keleti részén ta-
lalhaté Miké koézségbdl szarmazott. Meg8rizvén
a ruszin vidék szokdsait és hagyomdnyait, ha fid
sziiletett, az els§ fiirdetéskor flrészt tettek mellé,
hogy szorgos legyen, gyalut, hogy tigyes legyen,
cukrot, hogy j6 legyen, sét, hogy az emberek sze-
ressék és ezilistérmét, hogy gazdag legyen. Egész
gyermekkora a szigort neveltetés jegyében telt, a
szokdsok és hagyomanyok megtartdsaval.

Az alkotémivészi gondolkodés Gjfajta meg-
nyilatkozdsi formajit hozta létre, aminek ké-
szonhetSen szupersztarrd, a ,,pop-art kirdlyava”,
a XX. szdzadi mivészet és kozélet kultikus sze-
repl&jévé valt. O volt a kor riportere, a térsada-
lom portretistdja, grafikus, rajzm@vész, filmmd-
vész, szindarabok, 6néletrajzi irdsok szerzdje,
producer, rockzenekari menedzser, az Interview
magazin kiadéja, tévémisorok szerzdje, de §
vezette New York szivében a legendds Factoryt,
az Ezistgydrat is. Mindez egyiittesen alkotja
mivészetét. Andy Warhol kialakitotta és egész
pélydja sordn alkalmazta a koncepciét, misze-
rint a sznob fogyasztéi tdrsadalomrdl alkotott
tilz6 képet hétkéznapi motivumokkal abrazol-
va tarta elénk anélkil, hogy ezzel barmennyit
artott volna a személyérdl alkotott képnek vagy
az amerikai tarsadalom kulturilis életének, do-
mindns hirességeinek. Emiatt vilt szélsGsége-
sen excentrikussd és intellektudlis kalandorra.
Misrészt személyének titokzatossiga a muvé-
szi szandék ilyetén megnyilvanuldsiban rejlik,
amire a személyérél, életérdl és mivészetérdl
52616 tobbértelm nyilatkozataival nemegyszer
rd 1s erdsitett.
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wHa mindent tudni szeretnének rélam, akkor
nézzék a képeimet, a filmjermet, és nézzenck engem:
ez vagyok én, alatta mdr nem taldlnak semmas.”

Igy blsffslt az az Andy Warhol, aki a szita-
nyomat technikdnak koszonhetSen sok, elsd
latdsra tiszta és érthet§ tematik4jd mivet alko-
tott, de a hittérben a sajit logikai rendszerének
megfeleld motivumokat alkalmazott. A vakme-
r8 metafordk tanulminyozdsa sordn jovink rd,
hogy a vizudlis tartalom rejtett kovetkeztetéseket
tartalmaz, ugyanakkor vannak korldtai is, ame-
lyek lenulldzzadk a mdsodlagos értelmezést, ezzel
azt érzékeltetve a néz8 szamdra, hogy ,,nem dgy
gondolta”. Mikézben gyilkosokrél, blinéz8krdl,
hirességekrdl késziilt portréit vagy koponyasoro-
zatdt nézzik, vegylik észre a Warholra jellemz8
kiilonleges és sikeres manipulativ taktik4t, ami-
vel a széles kozonséget célozza meg, és amellyel
a legktilonfélébb témit és informdciét csempészi
mivészetébe Ggy, hogy 6 maga kiviil4ll6 marad.
Titkolta szdrmazdsit és kordt, ahogyan nem
szivesen beszélt maginéletérdl sem, mikézben
képz8mivészetével az amerikai tdrsadalom &l-
lapotdnak és tényhelyzetének legjelentGsebb ér-
tékeldjévé valt. Sziletett amerikaiként vallotta,
hogy ha az amerikai demokricia tdmegjelenség,
miért ne lehetne az a mivészet is. Warhol szdma-
ra semmi sem annyira trividlis és bandlis, hogy
ne lehetne azt szitanyomat segitségével felnagyi-
tani és sorozatreprodukciéval felerdsiteni.

A Pittsburgh-i Carnegie Institute of Technology
elvégzését kovetden, 1949-ben New Yorkba megy,
ahol nevét az eredeti Andrew Warholdrél Andy
Warholra viltoztatja. Grafikusként dolgozik olyan
magazinok szdmdra, mint a Vogue, The New
Yorker, Harper’s Bazaar vagy olyan cégeknél, mint
a Tiffany és a Bonwitt Teller. Ebben az idében
gyakran véltoztatja lakhelyét. Magdnyosnak érzi
magat. 1952-ben édesanyja odakoltszik hozza,
és egészen halildig, 1972-ig koz6s hidztartisban
élnek. Julia egyszerd, falusi asszonyként sohasem
tanult meg rendesen angolul, fidval egyébként ru-
szin nyelven beszélt. Azoknak az embereknek a
nyelvén, akik ,messzirdl, sehonnan” szirmaznak.
Amikor Andy Warhol a lengyel szdrmazasa II. Ja-
nos Pal papéval taldlkozott, vele is a ruszin volt a
kommunikécié kozos nyelve.

Andy Warhol azzal ad a m{térgy fogalmanak
4j értelmezést, hogy képzémivészeti alkotdsa té-
méjavd emel mindennapi eszkozoket, bandlis és
jelentéktelen tdrgyakat. A mindennapi élet tar-

gyainak, mint a pénz vagy a Campbell leves kon-
zerv és ismert, népszerd vagy hires személyeinek
megorokitésével utak sokasigdt nyitotta meg,
amelyekre 1épve nemzetkozi tdmegek megszoli-
tasdra valt képessé. Ezzel mintha a mdtéargy le-
alacsonyitdsat hangsilyoznd, és annak kulturalis
vagy miikereskedelmi rendeltetését helyezné elg-
térbe. A hétkoznapok valgsdganak, a mindany-
nyiunk szdmdra ismer@snek sajtos szemszogbdl
valé bemutatdsihoz kiilonds megjelenése és saji-
tos személyisége tdrsult, amivel szélsGséges reak-
ci6kat valtott ki mar életében, és valt ki azdta is.
Lehet a mveit szeretni vagy nem szeretni, lehet
a személyiségéhez vonzddni vagy azt elutasitani,
de semlegesek nem maradhatunk. Warhol senkit
nem hagy hidegen...

A fennkolt megorokitését célzo torekvések ide-
je mdr évtizedekkel kordbban lejart, a szok4sostol
eltérd megismerésében pedig mér szert tett a vildg
némi gyakorlatra. A Warhol &ltal megteremtett
mivészi val6sdg a kordbban megszokottnal jéval
tobb ponton mutatott kolesdnhatast azzal a valé-
sdggal, ami magdt a mivek befogaddjit is kortil-
vette. A valésdggal, amely lehetett kdpraztatéan
csillogd, glamour vagy bords, tires, igazsigtalan
mdskor akdr tragikus is. A valésiggal, amely a ko-
rébbi évszdzadok utdn teljességgel Gj értelmezést
és tartalmat nyert a modernizmusban.

A mitdrgy vagy a mivészet fogalmanak djra-
értelmezésében az els§ forradalmi lépéseket a XX.
szdzadban dadaizmusdval és ready made-jeivel
az Amerikdban €18, francia szirmazdsti Marcel
Duchamp tette meg. O volt az, aki tudatosittatta
a szerzG érdekeit a miivével szemben, amivel a ké-
s6bbi Fluxus mozgalom vagy a konceptudlis md-
vészet létrehivasat osztondzte. Az *50-es években
ismét megvéltozik a helyzet, amikor John Cage
zeneszerz$ a mivészi alkotds folyamatdba beépiti
a véletlenszertséget, és zenemiivébe hanghatiso-
kat, példdul motorzajt, mozdonyhangot és szirénat
szerkeszt. A hétkdznapi élet és a mivészet hatdrai
lassan elmosédnak, és kialakul a m{ivészetben a
POP-ART. Ahogyan Warhol vallja:

wAlkoholba mdrtom a Johnson & Johnson tam-
ponjdt, és bekenem a pattandsaimat. Amig az alko-
hol pdrolog, nem gondolok semmire. Hiszen most a
semmi — divatos. Es stilusos. Semmi — ez valéban a
véges vég, a sivdrsdg ellensilya.”

Andy Warhol a Factoryt kozéleti helyszinné
tette, New York-1 miterme képz&mivészeti és
életmiivészeti kézponttd valt. Warhol dokumen-

Onarckép (1986)

talta a tdrsadalmi jelenségeket, de mtikodésével
generdlta is azok viltozdsat, mert § mar nem
csak a mivészetben rejld er8k és lehetdségek
felhaszndldsdval operdlt. Mikodésének koz-
ponti problematikéjdva vilt, hogy a miivészetet
kozelitse a mindennapi élethez, a mindennapi
életet pedig a mlvészethez. A Factoryben szii-
letett Lou Reed egyik legismertebb dala, a Walk
on the wild side.

~Miutdan gyakoroltam azt a dolgot, amit »mii-
vészetnek« vagy akdrhogy is hivnak, az tizleti mifvé-
sget 1rdnydba mentem. Mifvészeti iigletember akar-
tam lenni, vagy tizletember és miivész.”

Mi lehetett olyan megigézé Warhol képein a
Coca-Coldn vagy az amerikai hot-dogon, hogy
abrazolasukkal meghdditotta a vildg mivészeti
galéridit? A felel8s a pragmatikus, anyagias vi-
ldg, amelyben az ember mir nem képes felfogni
a dolgok val6s értelmét. A hot-dog mégiscsak arra
val6, hogy megegytiik, nem pedig, hogy galériak-
ban mutogassuk..., a piszodr pedig talin haszno-
sabb lehet mds helyen, mintsem a galéridk kialli-
tétermeiben...?! — mondtik volna, és mondtik is
akkoriban a remegd mivészettudésok. Manipu-
lativ egyben zsenidlis szandéka az volt, hogy az
idealizalt mvészi alkotds folyamatét beolvassza
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az alakoskodé, személytelen, szdmit6 val6sigba,
amely Ggyis koriilvesz benntinket.

A pop-art kiildetése és Andy Warhol torekvése
a kozonség és a fogyaszt6 fogalomhatdrinak 6sz-
szemosdsa volt, ami tulajdonképpen az amerikai
lakossdg tobbsége szdmdra logikus kovetkezmé-
nye a tirsadalmi életnek. Szdmara nem volt sziik-
ség tényleges keresés lefolytatdsira. Elegendd volt
a dolgokat és eseményeket a megfelel§ kommersz
optikdval nézni. Warhol megtalalta az origé pon-
tot, mivel rajott, az a legjobb Amerikdban, hogy a
leggazdagabb fogyasztdk is lényegében azokat a
termékeket vdsdroljak maguknak, mint a legsze-
gényebbek. Egyszertien csak be kell kapcsolni a
televizidt, és meg kell nézni a vetitett rekldmokat.
A megfeleld kovetkeztetést levonva megérthetjitk
a fogyasztds és a tomegtermelés elvét azzal, ha
latjuk, hogy példaul az amerikai elndk vagy Liz
Taylor is Coca-Colat iszik, mikoézben a legere-
detibb, hogy mi is ihatjuk ugyanezt, de akir egy
hajléktalan is. A Coca-Cola egyszerden csak Co-
ca-Cola, és semmi pénzért nem kapunk jobbat
anndl, mint amit egy kirekesztett iszik az utca-
sarkon. Minden Coca-Cola egyforma, és mind
egyforman jé. Tudja ezt Liz Taylor, és tudja ezt
az amerikai elnok, ahogyan tudja ezt a hajlék-
talan vagy akdr mi magunk is. Az amerikai ide-
alizmus szerint minél egyenrangtbb valami, az
anndl amerikaibb.

Andy Warhol a pop-art 6sszefiiggésein beliil
maradva tovdbb dolgozik. Elete végéig Holly-
wood bdvéletében élt. 1962-ben belekezdett
terjedelmes portrészéridjdba, olyan hiressé-
gekkel, mint Marilyn Monroe, Elvis Presley és
Elizabeth Taylor. Tevékenységét a szinhdzak
vildgdban is kiprébalta. Komoly elismerésben
részesiilt az éjszakai klubok szérakoztat6 ele-
mévé valé hallucinogén fényjaték felfedezéséért
a Robband Plasztik Sziikségszeriség cimen futd

multimedidlis show-val, amelyben mar feltlint
a The Velvet Underground. Az egyiittes egy
lemezt is ajinlott Warholnak Dalok Drelldnak
cimmel.

A mivész 1987. februdr 22-én hunyt el New
Yorkban. A kévetkez§ esztend8ben egy tiznapos
arverés keretében hiiszmillié dollar értékben ar-
verezték el hagyatékit és gyjteményeit.

A békéscsabai Munkdcsy Mihdly Mizeum a
szlovdkiai Andy Warhol Modern Mivészeti M-
zeum és a Mezdlaborci Andy Warhol Térsasdg
gyljteményébdl vilogatva szdztizenot mitdrgyat
mutat be. A villalkozdst a budapesti Szlovik In-
tézet is segitette. A szitanyomataival jelentékeny
értéket képviseld mivész személyes tdrgyai, ol-
t6zékei kozil is szerepel néhdny; megtekinthetd
bdrkabatja és dtlevele is.

A bemutatott példatlanul gazdag képzEmiivé-
szeti anyag j6 néhdny olyan mdtargyat tartalmaz,
amely a korszak szimbolumdva valt. Ezek kozé
tartozik a Marilyn Monroe-t dbrdzolé emblema-
tikus sorozat hat szinvariciéban, az élete végén
készilt Hans Christian Andersen, az 1987-ben
sziiletett Lenin vorosben és feketében valamint
az Edward Kennedy. A kollekcié részét képezik
korai, viszonylag ritkdn kidllitott és publikalt
munkdi, tovdbbd olyan népszerd lapok, mint a
Virdgok sorozat, a Ntombi Twala kirilynd Szvi-
zifoldon és — tobbek kozott — egy nagyobb énarc-
kép-valogatas is.

Tehat olyan mdvek szerepelnek Békéscsabin,
amelyek javarészét, a vildgon barmerre jirunk,
mindenhol ismerik. El8bbiek mellett a tarlat
kuriézuma az Osztrdk—Magyar Monarchia te-
riiletér6l Amerikdba vidndorolt ruszin szdrma-
z4si Warhola csaldd harmadik gyermeke, a kis
Andy keresztelgruhdja és egész életén at Srzott
imakonyve, amely — sok alkotds mellett — most
lathaté elészdr Magyarorszdgon.

GYAN| GABOR «

MESELO NAPLOK ES LEVELEK*

Az ego-dokumentumok

torténetirdi haszna

A személyes jellegi torténeti forrasok torténet-
ir61 kiaknazasara kordbban is mutatkozott némi
igény. Erre vall, hogy mar a 19. szdzad végén léte-
zett oral history, példdul Marczali Henrik torténé-
szi praxisiban.! Az frott dokumentumok fontossa-
gdra Fritz Redlich osztrdk szdrmazdsi amerikai
gazdasdgtorténész az 1970-es években kiilon felhiv-
ta a figyelmet a tdrsadalomtorténet autobiografikus
forrdsainak szentelt médszertani irdsaban. Redlich
megillapitotta, ez a forrdsanyag a tirsadalomtorté-
nészek szimdara ma még terra incognita. Kiilondsen
figyelemre mélt6 a cikkében felvizolt kutatasi prog-
ram. Redlich szerint az ego-dokumentumok (6n-
életirdsok) nemcsak arrdl tudésitanak, hogy mi mi-
kor toértént a multban, hanem arrdl is, hogy hogyan
tapasztaltdk meg a torténelmet a férfiak és a ndk,
ami tobbé-kevésbé az 8 alkotisuk; és emellett arrél
is sz6lnak, hogy miként reagiltak az dgensek annak
egyes nem vart kovetkezményeire. Erdemben nincs
kiilénbség az olyan szubjektiv vagy ego-dokumen-
tumok kozott, melyeket a térténelem csindléi (a po-
litikusok, a hadvezérek stb.) vetettek papirra, és azok
kozott, melyeket azok jegyeztek le, akik csak el-
szenvedték a térténelmet.? Kiilon kitér Redlich arra
a kérdésre 1s, hogy milyen forrdskritikdt kovetel az
ego-dokumentumok hasznositdsa: nem olyat, ami-
lyet a konvenciondlis torténeti forrdsanyag igényel.
Legkivalt azért, mert az ego-dokumentum utélag,
vagyls a torténész dltal kimutatott elfogultsiga

* Az MNL Békés Megyei Levéltira 2018. szeptember 21-
én tartott Meséld naplék és levelek — A narrativ forrdsok
kindlta kozelitési lehetdségek c. konferencidjan elhang-
zott eldaddsok szerkesztett vdltozata.

1 Gunst Péter: Marczali Henrik és a , kortorténetiras”.
Szdzadok, 2001/1. 181-190.

2 Fritz Redlich: Autobiographies as Sources for Social
History: A Research Program. Vierteljahrschrift fiir So-
zial- und Wirtschafisgeschichte, 62, 3 (1975) 387,

(hamissdga) maga is torténeti tényként kezelendd,
melyet a korabeli hitek, el6itéletek és értékrendek
kovetkezményeként kell értékelni. Azok igy olyan
mentalitdstérténeti faktumok, amelyek az egyes
tdrsadalmi csoportok kozos attribdtumait képezik.
Fontos tovabb4, hogy nem csupa altaldnos, hanem
inkdbb sajitos targyi (specific topical) kérdéseket
kell velitk kapcsolatban a tdrsadalomtorténésznek
megfogalmazni, hogy igazdn gytiimolcsoztethesse
a benniik megbj6 torténet informdacidkat.* Mivel
itt a torténelmi aktorok tapasztalatai és reakcidi ta-
rulnak fel el8ttiink, szerinte ezek a forrdsok 6nma-
gukban elégtelencek a torténeti elbeszélés tuddsbeli
megalapozdsihoz. Az dltaluk megismert tények igy
legfoljebb csak kiegészit§ informacidkkal szolgal-
nak ahhoz a munkdhoz, amivel a teljes torténeti el-
beszélés is megalkothat6. Ha a t6rténész elsGsorban
csak erre a forrdsanyagra kivin tdmaszkodni, nem
kertilheti meg, hogy mastéle katfék alapjan elébb
megismerje a malt tényszer( torténelmét is.’

Nem épp igy itéljik meg ma mdir az ego-
dokumentumok torténetiréi  haszndt, j6llehet
Redlichnek igaza van abban, hogy az ego-doku-
mentumok kivételes haszna nem a konvencionilis
értelemben vett térténeti tények megallapitdsiban
rejlik; valéjaban az emberi tapasztalat és motivaci6
szempontjdbdl van vagy lehet nekik kulesszerepiik
a torténetiréi munkdban. Nem azért fordulunk
hozzéjuk, tisztelet a kivételnek, hogy azt ismerjik
meg bel6liik, amit a mar megszokott torténeti for-
rdsadatokbdl is kihdmozhatunk. Ennek ellenére
mégis van referenciilis értéke az ego-dokumentu-
moknak, mert olyasmirdl is tudésitjdk az utékort,
amirdl viszont mis forrdsok nem szélnak, neveze-
3 Uo. 389-390.

4 Uo. 386.
5 Uo. 387
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tesen a cselekv@ség, a historical agency szubjektiv
tényérdl. Ez utébbi tudds pedig joszerivel csak az
ego-dokumentumok révén férhetd hozzd.

Mindezzel mar Vorss Karoly is tisztdban volt,
amikor alkalomadtdn napldkat elemzett (és tett
kozz€). Alexy Lajos napldja, jegyzi meg Voros,
segy-egy pillanatra bepillantdst ad az érzelmek és
értékek e rétegben [a fels§-magyarorszdgi varosi
polgdrokéban]| ugyancsak mér polgarosulé vildgi-
ba. [...] Mert Alexy napléja nemcsak események
egymdsutdnjanak hol szdraz, hol meg szinesebb
feljegyzése, hanem ugyanakkor egyfajta lelki nap-
16 is: kisérlet tetteinek és magatartdsinak lehetd
pontos lefrdsira, meghatdrozdsira, s egyszersmind
ezek dllandé elemzése, egybevetése egy meghata-
rozott normdval, visszatekintve ugyanakkor az
egyéni fejlédés kordbbi szakaszaira.”®

Igen sokrétlek az frott ego-dokumentumok:
legaldbb hirom fajtdjukat lehet elkiiloniteni egy-
méstol: a naplét, a memodrt és a levelet. Tér hidny4-
ban a naplénak szentelek eztttal tobb figyelmet,
elétte illik azonban tisztdzni, hogy mi mindenben
tér el egymdstdl a hirom emlitett egyéni megnyi-
latkozds. Els6ként abban, hogy kinek szdl a koz-
1és, ki a cimzettje. A memodr, ritka kivételektdl
eltekintve, kifejezetten a nyilvdnossdg szdméra
késziilg beszamolé egy adott individuum életérdl,
és mint ilyen, az olvasdk széles és ismeretlen téme-
géhez kivdn sz6lni benne a szerz8.” A levél valaki
miésnak, rdaddsul személyre sz6l6 irismd, amely
igy a titkossag jegyét viseli magdn.® A naplé, ezzel
szemben, legalabbis elsg fokon a napléiré sajat ma-
ginak szdnt feljegyzése, amely olykor, mint t6rté-
nik a sz€pirdi naplok esetében is, éppuigy késziilhet
a nyilvinossig szdmdra is.” A cimzett személye
teh4dt mindenkor dontd kérdés, mert kozvetlen mo-
don megszabja mind a témdt, mind a hangvételt és
nemkiilénben magit az iréi szandékot is.

6 Voros Karoly: Miskolci hétkéznapok 1848 nyardn. Alexy
Lajos napléja. Borsodi Levéltiri Evkényv, 1. két. Miskolc,
1977. 29

7 Az onéletirdsrol, igy a naplérdl is 1d. Mekis D. Janos — Z.
Varga Zoltan, szerk.: [rott és olvasott identitds. Az onéletrajzi
miifajok kontextusar. 1. Harmattan — PTE Irodalomtorté-
neti és Irodalomelméleti Tanszék, Bp., 2008.

8 A levelezésrdl mint modern (polgéri) torténeti jelenség-
r6l: Fénagy Zoltdn: Levelezés a 19, szdzadi Magyarorszé-
gon. Torténelmi Szemle, 2013/4. 619-637; Gydni Gébor:
A levelezés mint a polgdrosodds tiinete. In: Mayer Lisz16
— Tilesik Gyorgy, szerk.: Szorosadtdl Rijekdig. Tanulmdn-
yok Bésze Sdandor emlékére. Magyar Levéltarosok Egyesii-
lete — Megyei és Virosi Levéltirak VezetSinek Tandcsa,
Bp., 2015. 185-192.

9 Vo. Mekis D. Janos: Auctor ante portas. Személyes iroda-
lom, epikai hagyomdny. Iskolakulttra, Veszprém, 2015.

Az ego-dokumentumok e fajtdi az id6hoz valé
viszonyukban is kiilonbdznek egymdstl. A me-
modr visszaemlékezés személyes emlékek és olykor
tovabbi forrdsok felhaszndl4saval irt retrospektiv be-
szamol6. Az illetd visszaemlékez3 4ltal valamikor
vezetett naplé maga is szolgdlhat a memodar forra-
sdul. A linedris és teleologikus, egyqttal pedig torté-
netformdt magéra 6lt6 memodr, mondhatni, kvdzi
torténetirds, amelynek — ez okbdl — szdmos kozos
narrativ jegye van az érett torténetiréi elbeszélés-
sel.1 A naplé6ir6 viszont semmilyen linedrisan 4bra-
zolhat6 életutat sem beszél el, s6t miutdn az illetd a
jelenben a jelenrdl szolva irja feljegyzéseit, a naplé
sziikségképpen befejezetlen {rasmd. A napléirénak
is van, kell legyen mdlttudata, amelyet olykor még
dokumentil is (beszimolva némely fontosnak tar-
tott miltbeli eseményrdl), az viszont elképzelhetet-
len, hogy barmilyen biztos tuddssal rendelkezzék a
jov6rdl (még ha vannak is azt illetSen varakozdsai).
Példaként hadd idézzem Kaftka Margit habords
napléjit, amely egy viharos szerelem okdn vezetni
kezdett {rdsm; ezt a szerelmet a hdbord kénysze-
rlen megzavarta. 1914 augusztusiban vigott Kaft-
ka Margit naplé irdsiba, amikor Szegeden tart6z-
kodott azért, hogy személyesen taldlkozhasson az
6t néhédny hete ndiil vevé Bauer Ervinnel, az ekkor
mdr a hadseregbe besorozott tdbori orvossal. Az
els6 naplébejegyzés igen hosszira sikeredett, kiilo-
nosen ahhoz képest, hogy a késdbbi és immar sza-
balyszer( napi naplébejegyzések rendre tiz sor alatt
maradtak. Ez abbdl fakadt, hogy az {rénd a napl6
tartalmat és a hangvételét kozvetlentil megszabd
elementdris élményt, a Kaffka Margitot Gjdonstilt
térjéhez {iz6d3 nagy szerelmet beszéli el benne,
igy konnyitve a kettdjiik elszakitottsigabol fakadé
lelki teher sdlyan. Igy és ez okbél olvashaté részle-
tes szubjektiv beszdmol6 az 1914. augusztus havi (a
nap megjelolése nélkiili) naplébejegyzésben ket-
tGjik taldlkozdsdrdl (amely egy évvel korabbra da-
talédik), majd ezt kovetd folytonos egyiittléteikrdl,
amelyek végiil kibontakoztattdk a szerelmiiket. !

A tétel igy szdl tehdt: a naplé abszolit jelen
idejd irdsos tandsigtétel, amely avatott dokumen-
tuma, hogy miz hogyan élt dt egy adott pillanatban

10 Hayden White: A narrativitds értéke a valésdg megjeleni-
tésében. Ford. Braun Rébert. In: U8: A torténelem terhe.
Osiris, Bp., 1997 103—142.

11 Kaftka Margit: Napléi. Lirai jegyzer egy évrél. Nap Kiadé,
Bp., 2008. Megjegyzem: Bauer Ervin is vezetett ez id8ben
naplét, amely még publikdlatlan. A napléhoz 1d. Molnar
Eszter Edina: Testvér és hibora. Baldzs Béla és Bauer Er-
vin az els§ vildghabordaban. Miltunk, 2018/2. 4-26.

egyvalaki, mely élményt fontosnak gondolta nyom-
ban vagy a nap végeztével irdsban is rogziteni.

A napl6 tovibbi fontos jegye a szoveg
fragmentéltsdga, valamint az el6addsméd sziinte-
len ismétl6dése, egyfajta monoténidja, ami a tore-
dékesség logikus folyoménya. A napl6éban az idé
nem valahonnan valahovi folyik, akir csak egy
élet prizmdjdn 4t tekintve is, hanem folyton egy-
helyben topog, hogy a jelen ketrecébe z4rva ismét-
16djék vagy varidlédjék djra meg Gjra, mik6zben
az elbeszélt dolgok végig az egyidejliség keretei
kozott maradnak. A naplébeli mesének is van
ugyan multja, miltba visszanyilé referencidja, ez
azonban elvétve, ha egydltalin oka a jelennek; a
napl6iré szamdra nincs ugyanakkor a dolognak
ismert jovGje, még ha értelemszertien vannak is
kovetkezményei annak, amit a napléban az illetd
a jelenérdl elGad. A kovetkezmények nem isme-
retében a jelen kizdrélag 6Gnmagara vonatkozdéan
nyer (vagy nyerhet) barmilyen értelmet az élmé-
nyck (amelyek azonban még nem tapasztalatok '?)
naplébeli kohéjdban. A naplé az egyediil autentikus
forrds arrdl, hogy mit hogyan élt dt adott személy a
konkrét idében. A napléfeljegyzések idGbeli konk-
rétsdgat a szoveg datdldsi rendje biztositja, neveze-
tesen az, hogy a sziinteleniil Gjrakezd8d4 bejegy-
zések sorozata mindig a naptdri id§ azonositdsaval
kezdddik. Ez pedig a naplét az annaleshez és a
torténeti kronoldgidhoz teszi hasonlatossd, ab-
ban azonban eltérnek egymdstdl, hogy itt nem
egy anonim feljegyzd veti papirra — szigordan az
idébeli megtorténés egymast kovets rendjében —
tobbnyire a kiilsg vildg torténéseit, hanem egy né-
ven nevezett szerz8 beszél — ennek a kotott idébeli
szerkezetnek a keretei kozott — leginkdbb énma-
gardl, és a sajat vilagdhoz fiz8d6 viszonyarol.

Essék végiil sz6 az ego-dokumentumok és a
torténeti igazsag, a referencidlis hitelesség kérdé-
sérél. A torténetirds hosszid 1dén 4t viszolygott a
személyes megnyilatkozids e vilfajinak a hasz-
ndlatdt6l. A torténészek kerek perec megtagad-
tdk tdle a megbizhaté toérténeti katfd statuszat,
azt tartva réla, hogy szubjektiv megszolaldsként
nem biztositja a targyi, az objektiv valsag elfo-
gulatlan 14t6sz6gét. Ez igy rendben is van, bar
a memodrok torténészi kiaknizisa rendszerint
tallép ezeken a megfontoldsokon, még ha gyak-
ran aggédly meriil is fel a memodrokban olvashaté
ténykozlések (az adatok) helytallésagat illetGen.

12 A kett§ kiilonb6z8ségérdl: Gyani Gabor: Az elveszithetd
miilt. A tapasztalat mint emlékezet és torténelem. Nyitott
Kényvmthely, Bp., 2010. 154-156.

Amikor azonban a torténeti valésdg fogalma
egyszeriben kitdgul, hogy tobbnek ldtsz6djék
ezaltal anndl, mint amit a konvenciondlis torté-
netirds és a kiindulépontjaul szolgilé primer for-
rdsok sugallnak szdmunkra, akkor semmi sem
gétolhatja t6bbé az ego-dokumentumok mins
referencidlis forrdsok széles kord igénybevételét.
S mirdl referdl, arrdl pedig miként tandskodik
vajon az ego-dokumentum? Kordbban is volt
mdr réla sz6, hogy a torténelmi aktor, a valami-
kori cselekvd motivicidja az a multbeli valdsig,
melyet a napl6, a levél vagy a memodr elsé kézbgl
dokumentil az utékornak. S vajon egyformin
és egyardnt ez a tulajdonképpeni és f6 haszna
az emlitett harom mifajnak? E tekintetben sem
hazhatunk kozéjiik egyenl@ségjelet.

A napl6 a torténelem szubjektiv igazsdgat leg-
hivebben képvisel§ torténeti forrds. Egyszerden
azért, mert a napléirét megkots idGhorizont, a
naplészoveg abszolit jelenbelisége olyan szoveg
megfogalmazasira képesiti 6t, amely sziikségkép-
pen toredékes és a jellegét tekintve sziinteleniil
ismétléds; ez egyenértékd azzal, hogy a napléird
latszolag csak 6nmagdval kommunikél, legaldbb-
is nem mdasokhoz intézi a szavait, amikor el§adja
szandékolt mondokajat. Kovetkezésképpen a nap-
16bdl hidnyzik a misokhoz sz616 beszédnek az a
sziikségszerd velejarGja, amit a meggy6zés, a ra-
beszélés, valamint az 6nmagam elfogadtatdsinak
a szandéka motival. Mindezek olyan kiilsédleges
értelmi (értelmez8) mozzanatok, amelyek a me-
modr és a levél retorikdjinak egyformén elenged-
hetetlen narrativ alkotéelemei.

A napld, ezzel szemben, nem vagy alig tesz
hozz4 valami olyasmit a primer élmény (a tapasz-
talat) személyes megfogalmazdsihoz, ami erede-
tileg nem tartozott az élmény forrdsaul szolgilé
életvilaghoz. A levél két személy dialégusa, mely-
nek megfogalmazdsa sordn a megszdlalé személy
tobb-kevesebb figyelmet szentel a mésik, a cimzett
elvirdsainak, ismeretanyagdnak, érzékenységének
vagy épp az érdekl8désének. A memodr szerzg-
je pedig egyenesen a jovébeli befogadénak, mint
implikalt olvasénak (Eco, Iser) a képzetét tartja
szeme el6tt az {rds kozben, és ahhoz a képzelt el-
vérdshoz igazitja mondanddjat, még a ténusit is
ahhoz szabja, ami t6le magdtdl akdr még idegen
is lehet. A naplé titkossdga viszont, ahogy Philippe

Lejeune fogalmaz, ,az abban Kkiteritett hatalmas
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és tires idének koszonhetd”,* annak tehdt, hogy a

maga jelenéhez szorosan kotdds gondolkodds nyi-
latkozik meg benne. Amikor kizdrélag csak ma-
gamhoz szélok a sajit élmény keletkezésének (és
elsd értelmezésének) a pillanatidban, amikor Ggy-
szOlvin magamban beszélek, nehéz, s6t lehetetlen
azokhoz igazodnom, akik kiviil dllnak rajtam, és
f6ként akkor, ha szdz év mulva élnek csupdn. Egy
ilyen helyzetben nem érdemes mdst tenni, mint
megvallani az igazat, és azt adni eld, ami — leg-
aldbbis magam szdmdra — az igazsignak l4tszik
megfelelni. Rdaddsul a napléiré nem térténetet ir,
nem olyasvalamit r6 tehit a papirra, amelynek van
eleje, kozepe és vége. Kovetkezésképpen a szoveg-
konstrudlas kvazi valésigteremtd szerepe vajmi ke-
véssé jut ez esetben tevsleges szerephez. ' Amikor
viszont a napléban elmondottak késébb 4tkeriil-
nek a sz€piré vagy az emlékirat szerz&jének immar
torténetformat oltd elbeszélésébe, a regénybe vagy a
memodrba, egyszeriben tovatinik az érintett szo-
veg mondhatni zavartalan és naiv igazmonddsa.

A napléban is lehet persze hazudni, hiszen
az oncsalds lehetdsége mindig adott; ugyanakkor
nehéz, st tobbnyire lehetetlen leleplezni utélag a
yhazug” megszdlaldst, mivel nincs kommunikalt
kontextusa. Azért is csekély ez a lehet8ség, mert
kizarélag csak a napléiréra tartozik, hogy a dolog-
gal elszimoljon (magédban), és emiatt nem érdemes
valétlant dllitania. Ilyen és ehhez hasonlé megfon-
toldsokbdl kiindulva allitja Philippe Lejeune, hogy
saligha van oly szubjektiv és oly kevéssé fiktiv do-
log mint a napl6”," amely jellegzetes ,,antifikci6”,
mivel szigorGan jelen idejd frdsmd. Marpedig a
jelen és a fikcié nem vagy csak nehezen pészithaté
Ossze egymdssal, miutdn az €let és a réla sz6l6 frott
naplébeli beszéd egyazon idében zajlik. ,,A nap-
16ir6 téméjat adé6 jelen [...] azonnal meghazud-
tol mindent, ami a kitaldl4s rendjébe tartozik.”!°
A napl6, tegytik hozz4, a jelenlét tudatositdsdnak
semmi mdssal nem (konnyen) pétolhaté eredeti
torténeti forrdsanyaga, amely konnyen azt az érzést
vélthatja ki az olvasébdl és olykor taldn a térténész-
bdl is, hogy kozvetlen érintkezésbe jutott 4ltala a
malt immdr végérvényesen elillant vildgaval. Ez a
yjelenléthatés”, ahogy Hans Ulrich Gumbrecht ezt

13 Philippe Lejeune: A naplé mint ,antifikcié”. In: Mekis
D. Jdnos — Z. Varga Zoltan, szerk.: i. m. 16.

14 Errdl nagy szakirodalom 4ll rendelkezéstinkre. Ld. egye-
bek kézt Umberto Eco: Hat séta a fikcid erdejében. Ford.
Schéry Andris — Gy. Horvith Lész16. Eurépa, Bp., 1995.

15 Philippe Lejeune: i. m. 15.

16 Uo. 4.

a dolgot nevezi, a megszokottdl eltérd jelentéssel
ruhdzhatja fel a torténelmet.

S mitdl toérténelem mindaz, amit e jelenlétha-
tasnak koszonhetSen fogadunk el végiil valosig
gyandnt? Madrai napléi kapcsidn jegyzi meg az
elemzd, hogy az annak segitségével torténelmiesi-
tett malt két gondolati timasztékra hagyatkozhat.
»Az egyik irdnybdl nézve az elbesz€lt [val6jaban
lejegyzett — Gy. G.] torténelmi esemény teszi hite-
lessé a szerz8 leirt tapasztalatdt, azaz azért hihet§
a kozolt személyes élmény, mert az ismert torténel-
mi esemény a »hattérbdl« hitelesiti. A »torténelem
valésdga« teszi az olvasé szdmdra valésigossd a
szerz$ Eleteseményeit. Azaz a torténelem hatdsa
az egyén életére maga a hitelesités”."® Ha pusztin
ennyi is elegendd a napléba foglalt tapasztalati ese-
mény mint térténelmi tény elfogaddsihoz, akkor a
napl6 és a vele rokon tobbi ego-dokumentum ki-
egészitd, s6t csak aldrendelt szerepkorben jarulhat
hozz4 a torténeti elbeszélés megalkotdsihoz; vala-
hogy Ggy, ahogy Fritz Redlich is gondolta korib-
ban. Sipos Baldzs, szerencsére, nem teljesen osztja
ezt a szlikkebld megitélést, amely a megszokott ér-
telemben vett referencidlis értéket vagy hasznot véli
csupan felfedezni a napléban, mert igy folytaga a
gondolatmenetet. ,,A mdsik irdnybdl szemlélve: az
elbeszélt t6rténelmi eseményeket az emlékezd vagy
a naplé6iré hétkoznapi élete teszi dtélhetdvé, hiszen
ez a bizonyitéka annak, hogy a szerz§ tényleg ott
volt, az »események strtjében«, megélte azokat,
nem hallomdsbél ismeri csupdn a részleteket, a té-
nyeket. Ebben az esetben a hitelesités alapja a sze-
mélyesség, a személyes és privit (vagy intim) torté-
nés. Emiatt az oda-vissza torténd hitelesités miatt
tekingjiik fontos forrdstipusnak altaldban a napldét,
a visszaemlékezést vagy az dnéletrajzot”. "

Az idézett megfogalmazds is hagy azonban
maga utdn bizonytalansigot, mert azt sugall-
ja, hogy a személyes (tehit a nem igazin toreé-
neti) megszolalds ténybeli hitelességét a jelle-
glikben az ego-dokumentumoktdl kilonbozd
forrdsok tanudsdgtételével lehet (kell?) ellendrizni.
Ez igy nem vagy alig tér el az ego-dokumentumok
referencialitdsinak att6l a konvenciondlis torténé-

17 Hans Ulrich Gumbrecht: A jelenlér eldillitdsa. Amit a
Jjelentés nem kozvetit. Ford. Palké Gabor. Racié — Historia
Litteraria Alapitvany, Bp., 2010. 95.

18 Sipos Balazs: ,Az igazi torténelmi élmény”. A napléiré
Mirai Sdndor és az 1945-1948-as évek dbrézoldsai. In:
Pritz Pal, szerk.: Naplé és torténelem. Nemzetkozi Ma-
gyarsdgtudomdnyi Tdrsasdg, Bp., 2018. 182.

19 Uo.

szi megitélésétsl, amely a kozvetlen (és nem ma-
soktdl atvett, hallott vagy olvasott) informalédas
esetére korldtozna ennek a forrdsanyagnak a torté-
neti igazmondésat. Marpedig szdmunkra az tdnik
egyediil fontos megfontoldsnak, hogy a naplé az az
onmagaban is megill6 torténeti katfs, amely nem
kizédrélag csupdn a torténelem mdr ismert tényei-
hez valé személyes viszony dokumentildsara szol-
gal. Abban hatdrozzuk meg tehét e torténeti nyom
kiilonleges torténetirdi hasznat, hogy a maga szub-
jektiv mibenlétében idézi fel — hiteles médon — azt
a multat, melynek torténelmiesitett fogalma egyél-
taldn nem fiiggetlen a cselekvd (az érzg és gondol-
kodé) torténelmi dgenstsl. * Ettdl hiteles mindaz,
amirdl a naplé (és a tobbi ego-dokumentum) ta-
nuskodik, és amirdl egyetlen més korabeli referen-
cidlis forrds sem ad ehhez foghaté tudist.

*

Ennyit mondanék tehit az ego-dokumentum-
rol, valamint a naplé torténeti referencialitdsardl,
a benne megnyilatkozé torténeti  igazsigrol.
A kovetkez8kben ahhoz a gondolathoz térek még
vissza, melyet mar Fritz Redlich is megpenditett,
nevezetesen, hogy miként szélaltathatja meg a
torténész a forrasként dltala kézbe vett ego-doku-
mentumot. Redlich szerint a torténész — ha siker-
rel kivan jirni — e forrdsinak nem (kizérdlag) 4l-
taldnos, hanem a forras testére szabott kérdéseket
kell feltennie. Ha j6l belegondolok, hogy hogyan
dolgoztam én magam ezzel a forrdsanyaggal, mi-
nek a kideritésére hasznéltam azt, meg kell erd-
sitenem Redlich figyelmeztetését. Valéban nincs
olyan eljardsbeli séma, amely megkonnyithetné a
torténész dolgat, amikor ego-dokumentumokat
vizsgdl, melyek mindegyike unikdlis médon t4-
lalja a lehetséges torténeti tényeket. Meglehet, az
ego-dokumentumokkal valé torténészi foglalatos-
kod4s kivdnja a legnagyobb kreativitdst, beleélést
és konstruktiv hozzaalldst a historikustél. Nem
utolsésorban azért is, mert minden egyes napld
komoly kihivist jelent, és ezzel egyéni megisme-
réi Atra tereli a torténetirét, amikor az fel kivinja
fedni a napl6 ,titk4t”. Ennek bemutatdsara a sajat
praxisomat hozom fel szemléltetd példa gyandant.

20 A torténelmi cselekv8ség itt hivatkozott fogalmdardl 1d.
Gyiéni Gébor: Historical agency — a szubjektiv cselekvd
kézéppontba 4llitdsa a térténettudomanyban. In: Vonyé
Jézsef, szerk.: Személyiség és torténelem. A torténelmi
személyiség. A torténeti életrajz mddszertani kérdései. MT'T
— Kronosz — ABTL, Pécs — Bp., 2017 46-56.

Két évtizeddel ezelétt, 1997-ben publikiltam
els naplo-elemzésemet, Olchvary Pal szabolesi
fGszolgabir6 két hidbord kozt vezetett napldjat
elemezve. Mar akkor vallottam, hogy az ego-
dokumentumbdl lehet csupdn megismerni azt,
amit torténelmi tapasztalatnak szokds nevezni.
A torténelmi tapasztalat fogalménak az6ta komoly
filoz6fiai diskurzusa keletkezett,?' egytttal pedig
gazdag torténeti irodalom is 1étezik mar vele kap-
csolatban. Az atélés- és tapasztalattorténetnek az
ego-dokumentumok révén torténd kutatdsa nem
azt célozza csupén, hogy Ggymond ,,megértsiik”
a torténelmi dgenst; 6nmagiban ez még nem hoz
létre komolyan szdmba vehetd torténelmi tudst,
barhogy értette is a dolgot Robin Collingwood,
amikor bevezette a re-enactment fogalmit, ami
azzal egyenértékd, hogy a torténész Gjraéli a mile-
beli tapasztalatot.”? A t6rténelmi tapasztalat torté-
netiréi megiéllapitdsa — ahogy Carr fogalmaz — az
arr6l valé tudést kindlja az utékor szdmadra, hogy
mi tortént valéjdban a mualtban kifejezetten az
egyén nézpontjabél tekintve.

Olchviry kapcsdn az a torténeti kérdés fog-
lalkoztatott, amikor tanulményoztam a napléjat,
hogy milyen volt, milyen lehetett egy kozbirtokos
szdrmazdsy, a kozigazgatdsban kozépszintd hatal-
mi poziciét betoltd vidéki férfi identitdsa, tarsadal-
mi dnazonossigtudata. ** Az Olchvéry P4l csupan
dzsentri vagy mar polgar kérdésére igyekeztem vi-
laszolni a naplé szoévegét elemezve. Egy tdvolabbi
cél is vezetett ennek sordn, nevezetesen az, hogy
megprébéljak hidat verni a rendszerint egymds
antipélusaiként bedllitott makrotdrsadalmi cso-
portok torténeti fogalmai kozé. A késébbickben
még tovabbi hét naplét vettem kozelebbi vizsgalat
ald, és mindig mis torténeti kérdés megolddsira
kerestem benniik a vilaszt. A biedermeier néesz-
mény kordban modern ndi 6ntudatot, erre utalé
érzékenységet (sensibility) tandsité fiatal, hiza-

21 Frank R. Ankersmit: A z6rténelmi tapasztalat. Ford. Ba-
logh Tamads. Typotex, Bp., 2004.; UG: Sublime Historical
Experience. Stanford University Press, Stanford, 2005,
David Carr: Experience and History. Phenomenological
Perspectives on the Historical World. Oxtord University
Press, Oxford, 2014.

22 Robin G. Collingwood: A zdrténelem eszméje. Ford.
Orthmayr Imre. Gondolat, Bp., 1987 347-368.

23 David Carr: i. m. 197

24 Gyani Gébor: A naplé mint tirsadalomtorténeti forras.
A kozhivatalnok identitdsa. Szabolcs-Szatmdr Beregi
Levéltdri Evkinyv X1 Nyiregyhaza, 1997 25-33. Ujraks-
zolve, Gyini Gabor: Emlékezés, emlékezet és a torténelem
elbeszélése. Napvilag, Bp., 2000. 145-160.
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suldsra késziilg nd, Schlachta Etelka napl6jabdl
azt olvastam ki, hogy mdr a 19. szdzad harma-
dik-negyedik évtizedében, még ha szérvinyosan
is, egy 4j ndi személyesség és személyiség igénye
jelentkezett adott (nemesi) kozéposztilyi korok-
ben. Ennek az individualizciés torekvésnek a
multbelitdl eltérd Gj ndi szerepfelfogis felelt meg,
melyet a napléird Etelka b8ségesen ki is akndzott,
mikozben tgymond csak balozott a leendd hazas-
sagi partnert keresve, tehdt folyton a férfiak kozott
forgolédott.

Amikor az els§ vildghdboras katonai ego-
dokumentumokat, és koztiik a naplékat vettem
kozelrSl szemuigyre, arra a kérdésre voltam elsd-
sorban kivincsi, hogyan vélt idével, mondhatni,
természetessé az egyébként abnormalis élettény, a
tomeggyilkossdg mint mindennapi élmény és pré-
zai harcdszati ténykedés.*® Amikor pedig a méiso-
dik vildghdbort idején vezetett naplékhoz fordul-
tam, kézbe véve Kemény Simon és Fenyd Miksa
feljegyzéseit, a kivételes hiborts életviszonyok
tudati reprezentécidja, a szélsGséges életviszonyok
kozote tildozoteként (bar j6 ideig védett helyzetben)
€16 entellektiielek bensd gondolatvildga, tudati re-
akci6i és kivile a jov8képiik kertilt napirendre a
napléik 4ltal megvildgithaté torténeti toposzként.

A flinerie, a kész4l4s mint a nagyvérosi mo-
dernitds jellemzd életgyakorlata is megismerhetd
és rekonstrudlhaté kimondottan mentalitdstor-
téneti valésdgként, ha ego-dokumentumokhoz
fordulunk, legyen sz6 Charles Baudelaire lird-
jardl (prézaverseirdl) vagy a regényirodalomrol.
Egyutttal a naplé is becses forrdsként kindlja itt
magdt, amire akkor jéttem r4, amikor rataldltam
a Budapesten €18 Téncsics Eszter és férje, Csorba
Géza hivatalnok 1870-es években pirhuzamosan
vezetett napléjara. Ezekben az értékes torténeti
feljegyzésekben a maga nyers, dtlagemberi hang-
jan szolal meg ezittal az éppen kibontakozdéban

25 Gyéni Gébor: Néi identitds egy reformkori naplé titkré-
ben. In: Steiner Agota, szerk.: Evek és ssinek. Tanulmdn-
yok Fabri Anna tiszteletére hatvanadik sziiletésnapja alkal-
mdbdl. Kortars Kiadé, Bp., 2005. 33—-40.

26 Gyani Gabor: Az elsé vildghdboru és a paraszti emlékezet.
In: Bankiné Molndr Erzsébet, szerk.: Fold és tdrsadalom.
Kiskun Miazeum Bariti Kére, Kiskunfélegyhiza, 2007
227-237; Ujrakézélve, in: Gyani Gabor: Az clveszitheté
miilt. A tapasztalar mint emlékezet és torténelem. Nyitott
Kényvmihely, Bp., 2010. 294-303.

27 Gyéni Gabor: A hibords naplé mint kordokumentum.
Kemény Simon és Fenyd Miksa onvallomdsai. In: Gyar-
mati Gyorgy — Pihurik Judit, szerk.: Hdboriis hétkoznapok
hadszintéren, hatorszdgban 1939—1945. MTT — Kronosz —
ABTL, Bp. — Pécs, 2015. 37— 60.

1év8 nagyvirosi szociabilitds és személyiség mo-
dern tapasztalata.

Mésmilyen torténeti tudds szerezhetd Keil
Lajosné, egy gimndziumi tandr feleségének a 19.
szdzad végi napl6jabol, amely a sziilet6ben 1évg
modern anyai szerep (életvildg) tapasztalatdnak
hiteles dokumentuma. Ennek az 4j, mondhatni
polgari néi éntudatnak és életgyakorlatnak rop-
pant kevés forrdsszeri nyoma maradt az utékor-
ra, az emlitett naplé tehdt mindenképpen egyedi
és pétolhatatlan forrdsnak szamit. ”

Ha az eddigi ndi naplék abban segitették a
torténészt, hogy rekonstrudlhassa a tdrsadalmi
nem (a gender) torténeti fogalmanak az idébeli
alakuldsat, akkor Rézsa Agnes niirnbergi liger-
napldja nem egy ilyen val6sdg elé tartott tiikorként
hasznosulhat a t6rténész kezében. Az Auschwitz-
Birkenaut is megjirt nagyvéradi tandrng, miutin
néhdny hoénap elteltével Nirnbergbe kertilt egy
haditizembe rabszolgamunkdsnak, napl6irdsba
fogott. Ezzel egyuttal lehetdsége is nyilt Rézsa
Agnesnck arra, hogy viszonylag csckély id6 eltel-
tével tisztdzza magdban (s magdnak) a megsem-
misitd taborbeli élményeit. Ez a narrativ identitds
a napléirds révén keletkezik, a szoveg pedig kivals
alkalmat nydjt a torténész elemzdnek a trauma
genezisének pontos és konkrét megragaddsira.*

*

Ahény napl6, annyi sajitos térténeti probléma
keriil napirendre a trténész mdhelyében. Atte-
kintésiinkkel azt igyekeztiink bebizonyitani, hogy
minden egyes naplé Gjabb, még ismeretlen torté-
neti kérdés eredeti megkozelitéséhez, valamely
sajatos jelenség leirdsihoz és elemzéséhez jarulhat
hozza. Persze csak abban az esetben, ha a torté-
nész maradéktalanul 4tadja magét a naplé ihletd
hatdsdnak avégett, hogy rdtaldljon a benne meg-
bj6 titkos tizenetre; ami nem mds, mint egy rele-
vans torténeti problémédnak magatdl a toérténelmi
aktortdl szirmazé eredeti megfogalmazdsa.

28 Gyani Gabor: Egy budapesti polgarcsaldd 470 napja. Bu-
dapesti Negyed, 14 Tél, 125-153.; US: Az utca és a szalon. A
tdrsadalmi térhaszndlat Budapesten (1870-1940). Uj Man-
ddtum, Bp., 1998. 55-74. .

29 Gyini Gabor: A ndiség mint narrativ identitds. In: Ori
Péter, szerk.: Szdm- (és betii)vetés — Tanulmdnyok Faragd
Tamids tiszteletére. KSH Népességtudomdnyi Kutatinté-
zet, Bp., 2014. 11-22.

30 Gydni Gibor: ,J6vSles8k”, avagy a trauma genezise. In:
Baldzs Eszter — Koltai Gdbor — Takécs Rébert, szerk.:
Homoklapdtolds nemesércére. A 70 éves Standeisky Eva
tiszteletére. Napvilag, Bp., 2018. 78-87

BODAN ZSOLT «

A varakozds napldja

Témdk, érzelmek egy csalddjat a mélenkij robotbdl
hazavdré medgyesegyhdzi asszony napléjéban

A 20. szdzad folyamdn a torténetirds alap-
vet§ véltozdasokon ment keresztiil. A térténelem
politikatérténeti  szemléletének  egyeduralma
fokozatosan megingott, és Gj megkozelitési mo-
dok nyertek [étjogosultsigot: elbb a tirsada-
lom- és mentalitdstérténet, majd a 20. szdzad
mdsodik felében parhuzamosan kibontakoz6
mikrotorténelem és térténeti antropoldgia, illetve
életmodtorténet az egyszerd, hétkoznapi embe-
rek vildgat is a torténeti kutatdsok lat6terébe he-
lyezte.! Olyan 4j témik felé fordult a térténészek
érdeklédése, mint a gyermekkor, a szerelem-sze-
xualitds, haldl vagy éppen az emberi érzelmek.
Ez utébbihoz kapcsolédéan bontakozott ki és
6nallosult az 1980-as évektdl fokozatosan az ér-
zelemtorténet, mint napjaink torténetirdsdnak
egyik legijabb irdnyzata.?

1 Az torténetirdsban lezajlé 20. szdzadi véltozdsokrdl és az
Gij iranyzatokrél dsszefoglaléan 1d. Bédy Zsombor—O. Ko-
vécs Jézsel: Bevezetés a tdrsadalomtérténetbe. Bp., 2006.

2 Az érzelemtorténet elsd kézikonyve csak néhdny éve,
2012-ben jelent meg: Jan Plamper: Geschichte und Ge-
fiihl — Grundlagen der Emotionsgeschichte (A torténelem
és az érzések — az érzelem térténete). Miinchen, 2012.,
Ismertetése magyarul: Eperjesi Zoltin: A torténelem és
az érzések — az érzelem torténete. Klid, 2013/4. 31-35,;
Hazankban is az elmailt években jelentkezett el8szor ez
az irdnyzat: a Hajnal Istvin Kér Tdrsadalomtérténeti
Egyestilet 2017-ben rendezett konferencidt az érzelem-
torténethez kapcsolédéan (A konferencidr6l beszdmo-
16t 1d. Kovécs Janka — LaszI6fi Viola: Uj megkdzelités
szdz nézépontbdl: az érzelmek torténete. http://ujkor.
hu/content/uj-megkozelites-szaz-nezopontbol-az-
erzelmek-tortenete [2019. 02. 03-1 letsltés]), mikdzben az
elsd ilyen szemléletd tanulmanyok is megsziilettek. Csak
néhdny példa ezek kozil: Cieger Andrds: Az érzelmek
vihardban — Az 1867-es kiegyezés rendhagyé megvild-
gitdsban. Bdrka, 2018/1. 82—87; Erds Ferenc: Kisérts ér-
zelmek: a térténelem fantomjai. Iimdgd Budapest, 2017/3.
101-110.; Saj6 Andrés: Az emberi és polgiri érzelmek
nyilatkozata, 1789, Aezas, 2009/3. 121-137

Az érzelemtorténet Gjszerlisége és frissessége
még kiforratlan és egyben sokszind elmélettel és
moédszertannal parosul. Alapvetésének tekinthe-
t6 az a gondolat, hogy az érzelmek alapjaiban
befolydsoljak az ember viselkedését és ezéltal az
emberiség torténelmét, illetve ehhez kapcsol6dé-
an az, hogy az érzelmek térténeti szempontbdl
kutathaték — ,kutatisra érdemesek”. A szidmos
lehetséges megkozelitési méd kozil it most
csak hdrmat emelnénk ki. Az els§ az érzelmek
torténeti valtozdsanak vizsgélata, az érzelmek
és kultdara kapcsolata: vagyis az, hogy egy adott
torténelmi és kulturdlis kozegben egy-egy ér-
zelem milyen jelentéssel bir, illetve ez hogyan
valtozik-viltozhat az egyes torténelmi korok-
ban. A mésodik az érzelmek térténelemformalé
erejének vizsgilata, ennek kapesdn az érzelmek
manipuldciéja, mint a hatalomgyakorlds eszkoze
(félelemkeltés, blinbakképzés stb.). A harmadik
pedig egy adott torténelmi korszak érzelmi ké-
pének, érzelmi lenyomatdnak vizsgilata, vagyis
a nagy torténelmi események hatdsa az emberi
érzelmekre.

Ez utébbi megkozelitési médhoz igazodva a
tovdbbiakban arra a kérdésre igyeksziink vilaszt
taldlni, hogy a masodik viligh4bort befejezésekor
Magyarorszdgon lezajlé események, mindenek-
elétt a polgéri lakossig egy részének — maélenkij
robot néven elhiresiilt — kényszermunkéra hur-
coldsa a Szovjetuniéba milyen hatdssal volt az
itthon maradottak életére, milyen érzelmeket
valtott ki az érintettekbdl. A vizsgilat forrdsa egy
medgyesegyhdzi asszony 1944-47 kozott veze-
tett napléja, mely amellett, hogy rogziti a korszak
eseményeit, lehetSséget kindl a napléiré érzelmi
életének feltdrdsira is. Ennek megfelelGen a tanul-
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many el6bb roviden foglalkozik a forrdsul szolgilé
napléval és annak szereplSivel, majd a malenkijj
robot eseményeivel dltaldnossidgban és egy konkrét
kiskozosségben, Medgyesegyhdzan, végiil szamba
veszi a naplé alapjdn az ehhez kapcsolédéan re-
konstrudlhat6 érzelmek korét.

A naplé, a napléiré és a csaladja

Az egyszerd iskolai fiizetbe kézirdssal veze-
tett feljegyzéssorozat mintegy hdrom éven dt,
1944. december 27. — 1947. oktober 10. kozott,
nem napi szinten, de viszonylagos rendszeresség-
gel rogziti az eseményeket.’ Jellemz8en utélagos
feljegyzéseket tartalmaz, melyekben a naplé ir6ja
egy-két hét, olykor egy-két héonap tavlatdbdl te-
kint vissza a megel$z8 id8szakra. A szoveg alap-
jin a kordbbi évek torténéseit megorokits eldz-
ménye is volt a naplénak, ez azonban sajnilatos
médon nem maradt fenn az ut6kornak.

Az els§ bejegyzés idején, 1944 kardcsonydn a
naplé {réja, B. Ferencné 54 éves volt, Medgyes-
egyhdzan élt a ndla tiz évvel idGsebb férjével és 31
éves, varréndként dolgozé lanyukkal, Erzsébettel
(Babika). Tovabbi két gyermeke koziil a hidszas
évei végén jar6 Franciska (Fini) ekkor a Bicska
egyik legnagyobb német telepiilésén, Hédsagban
€lt, mig a hisz év koriili Ferenc (Frici) sebestilt
katonaként egy budapesti katonakérhdzban 13-
badozott. Az utolsé bejegyzéskor, majd hirom
évvel késébb B. Ferencné mér megozvegyiilt, és
egyediil élt Medgyesegyhdzdn. Férje még 1945
dprilisdban elhunyt, mindkét linydt elhurcol-
tdk mdlenkij robotra, majd onnan 1946 végén
Németorszdgba telepitették Sket. Fia, aki 1946
februdrjdban tért haza a nyugati hadifogsigbdl,
elébb Pallagon, Keszthelyen, végiil a naplé zara-
sakor éppen Mosonmagyaréviron folytatta gaz-
dasagi tanulményait.

A csalad allapotdrdl bemutatott két idSmet-
szet szemléletesen érzékelteti azokat az alap-
vetS véltozdsokat, melyek a napléban rogzitett
hdrom év alatt B. Ferencné életében lezajlottak.
A naplé iréjat szimos tragikus esemény érte: 14-
nya deportdldsa, férje haléla, csaladjanak széthul-
lasa. Mindezek koziil az életét és kornyezetéhez
val6é viszonyuldsidt — a napléjdban részleteiben
dokumentélt médén — leginkdbb taldn a linya
mélenkij robotra valé elhurcoldsa befolydsolta.

3 A naplé mdsolata megtaldlhaté a Magyar Nemzeti Le-
véltar Békés Megyei Levéltira Xeroxtdrdban. Ozv. B. Fe-
rencné napléja, 1944-1947 MNL BéML XV, 33. 336. tétel.

Mailenkij robot

A malenkij robot, a kollektiv blingsség elve
alapjdn a mdsodik vildghdbord végén a polgari
lakossdg tomeges elhurcoldsa ,jévdtételi mun-
kdra” a Szovjetunidba, elsésorban a németeket,
de nem csak 8ket érintette. Elvi alapjit a szovjet
Allami Védelmi Bizottsag 1944. december 16.-i
7161. szama hatdrozata jelentette, mely elrendel-
te, hogy a Szovjetunidba térténd munkara kell in-
terndlni a Romdnia, Jugoszlavia, Magyarorszig,
Bulgiria és Csehszlovikia teriiletén tartézkodd
valamennyi 17 és 45 év kozotti német férfit és 18
és 30 év kozotti német ndt. Ennek megfelelGen
1944. december 22-én a 0060-as végrehajtdsi pa-
rancs alapjin megindult a Karpat-medence terii-
letérdl a német szarmazasa vagy annak mondott,
16—50 éves kord munkaképes polgdri lakossag
deportildsa. Az addig megszallt orszdgrészeken
— igy Békés, illetve Csandd megyében is — 1945.
janudr 31-ig a szovjet hadsereg befejezte a pa-
rancs értelmében meghatdrozott lakossdg ssze-
gyljtését és  kicsi munkdra” torténd elhurcold-
sat. 1945. prilis elejére befejezddott Budapesten
is a polgdri lakossdg tomeges elhurcoldsa, majd
harmadik hulldimban 1945. 4prilis—m&jusiban
a parancs hatdlya ald sorolt dundntidli német és
magyar polgari lakossdg deportaldsara is sor ke-
riilt. A milenkij robotban érintettek szdmdt ne-
héz pontosan megdllapitani. A kutaték elég nagy
sz6rdssal 35-65 ezer {6 kozé teszik a szdmukat
a trianoni Magyarorszdgra vonatkoztatva, mig
Bogndr Zaldn a mésodik vildghdbortis Magyar-
orsz4g tekintetében 130 ezer emberrdl ir.t Ezek
koztl mintegy 3-4 ezer {6 volt Békés megyébdl,
illetve Csanid megye Eleki jardsabol.

Ebbe az dltaldnos képbe illeszthetSek be a
B. Ferencné napléja alapjdn rekonstrudlhaté
medgyesegyhdzi torténések is, amelyek szorosan
osszekapcsolddtak az eleki németek mélenkij ro-
botra valé elhurcoldsdval. Az események kezde-
tét a szovjet katonai parancsnoksag 1944. decem-
ber végén kiadott rendelete jelentette, melynek

4 A témiérdl 6sszefoglaléan annak kronolégidjaval és az
érintettekre vonatkoz6 szdmadatokkal 1d. Bognédr Zaldn
(szerk.): Mdlenkij robot. , Egyetlen biiniink a szdrmazdsunk
volt...” Német é magyar polgiri lakosok deportdldsa
wmélenkij robotra” a Sztdlini ligerekbe. 1944/45-1955.
Pécs, 2009.

5 A milenkij robot Békés és Csandd megyei eseménye-
ir6l és szdmadatairdl 1d. Erdmann Gyula (szerk.): De-
portilds, kényszermunka. Békési és csanddi németek szovjet
munkatdborokban. Gyula, 1990.

értelmében az Eleki jards tertiletének lakossagat
Ossze kellett {rni a nemzetiségi hovatartozds fel-
tiintetésével. Az osszeirds szerint Medgyesegy-
hdzdnak 1945 els6 napjaiban 4.371 lakosa volt,
koziliik mindésszesen heten vallottdk magukat
németnek. B. Ferencné és csalddja nem volt ezek
kozott.® Ennek ellenére, amikor 1945. janudr
3-4dn a telepiilés német lakossdgit a kozséghdza-
ra rendelték, a naplé6ir6 lanya, Babika is az érin-
tettek kozott volt. Az egybegytlteknek csak egy
mind6ssze hdrom hétig tarté ,kis munkarol” be-
sz€ltek, s ennek megfeleld csomag osszedllitdsit
engedélyezték a hozzdtartozéknak, mely tobbek
kozott meleg felséruhdt, két par labbelit, hirom
rend fehérnemfit, 4gynemdt, takarét, evdedényt
és élelmet tartalmazhatott. Miutdn az éjszakit
katonai drizet mellett a Telbisz-kastélyban t5l-
totték, 1945. janudr 4-én mindenkit dtszallitottak
Elekre, ahovi a deportdlanddkat a jards egész te-
riiletérdl 6sszegytjtoteék. A medgyesieket elgbb
az ipartestiileti hdzban helyezték el, majd a fér-
fiak és ndk kiilonvalasztdsa utdn az erre a célra
kisajdtitott magdnhdzakban lettek elszilldsolva,
amit egy alapos és mindenre kiterjed§ orvosi
vizsgalat kovetett. A kovetkez8 napon aztdn be-
jelentették, hogy az tti cél Ukrajna lesz, és hogy
a hdrombhetes ,kis munka” t6bb hénap vagy akar
tobb év is lehet, de megnyugtatdsul az az igéret
is elhangzott, hogy mindenki a sajit szakma-
jban dolgozhat, sét, az otthoniaktdl levelet és
csomagot is kaphatnak rendszeresen... Addig
is a helyiek és a hozzdtartozok vihettek be cso-
magokat és élelmet a deportdlasra kijelolteknek.
A bevagonirozdsok 1945. janudr 10. utin kez-
dédtek meg. Az embereket kdlyhdval és pricesel
felszerelt marhavagonokba terelték — 30 {6t va-
gononként. Végiil a 70 vagonbdl all6 szerelvény
1945. janudr 12-én indult dtra. Az orszdghatar
elérésekor mindenkit 4tszillitottak orosz va-
gonokba, immar 40 {6t vagononként, igy az Gt
tovibbi részét az addigiakndl is sokkal rosszabb
kortilmények kozott szenvedhették végig az el-
hurcoltak. Az eleki szerelvény végédllomdsa, ben-
ne a medgyesiekkel is, a sziilgfoldjukesl légvo-
nalban mintegy 1300 kilométerre 1év6 ukrajnai
Krivoy Rog, illetve a kérnyékbeli vasércbanyik
voltak.’

6 Népesség 6sszeirds, 1945, janudr 5 Medgyesegyhidza koz-
ség iratai. MNL BEML V. 352/10 2000/1944.

7 A medgyesegyhdzi eseményckrdl: MNL BéML XV
33. 336. tétel. 7-20.; Az eleki németek elhurcoldsirol:
Erdmann i.m. 41-44.

Események a napléban

A narrativ forrdsok korébe sorolhaté napld,
igy B. Ferencné {risa is, ego-dokumentumként
alulnézetbdl littagja a torténelmet. Benne az
események tobb szinten szervezddnek. Az elsg
a személyes perspektiva, az ego szintje, mely a
mindennapi tevékenységek korét, a napi mun-
kavégzés rutinjit, a személyes 6romoket és tra-
gédidkat foglalja magdba. A mdsodik a sz(ikebb
horizont, a kis k6z6sség — telepiilés szintje: a falu
eseményel, pl. a szovjet csapatok dtvonuldsa, az
ezzel egylitt jar6 atrocitdsok, a hazatérg foglyok
vagy éppen a mikedvel§ eladdsok a habord
borzalmai utidn Gjjaéledd telepiilésen. Végiil a
harmadik, a tdgabb horizont — az orszdgos szint:
a madlenkij robot, kitelepités, orszdggyilési va-
lasztds stb. A torténelmet megéld személy, igy a
naplé iréjanak életében is, az egyes szintek ter-
mészetesen elvilaszthatatlanul egymasba fonéd-
va alkotjdk meg a szubjektiv valésdgot, mikor is
a kiemelkedd metszéspontokban érintettként,
résztvevéként, személyes perspektivabdl éli meg
az ego a misodik és harmadik szint eseményeit.

B. Ferencné életében ilyen kiemelkedd ese-
mény volt a ldnya, Babika malenkij robotra val6
elhurcoldsa, mely alapjaiban hatdrozta meg a
napléiré kovetkezd éveit, kornyezetéhez valé
viszonydt és dltaldban a vilagrdl alkotott képét.
Bar a napléban ezutdn is rogzitésre kertiltek a
szlkebb és tigabb kdrnyezet mindennapi ese-
ményel, ezek elveszitették jelent8ségiiket. Ezt
kovetSen csak egyetlen valédi esemény maradt:
a hir. Az igazi hir pedig az volt, ami a hidnyz6
csalddtagokrdl tudésitott. Természetesen a nap-
I6ban rogzitett hireknek is megvolt a maguk
struktdrdja és hierarchigja. Kiilonosen a naplé
elsé két évében kiemelt szerep jutott a kézvetett
hireknek, ekkor szinte ezek voltak az egyediili
forrdsai a vildgban valé tdjékoz6dasnak B. Fe-
rencné szamdra. Mit beszél a falu, mit tudnak
mésok — gyakran dlhirek, olykor kifejezetten
rémhirek alapjidn prébdlt a napléiré eligazodni
az &t koriilvevd vildgban, és elhurcolt szerettei
nyomdra lelni. Szdmtalan alkalommal vetette
papirra, el6bb még 6rommel, késébb mar nyilt
szkepszissel az Gjabb és Gjabb ddtumokat, ami-
kor majd az elhurcoltakat, igy az & lanyit is
hazaengedik. A rddi6 hirei szintén megbizha-
tatlannak bizonyultak. Még mindig kézvetett
médon, de mér nagyobb hitellel tdjékoztattak a
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tavollévdkrsl mésok levelei: igy szerzett tudo-
mdst B. Ferencné példdul a deportaltak sz4lli-
tdsdnak korilményeirdl vagy a munkatiborban
uralkodé viszonyokrél. Késébb a hadifogsag-
bél, majd 1946 misodik felétdl az Ukrajniba
elhurcoltak koziil egyenként hazatéréktdl le-
hetett elsé kézbdl szerezni informdcidkat. Ezen
az Gton értesiilt példdul B. Ferencné arrdl, hogy
lany4t, Babikdt nem Magyarorszdgra, hanem
Németorszdgba irdnyitottdk a munkatdbor-
bél, s igy hazatérése még tovabb virat magira.
A legfontosabbak persze a hozzatartozok levelei
voltak, melyek mar kézvetlen médon tudésitot-
tak a napléiré szdmadra legfontosabb kérdésrdl,
a gyermekei hol- és hogylétérdl. Virakozis a
postdsra, virakozds egy remélt levélre a naplé
gyakran rogzitett, rutinszer eseményei let-
tek. B. Ferencné tiz hénapon keresztil egyet-
len gyermekérdl sem tudott semmi biztosat.
Legel8szor Fricitdl kapott levelet 1945 novem-
berében a Voroskereszt révén, amelybdl arrél
értesiilt, hogy fia nyugati fogsdgban van, ka-
tonakérhdzban, de alapvetSen egészséges. Az
1946 oktéberében fiatalabb ldanyit6l, Finitél
érkezett levélbsl — két év utdn az els@ hiradds
— kidertilt, hogy miutdn a Bicsk4bdl 6t is elhur-
coltdk malenkij robotra, most Németorszdgban
van, majd novemberben Babika levelébdl azt is
megtudta, hogy ldnyai német f6ldén taldlkoz-
tak, és most egyiitt probdljadk megszervezni ha-
zatérésiiket, amire azonban még tébb mint egy
évig nem keriilhet sor.

Erzelmek a napléban

A hdrom esztend§ emberprébalé torténései
folyamatos érzelmi megnyilatkozdsokra kész-
tették B. Ferencnét, aki — talin egyediillétébdl,
magédnyabdl adédéan — ezeket rendszeresen rog-
zitette is napl6jdban. A megorokitett események
ismeretében taldin nem meglepd médon a naplé
lapjain keresztiil a negativ érzelmek dominan-
cidja bontakozik ki a napléiré érzelmi életében:
rettegés, rémiilet, félelem, aggodalom, szorongis,
kétségbeesés, banat, szomoruasag, gydsz. Ezek ko-
ziil néhdny nagyobb intenzitissal, egy-egy konk-
rét eseményhez kapcsoléddan jelent meg a nap-
l6ban, példdul a rettegés 1945 elején az dtvonuld
oroszoktdl, vagy éppen a rémiilet, amit néhdny
orosz katona megjelenése és kutakoddsa okozott

a hdzndl, és még inkdbb az iddsebbik lany, Babi

elhurcoldsa.® B. Ferencné legalapvetdbb félelme
azonban a gyermekeinek az elvesztése volt, kii-
lonosen az elsd id6kben, amikor még semmit
nem tudott a hol- és hogylétiikrsl. Ehhez szo-
rosan kapcsolddott az dllandé jelleggel meglévs
aggodalma a gyermekek hazatéréséért, illetve az
a konstans szorongds, melyet a hirekre val6 véra-
koz4s jelentett. A csaldd egyuttlétének, a régi ka-
rdcsonyoknak az emléke szomortsigot okozott,
a hidba virt levelek binatot, mig az egyediillét,
a hirek nélkil elwltott hossza hénapok kétség-
beesést eredményeztek. Mindezekhez kapesolé-
dott — mintegy megalapozva a napléiré érzelmi
életét — a férje, illetve tobb rokondnak elvesztése
keltette gydsz.’

A napléban természetesen a pozitiv érzel-
mek is megjelentek, azonban szinte kizarélago-
san a csalddhoz, illetve a hidnyz6 csalddtagok-
rél érkezett hirekhez kapcsolédéan. A remény
minden egyes elkildott levél esetén, vagy pél-

8 A napléban megjelend legintenzivebb, felfokozott érzel-
mek taldn a medgyesi polgéri lakossdg sszegydjtéséhez
és elhurcoldsihoz kapesolédnak: ,De hogy meg voltunk
rémiilve! Edes 6 Istenem, ne hagyj ell Ahogy odaériink
a kastélyba, laguk, hogy négy fegyveres orosz van a
bejdratnél, Ggy Grizték szegényeket, mint a gyilkosokat.
Pedig olyan artatlan volt mind! Kijétt el8sz6r H. Manci,
mikor latta két kis fidt, olelte, csékolta, a kisfidk meg si-
mogattik az anyjuk arcdt, és mondtdk egyre: Mért sirsz
Anyukdm, ne sirjall Persze a kicsinyek nem értették az
egészet! Kijott aztdn mdr Babika is, azt meg én 6leltem,
csékoltam. [...] Babika annyira meg volt rémiilve, hogy
dgyszélvan széhoz sem jutott. [...] Ekkor kijétt egy
orosz tiszt, s mikor l4tta, hogy H. Manci meg H. néni
ott sirnak azt mondja: nu plast, nu plast! Hogy hit, ne
sirjanak! [...] Hat hdrom hét mdlva, ha a munka kész
lesz, visszajon.” ,,Azt csak egy édesanya tudja elgondolni
és atérezni, kinek gyermekét —lednyit, hdbords vildgban,
az ellenség parancsira, csak azért mert német hangzasa
neve van, elviszik télviz idején egy éjszaka, egy kastély-
ba, ahol a G.P.U. csapatbdl 20 katona van elszdlldsolva.
Mit mindent nem gondol egy anya egy ilyen éjszakan!
Imadkozva, sirva, zokogva telt el az egyik nechéz éra a
misik utdn.” ,,1945. janudr 12-én indultak a nagy dtra a
mi féltett, draga gyerekeink, akit Ggy megsirattam, hogy
miar majdnem belehaltam.” Napldbejegyzés, 1945. 01. 25,
MNL BéML XV, 33. 336. tétel. 9-10,, 13., 20.

9 Egy jellemzd példa a napl6iré negativ érzelmek domindl-
ta borts lelkidllapotardl: ,Mir teljes egy éve, hogy Frici
¢s Fanikard] nincsen semmi hir! Oh, ki is hitte volna, ki
gondolta volna, hogy egy évig semmit sem fogunk hallani
réluk szegényekrdl? De hogy is f4j sokszor a szivem ér-
tiik, mikor Ggy egymagdban vagyok a hézban, hangosan
elsirom binatomat, ranézeck a fényképeikre és hangosan
zokogok. [...] nagyon, de kimondhatatlanul f4j, hogy egy
sincs itt mellettem, mindet elvesztettem!!” Napl6bejegy-

zés, 1945. 09, 25, MNL BEML XV, 33, 336. tétel. 48.

d4ul a madlenkij robotra elhurcolt ldnya haza-
engedését kérelmez8 beadvdny postdzasakor.
A megkonnyebbiilés, amikor majd két év eltel-
tével az elsg életjel megérkezett a fiatalabbik
lanyrdl, Fanir6l. A régen latott rokonok ldtoga-
tdsa, még inkdbb a tivollévd gyermekektsl ér-
kezett hirek okozta 6rém, illetve a fia hazatéré-
sekor érzett boldogsdg kiemelt pillanatai voltak
a napléiré mindennapjainak.” Es mindezek
mogott ott volt a hila, amelyet B. Ferencné ér-
zett egyedilléte éveiben a segitd szomszédok,
a tigabb kozosség 6t tdmogatd tagjai irdnt, és
természetesen az Isteni Gondviselésért, amely
megtartotta, és ert adott neki a viszontagsagok
kozepette. A naplé soraibdl ugyanis dtstit B. Fe-
rencné mély valldsossdga, melyet a rendszeresen
dokumentilt szakrilis cselekmények is aldtd-
masztanak. Az aktiv valldsos élet: miseldtoga-
tds, gyonds-szentdldozds, rendszeres fohiszok,
ima szerves része volt a napléir6 mindennapja-
inak, és bar a hit maga nem érzelem, gyakran
kelt érzelmeket, példdul reményt, békét, hala,
bizalmat a hivd emberekben, segit a remény éb-
rentartidsidban a megprébéltatisok idején, vagy
éppen az 6rom megélésében, a hilaadds boldog-
sdgdban a j6 hirck kapcsdn.' Ezek mellett pedig
a népi valldsossdg szinkretizmusa is megjelenik
a naplé oldalain: a hirek nélkiili hossza héna-
pok utdn, elhagyatottsdganak kétségbeesésében
B. Ferencné még j6snéhoz is elldtogatott, hogy
megtudjon valamit gyermekeir§l, de ezekben

—_
(=)

,Nagy esemény napja! Fricitél jott egy siirgdny: Edes
Anyukdm! Szerddn hajnalban érkezem! [...] Még most
is gy kapar a szemem a sirdstdl, mert gy meghatédtam,
sirtam, de nagyon dm, az 6rémtél, hogy végre egyik gyer-
mekem csak hazajon Isten segitségével. Hilds szivvel le-
térdeltem és sfrva imadkoztam. [...] Oh, mily boldogan
hajtom le a fejem nyugalomra.” Naplébejegyzés, 1946.
02. 11., MNL BéML XV. 33. 336. tétel. 65.

11 ,Farsang vasdrnap a szokdsos szentségimdadds is volt szé-
pen megtartva. Kértem a j6 Istent, hogy drdga gyermeke-
imnek is adjon arra id8t, hogy részt vehessenck a szentség-
imdddsban, hogy a nagyon j6sdgos Jézus adnd meg azt a
lehet8séget, hogy haza is johessenck minél hamarabb, és
karjaimba zdrhassam rég ltott gyermekeimet, akik utdn
meggyotort anyai szivem Ggy vagyédik!” Naplébejegyzés,
1947 02. 16., MNL BEML XV, 33, 336. tétel. 78.

az id8kben tobb litomdsat és dlmat is lejegyez-
te, haldljelekként értelmezve azokat.”

A naplé természetesen nemcsak a napléiré sa-
jat érzelmeit 6rokitette meg, kozvetve a sztikebb
és tdgabb kozosség érzelmi életérdl is megdrzott
egy képet, ami sok tekintetben 6sszevig az ér-
zelmek eddig bemutatott személyes szintjével.
A débbenet, melyet a kézosség tagjainak elhurco-
ldsa okozott, vagy éppen a sajndlat egy a hadifog-
sdgbol hazatérd fiatal fid haléla folott, a részvét
a férj elvesztése utdn, a kézzelfoghat6 segitség-
ben megmutatkozé egyiittérzés, a szomortsag a
hirek hidnya miatt, illetve a j6 hirt hozé postds
orome és megvendégelése mind a kézosség timo-
gatdsat, szolidaritdsat jelenitik meg tagjaik irdnt
a nehéz idékben.

Osszegzés helyett

A napléban megorokitett esztendSk egy zak-
latott, fesziiltségekkel, tragédidkkal terhelt korsza-
kat orokitették meg a magyar térténelemnek, mely
alapvetden rdnyomta bélyegét az események for-
gatagdban sodr6d6 hétkoznapi emberek életére is.
B. Ferencné rekonstruélhaté érzelmi haztartdsanak
alapténusa frusztrilt, fesziiltségekkel, félelmekkel
teli, de a hattérben végig ott volt a csaldd egyesité-
sének és az Gjrakezdésnek a reménye, melybdl erdt
merithetett ezeknek az éveknek a végigéléséhez.
Meggy6z6désiink, hogy a torténet bar személyes,
konkrét példa, bizonydra nem egyedi eset.

12 ,A j6sn8k azt mondtik mind a hdrman, akiknél voltam,
hogy a két lany nem messze van egymdst6l! Mert bizony
szégyen, nem szégyen, elmentem, amit életemben soha
nem tettem, mert olyan nyughatatlan voltam, hogy sc-
honnan egyikr8l sem kaptam semmi hirt [...] meg azt
mondta: Frici €l [...]Mindhdrom jésné egyformén jo-
solt. Hogy hogyan Ichetséges ez? [...] Es én nem voltam
megelégedve az elsének a mondésdval, mindjdrt masnap
elmentem a mésodikhoz, és aztdn a harmadikhoz! Csak
azon csoddlkoztam, hogy ecgész egyformidn beszéltek,
csak egyet nem hiszek, hogy Fanika és Babika kézel van-
nak egymishoz. [...] Csak a nagyon j6 Isten tudhatja,
akihez nap mint nap fohdszkodom, hogy mentse meg
gyermekeimet [...] Ugy kérem a j6 Istent, hogy mér csak
legaldbb egy élegjelt adhassanak magukrél.” Napl6be-
jegyzés, 1945. 09, 12., MNL BéML XV, 33. 336. tétel. 44—45.

79

a

>
w
T
=)
=

BODAN ZsoLr



2

>
w
T
=)
=

SzABADOS JANOS

Budapest, 1987) — Dunaharaszti

80
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Egy 17. szdzadi budai renegdét kém
identitdsai jelentéseinek tUkrében*

Bevezetés

A kora gjkor két nagyhatalma, a Habsburg
Monarchia és az Oszman Birodalom a 16. szzad
elsé harmadétdl kezdve a kozépkori Magyar Ki-
ralysag teriiletén taldlta magit egymadssal szem-
ben, és ez a teriilet masfél évszdzadon keresztiil
titkéz6zonaként szolgalt szimukra. Buda, 1541-
es elfoglaldsa utdn, vilajet-kézpont lett, és egyben
a Hodoltsag kozigazgatasi kézpontjava vilt, on-
nan tartottdk a diplomdciai kapcsolatot a budai
pasdk a bécsi udvarral.!

1606-ban, a 15 éves haborut (1591/1593—-1606)
lez4r6 zsitvatoroki béke utin mir egyenrangi
félnek ismerte el egymdst a két birodalom, és
ettSl kezdve eldirtak a kolesonos kovetkiildést is
Bécs és Konstantindpoly kozott. Az 1606-1663
kozotti idészakot ,haborts békeévek” kordnak is
nevezi a torténetirds,” mert bar a két birodalom
érdeke ekkor egyéb hiborts elfoglaltsigaik mi-
att a béke fenntartdsa volt, a hatdrvidéken folya-
matos volt a kdlesonos portydzids. Ez a jelenség
hatvinyozottan feler8s6dott az 1648 utdni évek-
ben, mikor az Oszman Birodalomban a szultidn
kiskortsdga miatt bizonyos mértékd anarchia
uralkodott, ami a birodalom végvidékeire is ki-

* A tanulminy az MTA-SZTE Oszmén-kori Kutatécso-
port munkdjinak keretében és az Emberi Er8forrdsok
Minisztériumanak 20391-3/2018/FEKUSTRAT kédsza-
mu palydzata timogatdsdval késziilt, és a Szegedi Tudo-
mianyegyetem, Interdiszciplindris Kivédlésdgi Kozpont,
Kozépkori és Kora Ujkori Magyar Térténcti Tanszék
MTA-SZTE Oszman-kori Kutatécsoport munkdja.

1 Palfty Géza: A Magyar Kirdlysig és a Habsburg Monarchia
a 16. szdzadban. Budapest, 2010. 50-318.

2 A ,haborts békeévek” fogalmdra ldsd: Pilffy Géza:
A 616k elleni védelmi rendszer szervezetének torténe-
te a kezdetektdl a 18. szdzad elejéig. Torténelmi Szemle,

38(1996) /2-3. sz. 192.

hatdssal volt. A magyarorszagi végvirakba pedig
ekkor telepitették be a harmincéves hdbort utdn
fennmarad6 csdszari csapatok egy részét, ami
csak olaj volt a tlizre.* Erre az id8szakra tehetd
tanulminyom fGszereplGjének, Hiiszejn csausz
budai tolmécs kémtevékenységének nagy része
is.* A kovetkez8kben e budai tolmécs sajit jelen-
téseit és mds, réla fennmaradt forrdsokat alapul
véve mutatom be az & sajat magardl a bécsi udvar
szaméra megfogalmazott valldsi és etnikai iden-
titdsat, amit egyuttal titkoztetek a réla fennma-
radt jellemzések tartalmaval.

A 17. szédzadi Habsburg hirszerzési rend-
szerrdl

A Habsburgok a zsitvatoroki béke elétt is
mikodtettek hirszerzést az Oszmdn Birodalom
teriiletén, azonban az meglehetdsen esetlegesen
mikodott, csupdn tervezetek léteztek a rendszer
hatékonyabbi tételére. Az Gn. ,Titkos Levele-
z6k” halézatdnak kiépitése Johann Jakob Kurz

3 Az Oszmin Birodalom helyzetérdl 1dsd: Kerekes Déra:
Tradicion4lis birodalom — modern birodalom (Az Osz-
man Birodalom a 17 sz4zad elsé felében). Aetas, 23(2008)
/4. sz. 146-156.; A végvidék helyzetérdl 1dsd: Czigdny
Istvian: Reform vagy kudarc? Kisérletek a magyarorszdgt
katonasdg beillesztésére a Habsburg Birodalom haderejébe
1600—1700. Budapest, 2004. 69—106.

4 Szabados Jdnos: A 17 szdzadi Habsburg-hirszerzés
,gyongyszeme” — Hans Caspar budai titkos levelezd
(1646-1659) munkdssdga. Vizlat egy nagyobb osszefog-
lalashoz. Aetas, 31(2016) 3. sz. 77-92.; U8: Erdélyi vonat-
kozdsii levélmdsolatok egy budai Habsburg kém (Hans Cas-
par) tevékenysége nyomdn. Fons, 23(2016) 2. sz. 261-283,;
Ug: ,Wollen Sie mir dieBes haltung, woll und guett,
wo nicht, sage ich meinen dienst auff” — Johann Rudolf
Schmid haditanicsos és Hans Caspar budai kém patré-
nus-kliensi (?) kapcsolata. Acta Universitatis Szegediensis.
Acta Historica. 143 (2018) 71-86.

von Senftenau, 1623-ban a Portdra kiildétt kovet
(internuncius) nevéhez fiz8dik, aki a Konstanti-
ndpoly felé vezetd Gt mentén, a fontosabb dllom3é-
sokon, mint Buda, Belgrid és Széfia, olyan em-
bereket szervezett be — els@sorban kereskedGket
—, akik segitségére voltak a mindenkori konstan-
tindpolyi 4llandé kovet és az Udvari Haditandcs
kozotti titkos levéltovabbitdsban, és néhdnyan
koziilik kapesolati rendszeriik segitségével hoz-
z4 tudtak jutni olyan informéciékhoz is, ame-
lyekhez hivatalos dton nem lehetett. A rendszer
az 1640-es évek koézepén egy iddre sziinetelt, de
az évtized misodik felében Gjjdszervezték, ekkor
lett része fontos ldncszemként a Hans Caspar 4l-
néven jelentd, leveleit megtévesztésként Tatdrdl
keltez6 renegdt kém is.”

Hans Caspar élete és kémtevékenysége vaz-
latokban

A kém ifjakorit illetGen forrdsok hifjin egy-
eldre csak taldlgatni lehet. Annyi bizonyos, hogy
Alexander Fischer néven litta meg a napvila-
got Bécsben, feltehetden valamikor a 17. szdzad
elején. Nagy val6szinGséggel gyermekkoriban
eshetett torok fogsdgba, ennek kovetkeztében ke-
riilhetett Buddra, ahol Hiiszejn csauszként taldl-
kozunk vele, jelentéseiben pedig a Hans Caspar
dlnevet hasznélta. A forrdsokban 1627-ben buk-
kan fel el§szor az an. elsé sz8nyi béketargyalds
idGszakaban. Innentdl kezdve folyamatosan ta-
lalkozunk nevével a kiillonb6z8 — mind csdszari,
mind erdélyi — diplomatik jelentéseiben.

Kémtevékenysége és a Bécs és Konstantini-
poly kozotti levéltovabbitdsban valé részvétele
azonban igazdn az 1648. évi vesztfiliai béke uta-
ni id&szakban bontakozott ki, amikor a Habs-
burg—oszman hatdr mentén megsokszorozédtak
a kolesonos portydzdsok. Ennek okaként a biro-
dalmi csapatok végvirakba valé betelepitését, il-

5 Hiller Istvdn: A, Titkos Levelezdk " intézménye. In: Tusor
Péter — Rihmer Zoltdn — Thoroczkay Gébor (szerk.): R.
Virkonyi Agnes Emlékkényv sziiletésének 70. évfordu-
16ja tinnepére. Budapest, 1998. 204-216.; Kerckes Déra:
Titkosszolgdlat volt-e a Habsburgok 16—17. szdzadi |, Titkos
Levelezéi Hdlézata”? In: Katona Csaba (szerk.): Kémek,
igynokok, besigék. Az Skortél Mata Hariig. Szom-
bathely, 2014. 97-136.; Szabados Jénos: ,,Ih awer befleise
mih, dafs ih sie beidte zue nahbarn mahen khan.” — Die
Karriere des deutschen Renegaten (Hans Caspar) in Ofen
(1627-1660) im politischen und kulturellen Kontext. Dok-
tori (PhD) értekezés. SZTE BTK, Szeged, 2018. 41-191.
A tovibbiakban a Hans Caspar életét taglalé részeknél a
disszertdciéra kiilén mar nem hivatkozom.

letve az Oszmén Birodalomban uralkodé belpo-
litikai vdlsdgot nevezhetjiik meg.® A hatdr menti
helyzet mindenesetre remek lehet8séget kindlt
Hans Caspar szdmdra az olykor akér t6bb ird-
nyd kémkedéshez. Kémként befutott karrierjét
nagyban koszonheti az oszmién ligyekben mar
tapasztaltnak szdmité diplomatdnak, Johann
Rudolf Schmidnek, akivel legkordbban 1629-t81
ismerték egymdst, és aki 1647-ben réla készitett
jellemzésével felhivta a keleti tigyekért felel@s
Udvari Haditan4cs tagjainak figyelmét a renegat
hasznos szolgilataira, onnantdl kezdve folyama-
tosan nyomon kévethet6k Budérdl irt jelentései
az 1650-es évek alatt.’

1658-ban Hans Caspar kovette Giirdzsi
Kendn budai pasit a II. Rikéczi Gyorgy elleni
hadjiratéra, és Ggy tlinik, nem is tért tobbet visz-
sza Buddra, hanem Temesvar kornyékén maradt.
Személye kapcesin utolsé adatunk 1660-bdl szar-
mazik, feltehet6en ez 1d§ tdjt tdvozott az él6k
sorabdl.

A felhasznalt forrasok

A kutatds sordn felhaszndlt levéltari forrdsok
nagy része a bécsi levéltarakban taldlhaté. A leg-
fontosabb forrdsok Hans Caspar német nyelv{
jelentései, amelyek az Osztrak Allami Levéltar,
Hazi-, Udvari és Allami Levéltaraban, a Tiirkei
I. alsorozatban vannak elszértan.® Magyarorsza-
gi levéltdrakban eddig egyetlen magyar nyelvd
jelentése keriilt el8, amely a Magyar Nemzeti Le-
véltdr Orszdgos Levéltiardban,” Esterhdzy Miklés
nador levelei (P 123) kozott taldlhato.

A bécsi Hadilevéltarban, az Udvari Hadi-
tanics iktat6konyveiben!” is maradtak fenn bi-
zonyos, teljes formiban egyelSre nem elSkertilt
jelentések kivonatai, illetve egyéb adalékinfor-

6 A vonatkozé szakirodalom ismertetésével 14sd: Szaba-
dos Janos: ,,...Inquisition wider Emericum Balassa in
puncto des erschossenen Diezens...” (Vizsgélat Balassa
Imre ellen a lel8tt Dietz tigyében). Hadtorténelmi Ko-
glemények, 129(2016) 2. sz. 560-562.; Egy presztizsértékd
portydra l4dsd: Téth Hajnalka: Mennyit ér egy magyar
lovas hadnagy? Egy rabkiviltds torténete diplomdcia-
torténeti kontextusban a 17 szdzad kézepérdl. Szdzadok,
152(2018) 2. sz. 247-284.

7 Szabados: ,Wollen Sie mir diefes haltung”..., 73-85.

8 Osterreichisches Staatsarchiv (a tovabbiakban: OStA),
Haus- Hof- und Staatsarchiv (a tovdbbiakban: HHStA),
Tiirkei I.

9 A tovdbbiakban: MNL OL

10 OStA Kriegsarchiv (KA) Protokollbiicher des Wiener
Hofkriegsrats (a tovdbbiakban: HKR Prot.) Binde (a to-
vabbiakban: Bd.).
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miécidk. A szintén Bécsben 8rzott Udvari Kama-
ra!! iratai is tartalmaznak fontos adatokat Hans
Caspar tevékenységét illetGen.

A Konstantindpolyba kiildétt nagykovetek
iratanyaga is szolgdl adalékokkal a kém élet-
Gtja kapesdn. Itt kiemelendd Johann Ludwig
Kuefstein bdré 1628-1629-es nagykovetségérdl
készitett jelentése és annak mellékletei'?, a Fel-
sG-ausztriai Tartomdnyi Levéltdrban taldlhat6
napléja, illetve a Budapesten taldlhaté, minded-
dig feltaratlan levelezése." Ezenkiviil Hermann
Czernin von Chudenitz 1644—1645. évi konstan-
tindpolyi nagykovetségének levelezése is rejt ma-
gaban adalékokat.””

Hans Caspar jelentései mint ego-dokumen-
tumok

Az elmult idGszakban a kultdrtorténet hatd-
sdra megnovekedett az érdeklédés az Gn. ego-
dokumentumok irdnt is mind az angolszdsz,
mind a német tertileteken. Ezen iratok lehetnek
naplék, memodrok, levelek, kérvények és egyéb
dokumentumok, amelyekben az egyén tudato-
san vagy ontudatlanul oszt meg magardl fontos
inform4ciékat.' Az ilyen tipusd dokumentumok
jelent8ségének illusztrdldsira a mar emlitett Jo-
hann Ludwig Kuefstein napléjat hozndm példa-
ként, amely kulcsfontossdgt informéciét hordoz
Hans Caspar 1629. évi tevékenysége kapcsan, mi-
szerint § kisérte a leendd 4llandé kovet Johann
Rudolf Schmidet Budédr6l Konstantinidpolyba:
»Schmiddel érkezett Hiiszejn csausz, egy német
renegit.”’” Az idézett mondatot ugyanis a diplo-
mata jelentése nem tartalmazza, vagyis csupin
sajdt maga szdmdra tartotta fontosnak feljegyez-

11 OStA Finanz- und Hofkammerarchiv (a tovédbbiakban:
FHKA).

12 OStA HHStA Tiirkei I. Karton (a tovdbbiakban: Kt.) 112.
Bd 1-2.

13 Oberésterreichisches Landesarchiv  (a  tovdbbiakban:
OOLA), Herrschaftsarchiv Weinberg (a tovdbbiakban:
HW) Handschrift (a tovdbbiakban: HS) 16. f6li6 (a to-
vabbiakban: fol.) 1-143.

14 ELTE Egyetemi Konyvtdr és Levéltir (a tovabbiakban:
ELTE EKIL) G4 Tomus (a tovibbiakban: Tom.) IV, V.

15 Statnioblastniarchiv v Tieboni, oddéleni Jindfichav
Hradec, Rodinnyarchiv Cernind z Chudenic.

16 Schulze, Winfried: Ego-Dokumente: Eine Anniherung an
den Menschen in der Geschichte? Voriiberlegungen fiir die
Tagung ,EGO.DOKUMENTE”. In: Schulze, Winfried
(Hg): Ego-Dokumente. Anniherung an den Menschen
in der Geschichte. Berlin, 1996. 11-30.

17 ,,...mitt ihme, Schmidk ist der Usseyn chiaus, ein teutscher ren-
egat, khommen. ..” OOLA HA Weinberg, HS 16. fol. 115.

ni Hiszejn csausz németajkisigit, az utkor
szamdra azonban ez fontos informaciéként szol-
gélhat.

Hans Caspar jelentései is tartalmaznak ha-
sonlé tipusi megjegyzéseket, amelyek hasznos
forrdsnak bizonyulnak mind szkebb (csaldd,
mindennapok), mind tigabb kornyezete (a bu-
dai pasa udvara) rekonstrudldsihoz. A kovetke-
z6kben azonban a kém identitdsaira helyezem
a hangsulyt, azon beliil is elsGsorban a valldsi és
etnikai értelemben vett identitdsra. Bemutatom
a rendelkezésemre 4ll6 forrdsok alapjin, hogy 6
miként tekintett 6nmagdra, illetve masok hogyan
tekintettek ra.

Hans Caspar vallasi identitdsai sajit szem-
sz0gébdl

A renegiét tolmdcs jelentéseibdl kideriil, hogy
volt csaladja. Ugy tdnik, felesége is németajki
volt — a forrdsok alapjan a Gredl/Gretl névre
hallgatott —, ami nem tekinthet§ egyedi jelen-
ségnek német renegédtok esetében, azonban egy-
elre nem bizonyos, hogy felesége is muszlimm3
lett-e. Hans Caspar t6bb alkalommal is kért neje
szamdra kilonféle haszndlati eszkozoket (pl. sar-
ga fonalat vagy flszereket), ami arra utal, hogy
Gretl is megdrizhette részben egykori identita-
sat. Ezt tdmasztja ald az is, hogy a renegét egy
alkalommal hidsvétkor még piros tojdst is kért
Bécsbdl. A jelentések alapjan a kémnek két fia
(Iszkender és egy egyel6re nem ismert nevd) és
egy ldnya (Eva) lehetett. Iszkenderrdl egyszer
mint mostohafidrél nyilatkozott, a tébbi gyer-
mek esetében nem egyértelmd, hogy édes-, avagy
mostohagyermekei voltak-e. Azt viszont tudjuk,
hogy fiait koriilmetéltette, ami egy muszlim fér-
fi életében az egyik legjelentSsebb eseménynek
szamitott. S bar § ezt kényszerhelyzetnek allitot-
ta be jelentésében (,szdndékomban 4ll mindkét
fiamat koriilmetéltetni a bojt utdn, és ha ezt nem
onként akarnim megtenni, akkor kényszerbgl
kellene megtennem, mert itt gtnyolédndnak
rajtam”)"® — aminek segitségével nyilvinvaléan
tobb pénzt Shajtott kicsikarni bécsi timogatéitdl
—, arra nézve sajnos nem rendelkeziink forrdssal,

18 ,,dahn ih habe ihm willenf3, meine beidte séhn nah der fas-
ten zue besheidten, und wahn ihs niht gehrn thuen wolte,
so muef ths mit gebalt thuen, dahn mahn redt michr
alhier spédtlih zue” Hans Caspar Johann Christoph
Puchheimnek. Tata (Buda), 1651. augusztus 5 OStA
HHStA Tiirkei 1. Kt. 124. Konvolut (a tovdbbiakban:
Konv), 1. fol. 61.

hogy vajon a budai muszlim ismerdsei irinydban
milyen médon élhette meg ezt az eseményt.

Keresztény identitdsdnak t6bb alkalommal
is hangot adott — 4ltaldban a hdségét bizony-
gat6 leveleiben — tobbek kozott a Szenthirom-
sdg (Heilige Dreifaltigkeit) hangsilyozdséival
(,Ugyantgy Isten veliink és a Szenthdromsag”)®,
ami egy muszlim ember sz4j4bdl valéban erds ki-
jelentésnek tdnik, mint ahogy azon megnyilvi-
nuldsa is, miszerint egyediil igaznak ismeri el a
katolikus hitet (,Aki ezt a szent és egyediil igaz
katolikus hitet elismeri, az nem vész el és aki ké-
telkedik benne, az érokre atkozott.”)." Egészen
addig elmegy, hogy 6nmagat azokhoz hasonlitja,
akik rendszeresen dldoznak és gyénnak (,Ha-
sonlé vagyok ahhoz, aki minden héten gyén és
aldoz.”).”!

Ebbdl kifolyélag pedig ugyanebben a jelen-
tésében és mds alkalmakkor is nehezményezte,
amikor diplomdciai kiildetései alatt muszlimként
kezelték 6t, az ilyen tipusi megnyilvinuldsokat
tartalmazé levelei szintén ego-dokumentumként
tekintendSk. Az egyetlen mindeddig el8keriilt
magyar nyelvld kémjelentését pedig a kovetkezd-
képpen zirja: ,Isten veliink, senki ellen”,” ami-
bél érezhetd, hogy a magyar nyelvet tanult nyelv-
ként sajétitotta el.

Ugy ttinik, Hans Caspar a protestdnsokkal
szemben is fenntartdsokkal viseltetett. Ezt bizo-
nyitja egyrészt a Johann Dietz csdszari futér saj-
ndlatos haldlesete kapcsdn egy bizonyos Brandt
nev( lutherdnusra tett megjegyzése, aki szerinte
nem szereti a katolikusokat,”” misrészt fenntar-
tasokkal viszonyult az erdélyiekkel is kapcsolat-
ban 4116 6budai protestdns lelkészhez is, akihez

19 ,,Defsgleihen Gott mit unfs und die Heillige Dreifal-
tigkheit” Hans Caspar Philipp Mansfeldnek. Buda, 1649
(?), OStA HHStA Tiirkei L. Kt. 121. Konv. 2. fol. 24.

20 ,,Der disen heilligen und reht bahrhafftigen khadrollish-

en glauben ehrkhendt, der wierdt niht verlohren werdten

und der daran zweiffelt, der ist ebbiglih verdambr.” Hans

Caspar Philipp Mansfeldnek. Buda, 1649 (?), OStA

HHSA Tiirkei I. Kt. 121. Konv. 2. fol. 24.

»Bihn ih gleih der jenige, der alle wohen peihten und co-

moniziern dhuet” Hans Caspar Philipp Mansfeldnek.

Buda, 1649 (?), OStA HHStA Tiirkei I Kt. 121. Konv. 2.

fol. 24.

22 Hans Caspar Esterhdzy Pdlnak. Tata (Buda), 1640. jani-
us 9 Magyar Nemzeti Levéltdr (a tovabbiakban: MNL)
Orszdgos Levéltdra (a tovdbbiakban: OL) P 123 1. doboz
a) fol. 69,

23 ,...welcher die Catholische nicht liebt” Hans Caspar Jo-
hann Rudolf Schmidnek. Tata (Buda), 1651. november 27
OStA HHStA Tiirkei L. Kt. 124. Konv. 2. fol. 91.

2
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néha latin nyelvtudds hijin kényszerbdl fordult,
bizonyos levelek forditdsa kapcsin.

Olykor el6fordult, hogy Hans Caspar a sz4-
mdra szokatlan eseményekrdl is hirt adott, ami-
nek folyamdn szintén sajdt elGitéletei koszonnek
vissza. Ilyen esetnek tekinthetd, mikor egy fur-
csa indiai ember jelent meg Buddn a pasdnil egy
titkos kincs kidsdsdnak reményében, aki a rene-
gét szerint mindenféle ,6rdégi dolgokat z”%,
nem csindl semmit, csak a konyvét olvassa, és
mindent telefiistdl a gyertydival és ldmpasdval.??
Azt is megtudhatjuk tSle, hogy a helyi muszli-
mok se nézték j6 szemmel az illetdt, mert nem
hittek neki. A bemutatott idézetek alapjan tehit
egy a jelentéseiben magét kereszténynek muta-
t6, dmde a gyakorlatban muszlimként él§ dn.
kriptokeresztény képe rajzolédik ki.

Hans Caspar valldsi identitdsai mdésok
szemszogébdl

Amennyiben viszont a Hans Casparrdl sz616
jellemzéseket vizsgdljuk, megéllapithaté, hogy
mind a Habsburg, mind az erdélyi kortars dip-
lomatdk fenntartdsokkal kezelték 8t. 1635-ben,
amikor Sebesi Boldizsir, az erdélyick konstan-
tindpolyi 4lland6 kovete egy bizonyos ,budai
német Huzain nevli magyardl tudé csaustdl” tu-
dott meg fontos informdacidkat, hozzdtette, hogy
az ,az biblidra eskiidt meg”, ami arra enged ko-
vetkeztetni, hogy az erdélyiek felé is igyekezett
hangsilyozni keresztény kotddésée.® Ugyanezt
lathatjuk Hermann Czernin Habsburg nagyks-
vet esetében is, aki jellemzésében egy ,,Jézust szi-
vében elismerd”” emberként irja le a renegitot.
Amikor Johann Rudolf Schmid elkészitette réla
a mar emlitett jellemzését, akkor egyértelmden a
renegitok szokdsihoz hiven megbizhatatlannak
allftotta be 6t (,,A renegitok szokdsihoz hiven

24 ,,...mit deiflishen khiinsten behafft” Hans Caspar Johann
Rudolf Schmidnek. Tata (Buda), 1653. 4prilis 20. OStA
HHStA Tiirkei I. Kt. 126. Konv. 1. fol. 108.

25, Auh maht ehr allerlei rauhen undt ist umbringendt mit
laudter brinendten wakf3 khertzen undt windtlahtern. ”
Hans Caspar Johann Rudolf Schmidnek. Tata (Buda),
1653. 4prilis 20. OStA HHStA Tiirkei I. Kt. 126. Konw. 1.
fol. 108.

26 Sebesi Boldizsir 1. Rdkéczi Gyoérgyhoz. Konstantind-
poly, 1635, oktéber 28. Szilady Aron — Szildgyi Sandor
(szerk.): Torok—magyarkori allam-okmdnyzdr 2. kot. Pest,
1869. 293-294.

27 ,...daf3 er der welt erldsern Jesum Christum catholisch in
seinem hertzen bekhennet” Hermann Czernin III. Fer-
dindndhoz. Komérom, 1644. jilius 1. OStA HHStA
Tiirkei I Kt. 117 Konw. 2. fol. 407
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ugyanis olyan ember, akire nem lehet rdbizni
dolgokat”).?® Késébb, mikor Schmid nagykévet-
ként utazott Konstantindpolyba, azzal az tirtigy-
gyel kért négyszemkozti audiencidt a pasitdl a
tolmdcs kiiktatdsival (ugyanis beszélni feltehetd-
en j6l tudott torokiil), hogy Hiiszejn csausz (értsd
Hans Caspar) ,kétfelé akasztja a kabatjat”, vagy-
is képonyegforgat6.”? A keresztény diplomatik
tehdt, Ggy tlinik, mégis inkdbb fenntartdsokkal
kezelték a katolikus hitét oly er8sen hangoztaté
budai tolmdcsot.

Hans Caspar etnikai identitdsa sajit szem-
sz0gébdl

A 17. szdzadban a klasszikus értelemben vett
nemzet fogalma még nem létezett ugyan, azon-
ban mint latni fogjuk, Hans Caspar jelentéseibdl
mdr kimutathat6 a politikai és etnikai identitds
kozotti tudatos kiilonbségtétel.

O sajat magét bécsi sziiletéstiként teljesen
egyértelmten a ,német nemzet™hez tartozénak
nevezte, ami alatt nyilvdn a Habsburg Monarchia
németajkd lakossagét értette. T6bb alkalommal
is hangoztatta, hogy tartozik azzal, hogy ,,nem-
zetét” szolgilja (,egy vagy mas médon tartozom,
hogy szolgdljam nemzetemet™; ... lehetetlen
szamomra, hogy elhagyjam nemzetemet™), és
altaldban tobbes szdm elsé személyben nyilat-
kozott a ,,német nemzetrdl”, mint aminek & is
része (,Isten 6vjon minket azoktdl, akik nekiink
és a német nemzetiinknek drthatnak”).” Szintén
er6s német identitdsit timasztja ali — ami mds
német szdrmazdsi renegitokndl is meghgyel-
hetd —, hogy eredeti neve (Alexander Fischer)
is ismert maradt, szemben példdul bizonyos
magyar szdrmazdsQ, szintén informétorként is

28 ,Er ist zwar nach aller renegaten brauch ein mensch,
welchem an nicht zue vill trawen...” Johann Rudolf
Schmid III. Ferdindndnak. Bécs, 1647 oktéber 31. OStA
HHStA Tiirkei I. Kt. 120. Konw. 1. fol. 96.

29 ,welcher auf beede axlen den mantel zu hencken plegt”
Johann Rudolf Schmid III. Ferdindndnak. Buda, 1650.
november 27 OStA HHStA Tiirkei I. Kt. 123. Konv. 1. fol.
100—101.

30 ,,bthn ih ein wegh als den andern shuldig, unserer ndczion
zue dienen” Hans Caspar Philipp Mansfeldnek. Buda,
1649(?), OStA HHSA Tiirkei I. Kt. 121. Konv. 2. fol. 24.

31 ,,mir ist unmoglich, mein nation zue verlassen.” Hans
Caspar Johann Rudolf Schmidnek. Buda, 1652. oktéber
10. OStA HHSA Tiirkei I. Kt. 125. Konv. 3. fol. 58b

32 ,,Gott behiete unf3 vor denen jénigen, die unfs und unsser de-
itshen ndtcion ibells khonen thuen...” Hans Caspar Hein-
rich Schlicknek. Tata (Buda), d. n. (1649). OStA HHStA
Tiirkei I. Kt. 121. Konv. 2. fol. 336.

foglalkoztatott renegdtokkal (Habib aga, Ali csa-
usz, Zilfikdr aga), akiknek csak oszmdn neviik
ismert az utékor szdmadra.

Ugy tinik, Hans Caspar tudatdban volt, hogy
bér az Erdélyi Fejedelemségben is magyar volt a
politikai elit nyelve, mégis més politikai entitdst
képezett, mint a Magyar Kirdlysdg. Jelentéseiben
ugyanis az erdélyieket (fejedelmet, koveteket,
futdrokat) kovetkezetesen erdélyicknek — ,,Mint-
hogy az erdélyi [fejedelem, ti. I1. Rikéezi Gyodrgy]
a magyar nyelv{ leveleiben semmi kiiléndst nem
ir"3; Laz erdélyi szolga, Boldvai Mirton™* —
a Magyar Kirdlysédg tisztviseldit és egyéb magyar
anyanyelv{ alattval6it pedig rendre magyarok-
nak nevezi, és rossz szinben tiinteti fel Sket, mint
akik a békét veszélyeztetik portydikkal (,Mint-
hogy egyediil a magyarok, akik ellendllnak, nem
tudnak nyugton maradni”).” Egy alkalommal
még az oszminok gondolkozdsmddjit is reme-
kil visszaadja szdmunkra, amikor beszdmol6-
ja alapjdan Murdd budai pasa Johann Christoph
Puchheim haditandcsi alelnokrdl azt dllitja, hogy
mié6ta indigendtust kapott, vagyis magyar nemes
lett, az6ta § is a magyarokkal tart (,Akkoriban
Puchheim még német volt, most mir magyar és
veliik tart és védelmiikbe vette a magyarokat, és
ahol valami t6rténik a magyar hatdron, a német-
jeivel azonnal ott terem.”).’

Az emlitetteken kivill megjegyzendd még,
hogy a kém — feltehetGen az értelmezést meg-
konnyftendd — megprébdlta jelentéseiben bizo-
nyos oszmin fogalmak német megfelelSit visz-
szaadni, {gy példdul a kihdja sz6 helyett olykor
Hofmeister, vagyis udvarmester, vagy a reisz
efendi helyett khanBler (kancelldr) kifejezést irt.

33, Wie woll der Sibenbiirger in seinen ungrischen brieffen nie
nichts sonderliches schreibt...” Hans Caspar Johann Ru-
dolf Schmidnek. Tata (Buda). OStA HHStA Tiirkei 1.
Kt. 124. Konwv. 1. fol. 185.

34 ,...der sibenbiirgische bediente, Boldai Marton...” Hans
Caspar ismeretlen személynek (kivonat). Buda, 1653. ma-
jus 12. OStA KA HKR Prot. Bd. 307 1653—1654. Anw. Exp.
1653. fol. 123. Nr. 86.

35 ,Alf3 allein die Ungern, die mahen es khar zue khrob, ha-
ben kanfs kheinen stille standt niht.” Hans Caspar Johann
Rudolf Schmidnek. Tata (Buda), 1653. jalius 27 OStA
HHStA Tiirkei I. Kt. 126. Konv. 2 fol. 19

36 ,,Damalfs ist der Puhamb ein Dewtsher gebefSen, iezt awer
ist ehr Unger undt helts mit ihnen undt hat die Ungern un-
der seine ekfen genomben, undt wo waf3 fiehrfallen thuet
auf den ungrishen crinitzen, ist ehr mit seinen Dewtshen
dahrber” Hans Caspar Johann Rudolf Schmidnek. Tata
(Buda), 1652. februar 11. OStA HHStA Tiirkei I Kt. 125.
Konwv. 1. fol. 109.

Hans Caspar etnikai identitdsa a keresztény
diplomatak és a torokok szemében

Mint kordbban emlitettem, a csdszdri diplo-
matik Hans Casparra a szolgilatai ellenére is in-
kabb torokként, semmint németként tekintettek,
hiszen mikor jutalmat {téltek meg szdmdra, ak-
kor is csak ,,torok ”-nek tituldledk, ahogy az aldbbi
idézet is szemlélteti: ,az itt jelen 1évé budai térok
[ti. Hiiszejn] t6bb mint egy csausz és eddig ott
lent [ti. Buddn] tdmogatta a csdszar tigyét”.”’

Amikor az erdélyiek nyilatkoztak réla, akkor
viszont német mivoltit igyekeztek hangstlyozni,
amit az aldbbi, erdélyi diplomatdktdl szdrma-
76 idézetek is mutatnak: ,budai német Huzain
nevili magyardl tudé csaus”; ,Itt kegyelmes uram
viszont Ali csausz az tolmdcs, levonvdn az német
Huszain csauszrol...”

A budai pasik is olykor németként tekintettek
rd, legaldbbis jelentései alapjan volt olyan pasa,
aki ,,német kutya” jelzgvel illette 8t (,,akkor kiza-
vart és német kutydnak nevezett”)*, és volt olyan,
aki igyekezett visszaélni a kém némettuddsival,
és sifrirozott német levelek leforditdsdra kénysze-
ritette, aminek persze a renegit a megfelel§ kod
hfjdn nem tudott eleget tenni, viszont élt az alka-
lommal, és titokban lemésolta a levelet, majd el is
juttatta Bécsbe.

Ugy tiinik tehat a rendelkezésre 4116 adatok
alapjdn, hogy biar Alexander Fischer 4ttért az

37 ,,...daf3 der alhier anwesende Tiirckh von Ofen [ti. Hiise-
Jin] mehr alfs ein chiaus ist und bifsweilen ihrer Mt. dienst
darunden befordern hilfft...” Haditandcs az Udvari Ka-
mardnak. Bécs, 1650. janius 15 OStA FHKA HFU K.
426. fol. 64.

38 Liasd a 26. jegyzet hivatkozdsdt; K8rosy Istvdn 1. Rikéczi
Gyoérgynek. Buda, 1647 februdr 26. In: Beke Antal-Bara-
bads Samu (szerk.): I. Rikdczy Gydrgy és a Porta: Levelek
és okiratok. Budapest, 1888. 895-896.

39 ,,...hat mih damalf3 aufigesholten undt einen deutshen hun-
dt genend:.” Hans Caspar Johann Rudolf Schmidnek.
Tata (Buda), 1653. m4jus 21. OStA HHStA Tiirkei I. K.
126. Konw. 1. fol. 123.

iszldmra, és Hiiszejn csausz lett, az Oszmdn
Birodalomban és vazallusdllamaiban is szdmon
tartottdk etnikai gyokereit.

Osszefoglalds

Tanulmédnyomban egy német nyelvteriiletrdl
szarmaz6, Budin tevékenykedd renegit tolmécs
palydjat, illetve jelentései és mds, réla sz6l6 forrd-
sok alapjdn sajdt valldsi és etnikai identitds-felfo-
gdsdt, és mdsok réla alkotott képét vizoltam fel.
Jol lathatéva valt, hogy muszlimma valé ateéré-
se eldtti (katolikus) keresztény valldsi identitdsa
igen erdsen €lt benne, amire folyton hivatkozott
is jelentéseiben, azonban az oszmén féllel foly-
tatott kommunikacidja forrdsok hijin egyeldre
nem rekonstrudlhatd, igy csak bizonyos megszo-
ritdsokkal tarthatjuk 6t Gn. kriptokereszténynek.
Szintén ezt timasztja ald, hogy a bécsi udvar is
egyértelmten muszlimként tartotta 6t szdmon.

Etnikai identitdsit valéban megdrizte, hiszen
nagy val6szinlséggel felesége is németajkd volt.
Sajit magdra is németként tekintett, és az Osz-
mén Birodalom kotelékéhez tartozé tisztvisel6k
is igy tekintettek ra. Ugy tlinik, a Habsburg dip-
lomécia is figyelembe vette ezt a tényt, és bar ma-
gyar nyelvtuddsa miatt ugyan fenntartdsokkal,
de gyakran igénybe vették szolgilatait. Jelentései
pedig természetesen tovébbi, hasonléan érdekes
kutatdsi témakat rejtenek még magukban.
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» BiRO-BALOGH TAMAS

,Pedig ez Radnéti-generdciéd”

Radndti Miklés személyiségjegyei levelei alapjén

Radnéti Mikl6s életének 1934 és 1936 kozotti
szakaszat vizsgdlva egy sajatos koltdi attitiddel
szembesiilhetiink. Radnéti ekkor mar felngtt em-
ber (25-27 éves) és érett kol (az 1935-6s Ujhold
volt a fordul6pont kéltészetében), és ebben jelen-
t8s szerepe volt a ,noéveld kozosségnek”, azaz a
Szegedi Fiatalok Mivészeti Kollégiumanak. Ek-
kor mdr befejezte az egyetemet, méir nem tanul,
mér nem didk, hanem bélcsészdoktor. (Hogy eg-
zisztencidlisan még mindig nagybatyjitdl, Grosz
Dezs6tdl fiigg, témank szempontjdbdl most nem
relevdns.) Ebben az idészakban Radnétindl meg-
nd a mivészi onérzet — az aldbbiakban ezt az
egyetlen személyiségjegyet vizsgilom.

Az ego-dokumentumok korébe bevonhaté
egy Gj mifaj, amely bér elsére tdvolinak tlinik
a naplétdl és a levéltdl, sét elsére nem is tlinik
mifajnak, mégis kozeli rokonuk. Ez a dedikicié.
Errél ugyan nem szoktuk azt gondolni, hogy az
én-narrativak k6zé tartozik, mint ahogy azt sem,
hogy személyiségjegyek olvashaték ki beldle,
pedig nagyon is. Rdaddsul még csak nem is kell
olyan hosszt dedikiciékat {rni, mint Szentku-
thy Miklés vagy Sinka Istvdn, akik nagymesterei
voltak ennek a kisformanak, sét, keziikben a kis-
forma is naggya nétt: gondoljunk csak Sinka tiz-
hitszsoros, vagy Szentkuthy akar tobb oldalon is
ativel@ beirasaira.

Radnéti dedikiaciéi kozt is van testesebb — de
nem a terjedelem a mérvadé: sokszor egy par
szavas ajanlds tobbet tartalmaz, mint egy hosz-
szU fecsegés. 2016-ban jelent meg a koltd 6ssze-
gytjeott dedikdcidinak kotete (Konyvvel iizenck
néked. Radndti Miklds dedikicidi), melyben van
négy olyan ajanlds, egészen pontosan ajindé-
kozdsi bejegyzés, amely egy beszédes torténetet

mond el. A kényveket eredetileg Radnéti kapta
Berczeli Anzelm Karolytdl, aztdn tovibbajandé-
kozta Gket Bilint Gyorgynek. Az elsg ajanlds —
a tulajdonképpeni dedikici6 — Berczelié tehat,
aztdn kovetkezik Radnéti ajandékozé szovege:

A lingész cim( kotetben: , A lingész / a lang-
észjeloltnek, / a szorgalmas Mikl6snak / Berczeli
A. K., majd alatta Radnéti kézirdsdval: ,R. M.
valéban irt egy verset / s mar ldngész is. De te
még / szorgalmas vagy. / Berczeli A. K.”

Fegyencek: ,Radnéti Mikl6snak, / az izmos
tehetség, / igyes poétdnak / Berczeli A. Kiroly”,
majd Radnét kézirdsival: ,Balint Gyorgynek,
/ az izmos tehetségl / tigyes kozir6nak, mert /
Radnéti Miklésnak nem kell / B. A. K.”

Tigrisek: ,Radnéu Miklésnak, / hd tanitvi-
nyomnak / Berczeli A. K.”, majd Radnétitdl: ,R.
M. hitlen lett. / Neked Bélinték Gyorgyoceskéie,
Te/ még hd... vagy./B. A. K.

Sdmson é Delila: ,Radnéti Miklésnak / buz-
ditdsul / Berczeli A. Kdroly”, alatta pedig: ,,Balint
Gyorgynek / a hugyhangjegy 1dba / kozirénak
buzditdsul / B. A. K. mert/ R. M. visszakiild- / te.”

Mir ezekbdl a magindokumentumokbdl is
kidertil, hogy Radnéti és Berczeli nem kedvelték
cgymist. ErezhetGen koledi rivalizacionak lehe-
tiink tandi, illetve lehetett tandja Balint Gyorgy.
(Berczeli szintén tagja volt a Mivkollnak, Rad-
néti  Szegedre érkezésekor mdr tobbkotetes
szerzG, a fesziltség koztik boritékolhaté volt.
Berczeli végiil is 1934-ben hagyta el a kollégiu-
mot, ma még nem tisztizott, hogy 6nszantibdl-e
vagy kizértik.)

Itt érdemes idézni Radnéti Miklés napléja-
nak egy részletét. Amikor 1934-ben sem Babits,
sem Németh Lasz16 nem {rt réla, igy fakadt ki:

LA nemzedék irodalomtorténészel és esszéistii
gyavak! Nem lehet rdjuk szdmitani. Pedig ez
Radnoti-genericié.” Radnéti tehdt ,Radnéti-ge-
neraciét” emleget. El6fordul az emberrel, hogy
elégedett magdval, és ezt a napléjdban irdsban
is rogziti. Radnétinak minden oka meg is volt
erre: még csak huszonot éves, de mar négy 6ndllé
verseskonyve is megjelent, szerz8je a Nyugarnak,
elvégezte a szegedi egyetem magyar—{rancia sza-
kit, megirta Kaffka Margit koltészetérsl a dok-
tori disszertdci6jit, amely meg is jelent nyomta-
tasban, 6twdik verseskotetét irja, amely Ujhold
cimmel jelenik majd meg, benne az Gj Radné-
ti-hanggal. A napl6t magdnak irja az ember, ha
elégedett is, ha kicsit dntelt is, csak maga olvassa
ezt magdrol. Sz6 szerint magdn-igy.

A 2017-ben megjelent Radnéti-levelezés (Kii-
lonben magyar koltd vagyok. Radnéti Miklos le-
velezése 1.) tartalmaz pdr levelet, amelyek arrdl
drulkodnak, hogy Radnéti ezt, illetve hasonld
attitGdben fogant gondolatokat médsoknak is ki-
fejtett. Igy viszont mindez mér kordntsem ma-
ganugy.

1934. februdr 11-én irta Ldtos Sdndornak:
»Kedves Litos Uram, megkaptam levelét és ér-
tesitem, hogy a késziil§ antolégidban nem veszek
részt. Ennek oka:

1, kézeljovében jelenik meg egy generici-
6s antolégia Karpati Aurél szerkesztésében és a
Vajda Jdnos Tsasdg kiaddsiban és e kényvben jon
néhdny versem. Minthogy azonban négy 6nall6
koétetem jelent meg és egy antolégidba irtam mar
verseket, nem fontos szimomra és nem kedves
nékem e gyakori szereplés, — antol6gidkban.

2, A tudomdsomra hozott neveket dtfutottam
és nem ldtom biztositva az antolGgia genericids
jelent8ségét (mds értelme pedig ily kis terjedel-
mi gyGjteménynek nem lehet); t.i. a névsorbdl
néhdny jelentds, szlkebb értelemben is , kortdrs”-
kolts és ir6 kimaradt. Ezek viszont a font jelzett
antoldgidban, — hallomdsom szerint — szerepel-
nek.

3., Nem szeretem a ,vegyes” koteteket, ahol
vers, préza stb egyiitt keriil nyilvinossig elé.
Nem anyagszerd elgondolds ez. Zavar.

Tehat: bardtsdgunk és osszekottetésiink fonn-
tartdsa mellett, verseim kozlését nem engedélye-
zem. Kérem ennck szives tudomdisulvételét és
szeretettel s tisztelettel (idvozlom”.

1 Radnéti Miklés: Napld. Sajté ala rend.: Ferencz Gy6z8.
Bp., 2018. 18. (A bejegyzés: 1934. aug. 31.)

Litos Sandor iré volt és 4llatorvos, fiatal kora-
ban Kardcsony Sdndor tanftvinyi kéréhez tarto-
zott. Radnéti levele akér egy koltSi anti-ars poe-
tica is, azdltal, hogy megmondja, mit nem szeret,
mit nem vall. De a sorok mogé nézve itt tobbrdél
is sz6 van. Ldtos ugyanis felkérd levelében azt
irja, hogy az antol6gidval ,a hamisitatlan ma-
gyar szellemért 6hajtunk kiizdeni, mit annyira
megfertdztek mir a ponyva és szalonképes, de a
magyar lélektd] idegen fércmivekkel”; és a ,faj
magyarsiagot reprezentdlja, amivel kiilonb6zni
fog minden eddig megjelent ilyen fajta munkak-
t6l”, és amely ,,minden sordban — Budapest koz-
mopolita szelleme, vagy csindlt magyarkodés he-
lyett — a magyar vidékek arculatdabdl 6sszetevédd,
fiiggetlen magyar gondolkodast tiikrozi vissza”.
A tervezett antolégia ,A FAJI ALAPON ALLO
MAGYAR FIATALSAG IRODALMI ES TAR-
SADALMI SZEMLEJE” lett volna, Virradat
cimen. Radnéti értelemszerden egy ilyen jellegt
gy(ijteményben nem véllalhatott szerepet. Ugy is
mondhatndnk, Litos levele célt tévesztett. Taldn
nem tudtdk, hogy Radnéti egy budapesti asszi-
milalt zsid6 csaldd sarja? Megzavarta a szerkesz-
t6ket, hogy Radnéti vidéken tanult, és ,népies”
verseket irt? Nem tudni, Radnéti mindenesetre
erélyesen, de udvariasan vilaszolt.

Egy majdnem ugyanekkor sziiletett mésik
levélben azonban mdar nem ennyire udvarias.
Dénes Béldnak irta: ,,Kedves Szerkesztdm, most
értesitettek, hogy a Figgetlen Szemle mérciusi
szamdban a beigért »kis antoldgia« helyett (ami
kiilonben nem az én 6tletem volt, hanem Te
akartad), egy megcsonkitott verset kozoltél. Erre
lenne néhdny megjegyzésem:

a Nydri vasdrnap egy vers. Ezt magyardznom
sem kell természetesen, egy vers, annak ellenére,
hogy hdrom zaréjeles alcim is foglaltatik benne.
Egy versnek pedig nem lehet elhagyni a kézepét.
A versnek igy, ahogy hoztad, nincs is értelme. Ha
nem tetszik a vers teljes egészében akkor ne hozd.
Ha nincs helyed, akkor is hagyd a fenébe. Es ne
csonkits! A vers megvételével pedig a szerkesztd
kiilénben sem vdsédrolja meg a jogot arra is, hogy
megcsonkitsa a verset. Irok mér egy ideje, de erre
még nem volt példa. Ez tolhdboritd!

Es még valamit. A lap élén a Habidn versek
vannak. Mar pedig, ha a lap élén vers van, akkor
az csak Radndti vers lehet. Mert ez egyben értéke-
1és is. Jellemz3. Vagy ne hozz verset vezérhelyen.
Ez is megoldas. Bar Neked nincs érzéked az ilyes-
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mi irdnt (a miltkor mar sz6 esett réla), de nekem
és altaldban az embereknek van. Ez sértés!

Kilonben sem értem nagyon ezeket a dolgo-
kat, rélam tdplalt véleményed 6smerve. Ha hosz-
sz nyavalygéds és egy csomd vers OsszegyQjtése
utdn hozol egy verset, akkor tedd tisztességesen.
Tovébbi egyiittdolgozdsunk érdekében gondol-
kozz ezen kicsit. A fiatal koltd tiirelmének még
1934-ben is van hatdra.”

Radnéti félhdborodik, elvesziti a tiirelmét, és
kikéri magdnak, hogy nem az & verse 4ll a lap
élén, mert ott csak az & verse dllhat. Hiszen ez
Radnéti-generacié, ahogy napléjaban irta. Ert-
het8. Viszont az is tény, hogy rosszul, hidnyo-
san szerkesztették be versét a lapba. Egy verssel
pedig a legrosszabb, ami térténhet, ha értelmét
veszti. Illetve értelmét veszitik. Radnéti pedig,
aki kinosan tigyelt a legartatlanabb sajt6hibdkra
is, jogosan érezte sértve magit, koltSileg is, koltsi
onérzetében is.

Van egy harmadik levél, amit az egyik leg-
jobb bardtjdnak és ,harcostirsinak” irt. Buday
Gyorgynek 1936. dprilis 5-én ezt kiildte: ,Nem ir-
tam Neked arrél, amirdl akartam, egyrészt mert
idGszert volt feljoveteled, masrészt mert Gyula
mindannyiunk nevében, tehit az enyémben is
irt neked a Kollégiumi riportokkal kapcsolatban.
Ma azonban ez a gy(Gjtemény szaporodott a Ma-
gyarsiagéval, ezért hdt mégis irok. En azonban
pusztdn a sajit nevemben {rok. Nagyon kérlek,
hogy ily alkalmakkor mell§zd a nevemet. Ttlsa-
gosan nagy fénylzés szimomra a »futottak még«
sordban szerepelni dllandéan, nem engedhetem
meg magamnak. A »hdttér«ként valé szereplés
csoppet sem dagasztja mellem és a valésignak
sem felel meg. Két konyvvel érkeztem Szegedre
és hdrom kollégiumi kényvem is tébbet jelent. Az
pedig, hogy ily formdban szerepe[jek, lehetetlen,
ezért szeretnék nem szerepelni. Erdekeim ellen
van, s ily forméban a Kollégium, vagy a Te érde-
ked sem kivdnja a nevemet. Kérlek, ne haragudj,
hogy ezt megirom, bardtsdgunkbdl kovetkezik,
hogy kérlek és kérhetlek erre s nem lenne becsii-
letes viselkedés, ha j6 arcot vignék hozza. Annak
részletezése, hogy Neked mennyire drt ez, a md-
vésznek, s hogy mi a véleménye errdl néhany ko-
moly bardtnak f6losleges és magantigyeidbe valo,
— taldn mar illetéktelen — beavatkozas lenne, kii-
lonben Gyula tudtommal errdl is irt.”

Taldn nem is kell magyardzni ezt a részletet.
Nézziik inkdbb magit az inkriminélt riportot,

amelynek apropéjan Radnéti a levelét megirta.
Torok Sandor A ,szegedi fiatalok” cimd hosz-
sz, két oldalon 4tivel§ cikke a Magyarsig apri-
lis 5-1 szdmdaban jelent meg — és ha elolvassuk,
megértjitk Radnéti kifakaddsat.” A Mdvkollrol
sz6l6 riportnak mindossze egy bekezdése érin-
ti a Mdvkoll Budayn kiviili mds tagjait, en-
nek idézésekor megprébilom az ebben az egy
bekezdésben elSfordulé hibdkat érzékeltetni:
»~Munkatdrsairdl beszélgettiink, akik egytitt har-
coljak vele ezt a harcot, Ortutay Gyula kozéjiik
tartozott, Tomory [helyesen: Tomori] Viola, aki
parasztlélektanulminnyal foglalkozik s els6nek
irt err8l szakmunkdt, Bardthy [helyesen: Ba-
réti] Dezsé és Tolnay [helyesen: Tolnai] Gébor
irodalomtdrténészek, Addm Ldszls, aki most
Mezdtaron a Gazdaszovetség titkdra s ott foly-
tatja a megkezdett munkat, Erdély: [helyesen:
Erdei] Ferenc a tanyagazdédlkodasrdl irt alapvetd
munkdt, Hont Ferenc, Radndthy [helyesen: Rad-
néti] Miklés, Géspar Zoltdn, Reizer [helyesen:
Reitzer| Béla, aki a szociogrifia médszertangval
foglalkozik és még sokan mésok. A szegedi fiata-
lok kollégiuma mér egész kis konyvtart adott ki.”
A korabbi riport pedig, amelyre Radndéti utal,
Vér Gyorgy tolldbdl jelent meg a Pesti Napléban,
par hénappal kordbban, az év legelején.’ A szegedi
Gjsdgiré Torok Sindorndl (aki 1929-1931 kozott
élt és dolgozott Szegeden) jobban ismerte a tir-
sasdgot, neki inkdbb a tudatosan megvalasztott
ardnyaira érdemes figyelni. Kolumnis cikkében
Budayrdl és Ortutayrdl egyiitt két bekezdés sz4l,
Tolnai Gébor és Tomori Viola fejenként 3, Baréti
Dezs6 5, Hont Ferenc 7, Berczeli Anzelm Kéroly
pedig 13 sort kapott. (De Berczeli ezenfoliil a cikk
elején is egy bekezdést.) Radnéti mint ,,élharcos”
jellemzése két sor. A legkevesebb. Ennyi: , Koltd
tagja a tarsasidgnak Radnéti Miklés, akinek verseit
komoly elismerés kisérte.” Bar igaz, hogy van egy
olyan gyakorlat, mely szerint a legismertebb sze-
mélyeket kell legkevésbé bemutatni — ezért irta
Szerb Antal irodalomtorténetében Goethe jellem-
zésekor csak azt: , O volt Goethe” —, itt vélhet8en
Vér Gyorgy értékitéletérdl és személyes preferen-
cidirol, kapcsolatainak reprezentdldsardl van szo.

2 Toérsk Sandor: A ,szegedi fiatalok”. Magyarsdg, 1936. 4pr.
5. 13-14.

3 Vér Gyorgy: Szegedi fiatalok kiizdelme a tanyai
nép megismeréséért és mivészeti eredményekért.
Egy didkkor térténete — Huaszéves didkok mozgal-
ma 4j fatalsdggal és huszonnégy kétet kdnyvvel.
Pesti Napld, 1936. jan. 5. 37

A két idézetbdl jol latszik, mi lehet a Bu-
day-interjakkal a baj, kivaltképp Radnétinak.
A megjelenés helye, ideje és a megjelent cikkek
tartalma. Orszdgos nagy napilapokban jottek
a ,riportok”, mindkett§ vasdrnapi, tehdt nagy
figyelmet kapé lapszdmban, és akkor, amikor
Radnéti mar ténylegesen orszdgosan ismert koltd
volt. Rdaddsul Torok Sdndor dzsentroid sznobiz-
mustdl burjdnzé cikkében még a neve is rosszul
szerepel, és erre § — érthetd okokbdl — kiilonosen
érzékeny volt. (Egy rosszul sikeriilt bardti tréfa
torténetét — ahol szintén Radnéthynak irjdk a
nevét — Ferencz Gy6z§8 is megirta monografia-
jdban.?)

Raaddsul a Mdvkoll val6s ténykedése (mds-
képpen: fénykora) eddigre véget ért. Az egyetem
elvégzése utdn, 1934-ben Radndéti visszakoltézott
Budapestre, 1935-t8l Ortutay, Tolnai Gébor is a
févarosban élt, Hont Ferenc is itt probdlt munkat
taldlni. Addm L4szl6 Mez6ttrra koltozott, Ka-
rdsz Judit Ddnidba. Szegeden gyakorlatilag alig
maradtak. Egy évvel késébb Buday Olaszorszdg-
ba megy 6sztondijjal, majd Anglidba, ahonnan
mdr nem is tér vissza. A Szegedi Fiatalok Mivé-
szeti Kollégiuma — illetve ami megmaradt beldle
— valéjdban Budapestre koltozott, az 6sszejovete-
lek — sajét elnevezésiikkel: Medvék — hétfénként
voltak. Es mindkét cikk még mindig Berczelivel
foglalkozik érdemi terjedelemben, nem pedig
Radnétival. Pedig Berczeli ekkor mar két éve
nem tagja a Kollégiumnak, és mindent meg is
tett mérgében: pl. 1934-ben lzener cimmel foly6-
iratot inditott Szegeden, gyakorlatilag elleniik.

Ehhez képest talin némileg meglepd, amit
egy visszaemlékezésében Buday ir: ,Ha egyet-
len mondatban kisérelném meg meghatdrozni
Radnéti Miklés személyi kontribiciéjat moz-
galmunk fejlédéséhez, gy ezt abban ldtom,
hogy csatlakozdsa a Szegedi Fiatalok Mivészeti
Kollégiuman beliil azt a vonalat erdsitette meg,
amely munkank egyetemesebb, orszdgos és eurd-
pai, a sz6 val6di értelmében népi és ugyanakkor
nemzetkozi szemléletét érezte céljinak, szem-
ben azzal az egy-két tarsunkkal, akik a védlsdgos
politikai és tdrsadalmi helyzetben az dltalunk

4 Ferencz Gy6z8: Radndoti Miklos élete és koltészete. Kritikai
életragz. 2. kiad. Bp., 2009, 359,

7 2

»immanensnek« mindsitett Gn. »szegediesség-
ben« igyekeztek fedezéket taldlni. Ez a fajta pro-
vincializmus a maga kritikamentes értékelésével
mindig is legf6bb veszélye volt minden — fSleg vi-
déki — megmozduldsnak Magyarorszdgon; csak
azok alkottak maradandé értéket, akiknek sike-
rile felilemelkednidk a provincializmus kényel-
mes, de vicindlis jellemvondsain. Radnéti Miklés
belépésével az utébbi vonal déntd tébbségre tett
szert, melyet révidesen — és logikusan — kovetett
az egy-két, inkabb helyi érdekd tirsunk kimara-
dédsa a Mivészeti Kollégiumbdl. Radnéti Miklés
minden szeretetremélté volta ellenére ezekben az
alapvet§ kérdésekben nem ismert tréfat, s jelen-
léte siettette a dontést. Ez igy volt j6 az § szem-
pontjabdl s a mienkbdl egyardnt.”

ValGjdban azonban nincs ellentmondéds a két
Buday-megnyilatkozds kozott. Buday Gyorgynek
mint a Mivkoll vezetGjének stratéginak kellett len-
nie, a Mivkoll csak {gy maradhatott életben, és {gy
vélhatott a magyar mavel8déstorténet részEvé.® Bi-
zonyédra megvolt az akrudlis oka annak, hogy 1936-
ban miért emelte ki Berczelit, de erdsen gyanithatd,
hogy a kései visszaemlékezésében, évtizedek tavola-
bél irta meg a pontos, hiteles véleményét.

A hirom idézett levélben mintha egy mdsik
Radnéti szélalna meg. Ezekben nyoma sincs a
kolts verseibdl jol ismert szelid, csendes hang-
nak, ami miatt a legtobben szeretik, kedvelik &t.
A latszdlagos ellentmondds felolddsihoz érdemes
megkiilonboztetni a magatartést és a viselkedést.
Radnéti kolt6i magatartdsa tanult, tudatos, foly-
ton kontrollalt, irdnyithat6 attitGd — ezt a képet
mutatja magarél Radnéti a versekben. A visel-
kedés azonban egyrészt velesziiletett, masrészt
beleszocializalt — és sokszor tudattalan ereddjd
— jellemzd, nem mindig kontrolldlhaté, s 1atjuk,
Radnéti is indulatosabb, ha valés vagy valésnak
vélt sérelem érte. Radnéti, ha a nyilvdnossig sz4-
mara irt, mindig teljesen tudatosan alakitotta
magardl a képet. Ha magdndokumentumot irt,
nem mindig volt szelid. De ez taldn mindenkivel
igy van; csak réla kevésbé tudtuk eddig (nem 1é-
vén levelezéskotet). Az egyik és a mdstk Radnéti
egylitt mutatja meg a val6di Radnétit.

5 Buday Gyorgy: Radnéti Miklés emlékezetére. Tiszatdj,
1972. dec. 36-37 In.: A 2 x 2 jézansiga. Emlékezések Rad-
noti Miklésrol. Bp., 1975. 68-72.

6 Lengyel Andras: Egy erjedd kor kreativ ditkeresje. Buday
Gyonrgyrdl, torténeti kontextusban. Kortdrs, 2018. dec. 80-86.
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_Mostantél az volt, amire én emlékszem”

Temesi Ferenc: 49/49

Tobb mint hdrom évtized telt el azéta, hogy
el8szor megjelent — és véltott ki komoly visszhan-
got olvaséi és szakmai korokben egyardnt — Te-
mesi Ferenc Por cim( regénye. A csalddtorténet,
valamint Porléd (vagyis Szeged) histéridjanak
kiemelt mozzanataibdl épiilt fel a szétdrak for-
mai, szerkezeti sajitossdgait felhasznél6, sz6-
cikkeket felsorakoztatd, tobb mint ezer oldalra
terebélyesedd, kétkotetes nagyregény. A kortars
magyar préza alakuldstérténete szempontjabol
is fontos alkotds markdnsan kijelslte az életmd
tovébbi irdnyait, amolyan origéva vilt, amelyhez
az ir6 rendszerint visszatér. A Pest (1996) és a Hid
(2003) megjelenésével egy trilégia jott létre oly
médon, hogy a harmadik m{ zarlata visszavezet-
te olvasdjat a kezdetekhez, de a szerz6 més regé-
nyei kapcsdn is megdllapithat6, hogy egymasba
nyilnak, az 4j alkotdsok valamiképpen folytatjik,
tovabbirjik az elézdeket, s egyuttal elkészitik a
soron kovetkezdket, figurdk, torténetek, szituici-
6k, motivumok vandorolnak kényvrél konyvre.

Temesi regényiréi praxisiban megszokottd
valt, hogy gyakran sajitos szerkezeti megoldast
védlaszt, alaposan megfontolt kompoziciét alakit
ki, nem csekély mértékd jatékkedvrdl tandbi-
zonysagot téve. A szécikkekre mar utaltunk, a
késébbi mivekben tobbek kozott a tarot kirtya
figurdi, a kinai hadmivészet hadicselei vagy ép-
pen egy sakkjitszma lépései egyardnt kialakit-
hatjdk a format. A Kolesonidd (2005-2006) cimd
Gjsdgregény (vagy regénytjsdg) egy fiktiv folys-
irat elképzelt lapszdmainak sorozatibdl konst-
rudlédott. Az emlitett eljardsok j6 esetben nem
telepednek rd tdlzottan a szévegek tartalmi vo-
natkozdsaira, nyelvi megalkotottsdgdra, viszont
izgalmasabbd tehetik a befogaddst, még akkor is,

Scolar Kiads, Budapext, 2018

ha az érdekesség konstatdldsan tdl ezek értelmét
az olvasé nem mindig tudja megfejteni, igy a rej-
tély tobbnyire végig megmarad.

,Ovakodj magadtél. Barhova mész, magadba
botlasz” — olvassuk az Gj regény 31. fejezetének
feliitését. Néhdny sorral lejjebb pedig igy folyta-
t6dik a gondolat: JEn magamon keresztiil emlé-
kezem, mert nem bizom senki mas emlékeiben.
Misokat keresve magamra taldlok mindig” Az
idézett mondatok — amellett, hogy egyfajta ars
pocticaként is értelmezhet6k — nemcsak jelen
alkotdshoz adnak kulcsot, hanem az életmd egé-
széhez is. A korpuszt dthatja az erételjes szemé-
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lyesség, a sajit élettorténet szdmos tényének val-
lalt beemelése a regényvildgba, épp ezért érthetd
médon vélt hangsilyossd a kritikai diskurzusban
az Onéletrajzisdg problémakore, fikcié és valésag
viszonya. A szerz§ igy beszél err6l egy interja-
ban: ,Nyilvdnval6, hogy az {r6 semmit se szop
csak az ujjabol, mikézben a leirds puszta ténye,
hangvétele, a teljes konyvben elfoglalt (...) he-
lye megvéltoztat mindent, ami valésag volt. (...)
Sok dokumentum eredeti, de van, hogy meges-
kiidnél rd, hogy ez val6di, kézben kitaldlt. Ez a
technika azt az érzést kelti az olvaséban, na, ez
aztdn az {r6 vére. Kozel kell engedned az olvasét
— amennyire csak lehet — a megtortént dolgok-
hoz. Es mégse volt gy. En mindig az igazat (ha
nem is a valédit) prébdlom kitaldlni alfoldi szGr-
redlban. De a regény is irja magét, nem csak az
iré. Az irds dllandd, napi harc kozted és a szoveg
kozt, de a végén — a szerkezetbdl kovetkezben is
— mindig a regény gy3z.” (Szepesi Déra: Meg-
kérdeztitk Temesi Ferencet. http:/barkaonline.
hu/megkerdeztuck/6545-megkerdeztuk-temesi-
ferencet. Letoltve: 2019. janudr 8.) A 49/49 olva-
s6ja kétségkiviil szdmos adatot, tényt, térténetet
beazonosithat az iré személyes életébdl, még ak-
kor is, ha kevésbé ismeri Temesi életrajzat; egy-
értelmden nyersanyagként szolgdlnak a sajit em-
lékek és élmények. Hangstlyozni kell azonban,
hogy mivel regényrdl van sz6, minden fikciéva
valik, dsszemosédnak a valés és kitaldlt mozza-
natok, nem érdemes tehit annak szétszdlazdsira
torekedni, hogy mi az, ami valéban megtortént
a szerzd@vel. Segiti ezt a befogadéi attitlidot az
a narrdciés cljaras, melyben gyakran viltja egy-
mést az egyes szam elsd és harmadik személyd
elbeszélésméd — olykor egy-egy fejezeten beliil
is —, ami sajdtos ritmust kélcs6noz a szoévegnek,
mdsrészt némi tdvolsidgot teremt, és kiviilrdl, kil-
s6 nézGpontbdl is megmutatja az eseményeket.
Beékel6dnek a két f8szerepld elektronikus levél-
valtdsai, ezek beszédmoédja eltér a tobbi fejezet
narrici6jatol, s dltaluk minden kett§s tiikkorben,
a két regényalak tudatdn dtszdrve bontakozik ki.

Minden bizonnyal marketing-megfontoldsok
is hiz6édhatnak amogott, hogy a kiad6 szerelmes
regényként népszertsiti a konyvet. A szerelmi tor-
ténet elbeszélése valéban végightizdédik a kony-
von, de ennél jéval tobbet is ad Temesi munkaja:
nemzedék- és torténelmi regénynek is tekinthetd.
A kettd aligha vilaszthaté kiilon, hiszen a szerep-
16k az 6tvenes években voltak gyermekek, a ko-
vetkez§ évtizedben kamaszok, s 1968-ban viltak

nagykoravia. Sorsukat, gondolkoddsmédjukat a
hittérben alapvetSen meghatdrozta a torténelem,
a politika alakuldsa még akkor is, ha ennck alig
voltak tudatdban, mert ,haldntékig jelen id6ben”
éltek, mindennapjaikat a szerelem és a baritsig
toltotte ki. (,Mi csak egymdst tudtuk Ill-lel, ab-
ban a biolégiai driiletben, amelyet a boldog sze-
relemnek hivnak.”) E nemzedék tagjainak kozos
tapasztalatai, élményei tiikr6z8dnek a miben,
mint példaul 1968 eleinte reményt igérd, majd
kij6zanodast hozé pillanata. A boritén lithato,
tokjabdl félig kicsiszé bakelitlemez felidézi azt
a kort, a hatvanas évek miligjét, hangstlyozza a
zene fontossagdt, mely a legtébb Temesi-miben
kiemelt funkciét kap. Az akkori fiatalok életérzé-
sétdl elvilaszthatatlan a ldzaddst és menekiilést
megtestesitd beatzene, amelynek ikonikus alak-
jaira és dalaira szamos utaldst taldlunk, gyakran
egyes dalszovegek részletei is beékelddnek a re-
génybe. Mark annak idején Porl6don a templomi
kérusban énekelt, majd az iskolai zenekar tagja
lett. Megelevenedik az ottani zenei élet, ldguk
példaul Boncz Gézat, aki ,kicsit pidtdl voros, de
sz€p arccal” dalolja a porl6di beathimnuszt.

A két t6szerepld, Il (vagyis Ilona) és Mark még
gimnazistaként szerettek egymdsba a hatvanas
években, szerelmiik azonban akkor nem teljesedett
be, majd el is szakadtak egymastdl. A né Norvégi-
dba keriilt, ott ment férjhez, orvos lett, a térfi pedig
itthon 1smert ir6. Tobb mint négy évtized elmdl-
taval — egyik kozos bardtjuk, Sarika kozvetitésével
— Ilona megkeresi a férfit. EI&bb csak leveleznek,
de hamarosan taldlkoznak Miérk Celldnak neve-
zett, apr6, Margit kordti lakdsiban. Mindketten
sok mindenen keresztiilmentek az évtizedek sordn,
parkapcsolatok, betegségek, 6rom és banat, siker és
kudarc egyardnt kijutott nekik. Mark hdszas évei
elején autdbalesetet szenvedett, § tilélte, Kati nevd
szerelme meghalt. Ilona elsd férjétdl elvilt, a ma-
sodik, akit Eszakinak neveznek, balesetben életét
vesztette. Negyvenkét évig nem tudtak egymasrol,
felndttkorukbdl semmilyen k6z6s élményiik nem
volt. Lépésrdl 1épésre kozelednek egymas felé, Gjra
felfedezik a masikat, eldttiik és az olvasé elétt az
e-mailekbdl, illetve beszélgetéseikbdl dertil ki, mit
éltek 4t az Gjabb taldlkozdsig. Mai egyiittlétiik so-
ran is sziintelenil felidéz8dnek a mult képei, egy-
beolvadnak a jelen pillanataival. A régivel szdmot
vetve 0j érzelmeiket kell felismerniiik és megélni-
iik. Az idGskori vagyakrol, a ,testészetrél”, a sze-
xualitdsr6l Gszintén, nyiltan ejtenek sz6t egymds
kozott, és vall ezekrdl az elbeszéld.

A mil mozaikos torténetvezetése két szélon
halad, azt is mondhatnédnk, ikerregény formals-
dik: az egyik réteg 1966—68-ig vezet vissza, a ,tini
lav” torténetét adja elé (idénként azonban az el-
beszéld ,,a mule malgar” is felkeresi, visszatekint-
ve a kisgyermekkorra vagy az 4ltaldnos iskolds
1d@szakra), a mésik, a ,nyugger amir” a 2010-es
évek elején jatszodik. A két £6 helyszin, Porléd és
Budapest mellett megjelenik a norvégiai Bergen
is, ahol Médrk meglatogatja Ilonit. A regény egyik
legszebb fejezete, a 24-es szamu, valahol kozép-
tdjon taldlhat6. Ebben a szerelmesek Gjbdli egy-
mdsra taldlasuk 6ta el6szor vonatoznak Porlédra:
»Takargattuk ugyan, de kissé meg voltunk hat6d-
va 6nmagunktél. Minden kattandssal kozelebb
éreiink ifjasdgunk szinhdza, sziilgvarosunk felé.
Val6sdg ez? Lehet ezt? Hitetlenkedve vartuk, mi
fog veliink térténni ebben a két napban. Fog-e va-
lami t6rténni velink egyéltalan.”

Az els8re szokatlannak téind cim (a két 49-
es szdm ,per” jellel elvilasztva) a két {Gszerepld
sziiletési évére, 1949-re utal, megerdsitve egyttal
Osszetartozdsukat s a fejezetek egymdsba fonédé-
sat. A szimmisztika jegyében kétszer 49 fejezetet
taldlunk (a rémai szdmokkal jeloltek a régebbi
id6ket, az arab szimmal elldtottak a kozelmaltat
idézik), a kilencvenkilencedik fejezet pedig az epi-
légus szerepét tolti be. A kiemelt szdm mibenlétét
a XXVIL fejezet jarja alaposabban kériil, kiilo-
nos tekintettel az évszdmra, a hozzd kapcsol6dé
eseményekre, felsorolja, mely hirességek sziilettek
akkor. (Koztiik van Mark Knopfler, a Dire Straits
frontembere, aki rdad4sul névrokon.) Megtudjuk
aztis, hogy 1949 a Fold Bivaly éve volt a kinai aszt-
roldgia szerint, az, aki ekkor sziiletett, feltartéztat-
hatatlan, hallgatag, kedveli a maganyt, praktikus
lélek, allhatatos a munkdban, amig halad eldre,
sebezhetetlen, ugyanakkor érzéketlen is.

A kordbbiakhoz hasonléan kiilonféle széveg-
tipusok keverednek az 4j regényben is. Az emli-
tett elektronikus levelezés mellett Ilona otthoni
jegyzetei, lanykori naplérészletei is beépiilnek,
mdsutt Skype-beszélgetésiik hangjaték form4ja-
ban kertil rogzitésre. A X. fejezetben szerepet kap
,Barték Béla sajit kezd 6nparédidja a népdal-
gyUjtésr8l” — utalva ezzel Temesi 2012-es Bartck
cim{ regényére, mely akkor {rédott, amikor jelen
mi egyik szila jatsz6dik —, és Szeged maltjanak,
topogrifidjanak bizonyos adalékai is a szoveg
részeivé vilnak. Mivel Mérk ir6 (s a rendelkezé-
stinkre 4116 informacidk alapjdn sok rokon vondst
fedezhetiink fel kozte és Temesi Ferenc kozott,

igy a szerz@ altereg6jdnak is tekinthetjiik), gyak-
ran el8keriil az irds, az ir6i létforma. Visszaem-
lékezéseiben felidézi elsd szdrnyprobdlgatésait,
amikor ,kerge kamasznovelldival” a radi6 Igy
frunk mi ifjasdgi irodalmi palydzatin a legjob-
bak kozé kertilt, végiil mdsodik lett, ami akkor
nagyon bédntotta, és hatalmas csalédést jelentett
szaméra. A md madsik sikjan rendszeresen széba
keriil az {r6 formal6dé regénye, amelybdl részle-
teket kiild Ill-nek, igy mi is olvashatunk bel8le,
csakdgy, mint kamaszkori szévegeibdl, amelye-
ket annak idején nem mutatott meg szerelmének.
Temesi omnipotens elbeszéldje mindent tud a
szereplSkrdl (s6t, még ndluk tobbet is), pontosan
ismeri gondolkoddsmédjukat, lelkivilagukat, en-
nek megfelelden a kamaszkor sz6lamat nem rit-
kén kiegésziti olyan informaciékkal, amelyeknek
Mirk akkor még nem lehetett birtokdban. Nem
az egykori tizenéves fid hangjdt akarja imitdlni,
helyette jelenlegi tuddsaval, sok évtized tavlatdbdl
visszatekintve prébélja rekonstrudlni az egykori
torténéseket. A fGszerepld nem is sejthette, hogy
apja két {6 bestigdja 1956 utdn a baritai koziil
kertle ki, akik otthonukban rendszeresen meg-
fordultak, mindez csak évtizedekkel késébb vilt
vildgossd, amikor a T6rténeti Hivatalban kikérte
a bestgoi jelentéseket. Gyakran leltirszerten, a
minuciézus rogzités feltétlen szandékaval igyek-
szik szamba venni mindent az elbeszéls: A 14-
nyok emeletén az iskola legfontosabb intézménye
leledzett: a biifé. Ott a mozaikpadlé parizerszinG
volt” — irja, majd részletesen ismerteti a biifében
kaphat6 vilasztékot. Helyenként tdlmagyaraz,
de érthetd a szdndéka: gondol a fiatalabb olva-
sokra is, akik mér nem viseltek iskolakdpenyt,
vagy nem lattak példaul videokazettat.
»Mindenkit magammal viszek az irdsaimba,
akdr halott, akdr €1, aki fontos volt” — olvassuk egy
helytitt. Méshol pedig ezt taldljuk: ,, Taléltem né-
hény haldlomat, ami még csak elmegy valahogy.
De hogy sok bardtomat is, blintudatot kelt ben-
nem.” Mark sorolni kezdi az elvesztett baratokat,
ir6kat, mivészeket, akik mar egyre tobben van-
nak. A konyv emléket allit nekik, éles kontdrok-
kal rajzolja elénk masok mellett Csdszar Istvdn, a
szinész Kormendi Janos, vagy az ugyancsak Sze-
gedhez kot6dé Baka Istvan és Ordogh Szilveszter
alakjat — ezek az egy-két oldalas miniportrék egy-
altalan nem idegenek a regény struktirgjatol.
Elétordul, hogy Mérk reflektdl az emlékezés
folyamatdra, médjara: ,Az emlékezet csodilko-
zdsra készteti az embert: mi mindent felejtiink.
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(...) Pillanatokat tudunk életre hivni, nem id§-
szakokat. Az emlékezet hild, amely, ha tigyesen
haszndlod, tele lesz hallal. De t6bb kilométernyi
viz fut 4t rajta nyom nélkil.” Egy alkalommal
hangot ad bizonytalansigdnak, kétségesnek tart-
ja, hogy jol emlékszik-e, de azt kdvet§en hamar
deklardlja: ,mostantdl az volt, amire én emlék-
szem”. Vagyis a személyes néz8pont, a sajit em-
lékek hitelességét tartja elsédlegesnek, 6 igy latta,
igy ¢élte meg, a regényben igy vilik hitelessé, s
ebbdl a szempontb6l mésodlagos, hogy valéban
igy tortént-e, mas igy latta-e. Rdaddsul abban,
hogy a f6szerepl§ gyakran Nagy Id6k Hamis
Tangjaként emlegeti 6nmagat, némi 6nirdénia is
megmutatkozik.

Temesi konyve nem tartogat happy endet —
ebben is kiilonbozik a szokvinyos szerelmes re-
gényektdl —, f6hdsei ttja masodszor is kiilonvalik.
Tizenévesen Mark tette egyértelmiivé a szakitast,
most pedig Ilona mondja ki a végsd sz6t. Mégsem
kizdrélag a kudarc, a fijdalom marad a regény
végkicsengése, a 49/49 sokkal inkabb az életrél,
az élni akardsrdl szol. A két f&szerepld olyan
ajandékot kap a sorstdl, amilyen csak keveseknek

adatik meg az életben. Ahogy a férfi irja egyik
levelében: ,Mar a torténetiinkbe is bele lehet
szeretni. Valéban. A mi novogetd, leheletiinkkel
simogatott, dlmainkkal tdplalt, konnyeinkkel 6n-
t6zott virdgunk egyre szebb lesz.” Kézben pedig
megsziiletik a konyv, amelynek nem meglepd
médon éppen 49/49 lett a cime. ,Végiil is van egy
gyerekiink, a regény. Barmilyen is, a miénk” —
mondja az id3s6dé {ré.

A mdr idézett interjiban Temesi arrdl is be-
sz€l, hogy szerkesztdje, Illés Andrea egy kisebb
regényre valé szoveget kihdzott a kéziratb6l. Mi-
vel nem ismerjiik a kordbbi viltozatot, joggal fel-
tételezheyjiik, hogy valéban feszesebb, gyorsabb
lett a kényv, olykor filmszerd jelenetekkel (nem
véletleniil tervez belgle kiindulva filmet Andrds
Ferenc), helyenként mégis terjengdsnek taldltam,
s Ugy éreztem, a kelleténél hosszabbra nyult. Ez-
zel egytitt a szerzd vallalkozdsiban a kiilonbo-
26 rétegek, szovegtipusok egymds mellett élése,
fikcié és valésdg szétvilaszthatatlansiga mako-
d8képessé teszi az anyagot, a 49/49 igy tagitja to-
vabb az univerzumot, és kezdeményez dialégust
az életmd mds darabjaival.

Utolsé vacsora (1986)

KOLOZSI ORSOLYA 4

Végtelen keresés

Sz6ll8si Matyds: Simon Péter

Roviddel a Margé6-dijas Viltédram megje-
lenése utdn Szollési Matyds elsd regényével
jelentkezett 2018 Gszén. A Simon Péter cimi
rovid regény sok szempontbdl tekinthetd a
Viltédram egyfajta tovabbirdsanak, folytatd-
sanak. Egyrészt a novelldskotet utolsé {ra-
sabdl (Lefekvés eldtt, ébredés utin) nd ki a
regény alapszituicidja, és az elbeszélést kis
valtoztatdsokkal teljes egészében dtemeli az
4j kétetbe, mésrészt a tavalyi kdnyvben meg-
ismert hang, litdsméd érvényesiil a most
napvildgot latott regényben is. Ahogyan az
el6z8 prozakotet esetében, dgy itt is telita-
lalat a borité, rendkivil {zléses, ugyanak-
kor kellgen figyelemfelkelts, és kivdléan
titkr6zi azt a borzongaté bizonytalansi-
got, amelyet a széveget olvasva tapasztal-
hatunk. A borit6 a fot6ésként is kozismert
szerz$ fényképének felhaszndldsaval ké-
sziilt, Jozef Suchoza Missing Generation
cfmd térinstalldciéjanak részletét orokiti
meg. Az lresen 16g6 esGkabitok, a lehaj-
tott fejeket imitdlé kapucnik sora olyan
elveszettséget, reménytelenséget draszt,
mely a regényre is tobb helyen jellemzg,
valamint a kabdtok alél hidnyzé (de hidnyukban
mégis jelenlevs) testek megfoghatatlansdga azt
a bizonytalan, titokzatos atmoszférdt hangsa-
lyozza, mely a Simon Péter cimd szoveget az elsd
mondatoktdl az utolsékig uralja.

Szo6ll8si Gj kotete mifaji szempontbdl a no-
velldskotet és a regény hatdran egyensilyoz, mert
bar a f6hds, Simon személye 6sszekoti a jelenete-
ket, és koherenciat visz a sz6vegbe, azért jol lat-
haté, hogy lazdn 6sszeflizott jelenetek sorakoz-
nak itt, kiilon-kiilon elbeszélésként is megéllva a

Eurépa Konyokiads, Budapesz, 2018

S.ZC')LI,O'SI MATYAS
Simon p €ter

8

EURGEA

helyiiket. A jelenetek

mindegyike Simonhoz kétddik, hiszen vagy ki-
hallgat egy 1épcs6hazi beszélgetést, vagy a torté-
net fékuszaba keriil, mikor példdul egy befagyott
tavon probdl 4tkelni. A krisztusi korban lévg
t6hds felesége elvesztése utdn igyekszik szdmot
vetni €letével, ez a szamvetés pedig szimbolikus
jelenetek soraként keriil az olvasé elé. A bizony-
talansag, a titokzatossag végig jellemzdje az irds-
nak, a kod, a sotétség, a sziirkiilet és a szitdlé esG
mint 4llandé id8jarasi koriilmények is ezt az ér-
zést erdsitik. A legtobb epizédban nem vildgos,
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merre jarunk, kit keres a hés, kivel beszél, és egy-
altaldn hogy keriilt oda, ahol éppen van. Vannak
kézzelfoghaté és val6szerbb szakaszok (példdul
az apdval, majd az anyéval folytatott beszélgetés),
de vannak szinte sziirrealitdsba forduld részek,
mint mikor sajit maga ,kitaldlgjaval”, egy ti-
tokzatos, 6ltonyos férfival beszélget, nem tudni,
hol, nem tudni, mikor, és még azt sem pontosan,
mirdl. David Lynch-filmek tudnak ilyen héat-
borzongaté érzést kiviltani, olyan szitudciékat
teremtve, melyekben minden ismerds, és még-
is érthetetlen, idegen. Ha irodalmi asszocidci6t
keresnénk, talin Kafka juthat még esziinkbe,
az § hésel, akik keresnek valamit, de folyamatos
akadalyok és bizonytalansdg szegélyezi dtjukat,
igy a cél elérése lehetetlen. A Szoll8si-regény f6-
hése, Simon is egyértelmten keresd karakter, de
bizonytalan, mit keres egész pontosan. Keresi
ismeretlen testvérét, keresi a btin(tudat) aléli fel-
mentést, keresi a megnyugvdst, keresi Istent (Id.
a regény egyik mottGjit: ,Ha Isten nincs és nem
is volt, akkor miért hidnyzik annyirar”), keresi a
miésik emberhez kapcsol6dds lehetdségét, és ki
tudja, még mennyi minden mdst. Megnyugvast
keres, és bizonyossdgot, ez tudhaté és érzékelhe-
t8, de a konkrét kérdések nincsenek kimondva
a szovegben. Kérdéseket sem kapunk, és vila-
szokat sem, legfeljebb jelképes nyomokat, olyan
részletes képekké merevitett jeleneteket, melyek
tdlndve 6nmagukon rendkiviil stritett, metafo-
rikus helyzetekké valtoznak. Eppen ezért tlnik
taldlénak a filszéveg megdllapitdsa: ,...nyitott
md, sok szabadsdgot enged az olvasénak.” Sok
szabadsdgot és az ezzel jaré bizonytalansdgot,
rengeteg taldnyt.

A konyv cime sokakban felidézheti Nadas
Péter Egy csalddregény vége cimi regényének f6-
hés-elbeszélGjét, de a rokonsdg a szévegek kozott
nem lesz egyértelmdsitve, nem elég erdteljes.
A nevek problémdja ugyanakkor elgondolkodta-
t6: egyrészt kozismert bibliai nevekrdl van sz6,
a Péter késziklat, a Simon meghallgatdst jelent,
s e két név kozott ,vergddik” a f6hds is, aki bar
Simon, t6bbszor és tobb ponton szolitjdk Péter-
nek, sét a legutolsé jelenetben 8 maga is Péternek
nevezi sajat magat. A ,meghallgatds” egyébként
mintha jobban jellemezné &t, mint a szildrd, ren-
dithetetlen kdszikla attribdtum. Simon ugyanis
folyamatosan meghgyel, kérdez. Keresésének
alaphelyzete ez a nyitottsdg, nagyfokd érzé-
kenység. Nem tesz kijelentéseket, nem allit bi-

zonyossagot, hanem szakadatlanul figyel, észlel,
és igyekszik megérteni a koriilstte zajlé esemé-
nyeket, embereket (legyenek azok akir a pilya-
udvar kézelében tanyét vert menekiiltek vagy egy
tiintetés résztvevdi), és mindebben sajit szerepét,
lehet8ségeit. Isten keresése, az ember keresése és
onmaga keresése az, amire villalkozik az egzisz-
tencidlis vilsdgba keriilt, hitében is megingott
diakénus, Simon.

Keresése, a vildg és onmaga megértésére tett
kisérletei azonban nem csak szellemi sikon zajla-
nak. Mint ahogyan a Viltédram hései, Ggy Simon
sem kizdrdlag az értelem és a racionalitds feldl
kozelit, hanem valamiféle kiilonds egységben
prébalja észlelni és felfogni a vildgot. Nagy sze-
rephez jutnak az érzékek, az érzékszervek és az
azokon 4t szerezhet§ tapasztalatok (és tovabbra is
azt gondolom, ez Sz6ll6si prézdjanak legnagyobb
értéke, és ez teszi igazdn egyedivé). Az egyik leg-
jobb epizéd egy vak ndvel valé taldlkozds egy
teljesen sotét lakdsban, ahol a hallds és a tapintds
kell, hogy 4tvegye a latds szerepét: , ElGrelépett
néhdnyat, s koézben szinte virta, hogy beletit-
k6zzon valamibe, vagy csupdn véltozdst érezzen
a cipén keresztil a talpa alatt, hogy megvaltoz-
zon a burkolat anyaga, amin lépked. Maga el6tt
tapogatott a s6tétben, majd viratlanul egy falhoz
ért. A simdra vakolt feliileten nem érzett semmi
egyenetlenséget, viszont a fal mentén haladhatott
tovabb, még ha nem is tudta, jobbra vagy balra in-
duljon el. A né hangjét ugyan képes volt f6lidézni
magaban, de hogy merrdl jott, lehetetlenség volt.
Balra indult. Aztdn megéllt, hogy hallgatézzon.”
A valésdg nemcsak lathat6 és megérthetd, de ta-
pinthatd, hallhaté, akdr {zlelhetd is, és teljessé-
gét csak minden észlelési formadnkat kiterjesztve
fogadhatjuk be, és talin még ez sem lesz elég —
mintha ezt is mondand ez a kényv, amely egyéb-
ként szerencsésen keriili a direkt bolcselkedést
(taldn csak a lépcs6hazi beszélgetés jeleneténél
fut bele kissé). A testen keresztiil megélt valésdg
élményénck megragadisa eredményezheti azt,
hogy a regény egyes jelenctei szinte alloképsze-
rden kimerevitettek. Egyes epizédok minddssze
pér perces események leirdsai, de ezek a leirdsok
végteleniil részletesek, fotografiaszertien rogzitet-
tek. Az elbeszél8 figyelme minden apré drnyalat-
ra, rezzenésre kiterjed, és ez egy rendkiviil lassa
folydsd prézai szoveget eredményez.

A test azonban nemcsak tapasztalja a valé-
sdgot, hanem nagyon gyakran kifelé is kozvetit,

olyan jeleket bocsat ki, melyek a szubjektum tu-
datdllapotdr6l hoznak hirt. A fidnak vallomdst
tevé apa példdul éppen akkor kap kohégérohamot,
mikor ki kellene mondania, mi nyomja a lelkét, és
miutdn végiil elmondott mindent, az 6sszes ételét
visszadklendezi a tdnyérba: ,Vizenyds volt megint
a szeme. Simon figyelte, ahogy rdgémozdulatokat
tesz, és nem is remegett, himbalézott a keze. Ko-
hogni kezdett. Rat6rt megint a roham, s gy tdnt,
hasitja szét a mellkasat, majd 6klendezett parat,
és mindent, amit az este folyamdn és taldn eldtte
evett, visszaokddott a tinyérba. Nagy, voros gomb
letta feje. Az erek megduzzadtak a haldntékdn és a
homlokan.” A Simonnal t6rténd események nem-
csak a tudatban csap6dnak le, hanem a testben
1s, kiilonboz4 tiinetek, dllapotvaltozdsok (reme-
gés, szédilés, izzadds, kohogés stb.) formdjaban.
A test és a tudat nem egymds folé- és aldrendelt-
jei, hanem szétszakithatatlan, egymast feltételezd
egység. A test nem lebecsiilendd dolog, jelzésel
sokszor biztosabbak barmi mésnal, és lehetséges,
hogy nem testiink van (amugy, mintegy melléke-
sen), hanem testek vagyunk (és ha eddig nem is,
ezen a ponton mindenképpen esziinkbe jut N4-
das Péter).

A regény kiilonb6z6 részei, lazdn 6sszesz4tt
jelenetel egyarant fontos kérdéseket jarnak koril.
Az aluljaréban virakozé menekiiltek kozott epi-
lepszids rohamot 4tvészel§ lany és Simon segit-
sége a részvét kérdését veti fel nagyon hangsi-
lyosan. Ugyanez a kérdéskor kertil el§ a feleség,
Séra haldla kapcsdn: meddig terjed a részvét,
hol hazédnak a hatdrai? Hogyan lehet segiteni?
Segithetiink-e valakinek akarata ellenére? Az
atkelés-jelenet, a befagyott tavon valé séta a bi-
zalom és a hozza kapcsol6dé kérdések tomegét
veti fel, majd az ezt kovetd, egyik legtitokzato-
sabb részben a teremtd és teremtett viszonya ke-

ril el8, mely akdr az frdsra mint teremtd aktusra
is vonatkoztathat6. A tiintetésre, majd innen a
pédiumra keveredd Simon az 6nmagunkkal valé
szembenézés, a (magunknak val6) megbocsatis
lehet8ségeire fokuszal, s ez a zaréfejezet megle-
het8sen nyitott marad, ezzel a nyitottsiggal is a
konyv alapvetd alldspontjat aldhtzva: kérdezni
sem konnyd, vilaszolni pedig szinte lehetetlen.
A sz6veg nagy részének torténetei — éppen a mar
sokat emlegetett bizonytalansdg miatt — valami-
féle tér- és idgnélkiiliségben zajlanak, dltaldnos
érvényl bolcseleti kérdéseken gondolkodva, de
nem raciondlisan, hanem a zsigeri érzékelésen
keresztiil. A konkrétumoktdl valé elemeltség
ellenére azért beszivirog a szovegbe napjaink
vildga, politikai hangulata is. Az aluljaréban
jatsz6d6 szakasz példaul a 2015-6s menekiilthul-
lim eseményeit eleveniti fel, az emberek Keleti
péalyaudvaron val6 varakozisiat, feltorl6dasat idé-
z1. A lépcsShazbeli beszélgetés (melynek Simon
filtangja lesz) is a menekiiltek tomeges megje-
lenésével 6sszefliggd jelenségekre reflektdl pro és
kontra. A két laké beszélgetésébdl két markans
allaspont rajzolédik ki, egyikben a megértésé
és az egylittérzésé a fGszerep, mig a mdasikban
a félelem és az elutasitds a meghatdrozé. Nem
hagyhat6 figyelmen kiviil az sem, hogy ez ut6b-
bi 4lldspont szdrmazik a keresztényi értékeket
magiénak mondé lak6tdl, mig az el6bbi egy hit
nélkili személyé. Simon egyébként ebbe a vitdba
sem avatkozik bele, kiviilalldsat megdrzi, ebben
a jelenetben is a megfigyeld szerepében tlinik fel,
nem vélaszol, csak figyel, érzékel. Erdekes és fel-
kavaré utazds a regény olvasdsa, Simonnal egytitt
fesziilten, felzaklatva maszk4lunk egy homailyos
térben, ahol mindennek van jelentdsége, s csak
Ggy koppannak koértlsttiink a 1ényeglatd, szikar
mondatok.
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Egyetemi gorbetikor

Mdan-Vérhegyi Réka: Mdgneshegy

A Mdgneshegy, Min-Virhegyi Réka elsd
regénye logikus tovdbbgondoldsa a szerzd
debiitkotetének. A 2013-ban megjelent novellds-
kotet cimadé szovege, a Boldogtalansig az Aurd-
ra-telepen, valamint a Két puha pofon cimd no-
vella is az egyetemi katedrik vildgdban jatsz6dik.
A tematikai kapcsol6dds mellett tovdbbi egyezé-
sek is felfedezhetdk, szereplék (Bogddn Tamis,
Horvat Regina, Keresztesi Enikd a Boldogtalan-
sdg az Aurdra-telepen szerepli'), illetve jelenetek
rokonitjak egymdssal a szovegeket.

A regény keretét konferenciajelenetek adjik,
el8szor a szociologusok egy hazai tanicskozi-
saval ismerkedhet meg az olvas6, a végpontot
azonban egy nemzetkdzi rendezvény jelenti.
Kozottiik pedig kacskaringésan jarhatjuk kor-
be elsGsorban az egyetemi értelmiségi koroket.
Ennek érdekében a fejezetek fékusza dllandéan
valtozik, ezzel sok karaktert tud bemutatni a sz6-
veg; 16 érzékkel nincs két olyan szerepld, aki a
szociol6gusok egyetemi vildgdban ugyanazon a
helyen éllna, igy bukkan fel elsGéves egyetemis-
ta, doktorandusz, adjunktus és befutott egyetemi
oktaté a Mdgneshegy lapjain.

Az clbeszélésméd sem egynem: egyes szdm
els6 személyl narrdciéval kezdddik a regény,
mégpedig Réka, a szociologus hallgaté rogziti
benyomdsait egy konferencidrdl. A tbbi szerepld
esetében viszont a harmadik személyl elbeszé-
1és érvényesiil kovetkezetesen, a belsg fokalizacié
pedig alkalmas eszk6z arra, hogy jobban megis-
merhessiik az igencsak eltéré hattérrel rendelkezd
karaktereket. A kapocs tulajdonképpen csupin
annyi kozottiik, hogy valamilyen dton-médon

1 Attekinti kritikdjaban B. Kiss Maty4s. Egy nyul l4t6szo-
ge. http://www.szifonline.hu/?cikk ID=1024

MAN"'IF»QRHEG"FI REKA

MAGMESHEGY

Magvers Kiadg, Budapest, 2018

mindannyian kapcsolatba keriilnek egy bizonyos
szociologussal, B6rond Enikdvel. Nemcsak az ér-
vényes nézdpontok viltoznak fejezetrdl fejezetre,
hanem az id8sikok is: 1999 és 2002 kozotti epizo-
dokbdl rajzolédik ki egy lehetséges kép, amely a
szamos kapcsolat ellenére széttarté marad.?

A Mdgneshegyben mozgatott szereplék jol fel-
ismerhetd kategéridkba sorolhaték. ,Ezek testii-
letileg ilyenek. A nagymama még a szocializmus-

2 Vé. Visy Beatrix kritikdjaval: A nydlon tdl. http://www.
muut.hu/archivum/29938

ban gazdagodott meg abbdl, hogy kisldnyoknak
regényt irt, az apa filoz6fidt tanit Berlinben, és
allitélag van egy zongoramiivész Bérond is, meg
egy nemzetkozileg elismert reformgydgytornész.
Enikd természetesen maga is kitng tanulé volt,
a gimndziumban tanulményi versenyeket nyert,
huszonhét évesen doktordlt, kettSt pislogott és
mdr adjunktus lett. Kit érdekel, hogy ebbe egy
id8s6d8 professzornak is belelégott a keze, aki
az adjunktusi kinevezést szerelmi ajaindéknak
szanta. Igaz, nem sokra ment vele.” Enikd a
polgéri hétterd, felsé kozéposztilyhoz tartozd,
harmincas, figgetlen, elismert kutaté; Réka a
békdsmegyeri teleprdl kiszabaduld, befolydsolha-
t6 hallgaté; Bogddn a negyvenes elvalt férfi, aki
szegény csalddbdl szdrmazik, de elsGgenericids
értelmiségiként elismert, attéréként szdmon tar-
tott szociolégus, aki vilogathat az alkalmi barét-
ndk koziil az egyetemen (kollégdk és egyetemista
lanyok koziil egyardnt); Regina a vidéki egyete-
men tanité 6rok adjunktus, aki rengeteg viszonyt
folytat. A kiilonb6z8 szereplSk torténetei a kozos
tudomdnyteriiletnek koszénhetden érnek ossze,
egy eseményt gyakran olvashatunk t6bb vilto-
zatban, bizonyos mozzanatok nem egyszer plety-
kaként is visszamond4sra kertilnek.

A mozaikdarabként is szolgdlé fejezetek
elénye, hogy egy lathatéan jél ismert és jol ko-
ritlhatdrolt kozegen belill mutat rd a hatalmi
viszonyokra,® ezen beliil is a litvinyossd tehetd
térfi-néi kapcsolat viltozataira. A Migneshegy
alapjdn ezt egyértelm@en egy olyan probléma-
kornek tarthatjuk, amely a karakterek egyikénél
sem reflektdlt; ebbdl a szempontbdl kiilondsen
izgalmas a szociol6gus kozeg vélasztésa.

A szereplSk szdmtalan esetben hangsilyoz-
zak, hogy mennyire sarkalatos kérdésnek taryjdk
az elbeszélés médjanak megvalasztdsat kutatdsaik
sordn. Ennek fényében valnak ironikussa reakci6-
ik, hiszen magénéletiikben, félhivatalos beszélge-
téseikben kozel sem érvényesitik ezt a koriiltekin-
tést. Bogdan példaul minden nd magatartasat 4gy
értelmezi, hogy el akarja 6t csdbitani, tdbbek ko-
zott a volt feleségéét is, aki szerinte ugrdsra készen
vérja, mikor szerezheti vissza férji mingségében:
»Kati mindig dgy intézte a dolgokat, hogy talal-
kozzanak. Mindent személyesen akar elmondani,
és az egyitt toltott idbt csak nydjtja, mint a rétes-
tésztt, mintha abban reménykedne, hogy a volt

3 Részletesen ldsd Pogranyi Péter: Fanyar szociorealizmus.
https://www.revizoronline.com/hu/cikk/7460/man-
varhegyi-reka-magneshegy/

térje kozben rdébred, mégsem tud nélkiile élni.”
Az Enikg altal befutott karriert olvashatjuk a dok-
tori képzés felé halad6 didklany, Réka oldalardl,
de természetesen az id8sebb kolléga (és egyben
Bérond Enikd egykori partnere), Bogddn Tamds
olvasata sem maradhat el (,Levente nem kételke-
dett Bogdén egyetlen szavdban sem, igy rovid Gton
B&rond Enik§ lett szdméra a mindenkin dttortetd
ndk mintapélddnya.”) Ezek egyike sem mentes
némi irénidtdl, ami egyszerre irdnyul Enikg (és a
tobbi karakter) énszemléletére, valamint az aktu-
alis karakter néz8pontjira is.

Ez a megoldds tdvolsdgtartdsra készteti az
olvasét a szereplSkkel szemben, all@rjeik, tév-
képzeteik megmosolyogtatéak: ,,Bérond Enikd
fejében végre osszedllt, hogy mi vir rd: a ma-
gyar néplélekrdl ir egy monumentélis konyvet.
Ez els6re komikusan hangozhat. A cimét most
taldlta ki a taxiban, igy hangzik: A magyarok
nyomorudsiga. Kitaldlta, és Ggy érezte, eldjul az
izgalomtdl.” A kotet ezeket az ellentmondédsokat
tavolsdgtartd, objektiv prézdval mutatja be, eset-
leges itéleteket kizardlag csak pletykanarrativaba
rejtve kozol a szoveg, mindez hozzdjarul ahhoz,
hogy a mar emlitett felismerhet§ szerepek lelep-
lez8djenek a Mdgneshegyben.

A ’megirtsdg’ kérdése az els§ fejezettdl jelen-
téses: ,,Az itt kovetkezd torténet szereplit egy
vidéki konferencidn ismertem meg.” Réka elsd
mondata kiviilallésdgot sejtet. Az 6 néz8pontja az
olvas6éval parhuzamosnak is tinhet, hiszen & is
most ismerkedik a kutat6i kozeggel, nem ismeri a
szereplSket, és neki is van egy kalauza, a remény-
kedd hédolé Levente személyében. A Réka 4ltal
narrdlt fejezetek kozé ékel6dnek az el@szor csak
Bérond Enikét és Bogdan Tamast targyald részek.
Az egyetemista lany elsé konferenciaélményét, a
megbabonazé szemindriumot, amely sordn tandra
szinte katalizdtorként jelenik meg (,,B6rénd Eni-
ké felforgatta az életemet.”), a kapcsolatit Bogdan
Tamassal (,Tudom, hogy nem lenne ennyire von-
z6 szdmomra, ha nem lenne egyetemi oktatd.”)
az a fejezet koveti, amelyben tobbet megtudunk
békasmegyeri hatterérdl is (,Mig én nem 6riilok
neki, hogy odaval6si vagyok...”).

Amig Réka narrdtorként szerepel a regény-
ben, addig a regényirds témdja sem marad el:
JIrok egy regényt” —jelenti ki B6rond Enikdnek,
a mozaikos szerkezet pedig mintha az irds folya-
matdban mutatnd be a bontakozé torténet egyes
részeit; mintha egy sajit szociolégiai kutatdst
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dokumentéilna az egyetemen tltott évei alatt.?
Réka onnarricidja a regény mésodik felében las-
san eltlinik, ami 6sszhangban lehet azzal, hogy
dolgozni kezd, igy a karakternek megsziinik a
kapcsolata az egyetemi vildggal.

A Mdgneshegyben eltérd nyelvet csak azokndl
a karaktereknél tapasztalunk, akik nem az egye-
temi-kutat6i koézegben toltik mindennapjaikat.
Enikd csalddja és a Ferihez kapcsol6d6 békds-
megyeri fejezetek ezért kitlinnek a t6bbi koziil,
ellenpontot képeznek a szociolégus szereplGkkel
szemben. Figyelemre mélté a két testvér, Marti
és Zsoka viszonya, valamint Zséka kiizdelme az
alkot6i tevékenységgel, amely t6bb évtizednyi
skihordds” utdn eredményezett egy kisregényt
(sokatmondé a Bozdtbébi cim).

Békdsmegyer mindenkinek mést jelent a sz6-
vegben. A legtobben Bogddn Tamistdl értesiil-
nek errdl a helyrdl, mint olyan kutatdsi tereprdl,
amelynek az elzirtsiga jelenti a {6 erényét. Réka
szamdra ez a bezdrtsdg tette bortdnné egykori
lakéhelyét. Feri sziméra otthona egy kiilonle-
ges, megmentésre varé kozosség. Utdbbi fejezete

4 Vo.: B. Kiss Métyds, i. m.

azért is jelentds, mert a regénycim és a boritén
lathaté nydl is itt jelenik meg a szovegben. Feri
megviltozott valosidgérzékelése, a nydl szerepe
a Donnie Darko cim( filmet idézheti fel az olva-
séban (,,Békdsmegyer veszélyben van, mondta a
nydl. Veszélyben van, hallotta Feri a sajit hang-
jat.”). Ami illeszkedik ahhoz az alternativ vildg-
magyarizathoz, amely a békdsmegyeri skinhead
kozosségben alapvetés.

A Mdgneshegyben szdmos taldlé jelenet van,
amely tokéletesen ragad ki pillanatokat az egye-
temrdl és a kutatdi kozegbdl, viszont egy-két ka-
rakter nem 1ép tdl a sztereotipikus abrizoldson
(Horvat Regina, a vidéki egyetem adjunktusa), és
osszességében a Mdgneshegy egyenetlennek hat. A
regény erényei kozé tartozik a néz8pontvaltisokra
épitd elbeszéléstechnika, viszont a mozaikos szer-
kesztés nehézkessé teszi tobb ponton a szdveget,
f6leg a md mésodik felében. Noha a hatalmi pozi-
ciokkal torténd visszaélés plasztikusan jelenik meg
— leginkdbb Bogddn Tamds torténetében —, mégis
izgalmasabbnak tartom az elhallgatott, nem elbe-
sz€lt kiszolgaltatottsdgot a Mdgneshegyben.

Mona Lisa (1963)

DOMOKOS ZSOFIA 4

Tobb irodalomtakardt a csupasz

szenvedélyre

Demény Péter: Vadkanragyogés

A Ldté-szerkesztd, irodalomkritikus Demény
Péter legajabb prézakotete néi szemponta elbe-
sz€lése, kifrdsa annak a szenvedélynek, amelynek
vesztén szégyen életben maradni. Az er8s szim-
bélumhaszndlattal, helyenként megragadé han-
gulati toltettel, sok értékes szovegkozi utaldssal
jellemezhetd regény érzékeny pontja az a bolesel-
kedd hajlam, mely a mélység mogotti sekélyesség
benyomdsat kelti, illetve a néi perspektiva hiteles-
ségének kérdése.

Hogy hol és mikor élhet a f8szerepl-nar-
rator Katerina, annak tobb recenzié eredt mér
nyomdba. Kérolyi Csaba pontosan megmutat-
ta, a datdlhatésdg milyen ellentmonddsai (pél-
ddul Zrinyi Mikl6s és J. S. Bach kortdrsaknak
dbrdzoldsa) miatt meghatdrozhatatlan a md
pontos idGkerete — akkor is, ha a méltaté sze-
rint a barokk kor szdmtalan meggy$z8 nyomat
hagyja a figura életmédjan.! A kozelebbrdl
meg nem nevezett német vilasztéfejedelem
egyetlen lednyaként névekedd, érdekhdzassag-
ba kényszergetett né férje révén Syladia elsé
asszonya lesz — a térkoordindtdk szintén csak
korilbeliali rogzitést engednek meg. Hidba
hasonlit ugyanis ¢ tartominy ,sokadik t6rék
hadjiratban edz8dott” nemeseinek csalddne-
ve, ,hagyomdnyos” németellenessége, emlékiré
nagyasszonyai révén az éppen Tindérkert-éveit
él6 Erdélyhez, ha a kétetben egy néven neve-
zett Erdély is szerepel. Ez a nyomkovetés, -ol-
vasds, a rdismerés és érvénytelenités dinamikéja

1 Kérolyi Csaba: Rabsdg és repiilés. ES, 2017 szeptember 29,

Lecto, Marowa’.ra’r/ze/y, 2017

azonban a sz6veg elényére valik. A régiség irdnt
érdekléds ugyanis élvezettel fedezi fel az apré,
korszakba dgyazottsigukndl és finomsdguknal
fogva kiilonleges hitelesits erével bir6 vagy egy-
szerlen hangulatteremtd dtvételeket. Alkalmas
és otletes a vélasztéfejedelem udvari papjdnak
szdjiaba Pdzmdény ismert prédikiciéjanak rész-
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letét adni, illetve a Soproni virdgének szavaival
kopogtatni meg a szerelmes-romdncos olvasni-
valéra dhitozé bakfis szobdjanak ablakit, vagy
Héttoronynak nevezni a comme il faut elvardsa
miatt bortonnek érzett sziildi kastélyt. A kere-
settség, otletszerlség benyomdsat kelti viszont
20. szdzadi textusokat beleszéni a regénybe:
egy Radnéti-sort vagy Heinrich Boll rossz hir-
be keveredett szerepléjének, Katharina Blum-
nak a sorsit jatékba hozni. Egy epizodikus
torténés nem kér akkora teret, mint amekkorat
példaul az utébbi 4thallds a német szerzd regé-
nye felé megnyit.

Mindenkor érdekes, mert veliink, emberek-
kel Gjra és Gjra megtorténik, ezért megirni is
barmikor mélté a nagy és kizarélagossd, egyet-
len viszonyitdsi ponttd vilé szerelem eljottét,
mulésat, valéban sziikségtelenek ehhez pontos
tér-idémeghatarozottsagok. Am a Vadkanragyo-
gds izgalmas témdjdnak, Katerina és a syladiai
udvari tdncmester, a spanyol ,isteni Diego” vi-
szonydnak dbrdzoldsa mar vitathatébban sike-
ril. A fikcié szerint ugyanis a hdsz-egynéhdny
év tavlatabdl a mult hdzabol (Casa del Pasado),
magdnyabdl visszatekintd asszony irja meg em-
lékeit. ,,A mondatok odasiivitenek a tolla al4,
omlenek a lelkébdl”, mikézben multjdnak, csa-
l6ddsdnak, egyediillétének ,so6tétl6 madarai”
suhannak koriilotte, ,mir nemcsak a szdrnyuk
suhogdsat hallom, hanem meg is érintenek oly-
kor vele, csapkodnak fenyegetSen” — ezek a jel-
zések elméje kozelgd elboruldsat vetithetik eld-
re. Az érezhetd kedvvel dbrizolt, sikeriilt hattér
és a tényleges eseménymondds mellett azonban
igen terjedelmesek, mondhatni, terjengdsek
azok a szoveghelyek, melyek az emberi lét, a
szerelem, a boldogsdg, az Isten és az irds aktu-
sdnak mibenlétérdl értekeznek, elméletben vagy
dltaldnossdgban. Ezek az aforizmik — ,,Az élet
foldhoz kotott rabsdg”; ,,a szerelem téboly”; Is-
tent ,egyszertien meg kell érteni, nem j6l mon-
dom, el kell fogadni, ami térténik veliink altala,
a boldogsdgot pedig nem keresni, hanem meg-
taldlni magadban” — egyértelmten a m{ felejt-
hetd részei. Egésszé 6sszedll ugyan az izenetiik
(nehéz a tdarsadalmi megkotottségektsl mentes,
autentikus életet vdlasztani; a j6, az ajindék el-
valaszthatatlan a negativ principiumtdl is, ldsd
a ,,gyonyord és aljas” jellemd Diegét), de egyen-
ként inkdbb zavarjik az elérehaladist; tézisnek
hatnak bizonyitds, szintézis nélkiil.

E megillapitds természetesen nem a krono-
l6giai rend betartdsit kéri szdmon a regényen.
Mint Zsidé Ferenc megillapitja, ,[a] stilus oly-
kor barokkosan kériilményesnek hat, a tudat-
folyam-regényekre jellemz8 éldnyelvi mesélés
szertelenségét hozza™ — ez példdul nemcsak az
egyes, bekezdésnyi mondatok esetében, hanem
makroszinten is érvényes, amennyiben el6re- és
hatraugrisokat, egy-egy szal ismételt felvételét,
tovdbbszovését jelenti. Az anticipacid, késlelte-
tés nyilvdn az emlékezés természetes vondsaként
foghat6 fel. Am egy-egy fent felvillantott gondo-
lat nem kap a késGbbiekben érdemi kifejtést, vil-
landsvoltdban pedig Gires marad. E jelenség adek-
vat megragaddsa a kovetkezd idézet: ,, Akkoriban
persze nem voltam ilyen kolt6i”. Az érezhetd ir6-
nia vagy kikacsintds nélkiil tett megéllapitds jo-
vdhagyja a ,mostani” poétikussdgot, alkalman-
kénti sajnélatos trességével. Egy-egy lirai rész,
mint példiul a sztizesség elvesztésekor feltolulé
érzelemkavalkdd — mely hathatna, ha kifejtetle-
nill marad, és mds szoveghelyek is rderGsitenek
— yakkor legaldbb a szerelem eszéhez legyek ko-
vetkezetes” felkidltdssal csap at értekezésbe, ma-
gyardzatba, és vesziti el erejét.

A mir idézett Kérolyi-szoveg megdllapitdsa
szerint a szerelemmel kapcsolatos, kudarcba ful-
ladé boleselkedésre ,[a] szerz& mentsége, hogy
f6hdsndje beszél, § mondja el emlékeit, azaz veti
papirra énéletirdsat. N6i beszédet hallunk”. Er-
demes ezt az 4llit4st j6l érteni, azaz annak rog-
zitéseként, hogy a megszdlalisméd sajdtossagai
egy megalkotott, az életrajzi szerz6tdl eloldott
szereplGi szélam jegyei — nem annak sugallata-
ként, mintha a suta elméletgyartas, csapongd bs-
beszédlség az écriture téminine inherens vondsa
volna. De még igy is, illetve mindenfajta femi-
nista igényt mellGzve is fontos hozzatenni, hogy
noha e fikcids jegy tagadhatatlan, a textus egyes
pontjain sejteni engedi a ndi felszin alatti férfi
perspektivat. [A]ls6szoknydmbdl letéptem egy
darabot, és ahhoz a liktet§ hidnyhoz tapasztot-
tam, mely szdmomra valami volt akkor is, amikor
nem liiktetett™ az elsG havi vérzés tapasztalata-
nak megjelenitése, ha nem is a ndi nemi szerv —
tipikusan férfiszempontbdl valé — puszta hidny-
ként, negativumként latdsat kultivdlja maga is, de
legalabbis felhivja a figyelmet erre a kézhelyre.

,,[U]gy tettem be Hansot magamba, mintha
hosszi esztenddk lennének mogottem, (...) ami

2 Zsid6 Ferenc: ,,Enno’za csthd”. Virad, 2018/1.

viszont kétségekkel tolt el barmiféle ledny ere-
dendd drtatlansdgdval kapcsolatban, (...) abban
a pillanatban, amikor megjon az els@ vérzésiink,
és hossz, bonyolult viszonyba keriiliink a vérrel,
nem lehetiink 4rtatlanok.” Olvasismédom ér-
telmében ez a részlet miksdtet valamit az Fva
lanyaival kapcsolatos archetipikus eléitéletekbdl,
félelmekbdl, megvetésbdl. A biibdjosnak joggal
nevezhetd, extdzisiban és szélsGséges fijdalma-
ban madérként ropkods Katerina esetében ennek

lehet is alapja, egyébként azonban megfelelébb
férfiszemszogl 4ltaldnositasnak felfogni, mely a
ndi test fiziolégidjara mint egzotikus, vonzo-ta-
szit6 idegenre tekint.

A csupasz szenvedély gondosabb irodalomma
csiszoldsa, véllaldsainak visszafogdsa rovidebb,
de inkdbb ,megszenvedett”, koherens tzenet
kedvéért: e kivinnivalékat hagyja maga utdn a
Vadkanragyogds, e gazdag, filledt atmoszférdja
szerelmes regény olvasdsa.

Szent Apollonia (1984)
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HUmmogni a végén

Marké Béla: Bocsdss meg, Ginsberg

Az o6nmagunkkal valé szembesiilés nem
objektiv tapasztalat: sajat figyelme bavoli el,
viszi tévitra a megfigyel8t — az én visszképe a
megfigyelés pillanatiban is csal, harminc-negy-
ven év tavlatdbdl pedig mar Ggy torzit, mint az
elvardzsolt kastély tiikrei. Bar egyértelm@ va-
lasz nincs, mégis ezek — ki voltam, ki vagyok,
ugyanaz vagyok-¢ ebben a viltozé testben —
Marké Béla Gj verseskotetének langnyelvként
mardosé {6 kérdései.

Az ot ciklust felvonultaté Bocsdss meg, Gins-
berg gy létésszegz8 m, hogy kézben nem von
le magvas konklaziét, nem akar egyrél a kettdre
jutni. Ehelyett, mint csalédott bogérgy(jts az el-
szaradt szarnyak, testek tomegét, elénk szérja a
kétellyé toppedt egykori bizonyossdgokat: a gye-
rekkor hitét, a kamaszkor diihét, a fiatal felndtt-
lét 6nhittségét — mindazt, ami egykor mozditha-
tatlannak tlnt, és késébb konnytinek taldltatott.

A verseskotet cimadé versével igy Markd
nem is annyira Allen Ginsbergt8l, mint kép-
lékeny o6nmagitél kér bocsdnatot. Ginsberg
Uvoltésének kétségbeesett ereje az erdélyi kol-
té-politikus korosztdlydt is megrizta (kilo-
nésen a pragai tavasz és pdrizsi didkldzadds
tudatdban), 4m a ldzadids végil kényelemmé
szelidiilt, az egykori trapéznadrigos ldzad6kbél
jollakott, papucsos professzorok, miniszterek
lettek — koztiik a szerzg is —, mar ha képesek
voltak a sokszor a talélést jelentd kompromisz-
szum elérésére. ,Igen, nemzedékem legjobbjai
voltak azok is, / akik végiil életben maradtak, /
de elfelejtették, hogy mire virtak, / nem szag-
gajak fardl a cseresznyét, / nem cseresznyéznek
egy far6l a madarakkal, / j6l érzik magukat a
bolyhos hdzikabétban, / és ha azt a sz6t halljdk,

Peszy Kal/zgmm, B udapest, 2018

hogy szabadség, / legel8szor a nyéri vakicidra
gondolnak, / hosszan nézegetik a bedekkere-
ket.” — fogalmaz Marké. Azt is elismeri, hogy
az 1989-ben elnyert szabadsdg sem volt tarthatd,
az 4j dlmokat pedig 6k, a talélgk csak a hajdani
dlmok megtagaddsdval tudtdk valéra viltani.

A tapasztalatok illuzérikus voltira mir az
onironikus nyitévers is rdmutat, amely Er-
dély létét teszi idézGjelbe: az Erdélyi dal a
B-kategérids vimpirfilmek orszdgit mutatja be,
a fenydfis, székelykapus diszletet, ahol a sta-
tiszta-parasztok nyakdn harapds nyoma sotét-
lik — ahol a Segesvarra érkez8 amerikai turista,
de a Hargitdn feszit mélymagyar is megkapja
a neki szant fikcidés kindlatot. ,Hdaz is van itt,
és ember is van / bar lehet, képzelgés csupdn, /
att6l vagyunk, hogy visszanéz rank / valaki egy
kanyar utdn. / Attél vagyunk, hogy latogatnak,
/s nem test vagyunk, csupdn tudat, / figyelnek
engem, mégsem latnak, / csak nézik sajat arcu-
kat” — irja a koltd, odaszirva a nemzeti nagylét
igazoldsit Erdélybsl meritd ,tdposoknak”; de
az igényt kiszolgdlé erdélyieknek is.

Marké Béla tehat kiindul6pontként kérdg-
jelezi meg az erdélyi identitdst, amely annyifé-
le, ahdnyan latjdk — horrordiszlet, transzszilvin
idea, egy orszdg, haza lehet8sége —, aztdn fordi-
tott Arkhimédészként jér el, és Erdély bizonyta-
lan, imbolygé pontjdra épit fel mindent, ami csak
fontos lehet.

A kett8sség érzése finomabban vagy erd-
sebben végig ott vibrdl a versekben, a gyerek-
kori emlékeket feldolgozé Cukorspdrga-ciklustol
kezdve a kotetzdré Riizsfoltok utolsé verséig.
A Cukorspdrga verseinél a szerz8 mesterségbeli
tuddsét dicséri, hogy a kiskordra visszatekint§
narritor egyszerre ifja és Oreg tapasztalata at-
jarja, de nem hamisitja meg az emlékezést. igy
maradhat romlatlan élmény, ahogy a sziilék
rémiilten, lehalkitott rddi6 mellett figyelik az
’56-0s forradalomrél sz616 radiétudésitast, amit
a romdn szolgdlatok is zavarnak (Vardzsszem).
Paradox, ahogy a félelemtdl tompitott zajok
mint kerti neszek éptilnek be a gyerek félalma-
ba: ,igy aztdn tdvoli tiicsokcirpeléssé / szelidiile
avad puskaropogds,/ mint egy nyugalmas nyari
estén / odakint a ftben az aprd, / drtalmatlan
tlicsok-géppisztolyok, / és a tankok diiborgése
is olyan volt, / akdr a stindisznék puffandsa a
bokrok kézott / vagy a galambok lusta tolldsz-
kod4sa / folottiink az ereszcsatorndn, / a Molo-
tov-koktélok csattandsa pedig/ ink4bb a nedves
gyufasercenéshez hasonlitott”.

A fesziiltség a tudatossdg kiiszobe alatt jele-
nik meg a gyereklétben, sét, vélik elfogadhat6va:
hogy egy feljelentés miatt felakaszthatja magét a
szomszéd fid, és emiatt aztdn anyja is véget vet

életének, épp olyan természetes egy tizéves szi-
mdra, mint az, amikor bardtjival cserebogarszar-
nyat gydjt iskola utdn. A ciklus legszebb, cimadé
versében mégsincs rejtett sotétség: a Cukorspdrga
egy kardcsonyfadllitds torténetén keresztiil tanit
az élet egyensilydra, arra, hogy a nem ldthat6
szépségnek is lehet megtarté ereje.

A kezdeti szabadversek utdn aztin Marké
mifajt vilt: véltakozva alkalmazza a kedvelt szo-
nettformdt és a szabad sorokat. Szonettformdban
folytatédik a mdsodik, Eldjelek-ciklus, amely a
kotet istenes verseit” tartalmazza: a narritor
dallamos vitaba kezd az Urral, félrimes, élelkezé
rimes szonettjeiben hivja, és migikus gesztussal
probdlja széra birni az egyre tévolibbnak érzett
Teremtdt. Az 1dézés egy-egy vers vagy sor erejéig
taldn sikeriil — f8leg akkor, amikor Marké nem
enged a kisértésnek, és a j6l hangzo rimparok he-
lyett a teljes képre koncentral. A viligmatéria régi-
4j anyagdbdl kukdzé és alkoté hajléktalan Isten
torténete (Téli zsoltdr) példdul kiforrott, komplex
allegéria, de er8s vers a Vesszdkosdr is, amely a
Megviltét dbrdzolja a sajit (gyiimoles)hisat fel-
dldoz6 meggyfa képében. A ciklus legjobbjai egy-
szerre sz6lnak az istenkeresésrél és a milandésag
csendes szemlélésérél, ami megint csak sajitos
fesziiltséget teremt. Marké azonban nem tudja
megdrizni az utolsé hangig ezt a mingséget; ko-
moly hiba, hogy egy j6 rim kedvéért a legnagyobb
szavakat is képes bevetni, és tgy 16vi el az Iste-
nem / nincs nekem-tipusd rimparokat, ahogy egy
alternativ rockbanda tenné, rdad4sul hasonléan
talz6 alanyisiggal. Legaldbb tucatszor szerepel
a kotet verseiben az 6rdég, ennél is tobbszor az
angyal sz6, melyeknek olykor van jelent8sége, de
inkabb tinnek sanzonos rimtolteléknek.

A Bocsiss meg, Ginsberg legstlytalanabb
ciklusdnak a t6bb alkalmi szonettet — mivész-
koszontdt, kiallitasra irt szoveget, bucstverset
— tartalmazé Angyalhajat érzem, dm az igazsig-
hoz hozzitartozik, hogy itt is akadnak kiemel-
ked& darabok. Példaul a Csak kék, amely a szin
ismételt szerepeltetésével hitelesen adja vissza az
Oszikék-sorozat ttinéds melankoligjae: |, Igen,
most mar reggeltdl estig / egyetlen szin lesz: &szi
kék, / a szilva hisa betakarja / sajdt csonttd fa-
gyott szivét” — irja a koltd, és a dallamosan szi-
kar, gyonyord versszak megtartja a raéptld teljes
szonettet.

A két utolsé ciklus (Fogydleltdr, Razsfoltok)
végiil Gjabb, erds hangulatviltast hoz a szonett-
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formdval akarva-akaratlanul is koénnyedebbé
valé kotetben: a szabadverses narricié ridegeb-
bé, sziirkébbé vilik, hetvenes évei felé kozelits
koltg-dllamférfi 6nmarcangolé médon vet szé-
mot sebeivel és csal6ddsaival. Ugyan nem cso-
ddlkozik rd, verseib8l mégis kideriil, mennyire
vdratlan dolog belesodrédni egy forradalomba,
vérontdsba; és hogy ez a forradalom aztdn csak
formai véltozdsokat hoz, de a szabadsdg igéretét
nem teljesiti be — a szabadsdg ugyanis, amelyre
Ginsberg és a forradalmaérok vigynak, nem el-
érhetd.

Ahogy sok mds dolog sem: a versek emlé-
keztetnek rd, hogy a legnagyobb vigy és sze-
retet ellenére is lehetetlen eggyé vdlni a masik
emberrel (Kézds szobor), bar életében, hibdiban

osztozunk vele (Hibaszdizalék). A kolt6 tdvol-
sdgtartéan mutatja az oregedd test kiszolgdl-
tatottsdgdt és sajat, nagylelk@ségnek dlcdzott
onzését is.

Szenvtelensége az onvizsgilat eszkoze: a fel-
tart énrétegek, emlékek kozott kutat sajat maga
utdn — dm az igy feltirt élet csak visszatekint-
ve tlinik valédinak. , Ott kellett volna maradni
/ blinben, mocsokban, lizaddsban, / hallgatni,
ahogy énekelnek az dllatok, / a szelid vadak, az
Animals, / elkdrhozni egy foldontali részegség-
ben” — 6sszegez Marké Béla (Ritzsfoltok). Hi-
szen az Uvoltésbél végiil csak kétkedd hitmmo-
gés marad. A szdmon kért Isten pedig rejtézik,
hallgat — és csak remélhetjiik, hogy ott van a
fliggbny mogott.
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Billy Name: Andy bandnja, Factory (1966)

A test manifesztuma

Nagy Zsuka: Pigment

Még alig jelolte ki recepciéjanak helyiértékét
Nagy Zsuka miasodik, Kiilldk, sivok 2017-es ko-
tete (ha egydltalin mar kijelolte), a szerz8 maris
Gjabb versgy(jteménnyel jelentkezett. A Pigment,
akér ellendllunk, akdr nem, foltot hagy az emlé-
kezetiinkben. Olyan er6s ,,szinhatds” éri az olva-
saskor az embert, amellyel nem lehet nem kez-
deni valamit, nem lehet elmenni mellette, nem
lehet nem beszélni réla. A Pigment azok kozé a
kotetek kozé tartozik, amelyeket legink4bb egy-
végtében érdemes elolvasni, hogy kirajzolédhas-
son beldle a test, a corpus egyszerre denotativ és
konnotativ jelentéssikja, amely olvaséért kidlt.
Nagy Zsuka Pigmentje egyben ismét figyelem-
felkeltd konyvtargy is: ezattal téglalap alakjaval
is magdra vonja az érdekl8dést. A koltd — habar
el6z6 kotetében kissé ellendllt a ciklusépitkezés-
nek — most 6t fejezetre tagolja hatvanot koltemé-
nyét (a Kiillok, sdvok is ugyanennyit tartalmaz).

A kotet elsd ciklusaban (pigment) olyan exp-
ressziv versekkel taldlkozik mdris az olvasé,
amelyekben a testi agresszié ,versaldfutdsos”
nyomai is j6l kivehetSk a sorok kozott: ,,mint a
véraldfutdsok a hasamon, / Ggy szivédnak fel a
hénapok” (toredékek egy hdzassighdl, hdzassdg),
ahogyan a félelem és szégyen pigmentfoltjai is
nyiltan jelen vannak a szovegekben: ,csiklan-
dozta a vér a nyakamat” (vacsora); ,hét év Sleése-
ivel a szivemben is hittem neki, / csak ne kelljen
elmondanom senkinek, / hogyan élink” (z6redé-
kek egy hdzassdghdl, szégyen). A kovetkezl négy
verset egy vissza-visszatérd hatdrozott névelds
szerkezet (,az apad”) kapcsolja egybe (ahogyan
a vodka is vindormotivumként tér vissza a kotet
késébbi részében). A tanitds imperativusza: ,,és
mindig gy6zni kell, fiam, / mindig gy6zni kell.

Orpheusz Kiadg, Budapeﬂ, 2018

mindegy / mi az dra, mondta az apdd” mellett a
legydzottekben is a gy6zelem kulcsszava domindl,
majd az anyagzsebkenddk rendben tartdsa a ned-
vekben, amelynek zdrlata igen gyomorfelkavaré
a négyes alliterdci6 ellenére is: ,nem vette észre,
hogy anyad a kddba okid, / mikor mossa, mert
mdr régen utdlja apad nedveit.”

A foldutakon, révidre vigva jol el6késziti a
kovetkezd fejezet — a szomszédok — Ggynevezett
szocredl-verseit. A restaurici6 val6jdban a vécé-
csész€k mint ,sésavban 4zott testek” feldjitdsi
procedirdjinak megverselése. A nyelvi alakzatok
kozil az ellentétre taldlunk itt példdt, ami egy-
ben a ,restaurdlds” kovetkezménye is: ,Gjabbnak
latszanak az tGjabbakndl. / Minden régi, régi,
minden Gj is régi.” Nyelvi jatékoknak is teret nyit
a vers, az Adyt evokal6 ,[S]ésavasabbak az 6ro-
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mok és a konnyek” sor, vagy a koévetkez§ bor és
gdzolaj cimGben a ,megveszed az Isten hidegét”,
amelyben a gizolajjal sp6rol6-s6réz8 buszsofdr és
a tomény borozdsiban megvakult utas majdnem
parhuzamos sorstragédidjit olvashatjuk (a so-
fOr elissza a méjit, meghal, az 6reg megvakul), s
mindezt tizennyolc verssorban. A szomszédokban
a panel-lét ,,gyonyor’-eit: lakbinak szeretkezéseit
(I/1., 1/2., 1/4.), a szombat reggel 6-kor megszdla-
16 automata moségép hangjat (2/1.), a fapapucsos
szomszéd nénit (2/2.) verseli meg Nagy Zsuka.
A legkiilonfélébb embertipusok (prostitudlt, me-
leg, alkoholista) egyiittélésének ciklusba elkiilo-
nitett fejezete nem sz6l masrdl, mint a lirai alany
hiperérzékenységébdl fakado viszonyok manifesz-
tal6déasardl, — a szerzd kifejezésével élve — ,én-ka-
mer4”’-jdnak szomszédokra f6kuszalé voltardl.

A pésgméker cikluscimadé versében (a pész-
méker és a menny) a szerz8 — mint mér oly sok-
szor — driga nagyijdnak allit emléket. Ragyogd,
stilusosan szivritmust szabdlyoz6 soraiban eleve-
nedik meg az az Gserd, aki ,,a holdbdl gyurt éj-
szaka tésztat”, és aki ,elmondja nekem, ha egy
csillagot / aznap este § szaggatott...” A majdnem
kozmikussd novesztett halotti mindenttudas is
ott lappang a sorok kozott: ,mikor nagyi elment,
lattam mindent, / tudom, hogy kell meghalni
majd.” Nagy Zsuka bravirosra sikeredett nyelvi
jatéka: ,apdm gyilkol, és nincs anyadl” mellett
sem mehetiink el sz6 nélkiil, ahogyan a Jézsef
Attild-s zérlat mellett sem: ,végre elaludtam, itt-
hon vagyok, / g6z616g a leves...”

A hatrészes spoiler ¢iml szexudlis abdzus-
versezetekben az apa nemi erdszaktevése lanyin
taldn a legfelkavarébb. Némileg kilog az 6todik
rész a ciklus tematikus hil6jabol, amelyben egy
bérhdzban ,rekedt” kéthetes hulla biize, ponto-
sabban a néni végtelen magdnyossdga a vers téma-
ja. Az id§ és a tudds egy témaindité megszemé-
lyesitéssel indul: ,a kertet az id§ f6ldssa, / sdrga,
kotott sapkdban...”; ezutdn tovébb terebélyesedik
a perszonifikicié: ,fekete gumicsizméban van az
Gsz...7; végil egy esztétikailag is kivinatos idébeli
metonimidvd cstcsosodik az id§ kategéridjanak
szavakba ontése: ,cukrozott fink az id§ egy gye-
rek kezében”, majd visszatér a megszemélyesités-
hez: ,4ssa az 1d§ a foldet”, mig végiil a ,,cukrozott
id8” metonimikus szdszerkezetével taldlkozunk a
halélt tematizalé zarlatban: ,de tudja, / ahovd az
4s6t mélyiti, / & fog nemsokdra fekiidni.” A sir-mo-
tivum kiszik 4t szinte észrevétleniil a cikluszaré

versbe: ,fazik, tényleg, papa fazik, adok rd flanel
pizsamat, / felnyittatja a sirt, (par nap utin még le-
het,) / papa fazik ott lent, a gyerek mondta” (gon-
dolati koltemény, mozaikok). Az utolsé elStti mo-
zaikban a test referencidlis jelen-nem-léte tlinik
fel: ,,...nem az enyém a testem, tudom, de nem is
kell...”, s a deiktikus kijelentés: ,,csak a josdgomat
hagyd meg Uram, a magam részérdl ennyit / ebbe
a versszakba, (menjiink tovdbb.) -”.

Végezetiil az 6todik, befejezd ciklusrdl illik kis-
sé hosszabban szélnunk: nemcsak azért, mert ezt
tartjuk a kotet legergsebb fejezetének, hanem mert
a legterjedelmesebb is. Vindormotivumként vers-
rél versre itt taldlkozunk a mar kordbban emlitett
vodkaval (akarat, letapads, jaték, papirhajé). A kol-
t6i alany egyes szdm mésodik személyben szdl ki
a versekbdl, mintegy megsz6litva ismerds betegét.
(Semmiképpen nem 6nmegszdlité versekrdl van itt
sz0.) A pszichidtria z4rt osztdlydnak (,kiszagolom
a hajadbdl a zért osztalyt’— kolldzs) belsd torténé-
seirél kapunk 4dtfogé képet a braniilben. Az izolil6
terem (kdrkamera) vakablakai a betegek kiszolgél-
tatottsdgdnak ,képkeretei”, amelyekben rdmdazva
lithat6 a kezelShelyiségben a ,benti” valésig: a
lelkileg megnyomoritott, sét tovdbb nyomoritott
betegek képe (,,csak kint szorong egy kis baldzs”
— metafizika). A kotet legtalalébb és egyszersmind
legszebb hasonlata egy végtelen kézenfekvs ha-
sonlitds: ,szEp vagy, mint az anydm” (plein-art).
A kevésbé sz€p, de ritmikussigukkal zeneivé for-
malt, mondobkaszerd sorok is a végtelenitett testi
kinzds képsoraival vilnak kirfvéva: ,elektrosokkra
tesznek, onnan is kivesznek, / alagitba tesznek,
megint kivesznek” (graffit). S végezetil a teljes
kiszolgaltatottsdg, az emberi méltésagért kidlts test
manifesztuma {rédik rd egy pogécsds papirtanyér-
ra: ,egy papirtinyérra irnink, hogy nem tehetik
ezt veliink, / és kicstisztatndnk az ajté alatt [...];
csak leszeddlva fekiidnénk egymds mellett, / a fold
alatt, az ég felett, fehér, 4tlatsz6 dobozban (izoldlz).

Nagy Zsuka Pigment cim( kotetének nincse-
nek tide zoldfoltjai. A periféridra szorult ,testek”
latvinya néhol sokkol6 jelenetekbe torkollik.
Az emberi esend@ség-tehetetlenség, kudarc és
tajdalom, idé és tudatillapot, élet és halal té-
mavaridnsai egymdst erdsitik. A hids-vér testek
fonendoszkopikus megkozelitése alkalmat ad
a szerzdnek arra, hogy én-kamerdjan keresztiil
felszinre hozza a sziv liiktetd, a tiid§ olykor si-
polé hangjat. Versbeszéde csont és bér, amelyben
mégis koltSien lakozik az ember.

CSIKOS ATTILA <«

Gorennye!

Tragi Co.

SZEREPLOK:

TARCSAI MIHALY: volt virosi tandcselnék, par évvel a nyugdij elét, jelenleg munkakeresé
TARCSAINE, ERZSEBET: Tarcsai felesége, 6v6né, kivinatos, vidéki delné

TARCSAI K. ANDRAS: wtolsé éves egyetemista, most kezd bekapcsolédni a politikai mozgal-
makba, jogdsznak tanul (A nevében szerepld K betiit anyai nagyapja, Komordssy Albert, egykori

szolgabiré utdn vette fel, késébb kifrva haszndlja.)

KARSAI BELA: a megyei partbizottsig volt titkdra, jelenleg villalkozé

ORNAGY: megyer renddrkapitiny, Karsai és Tarcsai bardtja, eredeti neve Almdsi Pil, valaha ip-
szilonnal irta a csaldd, de az otvenes években i-re viltoztattak. Volt munkdsor.

ANNUSKA: Andrds bardindje, magyartandrnak késziil, Tarcsaiék amolyan fogadott linya

I. FELVONAS
1. jelenet

Vidéki kockahdz nappalija. Baloldalon a falndl
Orion televizi dll az dgynemiitarton, a televizion
meg egy sgéttdrt szdrnyi sas vagy kacsa, valamilyen
porceldnmaddr. Mellettiik a fiirdd bejdrata. A tele-
vizidval szemben, a jobb oldalon pliiss kanapé, fote-
lek, a hatvanas évekbdl it marads dohdnyzdasztal.
A kanapé felett polc, par kényv, szobandvények, FA
szappanos dobozok. A kanapé mellett a hdldszoba
ajtaja latszik. A szemkozti falon csalddi képek, feke-
te-fehér portrék, blondel keretben. Innen nyilik jobb
oldalon a konyhaajié, bal oldalon pedig a veranda
duplaszdrnyi bejdrata.

1 gorennye fn ritk. Férfi; fészer. (Gorenje, hiit8szekrény-
marka x géré). — Bortonszleng-szétar

A szoba kizepén két hatalmas papirdoboz dll
egymds mellett.

Kés6 bszi félhomdly, majdnem sotét van a szo-
biban.

A konyhdban ég a lampa, edénycsérompilés hal-
latszik.

Benyit a veranddrdl Tarcsai. Nem dreges, majd-
nem joképit, oltonyos otvenes. Az ajtéban hosszan
és gondosan csoszog a labtorldn, aztin végre belép,
lerakja a tdskdjar egy székre, elindul a kanapé felé.
Ldtszik, rutinbdl halad, lampadt sem gyije. Kinyitja
a kanapé melletti kolonidl barszekrényt, eldvesz egy
tiveget, t0lt, iszik, tolt, aztin leiil. Hosszan bamul
maga elé, aztdin a kivildgitort bdrszekrény fényében
ésgreveszt a két dobozt.

TARCSAIL Mi ez?

Kiissza a stampedlit, aztin feldll, és odamegy a

dobozokhoz.
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TARCSALI: Erzsébet?! Mi a ménkd ez a szoba
kozepén? Mi ez a két torony?

Erzsébet kilép a konyhdbdl, kezében egy tal rin-
tott hits. Tarcsaindl fiatalabb, szépnek mondhato
nd, kicsit harsdny sminkben, a nyolcvanas évek di-
vatja szerinti tilzo ndiességgel dltozve.
ERZSEBET: Ezek.

TARCSAI: Tessék?

ERZSEBET: Helyesen: ezck. Nem ez.

TARCSALI: Ezek. Mik ezek a két tornyok a szoba
kozepén?

ERZSEBET: HiitSk.

TARCSAI: Hdts?

ERZSEBET: Az.

TARCSALI: Kié?

ERZSEBET: Gézdé. Most hoztik neki Bécsbdl.

TARCSAL: Bécsbél. Es Géza hol van, ha a hitsi
mar ideértek?

ERZSEBET: Tiintet. Pesten. A szabadsdgért.

TARCSAI: Mit csindl? Minek tiintet? Mit tiin-
tet, mi? Pakolja el inkdbb a dolgait a szobdm
kozepérdl.

ERZSEBET: J6zsi volt kinn a Mariahilferen, &
hozta, Géza Pesten, Marika sincs itthon, gyd-
lésen van, a jarda miatt, hdt itt rakedk le.

TARCSALI: Ja, a kurva jarda. (26lr még egyet, ki-
issza.) Tiz éve mondom, hogy meg kell csinal-
ni, de mindig van ,,font” valami fontosabb. De
minck Gézdnak kettd?

ERZSEBET: Az cgyiket eladja.

TARCSALI: Eladja? Itt? Bécsbdl? Hat nincsen itt
elég hiit6?

ERZSEBET: Az egyiket megvehetnénk.

TARCSAI: Van nekiink. Szabadsigunk is van.
Hténk is van. Jirddnk az nincs.

ERZSEBET: (Odalép Tarcsaihoz, megfogja a ke-
2ét.) En csak azt szeretném, hogy szebben
lakjunk.

TARCSAI: Tudom.

ERZSEBET: Kényelmesebben. Modernebben,
Misi!

TARCSAI: Hit nem megvan minden? Szd8nyeg,
amit akartdl, barszekrény, mint a tévében is,
grillsiitd. Az modern. Meg a telek. Az is meg-
van, pedig itt van a hiz mogote fél hektdrnyi
kert, de megvan. A Zsiguli nem volt j6, vettem
Ladit.

ERZSEBET: A Zsiguli! Rdadasul kék. A remény
szine. Milyen sokat reménykedtiink valami-
kor. Milyen fiatalok voltunk. Te ifjd titdn a
partban, tele tettviggyal. Arccal a reformok

felé! Ki sem l4ttdl a munkdbél, az értekez-
letekb8l. Vakon hittél a szocialista tdrsada-
lomban. De azért csak tudtam rid hatni.
A tandcsiilésrdl jottél elém az esti iskoldba.
Az elvtirsak csak néztek utdnad a targyald-
ban! Emlékszel Zoltai elvtars arcira, amikor
aztdn megldtott minket a kocsiban?

TARCSAI: Zoltainak nem is volt arca. A pofat-
lan. Aldval6 egy alak.

ERZSEBET: Irigykedett!

TARCSAI: Ugyan! Tudndd, hiny nétigye volt.
Titkdrndk, gépirdk, még a konyhaldnyokat is
felhivatta néha. Aldvalé.

ERZSEBET: En nem azt mondom, hogy j6 em-
ber volt, hanem hogy mi milyen fiatalok!

TARCSALI: Fiatalok...

ERZSEBET: Mi mindenbe bele mertiink mi
vigni egytitt! Igen, a telekbe is.

TARCSALI: A telek...

ERZSEBET: Bérbe adtuk a hdzat a németeknek.
Igen! Hét nem jdl jott? Abbdl voltunk Olasz-
ba.

TARCSALI: Ban.

ERZSEBET: Tessék?

TARCSAI: Helyesen: Olaszban.

ERZSEBET: Igen. Es anydm is akkor enyhiilt
meg irdntad. Azt mondta mindig, nem viszed
te semmire. Hogy téged csak mindig mds em-
berek érdekelnek.

TARCSAI: Hit blin az?

ERZSEBET: Dehogy. De itt az ideje, hogy a
magad dolgdra nézz. Egy élet munkéja utdn,
amit te tettél a népért, a tarsadalomért!

TARCSAL (A/té'lcli Erzsébetet.) Nem tettem én
szinte semmit.

ERZSEBET: Dehogynem. Dehogynem, Misi!
A csatorna, a jatsz6tér, Gj rohamkocsi a men-
t6knek, még a Kovécs Jézsi is neked koszonhe-
ti, hogy nem rdgtak ki a fiit a gimn4dziumbdl.
Hat olyan nagy biin egy (j hiit6 ezek utdn?

TARCSAI: Mésra kell a pénz, Erzsi. Megszint a
Tandécs, nem sok a korengedményes nyugdij.

ERZSEBET: Meglesziink, Ggy dltaldban. Ahogy
mindig.

TARCSAIL: Nem tudom. Nem tudom, Erzsi.
Nem fognak ezek engem szeretni. Més vildg
miar ez. En tudom, hogy eddig sokan csak
irigykedtek, hogy nagy kert, meg telek, meg
Lada a Tarcsai elvtdrsnak. Mostant6l meg
majd kinevetnek ezért a kevésért. Ez most
mar kevés lesz, Erzsi, tudom én azt. Es azért

mondtam, hogy nem tudom. Nem tudom,

hogyan...

ERZSEBET: Pénz mindig van valahonnan.

TARCSAI: Hitskbal?

ERZSEBET: Abbél is. Akdr. Gyere, ilj le! Meg-
mutatom.

Leiilteti Tarcsait a kanapéra, aztin az egyik
dobozhoz megy, és mint egy biivész, tedtrdlis, szé-
les mozdulatokkal elkezdi kibontani az egyik hiitd-
szekrényt.

Tarcsai bargyd mosollyal nézi, kézben télt ma-
ginak még egy stampedlit, megissza.

Erzsébet tancolva jirja korbe a gépet, 1igy néz ki,
mintha valami kiforditott sztriptizt adna eld, lassan
lemezteleniti a hiitdt. Mint egy Tv Shop filmecskében.

Tarcsai ragydyt, hdtraddl, kioldja a nyakkenddjér.

Lassan rdjuk sotétedik a szin.

2. jelenet

Felgyullad a veranda lampdja, és Tarcsai Andrds
Jelenik meg az ajtéban. Kezében borond.
ANDRAS: Az Isten verje meg ezt a buszt is! Hat

nem félérit késik? Allok a novemberi esGben,
szarrd 4zom a sarban, mert persze jarda sincs,
jirda az minek, meg menectrend, hogy az em-
ber ne alljon térdig a szarban a huszadik sza-
zad végén, és odaérjen, ahova kell.

Sietve belép, aztdin megtorpan a szoba kozepén,
visszafordul, és felgyiijtja a villanyt.

ANDRAS: De latom, hiit6 az van. Béven.

Lerakja a bérondot, aztin korbejirja a hitdket.
ANDRAS: Fiin kis gépek, azt meg kell hagyni.

Ajtajuk mogott a j6v6, a szabadsag, a degeszre

pakolt polcok, Bécs, Parizs, Amerika. A mo-

dern demokricia. Haha. Az oroszok java még
itt all fegyverben, mindin bokorban egy spicli,

mi meg majd hozzdjuk vigjuk a leh{itétt ma-

dértejet.

Annuska dll meg a nyitott ajtéban. Félve kopog
az ajedfélfin.

ANNUSKA: Szial

ANDRAS: Annus! (Odaszalad a linyhoz, meg-
csokolja.)

ANNUSKA: Most jottél?

ANDRAS: A busz jstt most. A kurva menetrend
szerint mar félérdja itthon vagyok.

ANNUSKA: Es? Megvan?

ANDRAS: Micsoda?

ANNUSKA: Hait a vizsga.

ANDRAS: Ja, az! Meg. Hérmast adott az oreg
kommunista. Aldval6 alak.

ANNUSKA: Halkabban!

ANDRAS: Az vagy nem az? Kit érdekel, aki
hallja adja tovdbb. Tudod, hdny embert kiil-
dott htivosre? Irodalmarkdm! Sérvet kapott
volna, ha megadja a jelest egy Komor6ssynak.

ANNUSKA: Ki az a Komordssy?

ANDRAS: Hit én. A nagyapam utin.

ANNUSKA: Nem Tarcsai vagy?

ANDRAS: Az is. Anyam Komoréssy lany. Csak
eddig nem hasznilta, ha nem volt muszi;.
ANNUSKA: Jobb is a Tarcsai. A Tarcsai

Komoréssy viszont egyenesen béna.

ANDRAS: Béna? Milyen gyerckszavakat hasz-
nalsz mar! Es, egyébirant, a teljesség igényé-
vel tegyiik hozzd, hogy Andrés Janos. Tarcsai
Komoréssy Andris Janos.

ANNUSKA: Elejére a grof, végére az elvtars.
Kozte egy paraszt. Kész a huszadik szdzad.

ANDRAS: Haha. Az biztos, hogy bele se férne
az indexembe. De beszéljink rélad! Hogy
vagy? Két hete nem is lattalak!

ANNUSKA: Kellett neked pesti egyetem. ..

ANDRAS: Azért, mert Pesten torténnck a dolgok.

ANNUSKA: Azért itt is torténik ez meg az.
Egyetem is van kozel. En is oda jarok.

ANDRAS: Anna! Hagyjuk ezt. Ugy hidnyoztal!

ANNUSKA: Ilyenkor bezzeg tgy hidnyzom.
Amikor hazajdssz, mindig baromira hidnyzom
ncked. De amikor fenn vagy, nem is hivsz.

ANDRAS: Most mit csinaljak, ha elromlott a te-
lefon?

ANNUSKA: Irj levelet.

ANDRAS: Hamarabb megjévok magam. Busz,
postal Ebben az orszdgban minden szarul md-
kodik. Elcsesztek ezek mindent, amit lehet.

ANNUSKA: Hit el. De majd te! Téged nem
csesztek el (Andris dioleli, Annuska nekipré-
selédik az egyik hiitdnek. Megfordul.) Ez meg
mi?

ANDRAS: A hideghdbori 6j kellékei. Igy kiiz-
diink a diktatidra ellen. Adj mar egy csékot!

ANNUSKA: Adok, adok. Te is hidnyoztil. Min-
dig szimolom, hogy még hiny nap. Mar csak
egy hét, hat nap, 6t... Szombaton koncert lesz
a mivben. Elmegytink? Ugye, el? Meg...
majdnem elfelejtettem, 4t tudsz ugrani vala-
mikor? Anyédnak jott valami hivatalos levele, és
nem érti. Jogasz kell hozza, azt mondja. Min-
den mondat mellé kell egy kiilon tigyvéd. ..
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ANDRAS: Tetves biirokracial De ez is megvél-
tozik. Tudod, mi mindenbe litok bele Pesten?
Uj alkotmany lesz, 4j tdrvények.

ANNUSKA: Rendben, de 4tjossz? Megnézed
neki?

ANDRAS: Persze, hogy rendben. Mindent rend-
be fogunk hozni.

ANNUSKA: Aha. (Legyint.) J6, akkor szélok
neki. Mondjuk, holnap este?

ANDRAS: Holnap este... nem mindegy? Leg-
feljebb egy éven beltl! Mi van holnap este?
ANNUSKA: Hogy itjossz, és megnézed Anya

levelét.

ANDRAS: Persze, csak sz6lj neki. Olyan rend-
ben lesz minden, hogy csak na! A térvények
minket védenek majd, és nem a kolat. Csak
késziiljon! Itt rd sem fog ismerni semmire.
Mir nem a moszkvai adminisztracié dikt4l!
Moszkvanak annyi.

ANNUSKA: En sz4jh6som!

ANDRAS: Csak ne giinyolédj! Tudod, mit jelent
az, hogy szabadon beszélhetiink? Hogy nem
drulézhat le minket mir senki soha tébbé,
csak azért, mert mast gondolunk? Mert nem
értiink egy hivatalos levelet? Ahogy Anyad?
Mert nem érti a tandcsi fogalmazvédnyokat,
vagy a gdzszamlat, mondjuk. Itt senki nem
lesz dtverve tobbé.

ANNUSKA: J6l van! J6l van mar! Olyan biiszke
vagyok. Anya is nagyon biiszke 4m rad. Foly-
ton dicsekszik, hogy a veje Pesten tanul, és
tgyvéd lesz nemsokdra.

A veranddn feltinik Andrds apja, Mihdly. Meg-
hallja a beszélgetést, megdll a nyitort ajtéban.
ANDRAS: Ugyvéd? Annus! Most alakul min-

den, az orszag jovdje. Gondolkoddk kellenek,

forradalmdrok, bator, szabad emberek, akik
megfogjik az orszdg dolgit. Nem viléperekkel
bohéckodnak. Annus! Most barmi lehetek.

ANNUSKA: Andrés! Andraska, azért, ugye, ha-
zajOssz egyszer?

ANDRAS: Hiszen minden vizsgaidészakban.
Tudod, hogy szeretlek. Hogy hidnyzol.

ANNUSKA: Ugy értem... Ugy, hogy végleg...

ANDRAS: Hit persze, persze, Annus. Hat per-
sze. Itt is ki kell takarftani valakinek majd a
kad4rista mocskot. (Kiabal.) Demokracidt!

ANNUSKA: Jél van. J6l van, csak takarits itt-
hon. De csendben. Mi halkan is mind nagyon
biiszkék vagyunk. Nem vagy éhes?

ANDRAS: Nem, nem vagyok.

ANNUSKA: Nem vagy, mert mdson jar a fejed.
A politikdn. Olyankor az ember se nem éhes,
se nem szomjas. Csak arra tud figyelni. De...
Emlékszel, két éve, nydron, amikor kimen-
tiink a meccsre...

ANDRAS: A meccsre. Igen.

ANNUSKA: Akkor csak én voltam neked. Tele
volt a parkold, buszok meg minden... Annyi
embert még nem is littam egytitt. De mintha
csak mi ketten lettiink volna... Csak én. Nem
is nézted a mérkdzést, csak. engem. Akkor
adtad ezt a gytrdt. Nézd! Azéta le sem vet-
tem. En olyan boldog voltam! Alltunk a leldté
alatt, és te egy verset mondtal nekem, mieldtt
az ujjamra hdztad.

ANDRAS: Verset? En? Meccs kézben?

ANNUSKA: Ne bohéckodj mir! Mondom!
Nem véletleniil emlékszem ri.

ANDRAS: J4l van, j6l van. Persze. Amikor ki-
kaptunk. Kettd nulldra. Szegd a végén feladta
jobbszélre, szinte iires a kapu, de vizes volt {3,
és B. Nagy elhasalt. Két méterre a gélvonal
elétt. Egy kurva becsiiletgélt se tudtak ossze-
hozni. Mi a rossebnek vitte oddig, mért nem
16tte el? Apidm milyen elkeseredett volt. Min-
dene a foci. Legszivesebben kirakta volna a
Tandcshizra a fekete z4szlot.

ANNUSKA: Apéd j6 ember.

ANDRAS: J6.

ANNUSKA: Tudod, mi jar mindig a fejemben?
Nem hozol nekem egy kis bort? Ugy koccin-
tanék most veled. De nem ez, nem ezen gon-
dolkodom. (Andris egy palackot hoz a kony-
habdl és két poharat.) Hanem rélunk. Hogy
mi lesz ketténkkel ebben a valtozasban. Ha
vége. Mert egyszer vége lesz, nem?

ANDRAS: Vége.

ANNUSKA: Nal! Az a viltozds dolga, hogy ha
megviltozott, akkor véget érjen. Béke legyen.
Ugye. Edesanyéd feladta az életét Misi bacsi-
ért. Nem ment egyetemre. Pedig oda valé. En
1s megtenném. Boldogan. Es nem j6 526, hogy
feladndm, mert nem tartanim annak. In-
kabb beleadds volna. Beleadndm a tiédbe az
enyém. Hogy erésebb lehess. Hogy azt a nagy
szabadsagot, amiért harcolni akarsz meg is
csindlhasd. Es aztin boldogok legyiink.
Andris eléveszi a cigarettdjdt, ragyijt.

ANDRAS: Annus, tudod, mennyire mas minden
Pesten? (Nézi az tires dobozt.) Az Isten verje,
a cigim is elfogyott. Mondjuk, Pesten ilyen-

kor még vannak boltok. Nemcsak a kocsma.
Es nemcsak Szofi meg Munkas. Es persze, te
most lelkesnek latsz, és ez imponal6. De azért
ott lenni faraszt6 is. Belejonni a dolgokba.
Megérteni. Megtanulni elmondani. Megta-
nulni szabadnak lenni.

ANNUSKA: En itt is szabad vagyok. (Lehtizza a
dzsekijén a zipzdrt.)

ANDRAS: Aztdn persze mar j6. Mint a repiilés.
Az elején még szédiilsz, felszalad a gyomrod
a torkodba. Osszefolyik elétted a vilig. De
aztin minden kisimul. Amikor mar repiilsz.
Nem lehet megunni.

ANNUSKA: En itt sem unatkozom. (Megfogja
Andprds kezét.)

ANDRAS: Ahogy most alakulnak a dolgok, az
vérpezsditS. Szinte nincs nap, hogy ne tortén-
ni valami sorsfordité. Egy vita, egy beszélge-
tés, egy tiintetés. A térténelmet csindljuk, An-
nus. Nem tanulunk arrél, ami tértént, hanem
mi vagyunk a torténés maga. Most, ebben a
percben.

ANNUSKA: Ertem. En cbben a percben. ..

ANDRAS: Nem, nem érted. En, a vidéki gyerek,
aki tizennyolc éven 4t csak a varjakat lestem a
vetésben, meg a meccset hétvégenként. ..

ANNUSKA: Meg engem...

ANDRAS: Széval, engem ott megvéltoztatott
valami. En tenni akarok. Erésnek érzem ma-
gam, minden este, amikor a kollégiumban
hajnalig vitatkozunk. Befogadtak. Es értem,
mirdl van sz6. Hogy mirél beszélnek. Hogy
salya van annak, amit mondok.

ANNUSKA: De most mondtad, hogy egyszer
vége. Egyszer végre rend lesz.

ANDRAS: Apdm persze nem érti. Neki mi hip-
pik vagyunk. Ha tudnd, hogy mi az, hogy
hippi, persze nem mondand. Neki a hippi
egyenld nyugatrél pénzelt bajkevers. Mit la-
zongtok folyton, ezt kérdezi, amiéta egyetem-
re jarok. Hat mi bajotok nektek a szocialista
renddel? Azzal, hogy sem koldus nincsen,
sem utcdra dobott nyomorult? Ez mindenre
az egyetlen érve. Hogy nem éheziink. De hit
szabad ember sincsen! Apadm! Szabad sajté se.
Az orszag sem szabad. Ki kell szabaditani az
embereket! Ki kell szabaditani a sz6lamok
hazugsagaibdl.

ANNUSKA: Ez is egy szélam... Mindegy!
(Visszahiizza a zipzdrt.) Ha itthon maradtél
volna, jottél volna velem az egyetemre, ta-

lan nem is vitdzna veled. Itthon akarna csak

tudni.

ANDRAS: De hét Annus, itthon? Mit lehet itt-
hon csindlni? Nézni a tsz traktorjait, ahogy
boronédlnak. Vagy vetnek. Vagy aratnak.
A konyha ablakbdl épp a foldre latni. A mé-
sikbdl meg a gyarra. Azt lehet itthon. Nézni a
kombdjnt. Radiézni reggeltSl estig. Elmenni
a mvbe, vagy meccsre. A foci se olyan mair.
Lehet beéllni a sorba, és kussolni, azt lehet.
Mihdly elnyomja a cigit, amit eddig szivott, és

belép.

TARCSAI: Meg lehetne boronilni éppen. Kertet
asni. Leszedni a fat. A szilvat. Egyediil csiné-
lom a cefrét. Azt is lehetne.

Andyis felkapja a fejér, de nem mozdul. Csak
nézi az apjat.

ANDRAS: J6 estét.

TARCSAI: Szervusz, fiam.

ANNUSKA: J6 estét, én csak, bocsdnat...

TARCSAI: Annuska, nagyon jé, hogy te itt vagy.
Ne kérj te itt bocsdnatot. Fiam, nem innal ve-
lem egyet, hogy hazajottél?

Andrds bolin.

TARCSAL Toltsél akkor, kérlek, hdrom kupicéval!

ANNUSKA: Andris, megolelhetnéd édesapa-
dat...

ANDRAS: Itthon se vagyok még, maris kezdi
a msort. Hogy lehetne 4sni meg cefrézni.
Mindig ez van.

Andrds elnyomja a cigarettdjdt, aztin feldll,
odamegy a kolonidl barszekrényhez, kinyitja, tolt.
ANDRAS: Tessék. Hagyoményos paraszti, csa-

ladi bator. Ezt is lehet. Lakberendezni kissé.

Meg inni a... mi is ez? Martinit.

TARCSAI: Az any4dé. Bir torkollyel nem rossz.

ANDRAS: Térksllyel. Ez is olyan itthoni médi.

TARCSAI: Paraszti médi. Amilyen az apad, a
nagyapad volt.

ANDRAS: Paraszti médi. Ennyi maradt bel8le.
Fél iiveg torkoly. Gy(lslom a twrkolyt. Es ha
kell, megveszem boltban. Egyébként is! Mifé-
le parasztok? Csak maga jitssza még mindig
ezt a paraszti ,sorsot”, tandcselnok elvtars. A
tobbség a gyérba jir dolgozni, vagy fel Pestre
az épitkezésekre. A virosba jarnak étterembe,
sétdlni, oda fratjik a gyerekiiket. Magdnak is
megyei szinten vannak a legjobb ivécimborii.

TARCSALI: (lassan a fidhoz [ép, elvesz a kezébdl kér
kupicdt, az egyiket Annuskinak adja.) Na, azt
hiszem, erre igyunk!
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ANNUSKA: Misi bacsi. .. En, asszem, most me-
gyek. Lépek, Andris!

MIHALY: Ne menjél, Annus! Egészségedre!
Egészségedre, fiam! Kérlek, Annus, ne sies-
sél!

ANNUSKA: Hit j6... Maradhatok még egy ki-
csit. Egészségére! Csirié, Andris!

ANDRAS: Nem is falu ez. De nem is véros. Ez
mdr csak attdl falu, hogy sajat hidroglébusza
van. Mert nem kototeék be a vizet az elvtar-
sak. Mert nem fért bele a tervgazdilkodasba.
Meg, hogy jarda sincsen.

ANNUSKA: Nagykozség. Nem is falu. Ne hé-
b6régj mar mindig!

TARCSALI: Es Pesten jobban érzed magad?

ANDRAS: Jobban. Vagyok valaki.

TARCSALI: Vagy valaki? Es mi vagy? Egy a hip-
pik koziil? Akiknek nem j6 az elég sem?

ANDRAS: Elég? Milyen elégrsl beszél maga?
Hat nem volt még éppen elég a hazudozis-
bél? Hogy a part mondja meg, hol van elég?
Hogy mit tehet és mit nem? Hogy maga is,
maga, mennyit jarkalt éjjel dlmatlanul, mert
amit kital4le, nem hagytdk a partbizottsigon?
Aztdn most meg j6l benne hagytik a szarban.
[jgy levaltottak, mint a sicc. Itt a forradalom,
olyan elvtirs kell nekik, akiben megbiznak az
utolsé percben is. Még arra se j6 nekik, hogy
hdési halalt haljon a diktatdrdjukére.

TARCSAIL Most kezd midkédni a fejedben a
szesz. Tudod is te, mit beszélsz... Amagy is
megbolonditottak téged a pestiek.

ANNUSKA: Andris! Apddat mindenki tiszte-
li. Es egyébként is. Mit zaditasz rd mindent,
ahogy hazajottél. Tehet § arrdl, ami itt tor-
tént?

TARCSAI: Hagyjad csak, Annus! Mondja csak
a magaét. Nem tudjik ezek, hogy kell a j6t
megtartani.

ANDRAS: Tehet. Nagyon is. Még most is kom-
munista. Mintha nem ldtn4, ami tortént. De
inkdbb nem is mondok én semmit. [jgyis el
kell mennem a kocsméba cigarettdért.

TARCSALI: Van nekem, fiam. Egy egész karton.

ANDRAS: Készoném! De én nem azt szivom,
amit maga.

Andprds elindul kifelé, kozben megbimulja a két
hiitdt, legyint. Annuska Andrdst nézi, de jo ideig
nem mogdul, aztdn lassan mégis utdnaindul.

Tarcsai leiil, eldveszi a karton cigarettdt, kibont-

Ja, eldvesz egy dobozt, abbdl kihitz egy szdlat, felill,

kinyitja a kicsomagolt hiitét, kivesz egy ongyijtot,
és lassan, rdérésen rdgydyt. A hiité ldmpdjinak fé-
nyénél elkezdi olvasni a Népszabit. (Teljesen mind-
egy, hogy ki dugta be a konnektorba. Mitkédik. Eny-

nyi elég.)

3. jelenet

Erzsébet iil melltartoban a kanapé szélén, épp a
harisnydydt hitzza fel. A két hiitd mdr nincs a szobdban.
Karsai hangja hallatszik a fiirddszobibol.

KARSALI Erzsi, én tényleg j6l érzem magam ve-
led.

ERZSEBET: Néha én is, Béla.

KARSAI: Néha?

ERZSEBET: Néha.

KARSALI: Misivel jobb?

ERZSEBET: Es neked? Amikor kettecskén va-
désztok? Vagy horgdszni mentek a tépartra?
Inni a vadiszhizba? Ertekezni a megyébe?
Ja, az mar nincs. Levaltottatok. J6l kibaszta-
tok vele.

KARSAIL Gyorsan kellett dénteni. Menekiils-
utak ezek, Erzsi, nem személyes tigyek.
Karsai kijon a fiirdébdl. A nadrigjdt gombolja.

KARSAL Es ez a kettd azért nem ugyanaz.
Amikor mi ketten, meg ha mi ketten.

ERZSEBET: Tébbet van veled, mint velem. Még
most is.

KARSAIL Meg azért az is kérdés, hogy ki baszik
ki jobban kivel. Ha érted, igy konkrétan.

ERZSEBET: Ne izetlenkedj, kérlek!

KARSALI: En csak szeretném, ha szeretnél.

ERZSEBET: Nincsenek illtziéim veled kapcso-
latban. Tudom, mit szeretnél.

KARSALI: Es te? Te mit szeretnél, Erzsi?

ERZSEBET: Oszintén?

KARSALI: Oszintén.

ERZSEBET: Elolr8l kezdeni.

Karsai megdll az 6ltozésben, a zakdjihoz megy,
és kivesz egy doboz cigit.

KARSAI: Nekem az menne, Erzsi.

Karsai ragydyt, és Erzsébethez megy, lehajol
hozzd, megsimogatja.

KARSAL Es én azt meg is tudom csindlni neked.

ERZSEBET: Csinélni ezt nem lehet. Nyelvtani-
lag se csindljuk. Nem szép. Csak megtessziik
vagy beletérddiink, hogy nem megy.

KARSAIL Mit akarsz? Mit csindljak? Hogy
higgy nekem?

ERZSEBET: (Kiveszi a cigit Karsai kezébdl és be-
lesziv.) Oltozz! Mindjért itt a busz.

KARSATI: Fraszkarikat! Mindig késik. Esik szét
minden. Amidta. ..

ERZSEBET: Amiéta, amiétal Mindig ez. Nem
lesz ennck sohase vége.

KARSAI: Csak egy par év. Aztdn hozzaszokik
az ember.

Karsai az ingét gombolja, cipdt hitz. Erzsébet
néz maga elé és dohdnyzik.

KARSALI: Viszont van egy j6 hirem az uradnak.

ERZSEBET: Mir nem is Misi? Urad?

KARSAI: Hivni fogjdk a Trade-Bau Kft.-t6l.
Elintéztem. Igazgaté lesz. Az urad. A Misi,
bazd meg.

ERZSEBET: Elintézted.

KARSAI: Benne vagyok. Feliigyelébizottsig.
Komoly cég. Privatizicid, fold, ingatlan, bér-
beadis, kereskedelem. Van benne perspektiva.

ERZSEBET: Az egész megyei partbizottsig
benne az a perspektiva, vagy csak neked sike-
riil megint megiszni?

KARSAI: Mondom, hogy lehet elélr8l. Mon-
dom. A maradék oroszok is ki fognak menni.
Marad egy halom iires laktanya. Székhézak,
téeszek. Lattam, hurcoldsszdtok azt a két
httét. Négyet is vehettek, meg két videot.
Grundigot. Tévével. Hogy lassdtok is, amit
néztek. Ne csak a szines fényeket a kezelG-
lapon.

Karsai felveszi a zakojdt. Odamegy Erzsébethez
és megdll eldite.

KARSAI: En megesinaltam, hogy legyen idéd
gondolkozni az {ligy6n. Kettdnkon, Erzsi.
Hogy ne kelljen kapkodni a megélhetésben.
Most rajtad a sor.

Virnd, hogy Erzsébet feldll, és megesokolja. De

Erzsébet iilve marad.

ERZSEBET: Majd megmondom Mihilynak,
hogy sziikség van a tapasztalatara.

KARSATI: Te tudod, hogy intézed.

Megfordul, kimegy. A verandaajtobol még visz-
szanéz, de csak egy pillanatra.

Erzsébet elnyomja a cigit, lassan feldll, elmegy a
bdrszekrényig, tolt.

A pohdrral az ablakhoz sétdl, nekiddl, nézi a
mezot.

ERZSEBET: Parttitkr clvtars... Legyen nck-
tek konnyd a fold... meg a gydr, meg a lak-
tanya...

4. jelenet

Nyilik a verandaajto, belép Tarcsai. Gondosan
letorli a ldbadt.

Erzsébet még mindig az ablakndl dll.

ERZSEBET: Misi?

TARCSAI: Megyek, csak megtaposom a 14btor-
l6det.

ERZSEBET: Korn jottél.

TARCSAI: Amikor mondtam. Nagyjabol. Késett
a busz.

ERZSEBET: Nem baj. Még bele se kezdtem a
vacsoraba.

TARCSALI: Ettem mir, ha nem baj. A partbizott-
sdgban voltam. Vagy most mir nem is tudom
micsoda. A kongresszus 6ta meg van min-
denki hiilytlve. Kellett nekik egy Gj szocia-
lista part. Aztdn most megy a malom. Marad,
atlép. Nagyon organizdlnak. Minden mds le
van nekik szarva.

ERZSEBET: Le is van szarva minden.

TARCSALI: Tessék?

ERZSEBET: Semmi. Gondolom, te kiléptél.

TARCSALI: Ki hat. Ok is le vannak. Alavalé egy
fajea. Mdr tisztelet, aki nem.

ERZSEBET: Jdl tetted, hogy ettél. En amigy
sem vagyok éhes.

TARCSAIL: Azért rétest hoztam.

ERZSEBET: Képosztds?

TARCSAI: Képosztis.

ERZSEBET: Az j6. Azt szeretem.

TARCSAI: Aztin voltam a gyarban.

Tarcsai ragyije. Aztdn tolt egy pdlinkdt magd-
nak.

ERZSEBET: El s 4zt4l. Pedig esik.

TARCSAI: Mégiscsak htsz éve vagyok a koz-
igazgatisban. Ertck az emberek nyelvén.
Kapcesolataim is vannak, gondoltam, mért ne.
Na jé! Ezekhez a miszerckhez nem értek, de
ha kell, megtanulom.

ERZSEBET: Vagy csak most eredt el? En mar
nem is tudom.

TARCSALI: Ervin, a géré, azt mondta, majd visz-
szasz6lnak. A téeszbe is benéztem. A 6ldhéz
végiilis értek. Tanultam is, ha nem is hasznal-
tam a papirt soha. De ott most valami moz-
gds van, nem tudom még, mi, de nem nagyon
biztattak semmivel sem.

ERZSEBET: Esett, amikor jottél?

TARCSALI: Tessék?

ERZSEBET: Esett, amikor lesz4lltal a buszrél?
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TARCSALI: Akkor kezdett rd, amikor beléptem.

ERZSEBET: Mazlid van, Mihaly. Még esernydt
se vittél.

Erzsébet megfordul, a képenye szétnyilik, ott dll
neglizsében.

ERZSEBET: Esik az esé. Mindent elmos. Ilyen-
kor nem marad mis nyom, csak ami az em-
berben €él. En feldldoztam érted mindent.
Mindent. A hajnalaimat. A reggeli kdvé nyu-
godt 6rvényeit. Az éjszakikat. Azokat a lila
éjszakdkat, egyediil a F§ téren, a vdrosi csend
folé fesziilS orgonaszinG eget. Ez az es ma-
radt. Ugy érzem, bennem is esik. Bennem is
elmos mindent. Az emlékeimet, aki voltam,
aki lenni akartam. Mindent feladtam, hogy
te megtaldld magad. Téltesz egy pohdarral ne-
kem is?

TARCSALI: Toltok. Martinit?

ERZSEBET: Azt. Martinit. Jéggel. Télts bele
vodkat is!

TARCSALI: Vodka sajnos nincsen.

ERZSEBET: Akkor torkdlyt. Banom is én! Te
nem vagy szomjas’

TARCSALI: De, nagyon is. (Kimegy jégért.)

ERZSEBET: Akkor igyall Igyall Gyere, hozd
mdr, mi tart ennyi ideig?

TARCSALI: Csak jégért mentem.

ERZSEBET: Hagyd mar a fenébe a jeget! Hat
nem érzed ezt? Hogy milyen hideg van?
Tarcsai odaviszi az italt Erzsébetnek,.

ERZSEBET: Egészségedre! Gondoltdl mar ugy
rdm, mint egy idegenre? Egy idegen ndre,
akit épp az imént ismertél meg a presszéban,
egy szimpla mellett, és azt sem tudod, hon-
nan jott, kitSl, mit csindle? Na! Idd ki!

TARCSAI: Még soha..

ERZSEBET: A Szécsi Pahka énekel a zenegép-
ben. Amerikai cigaretta fiistje... Te taxival
joteél, és 4 a fejed. ..

TARCSALI: Taxival? Honnan?

ERZSEBET: Szeretsz te engem, Mihdly?

TARCSAI: Hogyne szeretnélek, Erzsi.

ERZSEBET: Akkor szeress! Szeress nagyon!

TARCSAI: Megint a hits?

ERZSEBET: Hallgass! Hallgasd az esét, és vedd
le a kabdtod.

Tarcsai ledobja a feldlidjér, kihiizza magds.

Egész fcrﬁus fess.

ERZSEBET: Emlékszel, amikor el8szor dug-
tunk..

TARCSAI: Dugtunk?

ERZSEBET: Dugtunk, igen, dugtunk, a kollé-
giumban. Szégyelltem, hogy nem volt tiszta
az dgynemd sem, sem a pohdr, amibgl apad
borat ittuk. Oltdri kupi volt. Mondtad is, hogy
majd te felporszivézod a szényeget. Emlék-
szel? Akkor esett igy az esd. Pergett a tetdn,
mint a harci dob. Emlékszel, Mihily?

TARCSAI: Emlékszem. Azt az Illés-szamot éne-
kelted... melyiket is?

ERZSEBET: Nem mindegy, Mihély? Csak azért
volt, mert zavarban voltam.

TARCSAI: Az 4gynemd miatt?

ERZSEBET: Kivanlak, elvtars!

TARCSALI: Elvtarsnd!

ERZSEBET: Meg tetszik dugni végre az elvtérs-
nak, vagy csinéljak ellenforradalmat?

TARCSAI: Te nem viltoztil semmit, Erzsi, te
ugyanolyan bolond vagy, mint akkor... Ak-
kor is ezt mondtad, elvtirsnd driga. Es én azt
mondtam, hogy akkor mar inkdbb forradal-
mat.

ERZSEBET: Akkor ne hezitalj mar! Szeress!
Lihegd a fiillembe, ahogy akkor, hogy forra-
dalom!

Tarcsai ledobja a zakoydt is, elnyomyja a cigaret-
tdjdt, aztin az ablakhoz megy.

Atéleli, felnyaldbolja a ndt. Szeretkeznek.

Az esd dobol. A padlo nytkorog.

ERZSEBET: Az esé dobol, nyikorog a padlé...
Mint akkor..

KARSAL Forradalorn!

5. jelenet

Az Ornagy érkezik. Egycnru/mban van, sapka és
fegyver nélkiil. Egy nagy és széles csomaggal szeren-
csétlenkedik a verandin. Az ajténak csak az egyik
szarnya van kinyitva, nem fér dt a csomag.
ORNAGY: Azt a keservit! Nydzzatok meg, de

nagy ez a pakk!

Végiil Zcm/{/'a a csomagot, és kinyitja az ajté md-
.cz/{ szdrnydt 1s.
ORNAGY: Csak a melé. Mlndlg csak a meld.

Misi! Misi, a keservit, gyere mér elg!

Andrds 1ép ki a konyhdbdl. Egy mappdt tart a
kezében.
ANDRAS: Ornagy welvtdrs”! Miért akar nidlunk

hullat elrejteni?
ORNAGY Nytzd meg! Milyen hulla?
ANDRAS: Nem egy hullazsdkot igyekszik fel-

emelni?

ORNAGY: Azt, Bandikdm, azt. Ez volt, ebbe’
hoztam. His.

ANDRAS: His?

ORNAGY: His. Erzsike mondta, van 4j hiitg,
mélyhiitds hiité, hoztam bele hiast. Reggel 16t-
ték. Diszné. A keservit. Ménkd nagy disznd,
darabolva se kicsi.

ANDRAS: Miért hullazsikban?

ORNAGY: Mondom. Ez volt. Nytzd meg! Tep-
sibe mégse tehetem. Nem vérez Ossze leg-
aldbb mindent.

ANDRAS Akkor mégis hulla.

ORNAGY: Ja. Nem segitenél, nytzd meg!?
Andyrds leteszi a mappdt, odamegy, segit beemel-

ni a csomagot.

ANDRAS Aztin mindig igy megy ez’?

ORNAGY Micsoda?

ANDRAS Hait a szervezetnél.

ORNAGY Melyiknél?

ANDRAS Munkdaséréknél.

ORNAGY: Micsoda?

ANDRAS: Hogy csak tgy fél disznékat 16nek az
elvtdrsak egymdsnak ajandékba.

ORNAGY: (Elengedi a csomagot.) Na, ide figyelj,
te tokaszalonna. Tudod, hogy mennyire sze-
retlek. Akkora se voltdl, mint hullazsikon a
zipzdr, azéta. Te most szivatsz engem?

ANDRAS Megy az uram-batydm, az a lényeg.

ORNAGY Mi kéze ennek hozzdm?

ANDRAS: Munkésér, nem?

ORNAGY: Az.

ANDRAS: Hit az. Maguk vadisztattk a teljes
partbizottsigot.

ORNAGY A vaddsztirsasig, jobban mondva.

ANDRAS Nem ugyanazP

ORNAGY: Hit nalunk, ja. Kénnyebb volt fegy-
vert szerezni.

ANDRAS: Ez az. Kéz kezet mos.

ORNAGY: De nem mindenhol, tokaszalonna!

ANDRAS: Mindegy. Mar vége. Csak a sziv a
régi, mi, Ornagy ,elvtars” ? A j6 sziv, hogy
hozza a Tandcselnok elvtdrsnak ezt a disznoét.
A mozgalom, ugye? Csak mar Tandcselnok
sincsen, munkdsdr se. Lassan minden meg-
valtozik, ,elvtars”.

ORNAGY: Az any4d keservit, nytzzalak meg!
Miéta gytlslsz Te engem? Tettem én valami
rosszat?

ANDRAS Nem gytlolet ez, igazsag.

ORNAGY: (Andris felé 1ép.) Nevezd, aminck
akarod, de velem igy te ne beszéljél! Mert mi-

lyen igazsdg? A tiéd? Mert te tudod, mi, to-
kaszalonna? Mindenki azt hiszi, hogy tudja.
Az 6sszes tolvaj, strici, bicskdzé is, akit sittre
vigtam. Nincs is masuk, mint az egyszem
igazsdguk. Hogy miért keriiltek oda. A jel-
lemiik meg a sorsuk. Az az egyetlen igazsig,
tokaszalonna. De azon igazdn kevés dolog
tud véltoztatni, nyGzd meg.

ANDRAS: Jol van, na! Nem kell mindjdrt mora-
lizlni. En birom az Ornagy elvtirsat, nincs
ebben semmi személyes, csak hit az ilyen
sari” vaddszgatdsoknak is mindjirt vége.
Hogy a régi, j6 ,bardtoknak” mindig leesik ez
meg az. Fél disznd, lakas, gépkocsi-kiutalds a
harcostarsnak.

ORNAGY: Nyakon foglak vagni. Hol a hits?

ANDRAS: Az sincs. Nincsen tandcselnoki fizu,
amibdl lenne.

ORNAGY: Nytizzad meg! Akkor hové tegyem?

ANDRAS: Vigyiik a konyhaba.

Nyogve megemelik, cipelik a konyha felé.

ORNAGY: Azért a porksltot csak szereted még.
Vagy mdr azt se?

Kimennek a konyhdiba.
Tarcsai és Annuska jonnek.

ANNUSKA: Igazgaté? Komolyan mondja?

TARCSAI: Nem az a lényeg, Annus. Nem tespe-
dek itthon, szégyenszemre. Meg hit a pénz,
az se jon rosszul.

ANNUSKA: Csak oriilhetnek, hogy maga lesz a
g6ré. Misi bacsi tapasztalatval!

TARCSAI: Az tizlethez nem nagyon értek.

ANNUSKA: Majd belejon.

TARCSALI: Es ti hogy tervezitek?

ANNUSKA: Andréssal?

TARCSALI: Vele. J6 gyerek, csak... tdal akaratos.

ANNUSKA: Nem tudom. Nem tudom, mi volna
a j6 neki. Egy hdzat mar kinéztem. Szép. Ko-
zépen hall, hatul a konyha, balra hilé, jobbra
a fiirds. Elol kis veranda. (Eszreveszi, hogy pont
ezt hdzat irta le.) Jé, pont mint itt, magukn3l.

TARCSAI: Szerettem volna, ha itthon marad.
Ha beletanul vagy tudom is én, beleszokik
az életiinkbe. Talin meg is szerette volna.
Okos fid volt mindig, de valahogy sosem az
érdekelte, amit mi mutattunk neki. Amit mi
mutatni tudtunk. Utazni akart. Pestre men-
ni. Mert ott hozza lehet jutni ahhoz is, ami-
rél itt nem lehet még beszélni se. Pedig nem
tiltottam és nem parancsoltam rd semmit.
A KISZ-be se én kényszeritettem. Hamar tit-
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kérra vélasztottdk. Aztdn rd két évre kilépett.
Most meg, ki tudja, kikkel jar ossze. Kikkel
bardtkozik, kikkel nem. Az Egyetemen. Nem
tudom, mikor fog megnyugodni.

ANNUSKA: Mindig valami nagy dologra ké-
sziil. Most is. Erzem.

TARCSALI: Szereted.

ANNUSKA: Szeretem.

Andris é az Ornagy kijonnek a konyhdbdl.
ORNAGY: A pérkslt minden j6 megéllapodas
elvi alapja. A porkoltben egyetért a magyar.

ANDRAS: Marhasag

ORNAGY: Majd rajossz. (Eszreveszi Tarcsaiékat.)
Misikém, te meg mdr itthon? Hdt hol az a
kurva hﬁt6, nydzzalak meg!

MISI: Pali!

ORNAGY: Mit Palizol te? Ha tényleg 8sszeom-
lik a rendszer, neked majd csak Almasi 6r-
nagy iz¢é leszek, Gjra ipszilonnal.

MISI: Iszol? Ipszilonnal?

ORNAGY: Mutatéba.

Tarcsai feldll, elindul a barszekrényhez.

ANDRAS: Annus, hit te se sz6lsz, hogy itt vagy-
tok? (Odamc‘gy, megoleli.)

ANNUSKA: Nagy volt a cséond. Gondoltam..

ANDRAS: Hitramentiink a nyari konyhaba
Még miikodik a régi fagyaszto.

ANNUSKA: Emlékszem. Amikor meghoztik,
egyszer abba bujtattdl Misi bécsi eldl.

TARCSAIL: (Hozza a kupicikat.) Hova bujtatott
elélem a fiam?

ANNUSKA: A fagyaszt6ba.

ORNAGY: Pedig egy renddr azt nézi meg el-
szor. Hogy van-e benne hulla. Nyudzzatok
meg, semmit se tudtok.

TARCSALI: Taldn szégyellted, fiam?

ANDRAS: Meg voltam ijedve.

ORNAGY: (Felemeli a pohardt.) Na, akkor arra a
nagy ijedségre, amit a Nusika okozott’

ANNUSKA: Meg az 1j igazgatoral

ANDRAS: Mire?

ANNUSKA: Edesapadra! A Trade-Bau Kft. j
vezérigazgatbjdral

ORNAGY: Géré leszel, mint a Karsai elvtars?
Tarcsai zavartan dll, a fidt nézi. Andrds némdn

odamegy, koccint.

TARCSAI: Az is csak egy munka.

ANDRAS: Munka?

ORNAGY: A keservit, Andras! Se a munk4sér, se
az tizletember nem j6. Mit akarsz te tulajdon-
képpen, tokaszalonna?

Annuska megldtja a dohdnyzdasztalon Andris
mappdjdt, kinyitja megnézni. Andrds leiil az egyik
fotelbe, és komoran nézi az 6rnagyot meg az apjdt.
ANNUSKA: Ez a tiéd, Bandi?

ANDRAS: Az.

ANNUSKA: Belenéztem, bocsdnat.

ANDRAS: Nem baj, Annus.

ANNUSKA: Mi ez?

ANDRAS: Parttag-felvételi nyilatkozat.

ORNAGY: Most a péartba? Elment az eszed a vi-
harba? Most?

ANDRAS: Nem az a part, 6rnagy elvtars. Nem
az, és nem olyan.

ORNAGY: Hanern?’ Milyen? A part az part

ANDRAS: Igy volt eddig. Az j partok mar nem
olyanok lesznek.

ANNUSKA: Széval mégis..

ANDRAS: Mit mégis? Mit mégis, Annus?
Annuska leteszi a mappdt, felemeli a kupicdt, de

nem iszik bele. Leiil egy mu:l/( fotelbe.

ORNAGY: Igazgato iz€m, én szivbdl gratuldlok!
Toltenck még egyet, isznak.

TARCSAI: Gyere, bajtdrsam, igydl akkor velem.
Ha mdr a gyerekek nem isznak. Igyil. Ha
hozzadm j6ssz, tisztelned kell a szokdsaimat.

ORNAGY: Akkor t6lts! Mama t agyse 6lnek meg
senkit. Ha meg igen, hit nagyon ribasztak az
1dézitéssel.

TARCSAI Van embered a kapitdnysdgon, nem?

ORNAGY: Ember még volna, helyszinelGauté
nincsen. Az a diszné csak a Niviba fért bele,
hogy nytazzik meg a minisztériumban a kolt-
ségvetésiik. A Niva meg a helyszinelSkocsi.
Rohognek. Toltenek, isznak. A két fiatal csend-

ben iil. Lassan sotétedik.

TARCSAI: Akkor ha megéljik egymast, mond-
juk, eltte precizen rogzithetjik is a nyomo-
kat az elkovetésrdl.

ORNAGY: Kréta amagy is van nilam. A gyerck
miatt. Ha akarod, most kérberajzoljak a pad-
16n.

TARCSAL Hiilye vagy, Pali!

ORNAGY: Hiilye azért nem vagyok. De te is
korberajzolhatsz engem.

Annuska feldll, odamegy Andrdshoz, dtkarolja.
ANNUSKA: Ne menj el! Kérlek.

Andms lefejti magarol Annuska kezeit.
ANDRAS: Musza]

ANNUSKA Epp csak rdd varnak. Mi?

ANDRAS: Es hogy én mit akarok? Hogy én mit

akarnék tenni?

ANNUSKA: Mit akarsz? Miniszter lenni?

ANDRAS: Es ha az? Vagy barmi? Nem akarok
bukott tancselnok lenni? Mi k6z6d van hozzar

ANNUSKA: Ne men], kérlek... Kérlek!

ANDRAS: Hagyj maér te 1s békében engem..
(Elloki Annuska kezét.)

Annuska raborul a fotelre, és zokogni kezd. And-
rds kitssza a torkolye.

Tarcsai és az 6r71agy csak isznak.

TARCSALI Le is van szarva. Ha mar mindennek
vége? Hol az kréta, kapitdny elvtdrs?

Ornagy lefekszik a fOld?E eljdtssza, hogy megol-
ték. Tarcsai korberajzolja.

ORNAGY: Engem kicsindltak.

Aztdn az Ornagy Tarcsait.

TARCSAI: Mekkora egy barom vagy te, tdbor-
nok elvtars!

ORNAGY: Téged se volt kénny( korberajzolni,
igazgaté 1z€m, hogy a keservit a nagy beled-
nek.

TARCSAI: Meg vagyunk halva, aztdn mégis mi-
lyen viddm az élet.

Belefekszenek a krétarajzba, és koccintanak.

Tarcsai elkezdi az Elindultam szép hazambal
cimii népdalt énekelni.

Az Ornagy is beszdll.

Bekapesolodik Andrds is.

TARCSAL Elszéll a hangunk, amint az élet, Or-
nagy clvtars!

Akkor felkapcesolddik a verandin a lampa.

Erzsébet jon, megdll az ajtoban, és nézi a két
énekld férfit a szdnyegen.

A dal elszdll, amint az este is.

Vége az elsg felvondsnak

I1. felvonis
1. jelenet

Karsai és Erzsébet tilnek a nappaliban. Kdvéznak.

ERZSEBET: Allandéan az irodaban iil. Tébbet
van tavol, mint elndk kordban.

KARSALI: Ez mar a demokricia.

ERZSEBET: Csak ezért csinltad.

KARSALT: Miért?

ERZSEBET Hogy ne legyen itthon. Hogy johess.

KARSALT: Ertesz is te chhez.

ERZSEBET Latom, mi folyik.

KARSALI: Esznél kell lenni, Erzsi! Aki most nem
fog semmit, nem fog soha tobbé. Tudod te, mi
megy most dt a cégen?

ERZSEBET: Gondolod, érdekel? Mihaly sem
ért ezekhez. Sosem értett a kereskedéshez.

KARSAL: Az elmilt negyven éviink. Az.

ERZSEBET Negyven év. (Feldll, leszedi a csészé-
ket.) Es az id6, mint tudjuk, pénz, parttitkr
elvtars. (Felnevet.)

KARSAI: Ahogy mondani tetszik, 6véné kar-
tars.

Erzsébet kiviszi a tdlcat. Karsai ragyit.

KARSAL Es? Dontoteél?

ERZSEBET: (Kintrdl.) Mirdl?

KARSALI: Nem is a cimerrdl.

ERZSEBET: Pedig az egy kérdés. A Kossuth is,
meg a Komoréssy csalddi pajzs. Valahol meg-
van az is még. Anydm jél eldugta. Majd még
megkeresem.

Erzsébet visszajon, leiil.

KARSALI: Elmegyiink innen. Ketten. Hizat ve-
szek neked. Mit hdzat? Székhazat, Erzsi. Fel-
megylink Pestre.

ERZSEBET: Andris is felmegy. Valamelyik
péartban kezdett el nytizségni.

KARSAI: Tudom én azt. Van is benne részem.
Tettem réla.

ERZSEBET: Elvégre a keresztapja vagy. Segit-
sed is.

KARSALIL Apdk és keresztapak orszdga ez. Mar
ki tudja, mi éta.

Erzsébet eléveszi a cigarettdjdt, rdgydt.

ERZSEBET: Széval mirélunk?

KARSALI: Rélunk.

ERZSEBET: Az azért mds, Karsai elvtirs. Az
nem konnyl dontés. Az nem hdromsziz hek-
tir szant6 privatizdldsa. Az nem egy iroda-
haznyi kérdés.
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KARSAI: Hit nem.

ERZSEBET: Amikor gyercklany voltam, Pest-
re akartam menni. Bolcsésznek. Azt hittem,
az egy j6 szakma. De Mihdlyt kinézte ma-
gdnak a pdrt. Szdmitottak a gondolkod4sa-
ra. J6 ember volt, tehetséges. Tele otletek-
kel, erével. Maradtunk. En 6véné lettem, 6,
héla neked, vezet§ elvtdrs. Aztin elment az
élet, és nincsen utdna semmi. Féknyom se
maradt. Ezt kell meghdnyni-vetni, amikor
dontok.

KARSAL: Olyan nehéz ez?

Hallgatnak.

ERZSEBET: Hozok egy krémest. Te nem en-
nél?

Erzsébet megint feldll, elindul a konyhdba.
Karsai az érdjdra néz.

KARSALI: Telefonilhatok egyet?

ERZSEBET: (Kintrél.) Telefondlj csak. Elvégre
azt is te szerezted.

Karsai a kis telefonasztalkihoz megy, tdrcsdzik.

KARSALI: Hallé? Karsai. Gizike, driga! Csak
azért hivom, hogy bejott-¢ a szerzodes Pest-
r61? Aha. Aha Ertem. Es... Micsoda? Mi
az, hogy szimatolnak? Ne 4rjitsen meg,
Gizike drdga!l Dehogy megyek be. Mihdly
majd tartja a frontot. Aha. Aha. Semmi pa-
nik. Szoktak ilyenek lenni. Mondom. Sem-
mi sincsen véletlenil. Bizza csak Mihdlyra.
Na, pa, pd, Gizike dridga! (Lezeszi.) Hogy,
pedig hogy megbeszé€ltiik, hogy nem mond
semmit.

Erzsébet kilép a konyhdbdl két krémessel.

ERZSEBET: Valami baj van?

KARSAI Mi lenne? Mindenki teszi a dolgat.
Most el kell mennem...

Felveszi a kabdydt, odalép Erzsébethez, szenve-
delycsen megesokolja.

ERZSEBET: Mintha csatiba mennél, Ggy ba-
csizol.

KARSAI Csak mert dgy kellesz nekem, Erzsi.
Mint akinek nehéz is a bucst.

Hosszan a nd szemébe néz, aztin megfordul, és
elrohan.

ERZSEBET: Es a krémesekkel mi lesz?

KARSAI Edd meg. Edd meg mindet. Mintha
csak abbél 4llna az élet.

Erzsébet bolint, és, kezében a két krémessel rdddl

a komddra, és enni kezd.

2. jelenet

Tarcsat jon, ldtszik, hogy nydzott, firads, elege
van. Lerakja a tdskdjat, ledobja a kabdyadt, elvin-
szorog a bdrszekrényig, kinyitja, tolt, iszik.
TARCSAI: Le van ez zsirozva, mi? Csak ala kell

mindent {rni. Tiszta munka, semmi torvény-

telen. Misi bacsi, vésse oda a nevét a lap aljéra,
pecsét, azt annyi. Johet a kovetkez8. Szignd,
pecsét, blokkol6é6ra. Adom, veszem a foldet,
mintha az enyém volna. Sejthettem volna,
kurvira sejthettem volna, hogy ez lesz. Az
enyémet meg felveri a gaz. Azt a keveset. Hat
tudom én, mit csindlok? Hidba faggat engem

a tisztelt hat6sdg. Hidba szimatolnak, hidba

nyomoznak. Nem tudok semmit.

Andrds jon ki a hdlészobdbdl.

ANDRAS: Itthon van? Délutdn?

TARCSALI: Lefoglaltik az iratokat.

ANDRAS: Bezira bolt?

TARCSAL En mar nem tudom, mi lesz ennek a
vége. (Leiil.)

ANDRAS: Pedig vége lesz.

TARCSALI: Valahogy biztos. Es Te? Menni ké-
sziilsz?

ANDRAS: Szdmitanak ram.

TARCSAI: Mintha csak én mondanim. Mond-
tam is anno.

ANDRAS: Nyugodjon meg, a legjobb kérokbe
kertiltem. J6 gyerekek mind. Viltozdst akar-
nak. Valédi valtozasokat. Jobb, szabadabb
€letet. Ha maga nem is ért egyet vele.

TARCSAI: Ha jobb lesz, én nem fogok ellene
kuzdenl Mindig csak azt akartam.

ANDRAS: Tudom, hogy rosszat nem akart soha.

TARCSAL Aztidn mégse lett jobb. Megéri?

ANDRAS: Meg. (Nevet.) Ha nem vigydzok, még
képviseld lesz belSlem. (Odalép az apjihoz, a
villdra teszi a kezét.) Vigydzzon magira, édes-
apam!

TARCSAI: Biarmi megtorténhet, fiam. Fiatal
vagy, szabad vagy, egy demokrata, azt csi-
nalsz, amit akarsz.

ANDRAS: Csak amit majd az 4j jogrend megen-
ged. A folddel mi lesz?

TARCSAIL Ezzel? Nem sok ez. Semmi. Meg-
oroklod.

ANDRAS: Mindig ezzel j6n. Mit csindljak én
vele?

TARCSAI: Szerzel még hozza. Litom most a
cégben, hogy megy cz.

ANDRAS: Nem f6ld kell, hanem becsiiletes ha-
talom. Jog. Rend. Jogrend.

TARCSAIL Aztin meg a fold. Sok fsld. Majd
meglitod.

ANDRAS: Eleget loptak mar ebben az orszdg-
ban.

TARCSALI: Az elég az nem egy mennyiség.
Erzsébet lép be a veranddrdl.

ERZSEBET: Mir itthon?

TARCSAI: Ha méshol nem kellek.

ERZSEBET: Es te? Andriskdm? Gyere ide,
hadd éleljelek meg!

ANDRAS: Sietek, Anya. (Odalép, ad egy puszit
az anyjinak.)

ERZSEBET: Tudom, tiintetés lesz, plakatozas,
forrong a pesti utca.

ANDRAS: Csak clétte atmegyek a kocsmiba el-
készonni.

ERZSEBET: Hidnyozni fogsz.

Andrds kimegy.

TARCSAI: Menj is innen. Szomorud vidék ez.
Nincsen itt tﬁntetés, nincsen plakdtozas se,
csak egyszerd, elrontott délutdnok.

ERZSEBET: Mi tortentP Baj van’?

TARCSALI: Inkibb hagyjuk. Kérlek.

Tarcsai feldll, elindul a bdrszekrény felé.

ERZSEBET: Ugyan mir, Bandi!

TARCSAI: Mondom!

ERZSEBET: Tudni akarom! Na, csak mondjad!
Tarcsai megfordul, lassan, kimérten.

TARCSAL Elég mir!

ERZSEBET: Mindig ilyen voltdl. Mint a tSbbi.
De nem titkol6zol te elSttem!

TARCSALI: Te pedig velem igy nem beszélhetsz,
Erzsi.

Tovibbindul.

ERZSEBET: Tessék?

TARCSAI: Azt mondtam, velem te igy nem be-
szélsz.

Erzsébet utdnamegy, elkapja, megrancigdlja.

ERZSEBET: Jogom van tudni! Es engem te
nem utasithatsz! Micsoda hang ez? Kikérem
magamnak! Tudni akarom, hogy mi tortént!
Mit képzelsz, a titkdrndd vagyok a Tanéacson?
Titkol6zunk, akirmi torténik. Elég, ha mi
tudjuk? Mi? Vezérigazgat6 elvtirs! Pont igy
beszélt az 6sszes. Te is csak bolsevik vagy.
Meg is érdemled, akdrmi tortént.

Tarcsai megfordul, és felképeli Erzsébetet.

TARCSALI: Fogd be a szddat végre!

Erzsébet elvigodik a foldon, nagyjibdl ott, ahol

halvinyan még ldtszanak a két ,,hulla” krétdval raj-

zolt korvonalai.

TARCSAL: Es csukd be az ajtét. Kezdik égetni a
tarl6t. Bejon a fiist. Aztdn sirhatsz, hogy égett
szagiak a figgonyeink.

Erzsébet feldll, bénultan nézi a férjét, ahogy tol-
toget, iszik. A veranda feldl sziirke fiist gomolyog a
szobdba.

ERZSEBET: Ezt, ezt nem! Ezt mar nem! Egy
Komoréssy-val ezt nem lehet megesindlni. Majd
meglagatok. Eljon még a mi idénk is, Gjra.

3. jelenet

Annuska iil az eloszld fiistben a szoba kozepén.

ANNUSKA: Akkor ez odaégett. Nem lesz eb-
bél torta. Csak a hab. Eskiivg se lesz. Se szép
élet. Andris is elment. Sz6 nélkil. Erzsike is.
Uj kocsival, bunddban. Megsimogatta az ar-
com, és azt mondta, ,hajrd, tanité néni, haj-
rd, Nusika!”. Nem vagyok én 16. De inkdbb
nem sz6ltam. Mondjuk, segiteni se segitettem
a bérondje cipelésében. Hogy ny6gétt. Pedig
nagy ttra elég a kevés holmi. Ugyis tjat kell
venni. Andrés se vitt semmit.
Mindene itt van.
Hogy lattam pedig, hogy mi ketten. A hazat
is kinéztem. Gondoltam, j6, ha kozel a vi-
ros. Félaton otthon és itthon kozstt. Mert a
munkahely a masodik otthon. Ilyen vagyok.
A hazbdl se lesz semmi. A félatbdl se. And-
rasbél nagy ember lesz. Ez a sorsa. Fdj, de hat,
ha tudja, csindljal Van esze hozz4. Mondtam
is volna nekl ha lathattam volna. (Megtdrli a
szemét.) n meg majd, ha megvan a diploma,
johetek vissza ide. A kisiskoldba. Vagy az évo-
ddba. Ott most tgyis lresedés van. Erzsike
kilépett. Hét persze, mindenki kilépett vol-
na a helyében. Ketten maradtunk. En segi-
tek, f6zok. Misi bacsi meg egész nap a kertet
tarja. A foldet! De nem f6ld ez. csak terdpia.
Viszont mi mdst csindlna? Amiéta ez az gy
van, mindenki elmaradt. A kdefté is bezirt.
Bezartdk. Még a kombdjn is elkeriili a hazat.
Csoszogds hallatszik. Tarcsai jon. Megoregedett.

Egy kosdr van ndla.

TARCSAI: Annuska! Nézze, mit hoztam! Ko-
kény. J6 lesz a tortéra.

ANNUSKA: J6 lesz. J6 lesz, ha neki is allok.
Megsiitom Gjra.
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Feldll, elveszi a kosarat Tarcsaitdl. Egyiitt elin-
dulnak a konyha felé.
TARCSALI: Elégett?
ANNUSKA: Mindig elég az elsé. De hit ennyi
az 4ra a tapasztaldsnak.
Atélelik egymdst. Kimennek.

4. jelenet

Tarcsai iil a szoba kozepén, ugyanazon a széken,
amin ag eldz6 jelenetben Annuska. Egy kis asztal
van elétte, rajta irodai ldmpa. Dohdnyzik.
TARCSALI: Kérem tisztelettel, amit tudtam, el-

mondtam. En nem tudtam ezekrél az tigyck-

r6l. Magam kezdtem egy mésik tigy felderité-

sét, a hat6sdgndl feljelentést is tettem, mint a

kérosult cég tigyvezetSje. Hozzdtenni ehhez

semmit sem tudok.
Elnyomja a cigarettdt, eloltja a lampat.
TARCSALI: Nem tudok tébbet. Mindent szabdly-
szerden tettem.
A fiamat szeretetben neveltem fel. Erzsit is
mindig szerettem. Azt a kurva jarddt persze
nem tudtam elintézni. Se a f6ldet. Hogy ren-
desen teremjen. Az persze szégyen. En, a pa-
raszt. Haha. Fél hektdr a semmire. A Tandcsel-
nok elvtdrsnak nem volt rd ideje. Valahogy tgy
érzem, sosem jutott elég id semmire. Csak
villandsok, amik eszembe jutnak. Szégyen.

Gyaldzat, tandcselnok elvtdrs! A fia is itt hagy—

ta. A kedves felesége is. Nem is csodal Es ami-

ben hitt, mar nem hisz benne. A partis ellene
fordult. Persze, csindlhatna Ggy az igazgaté tr,
mintha még hinne. Hinne a régi komaknak.

Még mindig. Igazgaté Gr! Hat a poziciéval ad-

jak a hitet, csak éIni kellett volna vele. Atlépni.

Egyik partbdl a masikba. Menni veliik. Sosem

eldrulni a harcostdrsakat. Hiszen nem lehet

kilépni. Moszkovitdk mind. Osszetartanak.

Megy minden, szemnek lithatatlanul, mint a

gyonyord, elvtdrsak 4ltal épitett Pakson, az gj

reaktorban a maghasadis.

Az asztal aldl felemel egy butykost, tolt.

A veranddn feltiinik az Ornagy Nem mer be-
Jjonni. Alldogal az ajto eldts.

TARCSAI: Mir virtalak, Pali. Gyere csak bel-
jebb.

Az Ornagy benyt.

ORNAGY: Szervusz. Gondoltam, jobb, hogyha

én jovok.

TARCSAI: Azt hittem, kiildtek.

ORNAGY: Ki kiildstt volna?

TARCSALI: Karsai, mondjuk.

ORNAGY: Karsai?

TARCSAI: Asszed, nem lidtom? Késén, de azért
megértem.

ORNAGY: Csak egy kihallgatds lesz.

TARCSALI: Ismerem én a kihallgatasaitokat.

ORNAGY: Tantimeghallgatis, na.

TARCSAI: Mire vagyok én tantd? Palil Mire?

ORNAGY: Igazgaté vagy, nem?

TARCSAI: Az.

ORNAGY: Hit arra.
Tarcsai felemeli a butykost.

TARCSALI: Iszol?

ORNAGY: Csak mutatéba. Tudod.
Tarcsai t6lt, koccintanak, isznak.

ORNAGY: Még latszik a kréta.

TARCSAIL Még litszik. De inkdbb menjiink,
Pali! Ne azon rigédjunk, ami volt.

ORNAGY: Csak utinad.

TARCSAI: Meg se bilincselsz?

ORNAGY: De Misi!

TARCSAI: Be vagytok szarva, mi? Be vagytok
szarva, de rendesen.
Elzndulna/{ Tarcsai elol, mogotte az Ornagy
Az Ornagy visszafordul, tolt, l_czz/( még egyet.
Kis gondolkodds utdn magdval viszi az egész tiveget.

5. jelenet

Karsai il a nappaliban. A liba a dohdnyzdasz-

talon, iszik, dohdnyzik.
Mintha otthon lenne.
Andyrds lép be az ajton, meghokken, ahogy Kar-

sait meglditja.

KARSAI: Tulajdonképpen j6, hogy jéssz. Min-
denképpen kerestelek volna.

ANDRAS: Nocsak, Karsai elvtars! Maga? Itt?

KARSAIL Csak igy? Keresztapadnak? Per elv-
tars? Iszol?

ANDRAS: Nem. Sietck. Csak apam iigyében
jottem.

KARSALI Ki fogjik engedni.

ANDRAS: Lejart az elézetes, és bent van. Hoz-
z4 indulok.

KARSAIL Hit akkor mégsem. (Feldll.) Bolond
erre az igazsigszolgaltatds. De el6bb-utébb
ugyis kidertil minden. Mindig minden elren-

dezddik.

ANDRAS: Maga csak tudja.

KARSAI Na! Gyere ide, hadd oleljelek meg!
Szép a farmerkabdtod. Amerikai? Egész di-
vatos pesti lettél! A cip8d is... Vagy mi ez? Pa-
pucs? Olyan vagy, mintha ott sziilettél volna.
Andrds ragyijt. Végignéz magdn, és megrdntja

a vdllaz.

Lassan elsétdl a szoba kozepére.

ANDRAS: Maga nem fél?

KARSAI Mitdl? Apad se csindlt semmit, én se.
Megy a haddelhadd. Mindig ez van. Majd be-
leszoksz. Mondjuk az nem baj, hogy csak igy,
csaladllag és titokban tal4dlkoztunk.

ANDRAS: Széval mégis. .

KARSALI: Jobb az ovatossag (Odamegy, megoleli
Andm&t) Aztin? Milyen a nagypolitikdban?

ANDRAS: Pirtmunka. Tudja. Irodabél, irod4-
ba. Még egy év, megvan a diploma is.

KARSAI: Mir a Parlamentben fogsz tilni. On-
nan mész dllamvizsgdzni is. Gyere! Gyere
mar ide, Bandi. Ezért akartam volna taldl-
kozni veled. (Eldvesz egy boritékot.) Jobb,
hogy nem kell bevonni senkit, és személyesen
adhatom oda.

ANDRAS: Mi ez?

KARSAIL Apad fizetése.

ANDRAS: De hiszen cég sincs.

KARSAI: Az nincs... de nem akarjuk magira
hagym érted?

ANDRAS: Eléggé magdra lett hagyva, hogy dgy
mondjam.

KARSAIL J6l van, na... figyelink azért ra.
Anyddnak most pénz nem kell, de itt vagy te,
itt van az Annus...

ANDRAS: Annus? Mi van vele?

KARSAL Apédat dpolja. Bejar hozz4a. Visz neki
csomagot is. Széval ezért... igy. Nektek.

ANDRAS: Ez még afféle mozgalmi gesztus,
vagy mdr a jovébeni nekem sz6l?

KARSAI: Okos gyerek vagy.

ANDRAS: Majd elvalik.

KARSAI: Na, vedd el.

ANDRAS: Nekem ez nem kell.

KARSAI: Ne feledd, senki sem lehet 6rokké
egyetemista.

ANDRAS: Nem lehet, az mar biztos.

KARSALI: Csak a kiaddsra. Hogy apadnak ne le-
gyen sziiksége. Amig a viltozds eltart. Mert
tgyis elvilik a szar a méjtol.

ANDRAS: (Elveszi a pénzt.) Ezt majd jol az

eszembe vésem, Karsai elvtars.

KARSAI: Na, azért! ( stszamegy a poharihoz,
tolt, egyet Andrdsnak is.) Es ne hagyd, hogy
kibasszanak veled.

ANDRAS: Kicsoda?

KARSAI Biérki. Olyan helyen vagy. Ne hagyd,
hogy atharapjik a torkod. Tudod, hogy en-
gem mennyit ragtak? Ha tudom, bele se kez-
dek. Rosseb hagyta volna, hogy kiemeljenek.
Csak a baszogatds. Az van itt mindig. A Fehér
hazbél, a Minisztertandcstél. Egyszer maga
Kadéar, a maga médjin. Persze, kacsintott.
Hait azt hiszed, olyan kénnyd volt? Ti meg
még gyiloltok. Ti! Akiknek semmi sem volt
clég soha

ANDRAS: Mi?

KARSALIL A nép. Nem volt egyszer(, nckem el-
hiheted. Kicsindlja az ember lelkiismeretét,
ha mindenhol j6 akar lenni. Kurva anyjukat!
Ne akarj mindenkinek megfelelni. Eszreve-
szik rajtad, és akkor véged. Mint a dohdnyos
csovesck. Tudjak, hogy van nélad cigi, és le
nem szallnak rélad, amig nem adsz nekik. Ne
hagyd hogy beleszall anak a lelkiismeretedbe.

ANDRAS: Tele van keseruseggel a lelke, parttit-
kar elvtars.

KARSATI: Sok volt ez, na. J6 is, hogy vége. Hogy
lehetne Ggy felépiteni a kommunizmust, ha a
népnek nincs 6nfegyelme? Beldtdsa? Ha nem
ismerik a mértéket. Ez mar alapjiban ellent-
mond neki. Hogy egyenl8ség legyen, testvéri-
ség. Kurva anyjukat!

ANDRAS: Filozéfusnak kellene lennie, pérttit-
kér elvtars.

KARSAIL Annak, hogy a rosscbbe! En eddig
megprobaltam. Ide a levélvigd késem, meg-
prébaltam. Ertelme? Semmi. Jussa? Semmi.
Haila, koszonet? Semmi.

ANDRAS: Eljon majd az is, parttitkar elvtars.

KARSAI: Ne elvtdrsazz te itt engem! Amerikai
hacukédban! R4 fogtok ti is j6nni, hogy ami
sz€p, az nem megy.

ANDRAS: Elszorul a szfvem.

KARSALIL: Azért a pénzt tedd el.

ANDRAS: Nem hiszek a cinizmusaban.

KARSALI: Ne is.

ANDRAS: Abban hiszek, hogy a szabadsig jot
tesz az emberrel. Megmutatja, hogy ki, mi-
lyen. Kinek milyen a valédi arca. Hogy mmd
kiilsnbéziink. Nem tgy gorbiil a szank. Es
nem mind ugyanakkor fakadunk mosolyra.
A témeg, az tomény szocializmus. Szimpla

123

35
E
<
%
O
e
2}
@)



35
E
<
1%
‘O
4
B
@)

124

proletdrdiktatira, ahol sokan egyfélét csindl-
nak. Ahol a més is ugyanaz.

KARSALI: Helyes.

ANDRAS: Ezt az orszagot talpra kell 4llitani!

KARSALI: Nagyon j6.

ANDRAS: Ossze kell fognia minden jobbité
szandéka erének!

KARSALI: Bravé!

ANDRAS: Az idegen katonaknak ki kell vonul-
nia!

KARSAL: Eljen!

ANDRAS: Teljes kérG sajt6- és szélasszabadsa-
got!

KARSAI: Hurr3!

ANDRAS: Mindenre kiterjed8 vizsgilatokat, és
szigoru felel@sségre vonast!

KARSAL: Hipp, hipp!

ANDRAS: Soha tébbet Moszkva!

Erzsébet érkezik nagy lendiilettel.
Elegins. Bunddt visel, kalapot, napszemiiveger.

Szinte mai divat szerint.

ERZSEBET: Mi van Moszkvaval mar megint?
(Karsaihoz.) Drigam, te még csak igy? El fo-
gunk késni.

Andrds dobbenten dll. A keze a magasban, az
arca fehér.

ANDRAS: Drigdm?

Erzsébet riadtan megtorpan.

ERZSEBET: Drigdm? Hit te itthon? Driga
kisfiam! Haét nem az Egyetemen?

ANDRAS: Irtam, hogy jévék.

ERZSEBET: IrtadP Olyan gyorsan torténnek
most az események.

ANDRAS: Mi folyik itt?

KARSAI: Andrés, Anyad és én.

ERZSEBET: Béla!

ANDRAS: Nem hiszem el. ..

Andprds t6lt egy pdlinkdt magdnak. Belerogy az
egyik fotelbe.

ERZSEBET: Ne is! Itt semmi nem az, aminek
latszik.

KARSAI: De mennyire nem, mennyire nem.

ERZSEBET: Hit a keresztapdd. Nem? Hit &
nekem driga. Es?

KARSALI Erzsil Az Gszinteség az alapja. Minden
valtozds alapja a bizalom és az &szinteség.
ERZSEBET: De nem viltozik semmi! Andris!

Ez itt egy félreértés. Ne hazudozzunk!

ANDRAS: (Karsaira néz,) Széval ezért nincsen

sziiksége anydnak pénzre?

KARSAI Anydd egy biiszke asszony.

ERZSEBET: Nekem elegem van a hazudozds-
bél. Az apdm szolgabirébiré volt, és nem le-
hettem rd sohase biiszke, mert népnytzénak
mondtdk. Vissza akarom kapni a jussom. Ne-
kem ez jr!

ANDRAS: Es ezért fekiidtél be a parttitkar elv-
tars mellé!

ERZSEBET: Ez nem igaz!

ANDRAS: Apdm borténben, ti meg ,szerelem-
be” estek?

KARSALIL Ki tudja, mit hoz még a szabadsig?
Szerelmet, tavaszt, forradalmat. Nem gy
van, dragarnP

ANDRAS: Mint egy 6cska ribanc.

Erzsébet pofon vigja Andrist.

KARSALI: Szabad né, szabad szerelemben.

ERZSEBET: Velem ti nem beszélhettek igy! Ve-
lem ti nem!

Kirohan a konyhdiba.

KARSAI Léitod, Andrés! Kurva nehéz jé politi-

kat csinilni.

Kimegy Erzsébet utdn.

Annuska lép be a verandaajton. Meglitja And-
rdst, odaszalad hozzd.

Atb'lflné, de aztin mintha megijedne, megdll
eldrte.

ANNUSKA: Hit hazajoteél?

ANDRAS: Hagyjal most békén, kérlek.

ANNUSKA: Csak kérdeztem. J6l van.

ERZSEBET: (4 konyhdban.) Hogy képzeled ezt,
mi? Mit képzelsz magadrél?

Két szillito jelentk meg az ajtdban, becipelnek
egy Gorenjéy.

Szalagokkal, luftballonokkal van feldiszitve.

Lerakjik az ajtéban.

SZALLITO: A Géz4t6l jott. Ki van fizetve. Csak
ala kellene irni.

Andrds odamegy, aldirja.

SZALLITO: A viszontlat4sra.

KARSAIL (A konyhdban.) Jobb, hogyha tudja.
Vedd le azt a bundit, Erzsi, ha eszel.

ERZSEBET: (A konyhdban.) Eszem, amiben
jolesik ennem. Te nekem ne diktdlj! Dikeél
eleget mér, nem? (Foldhoz vigott tinyér cso-
rompolcse hallatszik.)

ANDRAS: (Kiabdl, de a hangja nyugodt majd-
hogynem kimért.) Vigyazzatok dm az 6rok-
ségre! Enyém lesz. Maga meg egy mocskos
arulé, parttitkar elvtérs! Aruls. Es ezt nem
telejtem.

ANNUSKA: Hit ez? A Gorenje. Honnan?

ANDRAS: Gondolom, ez is a parttitkar elvtars
ajandéka.

ANNUSKA: J6 lenne a hazba.

ANDRAS: Miféle hazba, Annus? Miféle hdzba?
Erzsébet beviharzik a szobaba

ERZSEBET: Egyszer és mindenkorra mondom,
ez igy nem mehet tovabb!

Karsai is jon utdna.

ANDRAS: Ez nem is. Undoritéak vagytok. A be-
lem kifordul.

KARSAIL Mi nem tetszik a fiataldrnak? Ilyen az
élet, bazd meg.

ERZSEBET Igy te a fiammal nem beszélhetsz!

ANDRAS: Tlyen az élet?

KARSAI: Ahogy akarok, Ggy beszélek.

ANNUSKA: Miért nem akarsz hazajonni, Andrés?
Az Ornagy érkezik, egy nagy diplomatatiska

van ndla.

ORNAGY: Na, akkor j6l mondta a Géza. Itt a
hitd, nyazzatok meg, itt a his is.

Kinyitja a tdskdt, tele van hiissal. Elkezdi pa-
kolni.

ANDRAS: Mert dolgom van, Annus. Dolgom.

KARSALI: Csak okitom, Erzsi.

ERZSEBET: Te csak ne okitsad! Az én fiam.
Semmi kozod hozza!

KARSAI: Hogy beszélsz velem, azok utdn?!

ERZSEBET: Mi utdn, mondjad?

ANDRAS: (Ridegen.) Hogy bsszefekiidtél vele.

ANNUSKA: Osszefekiidtek?

KARSAIL: A rossebbe is mir! Minden utdn!
Egyébként is indulni kéne. Még tényleg elké-
stink a végén.

ANDRAS: Litod? Dolgom van, Annus. Dol-
gom. Rendet kell itt rakni. Rendet’

ERZSEBET: Mir elkéstiink. Mindig el va-
gyunk. (Leiil, felteszi a napszemiivegés.) Nem
ér az egész annyit.

ANNUSKA: (Erzsébetnek.) Nincs szive magé-
nak! Misi bdcsi a bérténben, Andris is vildg-
gd... Maga meg se érdemli oket

ANDRAS: (Hidegen.) Menjenek csak. Engem
mar nem érdekel, mit csindltok.

Feldll, kihiizza magis.

ANDRAS: Mindent elcsesztetek. Csaldssal, dru-
lassal. Nincs sziikség ratok.

KARSAI: Azt hittem, szeretsz engem, Erzsi.
Tarcsai jon, kis koffer van a kezében, borostds,

nyuzott.

Elmegy az Ornagy mellett, megdll a szoba ko-

Z€P€7’l

ERZSEBET: Szeretlek. Hogyne...

KARSAIL Mindent elolrdl kezdiink. Megesina-
lom neked, Erzsi!

Odamegy Erzsébethez, dtoleli. Erzsébet feszeng-
ve, de tilri.

ANDRAS: (Feldll egy székre, onnan beszél.) Csi-
naljatok, amit akartok. Itt akkor is viltozis
kell! Akkor is gj V1lag jon!

ERZSEBET: Az az j is csak €let.

ANNUSKA: En bizom benned, Andris. Bizom,
amig csak élek.

ANDRAS: Ennek a bizalomhoz mir semmi
koze. Itt az egész életet Gjra kell alapozni.
(Mdr majdnem szaval.) 1gazad van, anydm, az
4j is csak élet, de nem olyan, amit hazugsigra
alapoztunk, hanem amit a szabadsigra és az
Gszinteségre. Amiben mi mind egyetértiink.
Az egész csalad.

KARSALI J6l beszélsz, jol beszélsz, egyetemista.

ERZSEBET: (biontakozz/( Karsai olelésébdl.)
Kisfiam, én nem is tudom. Hat olyan nagy
blin az... Szentem, mégis, mire gondolsz?

KARSALI: Hagy]ad csak. Kezdi kapisgélni.

ANDRAS: Hallgassatok, kérlek! Elmondom én,
hogy mire gondolok, hogy mi is lesz majd ez-
utan.

Ulne]( magukba siippedve, némdn, Andrdst fi-
g)}ch/{

ORNAGY: Na, nytzzitok meg! Nem volt kony-
nyd klrlmankodm mert mindenki be van
szarva ettSl a nyomozéstél, de azért csak itt
van a hds is.

TARCSAI: Megjottem! Mit bislakodtok?
Annuska észreveszi, feldll, odaszalad és meg-

olels.

ANNUSKA: Misi bécsi, draga Misi bacsi!

TARCSAI: Legalibb tennének gy, mintha
oriilnének. Hogy az anyitok keservét!

Senki sem mozdul, csak Annus szorongatja Tar-
csait.

Andrds leugrik a fotelrol, leiil, eleginsan ke-
resztbe te.czz a ldbdt, ragyijt.

Az Or nagy bedugja a hiitét. Kinyitja, becsukja
az ajtajdt.

Kinyitja, becsukja.
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6. jelenet

A hiitd még mindig a szoba kozepén dll.

A televizic elé bekeriilt egy nagy étkezdasztal.

Annuska egyediil az asztalndl, a hiitével szem-
ben. Krumplit pucol.

ANNUSKA: J6 lenne j6 lenni. De az emberek
nem jok. Az egész életiiket kitslti a jésagrol
val6 dbrandozds. Vigynak rd. Kutatjdk. Meg
idézik. Okos konyvet irnak réla. De nem
azok. Ugyanakkor hidnyoljdk. Mégsem tud-
jak pontosan koérberajzolni magukban a hi-
dnyt, hogy pontosan mi hidnyzik onnan, ahol
semmi sincs. Minek a hidnya az, ami a j6sdg
volna, ami eleve mr valami tobblet kellene,
hogy legyen. Az emberek, tehit barmit tesz-
nck, elhiszik, hogy 8k jok. Es hogy a lelkiik-
ben mutatkozé hidny csak a tébbiek gonosz-
sagdnak felvonulasi tertilete. Majd mondom a
gyerekeknek az 6voddban. Hatha megértik.
Feldll, elmegy a hiit6hoz, kinyiyja, kivesz hdrom

tojdst.

Visszamegy, feltori a tojdsokat, elkezdi felverni.

ANNUSKA: Hit jél egyediil maradtunk. Erzsi-
ke még a hiitét se vitte. Pedig milyen szépen

kidekordlta neki Misi bdcsi. Ennyi lufi még
innepségeken sincsen. A borténbdl intézte.
Az tigyvéddel. Hét nyilvan van ott hiit8, aho-
va ment.
Tarcsai jon, kezében kosdr. Lassan csoszog befelé.
Megtirt, de mosolyog.

TARCSAI: Hoztam pdr fenySigat.

ANNUSKA: Majd vdziba teszem.

TARCSAIL Az sz€p lesz.

ANNUSKA: Técsnit csindlok.
Tarcsai elmegy a bdrszekrényhez, tolt egyet, leiil.

TARCSAI: Milyen régen ettem!

ANNUSKA: J6 pedig. (Eldveszi a lisztet, az
olajat. Kinéz az ablakon.) EsG lesz.

TARCSAIL Az es6 is j6. Az esd legaldbb mindent
tisztira mos.

ANNUSKA: En is igy vagyok vele. Mintha ben-
nem esne. Nem marad mis, csak az emléke-
im.

Sotét.

Vége

A mif a Bérka és a Békéscsabai Jokai Szinhdz dltal 2017-ben a rendszerviltoztatds megidézésére meghirde-

tett dramapdlydzat egyik dijazort alkotdsa.

Billy Name: Andy a Factory-ben (1964)
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